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  Korte inhoud


  


  


  


  De moordclub


  GAYLE WILSON


  


  Randolph County in Alabama wordt al enige maanden geteisterd door brandstichtingen. Zwarte kerken vormen het doelwit, en men vreest dat racisme het motief is. Maar rechercheur Jace Nolan, die het onderzoek leidt, vermoedt aI snel dat dit niet klopt. Zijn bevindingen wijzen erop dat de branden zijn gesticht door een groep leerlingen van een school voor hoogbegaafde kinderen, en dat ze het puur voor de kick gedaan hebben. Voor meer informatie wendt hij zich tot Lindsey Sloan, een lerares op de school. Hij hoopt dat zij hem kan helpen de daders achter slot en grendel te krijgen.


  


  Lindsey Sloan kan eerst niet geloven dat háár leerlingen zulke gruwelijke misdaden zouden plegen. Dat is onmogelijk! Maar dan wordt ze zelf het slachtoffer van twee laffe aanslagen, en vervolgens pleegt iemand onder verdachte omstandigheden zelfmoord. Uiteindelijk kan ze er niet meer omheen: er is iets verschrikkelijks aan de hand. Ze moet er snel achter zien te komen wat dat is – voor er nog meer doden vallen…


  Ook van deze auteur
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  Lokaas


  



  



  



  



  



  



  [image: ]



  



  Proloog


  


  


  


  ‘Het begon toch al saai te worden. Ik bedoel, hoelang blijft iets leuk als je het blijft herhalen?’


  ‘Saai? Dit rondhangen noem ik pas saai.’


  ‘Je snapt best wat ik bedoel.’


  ‘Ik snap dat je uit je nek zit te kletsen. Zo saai vond je het anders niet. Je vond het prachtig, opwindend, spannend, maar saai heb ik niet gehoord.’


  ‘Ik verveel me.’ Het meisje naast hem greep naar zijn flesje bier.


  ‘Dat komt omdat je geen fantasie hebt.’ Hij gaf haar het flesje aan.


  Terwijl ze een slok nam, nam hij haar aandachtig op. Ze legde haar hoofd in haar nek, zodat hij de slikbewegingen van haar keel kon volgen. De bleke zuil van haar hals zag er slank en breekbaar uit, erg kwetsbaar.


  ‘Wat wordt ons volgende project, Mr. Fantasia?’ vroeg ze, toen ze genoeg gedronken had.


  ‘Tijdvertraging,’ riep de jongen vanaf de achterbank. ‘We knutselen een brandbom in elkaar en een ontstekingsmechanisme met een tijdklok. Als het ding afgaat, zorgen we dat we zelf een heel eind uit de buurt zijn.’


  De jongen op de achterbank was zijn vriend, nou ja, de enige die hij als vriend beschouwde. Dat gaf hem bepaalde privileges. Zo mocht hij bijvoorbeeld met idiote voorstellen komen. Van een ander zou hij dat niet pikken.


  ‘En hoe kom je aan zo’n brandbom, mafkees? En aan een ontstekingsmechanisme? Hoe wou je dat doen?’


  ‘Dat weet ik nog niet, maar ik kom er wel achter. Tegenwoordig kun je alles op internet vinden. Zoek op atoombom en je krijgt informatie hoe je er zelf eentje in elkaar kunt zetten.’


  ‘Want als je die spullen niet hebt, moet je naar de winkel,’ ging de ander door, zonder zich iets aan te trekken van het geleuter van zijn vriend. ‘Alle aankopen zijn achteraf te traceren en zoiets al helemaal. Een brandbom laat trouwens altijd sporen na.’


  ‘Maar in een goede fik?’


  ‘Dit is de sleutel tot een geslaagd misdrijf, luitjes. Laat geen sporen achter, nog geen haartje, waarop ze hun forensische kennis kunnen loslaten.’


  In de daaropvolgende stilte leegde hij in één teug zijn flesje. Omdat hij het bier stiekem uit zijn vaders koelkast in de kelder moest jatten en het ook nog met de twee anderen moest delen, was er nooit genoeg om lekker dronken te worden.


  ‘Kom nou,’ zei zijn vriend. ‘Wat een onzin. In het noorden doen ze dat soort dingen, maar hier niet. Denk je echt dat ze in onze krakkemikkige staatslaboratoria zo’n onderzoek kunnen uitvoeren?’


  ‘De feds wel.’


  ‘De feds?’ herhaalde het meisje.


  ‘De ATF: Alcohol, Tobacco and Firearms. Die hebben de vorige zaak opgelost.’


  ‘Maar er waren getuigen, man. Ze hadden verdorie brandsporen achtergelaten. Je hoeft geen genie te zijn –’


  ‘Misschien juist wel.’


  Er volgde weer een stilte, waarin de andere twee probeerden te raden waar hij heen wilde, maar dat wist hij zelf nog niet precies.


  ‘Wat bedoel je?’ vroeg de jongen op de achterbank.


  ‘Om een onoplosbaar misdrijf te plegen moet je slimmer zijn dan de politie, nietwaar?’ Hij keek om, alsof hij nadrukkelijk bevestiging zocht.


  Zijn vriend trok zijn schouders op. ‘Ja, dat zal wel.’


  ‘Eigenlijk moet je intelligenter zijn dan de intelligentste agent van het korps. Als die niet achter de daders kan komen, lukt het de anderen ook niet.’


  ‘Wil je de agenten soms een IQ-test laten afnemen?’ Het meisje schoot in de lach, een geluid dat steeds meer op zijn zenuwen begon te werken. ‘Wat hebben we eraan als we dat weten? Kunnen we dan de perfecte misdaad plegen zonder ooit gepakt te worden?’


  Ze was sarcastisch. In haar beperkte wereldje ging sarcasme door voor humor. Maar zoals kinderen in hun eenvoud de waarheid spraken, zo stond hij versteld van de eenvoud van het idee dat door zijn hoofd bleef spelen: zoek uit wie de slimste smeris is en doe iets wat zelfs hij niet kan oplossen.


  Als hij met zijn hoge IQ het plaatselijke politiekorps niet kon overtroeven, was hij geen knip voor zijn neus waard. De hulpsheriffs vonden zichzelf ontzettend gewiekst met hun patrouille rijden. Hij zou hen dolgraag om de tuin willen leiden en nog één keer brandstichten, gewoon om te bewijzen dat hij het kon.


  Maar het risico was te groot. Hij mocht er zijn toekomst niet voor op het spel zetten. Die had hij al helemaal uitgestippeld en een strafblad kwam niet in zijn plannen voor. Hoewel hij die blaaskaken wilde bewijzen dat hij nog steeds aan zet was, moest hij iets doen wat nooit tot hem of de andere twee te herleiden was.


  In de zomer had hij zeeën van tijd gehad om uit te puzzelen hoe ze brand konden stichten zonder sporen achter te laten. En dat was hem goed gelukt. De politie had geen been om op te staan.


  Nu hij weer naar school moest, had hij veel minder tijd. Het moest iets eenvoudigers zijn. De vraag was of het hem evenveel voldoening zou geven als het minder riskant was.


  Er moest een manier zijn om dezelfde extase te voelen als toen hij door zijn vaders verrekijker had geobserveerd hoe de kerken in vlammen waren opgegaan.


  ‘Precies,’ zei hij. ‘Een onoplosbaar misdrijf zonder sporen die naar ons leiden. Iets als brandstichting, maar dan nog slimmer.’


  ‘Zoals?’ vroeg de jongen op de achterbank.


  ‘Ik weet het nog niet,’ antwoordde hij naar waarheid.


  Minder risico, maar een even grote extase na afloop. Een kat-en-muisspel met de politie zonder zelf gevaar te lopen.


  Dat daardoor het risico voor anderen groter zou worden, was per slot van rekening zijn probleem niet.


  Hoofdstuk 1


  


  


  


  Lindsey Sloan aarzelde. Haar hand bleef even in de lucht hangen, onder de koperen plaat op de deur met de naam David Campbell, directeur.


  Hoewel ze nog nooit had meegemaakt dat Dave haar via de schoolsecretaresse naar zijn kantoor liet komen, had ze een vermoeden waarover haar baas haar wilde spreken. Randolph-Lowen was aan de beurt voor een kwaliteitsonderzoek. Dave zou haar waarschijnlijk vragen of ze leiding wilde geven aan de schoolcommissie.


  Ze voelde er weinig voor, maar ze wist dat ze uiteindelijk zou instemmen met zijn verzoek. Daarom stond ze ook voor de deur van zijn kantoor met het gevoel dat haar iets vervelends boven het hoofd hing.


  Diep inademend om moed te verzamelen klopte ze bescheiden aan, waarna ze meteen doorliep, zoals de secretaresse haar had geïnstrueerd.


  Dave keek verstoord op vanachter zijn bureau.


  ‘Melanie had gezegd dat ik door mocht lopen,’ zei ze.


  De directeur stond op. Hij leek geërgerd over de onderbreking, maar misschien was dat niet eens de reden van zijn ergernis, bedacht ze, toen ze de bezoeker zag die naast hem aan het bureau zat. Het was een man met donker haar, die ook was opgestaan bij haar binnenkomst.


  Ze kende hem niet. Het zou een vader kunnen zijn, die met een klacht naar de directeur was gestapt. Maar het was pas de tweede week van het schooljaar, dus ze had nog geen cijfers gegeven. Dan moest het dus over het huiswerk gaan. In gedachten ging ze na welke opdrachten ze haar klassen had gegeven. Van geen enkele kon ze zich voorstellen dat een vader er boos over zou zijn, zo boos nog wel dat hij een persoonlijk onderhoud met de directeur had geëist.


  ‘Dat is prima,’ zei Dave. ‘Wil je de deur even dichtdoen?’


  De huivering die ze had gevoeld zodra ze zich had gerealiseerd dat er iemand bij Dave op haar zat te wachten, verergerde. In de tijd die nodig was om de deur achter zich te sluiten, probeerde ze haar angst te verbergen. Toen ze zich weer omdraaide, zat haar speciaal-voor-ouders-bestemde glimlach stevig op haar gezicht gebeiteld.


  ‘Lindsey, dit is inspecteur Nolan. Inspecteur, dit is Lindsey Sloan, coördinator van onze afdeling hoogbegaafden.’


  ‘Ms. Sloan.’


  Met die strakke, harde mond zal hij weinig glimlachen, dacht ze. Ook voor haar kon er geen lachje af. Ze deed haar best haar montere blik te behouden, terwijl hij haar onderzoekend aankeek, met ogen die even donker waren als zijn haar.


  ‘Inspecteur?’ vroeg ze.


  ‘En werkzaam als rechercheur op het bureau van de sheriff.’


  ‘Waarover wilt u mij spreken?’


  ‘De inspecteur is belast met het onderzoek naar de kerkbranden,’ verduidelijkte Dave.


  Automatisch ging haar blik naar de directeur toen die tussenbeide kwam, maar al snel weer terug naar de rechercheur. Ze besefte dat hij haar in die tijd was blijven observeren, ongetwijfeld om haar reactie op Daves woorden te peilen.


  In de maand juli waren er achter elkaar drie plattelandskerken in brand gestoken. Hoewel er in augustus geen nieuwe gevallen van brandstichting waren geweest, bleven de media er veel aandacht aan schenken, zowel in Alabama zelf als in het hele land.


  ‘Misschien ben ik langzaam van begrip,’ zei ze, ‘maar ik begrijp nog steeds niet waarom u mij wilt spreken.’


  ‘We hebben in samenwerking met de FBI een daderprofiel opgesteld.’ Nolan had een diepe stem en zijn accent verraadde dat hij geen zuiderling was.


  Zijn uiterlijk trouwens ook. Hij droeg een donker pak van een veel te modieuze snit, dat uit de toon viel in deze omgeving. Zijn haar was een tikje te lang. Kortom, hij zag er niet behoudend genoeg uit voor een plaatselijke wetsdienaar. Ze was benieuwd hoe de oude garde van het bureau van de sheriff tegenover inspecteur Nolan stond.


  Haar ongerichte nieuwsgierigheid was natuurlijk totaal niet relevant met betrekking tot de reden van zijn komst. Uit de doordringende blik van de rechercheur kreeg ze de indruk dat ze maar beter op zijn woorden kon letten in plaats van op zijn uiterlijk. Straks ontging haar nog iets belangrijks.


  ‘Dus dat profiel heeft u naar mij toe geleid?’ Ze meende al te weten waar het heen ging, maar wilde dat hij het hardop uitsprak. Nu begreep ze Daves onbehagen ook beter.


  ‘Het heeft ons geleid naar de leerlingen die les van u krijgen.’


  Randolph-Lowen was niet de enige middelbare school in dit district, maar wel de enige met een versneld programma voor hoogbegaafden. Er kwamen zelfs leerlingen uit andere districten op af, vanwege een gebrek aan geschikte voorzieningen in hun eigen omgeving.


  ‘Bedoelt u dat het profiel erop wijst dat de daders een hoog IQ hebben?’ vroeg ze. De politie was vast beïnvloed door kletspraatjes die beweerden dat genie en waanzin dicht bij elkaar lagen.


  ‘Ja, en dat ze jong zijn, blank en van het mannelijk geslacht.’


  Met een tersluikse blik naar Dave vroeg ze zich af waarom hij niet protesteerde. Het opstellen van daderprofielen was immers geen wetenschap, dus kon de rechercheur er met zijn beschrijving wel helemaal naast zitten.


  Trouwens, zelfs als er wel een kern van waarheid in stak, dan was hij hier nog op de verkeerde plek. De school kon hem niet helpen bij het opsporen van de daders. Ook als ze vage vermoedens zou hebben, wat niet het geval was, dan piekerde ze er niet over die uit te spreken. Ze ging haar leerlingen niet blootstellen aan vernederende ondervragingen. ‘Het spijt me, ik kan u niet helpen.’ Ze had zich al omgedraaid, maar Dave hield haar tegen.


  ‘Het is niet wat je denkt,’ zei hij.


  ‘Wat is het dan?’ Ze keek van de een naar de ander.


  ‘De opstellers van het profiel denken dat het thrillseekers zijn,’ zei Nolan. ‘Jongeren die een misdrijf plegen voor de kick, iets wat de adrenaline door hun aderen doet pompen.’


  Ondanks haar bedenkingen tegen de methode, moest ze toegeven dat het haar een juiste beschrijving leek. Ze begreep alleen niet wat het met haar te maken had, of met haar leerlingen. ‘En?’


  ‘Als ze die kick eenmaal hebben gehad, zullen ze die opnieuw zoeken,’ zei de inspecteur.


  ‘Denkt u dat ze verdergaan met brandstichten?’ Ook al had ze ernstige bezwaren tegen het onderzoeksproces, ze wilde niet dat er nog meer branden zouden volgen. De kleine kerkelijke gemeenten hadden financieel en emotioneel zware verliezen geleden. Bovendien was door toedoen van een paar individuen de hele streek weer van racisme beticht.


  ‘Dat ze doorgaan, weten we zeker.’


  ‘Maar zelfs als ik een vermoeden had – wat niet het geval is – dan zou ik dat niet met de politie bespreken.’


  ‘Alle kerken lagen in een straal van veertig kilometer rond deze school. Als u op een kaart zou kijken –’


  ‘Daar twijfel ik niet aan. We begrijpen heus wel dat de verdachten uit deze streek komen, maar dat onze school toevallig in het middelpunt ligt, wil niet zeggen dat de branden door onze leerlingen zijn aangestoken. En hoe zorgvuldig uw profiel ook is opgesteld, het is nog geen bewijs.’


  ‘Dat profiel geeft ons een uitgangspunt: deze school.’


  Ze keek naar Dave in de hoop dat hij zijn leerlingen in bescherming zou nemen. Natuurlijk waren het niet allemaal lieverdjes. Het gebeurde regelmatig dat iemand in aanraking met de politie kwam, en dat zou nog vaak genoeg gebeuren. Na tien jaar in het onderwijs gezeten te hebben, wist ze dat heus wel. Maar ze vond het ongelooflijk kortzichtig om klakkeloos aan te nemen dat hun leerlingen bij de brandstichting betrokken waren, alleen omdat de school in het geografische centrum lag.


  Dave haalde zijn schouders op, waarmee hij te kennen gaf dat hij zich bij het onvermijdelijke had neergelegd. Misschien had Nolan hem vooraf meer informatie gegeven. Lindsey was in elk geval niet bereid op grond van zo’n summier verhaal mee te werken. Eerst moesten ze haar maar goed informeren.


  ‘Zijn er meer aanwijzingen voor uw verdenking, behalve het daderprofiel en de geografische ligging?’


  Ze zag een flikkering in zijn donkere ogen. Hij herstelde zich snel, maar toch had ze het gezien. Ze vroeg zich af of hij haar heimelijk uitlachte omdat ze zo heilig in de onschuld van haar leerlingen geloofde.


  ‘Is dat niet genoeg?’ Het klonk niet eens sarcastisch.


  ‘Voor mij helaas niet. Misschien zou ik er anders over denken als ik vermoedde dat er inderdaad leerlingen van mij bij betrokken waren, maar voorlopig zie ik daar geen enkele aanleiding voor. Ik heb die mogelijkheid nog geen moment overwogen.’


  ‘Maar als u wél een aanleiding zag?’


  ‘Dan zou ik er met iemand over praten die ik kon vertrouwen.’


  ‘Met dr. Campbell misschien?’


  Hoewel Dave nooit zijn doctoraal had gehaald, vonden ze het beiden niet nodig de rechercheur te verbeteren.


  ‘Alleen als ik in de knoop zat en er zelf niet uit kon komen.’


  ‘Ik adviseer u, Ms. Sloan, om die knoop niet zelf te ontwarren. Hier is mijn kaartje. Mocht u reden hebben om, zeg maar… de mogelijkheid te overwegen dat ons profiel misschien klopt, dan zou ik het zeer op prijs stellen als u me belt.’


  Zijn bewoordingen waren zorgvuldig gekozen. Waarschijnlijk was hij bang haar voor het hoofd te stoten. De blik in zijn ogen was echter dwingend genoeg.


  ‘Natuurlijk.’ Ze nam het kaartje van hem aan en begon het uitgebreid te bestuderen. Als eerste viel haar oog op zijn voornaam, Jace. Daarna schoot haar de verontrustende gedachte te binnen dat ze al de hele tijd benieuwd was geweest naar zijn volledige naam.


  Jace Nolan. Zo heette hij dus. Het was duidelijk dat hij niet uit deze streek kwam. Het was ook zonneklaar dat hij een heel ander type was dan het soort mannen dat ze kende.


  Toen ze opkeek van het kaartje zag ze dat hij haar weer observeerde. ‘Is er nog meer?’ vroeg ze.


  ‘U kunt me altijd bellen als u nog iets te binnen schiet.’


  Uit zijn antwoord begreep ze dat het onderhoud was beëindigd. ‘Dank u, dat zal ik doen.’


  Toen ze zich omdraaide en wegliep, voelde ze de ogen van beide mannen in haar rug prikken. Op de gang trok ze de deur achter zich dicht, leunde tegen het stevige hout en slaakte een diepe zucht bij de gedachte aan het gesprek dat ze net achter de rug had.


  Voordat ze erop verdacht was, ging de deur weer open. Ze had niet verwacht dat hij meteen achter haar aan zou komen. Geschrokken probeerde ze opzij te springen, maar ze verstapte zich.


  Jace Nolan kon nog net verhinderen dat ze viel door haar bij haar elleboog te ondersteunen.


  ‘Het was mijn eigen schuld. Ik stond in de weg.’


  In gedachten hoorde ze hem vragen: en wat deed u daar dan?


  ‘Het is goed afgelopen. Een fijne dag nog, Ms. Sloan.’


  Met een knikje passeerde hij haar, waarna hij naar het administratiekantoor liep. Ze keek hem na toen hij door de deur verdween.


  ‘Zit de politie achter u aan?’


  Toen ze zich omdraaide, zag ze Steven Byrd, die bezig was de vlag uit de gangkast te halen. Steven was een van haar vierdejaars. Het was zijn verantwoordelijkheid om de vlag elke morgen aan de vlaggenmast te hangen en aan het einde van de dag neer te halen en netjes op te bergen. Voor de meeste leerlingen op Randolph-Lowen, zelfs voor de hoogbegaafden, was dat voldoende reden om hem tot een nerd te bestempelen.


  ‘Ken je hem dan?’ vroeg ze, verbaasd dat Steven de in burger gestoken Nolan als iemand van het plaatselijke korps had herkend.


  ‘Nee, maar ik zag het aan de nummerplaat van zijn auto. En hij ziet er ook nog eens uit als een smeris. Gelukkig is mijn observatievermogen goed ontwikkeld.’ Steven grinnikte en keek haar aan. Zijn blauwe ogen glinsterden achter zijn brillenglazen.


  ‘Het was dus een gok?’


  ‘Nu niet meer, omdat u zo vriendelijk bent geweest mijn vermoeden te bevestigen. Waarvoor moest hij u hebben? Door rood gereden?’


  ‘Zoiets,’ hield ze zich op de vlakte. Niet dat Dave of Nolan haar geheimhouding hadden opgelegd, maar het was domweg niet het soort informatie dat ze een leerling wilde vertellen. Ook Steven niet, al vond ze hem nog zo betrouwbaar.


  ‘Geen verkeersovertreding,’ ging hij verder met raden. ‘Want dan hadden ze een geüniformeerde hulpsheriff gestuurd. Waarschijnlijk moesten ze u niet hebben, maar ons.’


  ‘Ons?’


  ‘De leerlingen. Misschien wel úw leerlingen. Het is een gok maar ik denk dat –’


  ‘Je hebt genoeg gegokt,’ onderbrak ze hem met haar meest gezaghebbende stem.


  Steven had de boodschap begrepen. ‘Goed, ik kan mijn mond houden. Dat weet u. Ik begrijp best dat de politie hier een kijkje komt nemen.’


  ‘Waarom?’ Ze kon haar nieuwsgierigheid niet langer bedwingen.


  ‘Dat ligt voor de hand. Bij zoiets denken ze altijd aan jongeren, vooral omdat de branden volgens het nieuws op kopieergedrag wijzen.’


  De vorige reeks branden was het werk geweest van enkele studenten die geen politieke motieven hadden gehad. Er waren ook witte kerken in de as gelegd, al had dat vooral met de ligging te maken gehad. Dat gold overigens ook voor de kerkbranden in hun district, want de drie gebouwen lagen het meest geïsoleerd.


  ‘Denk jij ook dat het kopieergedrag is?’


  ‘Deze branden zijn al net zo idioot als de vorige reeks. Het enige verschil is dat ze hier op tijd zijn gestopt.’


  Wat Steven zei, kwam overeen met de gissingen van de plaatselijke bewoners: dat er geen kerken meer waren die de brandstichters konden treffen zonder het risico te lopen dat ze werden gesnapt. Klaarblijkelijk hadden ze die les uit het verleden getrokken. Bovendien waren ze erin geslaagd nauwelijks sporen achter te laten.


  ‘Wordt er op school over gesproken?’


  ‘Nou en of,’ bevestigde Steven. Hij hield de opgevouwen vlag tegen zijn borst en sloot de kastdeur met zijn elleboog. ‘Er doen veel praatjes de ronde. Een hoop is giswerk. Maar ik heb nog niets van belang gehoord. Sorry, maar ik moet de vlag hijsen.’


  Met een knikje stapte ze opzij, zodat hij haar door de smalle gang kon passeren. Ze keek hem na, terwijl hij dezelfde weg aflegde als de rechercheur, en overdacht wat ze vanmorgen allemaal te horen had gekregen. Het liefst zou ze nog even met Dave overleggen, maar de eerste bel ging, terwijl haar lokaal nog steeds op slot zat.


  De schooldag was officieel begonnen. Als ze met iemand over de onverwachte bezoeker wilde praten, moest ze tot het einde van de dag wachten.


  


  De lerarenkamer was voor een select groepje docenten een rustpunt aan het einde van de schooldag. Tot haar verbazing trof ze er vanmiddag niemand aan.


  Ze keek op haar horloge. Het was pas twaalf minuten over drie. Ze was al even verlangend naar het einde van de schooldag geweest als haar laatste groep leerlingen. Nog voordat de treuzelaars waren vertrokken, had ze zelf haar spullen ingepakt.


  Nu zette ze haar grote canvas werktas op tafel naast de dichtstbijzijnde leunstoel en liep naar de koffiepot. De vloeistof onder in de glazen kan zag er zwart en sterk uit, precies wat ze nodig had.


  Ze koos haar eigen mok uit het tiental dat op een plastic dienblad op het aanrecht stond en schonk die vol. Genietend snoof ze de licht gebrande geur op, voor ze de mok aan haar lippen zette, maar voor ze een slok kon nemen, hoorde ze aan de piepende scharnieren dat iemand de deur opendeed en liet ze hem weer zakken.


  Toen ze zich omdraaide, zag ze Shannon Anderson binnenkomen en haar tas op tafel gooien. Shannon was de leerlingenbegeleider van de derde- en vierdejaars, en ze trokken veel met elkaar op. Hoewel Shannon een paar jaar jonger was dan Lindsey en ongetwijfeld een stuk moderner, waren de twee vrouwen al snel na Shannons aanstelling met elkaar bevriend geraakt.


  ‘Is er nog meer van dat spul?’ vroeg Shannon.


  Lindsey pakte Shannons mok van het dienblad, schonk die vol en gaf hem aan haar.


  ‘Dank je.’ Terwijl ze de koffie aanpakte, stak ze met haar linkerhand een krullende lok van haar lange donkere haar achter haar oor. Nadat ze een slok had genomen zei ze met een vies gezicht: ‘Volgens mij heb ik deze al in het derde uur gezet.’


  ‘Hoe weet je dat?’ vroeg Lindsey lachend.


  ‘Bitter als gal.’ Shannon liep naar een bank, waarop ze zich comfortabel installeerde. Haar lange, in laarzen gehulde, benen trok ze bevallig onder zich op, zodat haar fleurige rok uitwaaierde tot bijna op de grond. Ze legde haar hoofd tegen de leuning en sloot haar ogen. ‘Wat heb ik toch een bloedhekel aan het begin van het schooljaar. Ik ben verdorie bekaf.’


  ‘Wat maakt het voor jou voor verschil, als je toch het hele jaar moet werken?’ De begeleiders kregen niet de bijna drie maanden lange vakantie die de docenten hadden.


  ‘Wanneer de schatjes niet op school zijn, word ik nooit moe van mijn werk.’


  Lindsey schoot in de lach. Niemand op school genoot meer van de interactie met de leerlingen dan Shannon. Maar haar vriendin had gelijk. De omgang met jongeren en hun gierende hormonen bracht altijd spanning met zich mee. Voor Shannon was het nog zwaarder dan voor de docenten, omdat ze hen apart te spreken kreeg.


  ‘Met wie lag je vandaag in de clinch?’


  ‘Met niemand in het bijzonder.’ Shannon hief haar hoofd even op om een slok koffie te nemen. ‘Met de schatjes en masse,’ zei ze, met de correcte Franse uitspraak. ‘“Kunt u mijn rooster veranderen, Ms. Anderson? Ik wilde me helemaal niet voor wiskunde II opgeven”. Vertaald als: ik heb me ingeschreven voor wiskunde II, maar nu krijg ik die maffe ouwe Ms. Brock.’


  ‘Ik kan het ze niet kwalijk nemen.’


  ‘Ik ook niet, maar íémand moet toch les van haar krijgen?’


  ‘Ze kan beter met pensioen gaan. Ze was al docent toen ik hier op school zat.’ Dat was veertien jaar geleden. Die tijd lag niet eens zo ver achter haar als het leek. ‘In die tijd noemden we haar al “de oude Brock”.’


  ‘Gaf ze toen ook zo slecht les?’


  ‘Ik weet het niet, want ik heb haar nooit gehad. Ik kan me niet herinneren dat er in die tijd zo kritisch over haar werd gesproken, maar ik geloof dat we toen nog niet zulke vreselijke dingen over onze leraren zeiden als nu.’


  ‘Dan had je de verkeerde vrienden.’


  ‘Of de goede.’


  Ze dronken hun koffie verder zwijgend op. De stilte was behaaglijk en ontspannen. Shannon liet haar hoofd tegen de leuning rusten en streek gewoontegetrouw door haar lange haar.


  ‘Er is vanmorgen iets raars gebeurd,’ begon Lindsey.


  Met een geïnteresseerde blik ging Shannon rechtop zitten. ‘In de klas?’


  ‘Nee, eerder. Toen ik het aanwezigheidsformulier invulde, zei Melanie dat ik naar het kantoor van Dave moest gaan. Daar zat een rechercheur op me te wachten. Hij vertelde dat de FBI een profiel van de brandstichters had gemaakt.’ Ze pauzeerde even, benieuwd of Shannon kon raden wat ze ging zeggen.


  ‘Maar waarom wilde hij jóú spreken? Dacht hij dat jouw leerlingen bij die branden betrokken waren?’


  ‘Daar lijkt het wel op. Ik moest er de hele dag aan denken en hoe langer ik nadacht, hoe kwader ik werd.’


  Shannon gaf geen antwoord, maar toen Lindsey in haar groene ogen keek, kon ze wel raden welke gedachten er door haar hoofd speelden. Haar vriendin ging alle leerlingen van haar afdeling na, precies zoals ze zelf de hele dag had gedaan. Daardoor was ze zich steeds meer gaan opwinden.


  ‘Heeft hij namen genoemd?’


  ‘Hij wilde juist namen van mij horen.’


  ‘Wat een ellende. Heb je enig idee?’


  Lindsey schudde haar hoofd. ‘Nee, maar het zit me verschrikkelijk dwars. Ik blijf me afvragen of het mogelijk is, maar jij kent ze. Wie doet zoiets nou?’


  ‘Dat zeg ik, de schatjes. Die van jou zijn geen haar beter dan de rest. Ze zijn alleen slim genoeg om niet gepakt te worden.’


  Dat had ze zelf ook bedacht. De profilers hadden waarschijnlijk ingezoomd op haar hoogbegaafde leerlingen vanwege het gebrek aan sporen, iets wat openlijk door de politie was toegegeven. ‘Ja, dat is waarschijnlijk wat ze denken.’


  ‘Dat het om geniale jongeren gaat, omdat de politie ze niet te pakken kan krijgen?’ vroeg Shannon. ‘Dat komt hun vast goed uit.’


  ‘Het zou een blamage zijn toe te geven dat de een of andere ultrarechtse dombo drie zwarte kerken in brand heeft gestoken zonder dat ze hem kunnen pakken. Daarom zoeken ze naar een verklaring.’


  ‘Welke rechercheur heb je gesproken? Ken ik hem?’


  Een ex van Shannon was hulpsheriff op het bureau. Na het beëindigen van hun relatie, waren ze er wonderwel in geslaagd vrienden te blijven. Als hun relatie tenminste op alle fronten was beëindigd. Lindsey kende haar vriendin te goed om daar een vraagteken bij te zetten.


  ‘Jace Nolan.’


  ‘Die naam zegt me niets.’


  ‘Volgens mij is hij niet van hier.’


  ‘Zal ik Rick vragen waarom ze zich op onze school hebben gestort?’


  ‘Hoort Nolan dan niet dat ik navraag heb gedaan?’


  ‘Ik zeg wel tegen Rick dat hij zijn mond moet houden.’


  ‘Doet hij dat?’


  ‘Natuurlijk, waarom niet?’


  Ja, waarom niet, dacht Lindsey. Ze durfde het er wel op te wagen.


  Hoofdstuk 2


  


  


  


  ‘Ik heb gehoord dat je eindelijk iets verder bent gekomen met de brandstichting.’


  Toen Jace opkeek, stond een van de hulpsheriffs naast hem, een blik werpend op de papieren waarmee zijn bureau lag bezaaid. Hij moest zich beheersen om ze niet weg te grissen, maar de man was per slot van rekening een collega.


  ‘Ja, we hebben een daderprofiel van de FBI, waarmee we aan de slag kunnen.’


  ‘Zo’n profiel is toch erg vaag? Wat kun je er eigenlijk mee?’


  ‘Het geeft ons in elk geval een uitgangspunt.’ Hij besefte dat hij gisteren tijdens zijn bezoek aan de school precies hetzelfde had gezegd. Meteen drong zich nog een andere gedachte aan hem op. Tot nu toe hadden de hulpsheriffs hem compleet genegeerd. Er had zelfs geen knikje af gekund als ze hem in de gang tegenkwamen, laat staan dat ze naar hem toe waren gekomen om een praatje te maken. Het had hem koud gelaten, maar toch…


  Hij wierp een vluchtige blik op het naamplaatje dat de man boven het borstzakje van zijn overhemd droeg. In stilte vroeg hij zich af of hulpsheriff Carlisle vroeger op Randolph-Lowen had gezeten. Misschien kende hij dan ook wel de directeur of de docent die Jace gisteren had gesproken.


  Hij dacht aan de roodharige coördinator, Ms. Sloan, die zich zo fel had gekeerd tegen het gewroet in haar afdeling. Het was haar niet kwalijk te nemen. Ze had het volste recht een vraagteken te zetten bij zijn beroepsmatige interesse in haar leerlingen.


  ‘Waar moeten we op letten?’


  ‘Thrillseekers.’ Jace bestudeerde de reactie van de hulpsheriff, terwijl hij een opsomming gaf van de voor hem overbekende lijst met karakteristieken. ‘Jong. Blank. Man.’


  ‘Hoe jong?’


  ‘Van vijftien tot begin twintig. Zo exact is het profiel niet.’


  ‘Studenten dus, zoals de anderen.’


  ‘Dat is mogelijk, maar er is geen universiteit in de buurt.’


  ‘Wel veel voortgezette beroepsopleidingen, zoals in Caroll en bij Bedford. Dankzij George Wallace en zijn vrouw zit hier op elke straathoek een hogeschool.’


  ‘Maar die liggen niet in het centrum van de brandstichtingen. De enige school waarvoor dat wel geldt, is Randolph-Lowen.’


  ‘Dat klinkt alsof je het al weet.’


  Ondanks een beginnend buikje zag hulpsheriff Carlisle eruit als iemand die net de dertig was gepasseerd, een paar jaar jonger dan Jace, maar oud genoeg om te weten dat een goede politieman verscheidene opties openlaat. Terwijl hij wachtte hoe Jace op zijn beschuldiging zou reageren, verraadde de hulpsheriff een lichte nervositeit door van de ene voet op de andere te wippen. Door die beweging knarste zijn koppelriem, wat Jace eraan herinnerde dat de man, hoe dan ook, een collega van hem was.


  ‘Zoals ik al zei, het geeft ons een uitgangspunt,’ herhaalde hij zacht.


  ‘Je was gisteren op de middelbare school, heb ik gehoord.’


  Dat was tenminste een openhartiger aanpak dan de slinkse opening van daarnet. Misschien kon Jace er zijn voordeel mee doen. ‘Dat klopt. Ik ben benieuwd van wie je dat hebt gehoord, want ik heb er maar twee mensen gesproken.’


  De hulpsheriff grinnikte. ‘In zo’n klein stadje weet iedereen alles van elkaar. Je was nog niet terug op het bureau of de geruchten gingen al rond.’


  ‘Daar zal ik de volgende keer rekening mee houden. Ik dacht dat je misschien voor een vriend of bekende moest uitzoeken wat ik daar kwam doen.’


  Toen de man ophield met lachen, wist Jace dat hij doel had getroffen. Met een beetje logisch redeneren had hij al snel begrepen waarom de hulpsheriff langs was gekomen voor een kletspraatje, hoe subtiel Carlisle het ook gebracht meende te hebben.


  ‘Dus je bent bevriend met Ms. Sloan,’ vervolgde Jace, voordat de man een uitvlucht had kunnen bedenken.


  ‘Sorry.’ Carlisle schudde zijn hoofd. ‘Die naam ken ik niet. Is dat de docent die je hebt gesproken?’


  ‘Ja, de coördinator van de afdeling hoogbegaafden, al weet ik niet precies wat het inhoudt. Dat moet ik nog uitzoeken.’


  ‘Ik weet het ook niet. Toen ik op school zat, hadden we zo’n afdeling nog niet.’


  ‘Heb je op Randolph-Lowen gezeten?’


  ‘Ja, zoals iedereen uit de buurt.’


  ‘Ken je er mensen van?’


  ‘Vast wel. Zal ik hier en daar een informeel babbeltje houden?’


  ‘Zoiets.’


  ‘Met leerlingen?’


  ‘Dat maakt me niet uit, zolang ze hun mond maar open willen doen.’


  ‘Ik zal eens kijken. Denk je dat de daders hoogbegaafd zijn?’


  ‘Ze hebben drie kerken in de as gelegd zonder een spoor van bewijs achter te laten. Dat wijst op een bijzonder hoog IQ.’


  ‘Of op bijzonder veel geluk.’ Carlisle grinnikte weer.


  ‘Dat ook.’


  ‘Mijn pa zei altijd: met geluk kom je verder dan met fatsoen.’


  ‘Maar je kunt niet eeuwig geluk hebben. Op een gegeven moment laat het je in de steek.’


  Sinds de laatste brand werd er bij alle zwarte kerken in het district gepatrouilleerd. Jace had daartoe opdracht gegeven. Tot nu toe had die maatregel geholpen, maar hoelang nog? Hij had het gevoel dat er vroeg of laat weer iets zou gebeuren, en als het zover was, wilde hij erbovenop zitten.


  


  Na een onrustige nacht was Lindsey opgestaan met lichte hoofdpijn, die in de loop van de dag was uitgegroeid tot knallende koppijn. Het was vrijdagmiddag en de pep rally was in volle gang. Alle leerlingen zaten opeengepakt in de gymzaal, die al jaren te klein was voor dit soort evenementen. De band schetterde een strijdlied. Het geluid van de drums dreunde als een heimachine door het prefabgebouw.


  Ze had overwogen om de rust van haar lokaal op te zoeken tot de eindbel luidde, maar het was de taak van de docenten om toezicht te houden op de bijeenkomsten. Bij wijze van compromis had ze een van de deuren opengezet, zodat ze vanuit de hal de gymzaal in de gaten kon houden. Dat scheelde niet alleen in de herrie, maar het was er ook minder heet en claustrofobisch dan binnen tussen de opeengepakte massa.


  Gelukkig was de pep rally bijna voorbij. Alleen stonden er nog een paar obligate toespraken op het programma van coach Spears en de aanvoerders van de diverse teams. Daarna hielden zelfs de cheerleaders het voor gezien. Ze zouden in een rij de zaal verlaten, achter de leerlingen aan die snel weg moesten om hun bus te halen.


  Zodra het strijdlied was afgelopen, pakte de coach, die al twintig jaar in die hoedanigheid aan de school was verbonden, de microfoon om twee nieuwe spelers voor te stellen. De jongens stonden verlegen naast hem. Lindsey haalde eens diep adem, genietend van het feit dat de week er bijna op zat. Morgen kon ze uitslapen. Het was een bijzonder aantrekkelijk vooruitzicht.


  ‘Gaan ze winnen?’ vroeg iemand naast haar.


  Ze hoefde niet eens opzij te kijken, want de spreker was aan het accent te herkennen. Rechercheur Jace Nolan was onverwacht naast haar opgedoken, zijn donkere ogen gericht op de drie mensen die op de middenlijn van het veld stonden. Toen ze niet antwoordde, wendde hij zijn hoofd naar haar toe en keek haar aan.


  Van opzij bleek hij ongelooflijk lange wimpers te hebben. Een zweem van een stoppelbaard, die hij dinsdag niet had gehad, legde een donkere waas over zijn wangen. De knoop van zijn das had hij losgemaakt, maar zijn lichtblauwe overhemd zag er nog piekfijn uit, evenals zijn donkere haar, dat grappig genoeg in de vochtige lucht een neiging tot krullen vertoonde.


  ‘Wat komt u doen?’ vroeg ze.


  ‘Naar de pep rally kijken? Ik neem aan dat het geoorloofd is.’


  De bijeenkomsten waren toegankelijk voor ouders en andere belangstellenden. Randolph-Lowen had nog niet de strikte veiligheidsmaatregelen ingevoerd die in het heersende klimaat van angst op andere scholen vanzelfsprekend werden gevonden. Er stonden tientallen bezoekers in de zaal, die zich hadden gemengd tussen de docenten en andere personeelsleden.


  ‘Natuurlijk. Ik kan me alleen niet voorstellen wat er zo interessant aan is.’


  ‘Ik ben geïnteresseerd in alles wat er op deze school gaande is. Dat hoort bij mijn werk.’ Hij richtte zijn blik weer op het drietal in het midden, schijnbaar luisterend naar de hakkelende redevoering van de aanvoerder van het vierdejaarsteam.


  Lindsey keek dezelfde kant uit, maar kon haar aandacht niet bij de toespraken houden. Haar gedachten dwaalden af naar de komst van Nolan. Wat betekende het dat hij zo snel na zijn eerste bezoek weer op school verscheen en waarom koos hij uitgerekend weer haar als gesprekspartner uit?


  ‘Dus u bent hier voor uw werk,’ constateerde ze, zonder haar ogen af te houden van de leerling die door de microfoon sprak.


  ‘Dat klopt. Ik word betaald om vijf dagen per week te werken.’


  ‘Maar waarom hier? Waarom vandaag?’


  ‘Alle branden zijn in het weekend gesticht. Ik probeer een idee te krijgen hoe de jongeren hier hun vrije tijd doorbrengen.’


  ‘En daarvoor komt u naar school?’


  Hij keek haar aan met een scheve grijns, die zijn strenge mond verzachtte. ‘Ja, gek, hè? Maar misschien kunt u mij een rondleiding geven?’


  ‘Wat moet ik u laten zien?’ vroeg ze. Ook al had ze zelf een vermoeden, toch overviel het haar toen hij zijn verzoek toelichtte.


  ‘Wilt u me laten zien wat scholieren hier op een gewone vrijdagavond doen?’


  Ze richtte haar aandacht weer op het midden van de gymzaal en keek hoe Ray Garrett de microfoon overhandigde aan de volgende aanvoerder van het American footballteam, hun derdejaars achterspeler. Onopvallend, naar ze hoopte, liet ze haar adem ontsnappen, waarna ze weer naar Nolan keek.


  Zijn ogen waren verwachtingsvol op haar gevestigd.


  ‘Ze gaan naar de wedstrijd,’ zei ze.


  Hij lachte. ‘Net wat ik dacht. En daarna?’


  ‘Dat is verschillend. Sommigen gaan ergens eten. Anderen gaan naar een feest.’ Ze had geen zin uit te weiden over de tientallen andere bezigheden waarmee jongeren in een klein stadje zich onledig hielden.


  ‘Stelletjes? In een groep?’


  ‘Allebei.’


  ‘En uw leerlingen?’


  ‘Die doen precies hetzelfde als de anderen: ze gaan uit, drinken wat, rijden doelloos rond, komen veel te laat thuis –’


  ‘Steken kerken in brand.’


  Woedend klemde ze haar kaken op elkaar. Toen ze eindelijk in staat was te reageren, was ze er trots op dat ze zichzelf zo in bedwang had. ‘Nee, en ik heb nog geen informatie gekregen die me van het tegendeel heeft overtuigd.’


  ‘Dat soort informatie houden we meestal geheim.’


  ‘Hebt u die wel dan?’


  Ze hoorde haar eigen behoefte aan geruststelling. Dinsdag had ze nog zeker geweten dat hij blufte om informatie van haar los te krijgen. In de tussenliggende dagen was haar overtuiging echter om onnaspeurlijke redenen gaan wankelen.


  ‘Ik ben hier niet om te genieten van Ray Garretts peptalk, al heeft die onmiskenbaar zijn charme. Dus waarom denkt u dat ik hier wel ben?’


  Dat was precies wat haar dwarszat. Dat hij zo zeker van zijn zaak leek. Waarschijnlijk was zijn zelfvertrouwen gebaseerd op pure arrogantie. Hij straalde trots uit die een uitvloeisel kon zijn van succes, maar net zo goed voort kon komen uit een misplaatst gevoel van superioriteit, alsof ze hier allemaal onbehouwen boeren waren. ‘Dinsdag heeft het me nogal overvallen, maar daarna heb ik over uw woorden nagedacht.’ Ze merkte dat hij zijn oren spitste, een bijna fysieke gewaarwording.


  ‘En?’


  Zorgvuldig koos ze haar woorden. ‘Ik kan naar eer en geweten antwoorden dat niemand van mijn leerlingen tot zoiets in staat is.’


  ‘U hebt zojuist gezegd dat ze niet anders zijn dan andere leerlingen. Ik heb me verdiept in de cijfers over jeugdcriminaliteit in deze streek. Ondanks de lieflijke omgeving plegen jongeren hier dezelfde misdrijven als elders.’


  ‘Ik geef al tien jaar les, maar ik ken geen enkele leerling die voor een strafbaar feit is opgepakt.’


  ‘Dat komt u ook niet te weten.’


  ‘Hoezo?’


  ‘Strafbladen van minderjarigen worden standaard verborgen gehouden en de ouders zijn niet verplicht bij de school te melden dat hun kind is gearresteerd of een voorwaardelijke straf heeft gekregen.


  ‘U vergeet dat we een kleine gemeenschap zijn, waar iedereen álles van elkaar weet.’


  ‘O, ja? Maar niemand weet wie de kerken in brand hebben gestoken? Of denkt u soms van wel?’


  ‘Nee, u?’


  ‘Normaal wordt er onderling over gepraat, want jongeren kunnen hun mond niet houden, behalve als ze daar een heel goede reden voor hebben.’


  ‘Zoals angst voor een rechtszaak of gevangenisstraf?’


  ‘Nee, ik bedoel, een reden om er niet met hun leeftijdgenoten over te praten.’


  ‘De mensen hier zijn woedend over die branden, dus de dader kijkt wel uit om zich te verraden.’


  ‘Bingo.’ Nolan keek weer de gymzaal in.


  De cheerleaders pakten hun megafoon voor een laatste oppepper in het midden van de zaal. Daarna zou de drumband iedereen naar buiten jagen met een herhaling van het strijdlied.


  Sommige docenten en ouders liepen al naar de openslaande deuren. De ouders wilden snel op de parkeerplaats zijn. De docenten moesten hun plaats bij de verschillende deuren innemen om zorg te dragen voor een rustige aftocht.


  Het kon niet onopgemerkt blijven dat Lindsey stond te praten met de rechercheur die leiding gaf aan het onderzoek naar de branden. Daar zou ze ongetwijfeld opmerkingen of vragen over krijgen, waarin ze geen zin had erop in te gaan.


  ‘Is dat uw zogenaamde bewijs dat mijn leerlingen erbij zijn betrokken?’


  ‘Het klinkt logisch, hè?’


  Mensen stonden bij de deuropening, wat Lindsey een goede reden gaf aan de kant te gaan. Nolan beantwoordde de nieuwsgierige blikken van de ouders met een hoffelijk knikje en stapte ook opzij.


  ‘U hebt gelijk en Carlisle zei trouwens hetzelfde.’


  Ze schrok. Had Shannons ex hem al benaderd? ‘Wat bedoelt u?’


  ‘Dat iedereen hier alles van elkaar weet. Ik denk dat iedereen elkaar ook kent. Dus nu proberen ze erachter te komen wie ik ben en wat ik hier kom doen.’


  ‘Logisch, we worden altijd gewaarschuwd voor onbekenden in de school.’


  ‘Merkwaardig, want ik kon zomaar de school binnen wandelen. Dinsdag, en vandaag ook weer. Blijkbaar neemt het personeel zo’n waarschuwing niet erg serieus.’


  ‘De nieuwsgierigheid die uw komst hier wekt, is een beveiliging op zich.’


  ‘Misschien tegen buitenstaanders. Statistisch gezien vormen die niet het grootste gevaar op een middelbare school.’


  Daar had hij natuurlijk gelijk in. Agressie op school was meestal afkomstig van de leerlingen zelf.


  Daaruit volgt natuurlijk niet dat onze leerlingen een bedreiging vormen, hield ze zich voor, zoals je ook niet automatisch uit de plaats van de branden mocht afleiden dat de daders hier op school zaten.


  De bel van drie uur luidde, wat haar de krachttoer bespaarde een antwoord te moeten bedenken. De jongeren stroomden de gymzaal uit en het getetter van de band vergrootte het gevoel van algehele chaos. Nolan greep haar bij haar elleboog en leidde haar weg bij de openslaande deuren, waarvoor de leerlingen zich verdrongen om naar buiten te mogen.


  Net als dinsdag, toen hij haar voor een val had behoed, was ze zich bewust van zijn sterke hand op haar arm. Vandaag leek het of de warmte ervan haar huid deed gloeien. Ze registreerde hoe prettig zijn greep aanvoelde, ook al waren zijn vingers geruwd door het eelt. Hij had mannelijke, maar verrassend tedere handen.


  Even verrassend was het contrast tussen zijn lange wimpers en nonchalante stoppelbaard. Zelfs zijn stem met het onbekende accent vond ze fascinerend.


  Toen ze bemerkte dat ze té gefascineerd door hem raakte, bevrijdde ze haar elleboog uit zijn greep. ‘Ik moet nog werk uit mijn lokaal ophalen, dus ik ga er via de andere kant uit.’


  Het was een smoesje. Ze had besloten dit weekend niets na te kijken. Vanavond moest ze kaartjes verkopen en morgen wilde ze uitslapen. Maandag had ze een vrij uur, waarin ze nog het een en ander kon doen.


  ‘Dus u wilt mij geen wegwijs maken in het avondleven van de jongeren van Randolph?’


  Door de verwarrende emoties die zijn nabijheid opriep, was ze zijn uitnodiging helemaal vergeten. Niet dat ze van plan was geweest die aan te nemen, want ze vertrouwde zichzelf niet. Eerst moest ze haar lichamelijke reacties beter onder controle krijgen, voordat ze iets met Jace Nolan afsprak. ‘Nee, niet zolang u alleen maar wilt aantonen dat mijn leerlingen criminelen zijn.’


  ‘Ik ben bereid me door u van het tegendeel te laten overtuigen.’


  ‘Dat ga ik niet proberen. U vergist zich. Vroeg of laat zult u daar zonder mijn hulp ook wel achter komen.’


  Het was bepaald geen sterke tekst. Nolan sprak haar niet eens tegen. Hij hield zijn hoofd scheef, alsof hij de mogelijkheid even overwoog. Opnieuw merkte ze bij zijn mondhoek een vrolijke krul op, die hij echter meteen weer rechttrok.


  ‘Als u zich bedenkt, hebt u mijn kaartje.’


  Zijn woorden boden een uitstekend aanknopingspunt om tegen hem uit te vallen. Ze kon ontkennen dat ze zich ooit zou bedenken. Ze kon met man en macht haar leerlingen verdedigen.


  Maar ze zweeg. Zijn aantrekkingskracht was zo groot dat ze vreesde alsnog te bezwijken als hij aanhield. Die kans wilde ze hem niet geven.


  Al vroeg in haar loopbaan had ze geleerd dat je geen dreigement moest uiten dat je niet waar kon maken. Hoe minder woorden ze aan hem verspilde, des te kleiner was de kans dat ze er spijt van kreeg als het onverhoopt anders uitpakte.


  Bij Jace Nolan kreeg ze het akelige voorgevoel dat alles wel eens heel anders kon uitpakken dan ze dacht.


  Hoofdstuk 3


  


  


  


  ‘Wat denk je? Kunnen we de kassa al sluiten?’ vroeg Shannon.


  Lindsey keek naar het scorebord. Het liep tegen het einde van het derde kwart. Na de eerste helft hadden ze nog maar enkele kaartjes verkocht. Ze hadden het geld in de twee geldkistjes al geteld en een paar dollar apart gehouden als wisselgeld. ‘Ik zou niet weten waarom niet.’


  De stand was dusdanig ongelijk dat het een uitgemaakte zaak was welke partij er ging winnen. Druppelsgewijs begonnen de toeschouwers het stadion te verlaten en zich naar de parkeerplaats te begeven. Het zou eerder leger dan voller worden.


  ‘Ik ook niet. Als het de coach niet bevalt, moet hij volgende week maar andere kaartverkopers aanstellen.’


  Hoewel de docenten die de kassa en de ingang bemanden, er een kleine vergoeding voor kregen, was het in de eerste plaats vrijwilligerswerk. De meeste medewerkers waren in de streek opgegroeid en voelden zich daarom betrokken bij de schoolactiviteiten.


  Lindseys hoofdpijn was verdwenen dankzij een paar aspirientjes en de koele avondlucht, maar haar vermoeidheid niet. Hoewel ze van jongs af had geleerd dat je moet afmaken waaraan je bent begonnen, leek het haar geen ramp als ze een paar minuten eerder zouden stoppen.


  ‘Hoeveel krijgt u van me?’


  Ze draaide zich om naar de vraagsteller. Jace Nolan stond voor de kassa met zijn portemonnee in de aanslag.


  Omdat ze aarzelde, schoot Shannon haar te hulp. ‘Na het derde kwart is de toegang gratis.’


  Jace keek naar het scorebord en toen naar Shannon. ‘Beschouw het maar als een gift. Ik heb geen zin te wachten.’


  ‘O, maar ik bedoelde niet dat u moest wachten. U kunt al naar binnen.’


  ‘Echt waar?’


  ‘Het is toch een waardeloze wedstrijd,’ zei Shannon op flirterige toon.


  Hoewel Lindsey op het eerste gezicht antipathie tegen de rechercheur had opgevat, moest ze toegeven dat hij een aantrekkelijke man was. Zo verwonderlijk was het dus niet dat haar vriendin gecharmeerd van hem was.


  ‘En wat gaat u doen als de kassa sluit?’


  Voor het eerst sinds hij Lindsey had gevraagd hoeveel een kaartje kostte, had hij zijn donkere ogen weer op haar gevestigd. Omdat het duidelijk was tot wie hij zich richtte, liet Shannon het antwoorden aan haar vriendin over.


  ‘We geven het kasgeld af en gaan naar huis.’


  ‘Willen jullie niet zien hoe ze worden ingemaakt?’


  ‘Vanavond niet.’


  Shannon gaf Lindsey met haar sportschoen een veelbetekenende schop tegen haar enkel. Hoewel ze Jace duidelijk ook aantrekkelijk vond, was ze slim genoeg om te merken dat zijn belangstelling vooral naar Lindsey uitging.


  Een leuke man. Een alleenstaande vrouw aan de verkeerde kant van de dertig, die opgesloten zit in een klein stadje. Een uitnodiging. Bij elkaar opgeteld betekende dat: doe niet zo stom en grijp je kans.


  ‘Ga jij nou maar,’ spoorde Shannon haar aan, en ze glimlachte naar Jace. ‘Ik breng het geld wel naar de perstribune.’


  ‘Als u niet geïnteresseerd bent in de wedstrijd, kunnen we misschien een hapje eten,’ zei hij, zich rechtstreeks tot Lindsey richtend. ‘Ik heb een lange dag achter de rug en geen tijd gehad voor een fatsoenlijke maaltijd.’


  Dat gold voor haar eigenlijk ook. De paar uurtjes tussen het einde van de schooldag en het begin van de kaartverkoop had ze op bed gelegen in de hoop dat de aspirine zijn magische uitwerking zou hebben. Bovendien had ze nauwelijks geluncht vanwege haar hoofdpijn.


  Shannon merkte blijkbaar dat haar vastberadenheid ging wankelen. ‘Er gaat niets boven een vrijdagavond in The Cove.’


  ‘The Cove?’ Jace keek haar vragend aan.


  ‘Een restaurant aan de snelweg,’ lichtte Shannon behulpzaam toe. ‘Een van de betere. Nou ja, als ik eerlijk ben het énige restaurant in de wijde omgeving waar je een beetje fatsoenlijk kunt eten. En het is Lindseys favoriete eettent.’


  ‘Dank u wel voor de informatie. Gaat u mee, Ms. Sloan?’


  Ze vermeed Shannons dwingende blik, maar Jace’ ogen kon ze niet ontwijken. Hij keek haar geamuseerd en enigszins plagerig aan.


  ‘Ik ben niet gekleed voor The Cove.’


  ‘Voor een vrijdagavond na de wedstrijd zie je er prima uit.’ Shannon zei het op een toon alsof ze bedoelde: dat weet je verdraaid goed.


  ‘Ja, u ziet er prima uit,’ bevestigde Jace.


  Lindsey vond het gesprek, de hele situatie trouwens, zo absurd dat ze zich schaamde. Ze kreeg het met de minuut benauwder.


  ‘Hoor eens –’


  ‘Alleen eten,’ zei Jace. ‘Geen rondleiding.’


  Daarmee maakte hij een toespeling op wat ze vanmiddag bij de gymzaal hadden besproken. Shannon was zo tactvol niet te vragen wat hij bedoelde, al kon ze haar nieuwsgierigheid nauwelijks verbergen.


  ‘In dat geval ga ik mee.’


  Wat heb ik gedaan, vroeg ze zich af. Ben ik soms gek geworden? Waarom ga ik mee met deze man die me alleen wil aantonen dat er criminele jongeren in mijn klas zitten?


  Maar als het waar was wat hij vermoedde, zou ze dat dan niet willen weten, net als haar stadgenoten?


  ‘Vindt u het echt niet erg alleen af te moeten sluiten, Ms…’


  ‘Anderson, Shannon Anderson. Helemaal niet. Ik hoef alleen maar hier de boel op slot te doen en het geld bij de coach af te geven.’


  ‘Moet er niet een beveiligingsmedewerker met u meelopen?’


  ‘Eh, hier in Randolph hoeft dat niet,’ antwoordde Shannon lachend. ‘Het hele stadion weet dat we kaarten hebben verkocht. Neem maar van me aan dat niemand me ongestraft dat geld afhandig kan maken.’


  ‘Bent u zover, Ms. Sloan?’


  ‘Lindsey.’ Weer vroeg ze zich af of ze gek was geworden.


  ‘Lindsey.’


  Een dialoog voor een soap. Ze keek of Shannon zich soms stiekem zat te verkneukelen over de idioterie ervan. Tot haar verbazing was dat niet het geval. Haar vriendin zag eruit alsof ze buitengewoon in haar nopjes was.


  ‘Tot maandag,’ zei Lindsey.


  ‘Veel plezier, lieverd.’


  Jemig, hoe erg kon het nog worden? Bij de deur van hun kaartverkoophok bleef Lindsey even staan om greep te krijgen op haar gevoel van onwerkelijkheid.


  Toen ze de deur opende, stond Jace daar al. Hij was omgelopen om haar te halen.


  ‘Klaar?’


  ‘We hoeven niet naar The Cove te gaan. Ik weet nog een paar restaurants die dichterbij liggen.’


  ‘Heb je haast?’


  Nee, dat had ze niet. Ze voelde zich alleen niet erg op haar gemak. Dat had niets te maken met de keuze van het restaurant, maar alles met de man die haar vergezelde. De halve stad zou zien dat ze met hem uitging, wat onvermijdelijk tot nog meer roddels zou leiden. En dat na de pep rally van vanmiddag…


  ‘Vergeleken bij andere restaurants is The Cove duur en het zal er vanavond erg druk zijn.’


  ‘Reden genoeg om zo snel mogelijk te gaan.’


  Zijn voorstel klonk redelijk. Als ze nog langer bleef sputteren, zou dat een kinderachtige indruk maken. ‘Mijn auto staat hier.’


  ‘Die halen we na het eten wel op.’


  Op weg waarheen, vroeg ze zich af. Het klonk alsof hij nog andere plannen had behalve het eten.


  ‘Ga je mee?’ Hij nam haar weer bij de elleboog om haar over de parkeerplaats te leiden. Dat begon een gewoonte van hem te worden. Ze vond het niet eens zo onprettig.


  


  ‘Jace. Wat een aparte naam,’ zei ze. ‘Volgens mij heb ik die nooit eerder gehoord.’


  Hij had het verhaal al zo vaak verteld dat hij het bijna kon dromen. ‘Het is ook geen bestaande naam, maar een verzinsel van mijn ouders.’


  Ze kwamen uit het restaurant, waar het eten inderdaad even goed was als hem was verteld. Het was wel niet zijn favoriete keuken, maar hij had lekker gegeten, en dat was meer dan hij van de meeste plaatselijke maaltijden hier kon zeggen.


  ‘Een verzinsel?’


  ‘Mijn overgrootvader heette James Christian Nolan en werd James genoemd. Mijn grootvader heette James Christian Nolan de tweede en zijn bijnaam was Jimmy. Mijn vader noemden ze Trey, omdat hij de derde was. Toen ik werd geboren, kwamen ze op het briljante idee om me J.C. te noemen, wat algauw Jacey werd. Later werd dat kortweg Jace, en toen ik naar school ging, wist ik niet beter of dat was mijn echte naam.’


  ‘Het klinkt als de verhalen die we elkaar hier vertellen.’


  ‘Wat bedoel je?’ Hij hield het portier voor haar open en wachtte tot ze zich in de passagiersstoel had genesteld.


  ‘Zo’n verhaal over bijnamen vind ik echt iets voor zuiderlingen. We zijn hier erg dik met onze familie.’


  ‘Aha. Ik geloof niet dat er in mijn aderen een druppel zuidelijk bloed vloeit, maar ik moet toegeven dat mijn familie ook erg dik met elkaar is.’


  Hij beantwoordde haar aarzelende glimlach, maar het gemak waarmee ze aan tafel met elkaar hadden gepraat – over van alles en nog wat, van American football tot eten – was overgegaan in hetzelfde ongemakkelijke gevoel dat hen tijdens de rit van het stadion naar het restaurant had gehinderd.


  Jace sloot het portier. Terwijl hij naar de bestuurdersplaats liep, overdacht hij of zijn plannetje haalbaar was. Hij besloot op zijn gevoel af te gaan en te kijken hoe ze zou reageren.


  Toen hij de auto startte, zag hij Lindsey vragend naar hem kijken.


  ‘Dank je wel voor het eten.’


  ‘Geen dank. Het was me een genoegen,’ zei hij naar waarheid.


  Nadat ze haar aanvankelijke schroom had verloren, was ze een prettige gesprekspartner geweest. Uiteraard had hij het onderwerp vermeden waarvan hij wist dat al haar stekels ervan overeind gingen staan. Die afwachtende houding kon hij niet lang meer volhouden. Als hij tenminste de informatie wilde krijgen die Lindsey Sloan hem naar zijn mening kon verschaffen.


  Nu hij de knoop had doorgehakt, manoeuvreerde hij zijn auto uit de parkeerhaven. Bij de snelweg aangekomen, nam hij niet de weg die ze eerst hadden genomen, maar reed in tegenovergestelde richting. Als bij afspraak begon Lindsey te protesteren. Precies zoals hij had verwacht.


  ‘Dit is de weg naar het stadion niet.’


  Het klonk niet alsof ze bang was ontvoerd te worden, eerder alsof ze dacht dat hij als nieuweling de weg niet kende.


  ‘Ik wil je iets laten zien.’


  ‘Maar?’


  ‘Wees gerust. Ik heb geen oneerbare bedoelingen.’


  Eigenlijk wist hij dat niet zo zeker. Toen hij haar had gevraagd of ze hem een rondleiding wilde geven, was dat een strikt zakelijke uitnodiging geweest. Hij had niet verwacht dat hij zich tijdens het etentje tot haar aangetrokken zou gaan voelen.


  Bij roodbruin haar verwachtte je op zijn minst een paar sproetjes, maar haar ivoorwitte huid vertoonde geen vlekje of oneffenheid. Ze had een klassiek gevormd gezicht en haar koperkleurige ogen keken open en eerlijk de wereld in.


  Daarom vond hij het onbegrijpelijk dat ze geen afspraakje had gehad voor vanavond. Uit de reactie van haar vriendin meende hij op te maken dat ze ook op de andere avonden geen verplichtingen had.


  ‘Ik heb een zware week achter de rug,’ zei ze. Haar stem klonk weer gespannen. ‘Het eten was heerlijk, maar nu wil ik graag met mijn eigen auto naar huis.’


  ‘Het duurt niet lang. We zijn er bijna.’


  Zodra hij de snelweg verliet voor de tweebaansweg, zou ze begrijpen waar hij haar naartoe wilde brengen. Hij kon haar reactie wel zo’n beetje voorspellen.


  Dit ritje was uiteindelijk ook het doel van zijn uitnodiging geweest. Hoe plezierig het etentje vooraf was geweest, dat was slechts een inleiding tot de voorgenomen expeditie. Hij liet zich niet gemakkelijk van zijn doel afbrengen.


  Ze ging niet eens met hem in discussie. Dat beviel hem wel. Ervaring had hem geleerd dat maar weinig vrouwen wisten wanneer ze hun mond moesten houden. De stilte duurde precies zo lang als hij had voorspeld.


  ‘Ik heb de kerk al gezien,’ zei ze kortaf.


  ‘Die heeft iedereen uit de omgeving al gezien, maar ik wil nog iets nagaan.’


  ‘Als je me op die manier wilt overtuigen dat –’


  ‘Het maakt me niet uit of je me gelooft of niet. Jouw mening heeft geen invloed op het verloop van het onderzoek.’


  Ze wendde haar hoofd af en keek strak naar buiten, terwijl hij over een onverhard veld naar de ruïne reed. Hij wist niet of ze haar gezicht had afgewend om het uitgebrande karkas te bestuderen. Misschien wilde ze hem wel simpelweg negeren.


  Nadat hij de wagen vlak voor de kerk tot stilstand had gebracht, zette hij de motor uit. Na een tijdje doofden ook de koplampen. Geleidelijk doemden de zwarte contouren van de uitgebrande resten op tegen de donkere avondhemel.


  ‘Kom eens met me mee.’


  Zonder haar reactie af te wachten, stapte hij uit. Het dichtklappen van het portier verscheurde de diepe stilte rond de kerk.


  Tot zijn opluchting hoorde hij eindelijk ook haar voetstappen, zij het gedempt door de zachte ondergrond. Toen hij omkeek, bleek ze al naast hem te staan, met haar blik strak op het uitgebrande gebouw.


  Na een tijdje keek ze hem aan. ‘Het is tragisch en ik vind het verschrikkelijk wat hier is gebeurd, voor de kerkgangers en voor onze hele gemeenschap. Maar ik kan je niet helpen bij het onderzoek naar de daders.’


  ‘Misschien ben je je niet bewust van wat je allemaal weet.’


  ‘Ik heb deze week veel nagedacht. Ik heb kritisch naar iedere leerling in mijn klas gekeken. Maar het antwoord blijft nog steeds hetzelfde als ik je dinsdag gaf. Ik geloof niet dat een van mijn leerlingen hierbij betrokken is.’ Ze keerde haar gezicht weer naar de ruïne. ‘Ik kan me niet voorstellen dat iemand van hen tot zoiets in staat is. Tot zo’n irrationele daad van vernieling.’


  Jace wist echter dat het niet irrationeel was geweest, maar een zorgvuldig uitgedachte, afgewogen en voorbereide handeling.


  De media hadden gesuggereerd dat het om een kwajongensstreek ging, kopieergedrag van de vorige reeks branden. Hij had het niet nodig gevonden de pers op dat punt te verbeteren. Dat leek hem nog steeds niet nodig, maar hij wilde wel dat de daders zouden beseffen dat er onverdroten naar hen gezocht werd.


  ‘Misschien hebben ze er nu genoeg van,’ ging ze door. ‘Je zei dat ze uit waren op de kick, maar nu de hele pers over hen heen is gevallen, zijn ze zich misschien lam geschrokken.’


  ‘Het enige wat die lui afschrikt, zijn de politiepatrouilles rond alle afgelegen kerken in de streek.’


  ‘Dan gaan ze toch ergens anders heen? Er zijn genoeg plaatsen in dit gedeelte van de staat –’


  Ze brak haar zin af. Blijkbaar had ze zelf een verband gelegd. Hij zweeg om haar gelegenheid te geven haar eigen conclusies te trekken.


  Ze keek hem weer aan. Haar volmaakt ovale gezicht werd beschenen door het maanlicht. ‘Ze moeten op tijd thuis zijn.’


  ‘Ja, en er is iemand die dat in de gaten houdt. Misschien wordt de kilometerteller wel bijgehouden.’


  ‘De branden vonden allemaal in het weekend plaats, want ze mogen door de week niet weg,’ zei ze. Stukje bij beetje begonnen de puzzelstukjes in elkaar te passen. ‘Daarom ben je ervan overtuigd dat het leerlingen zijn.’


  Er waren nog meer aanwijzingen, maar voorlopig was het genoeg om de door de FBI opgestelde theorie voor haar aannemelijk te maken. Als ze die eenmaal had geaccepteerd, kon hij met hulp van haar in de hoofden van de leerlingen kruipen.


  Zo had hij al talloze anderen gebruikt om successen te boeken. Hij had hen misleid. Had hen voor de gek gehouden. Elke politieman die beweerde dat hij zoiets nooit zou doen, was een leugenaar. Ze deden het allemaal van tijd tot tijd omdat het werkte. Omdat het succes had. Omdat het hielp hun doel te bereiken. En dat was een nobel doel: gerechtigheid.


  ‘Waarschijnlijk zijn ze nu op pad,’ zei hij. ‘Ze rijden wat rond en bedenken wat de volgende stap gaat worden.’


  ‘Maar na de laatste brand is het stil gebleven.’


  De laatste brand was zeven weken geleden, of eigenlijk zeven weekenden geleden. Sindsdien wachtten ze af, waarschijnlijk om nauwkeurig alle mogelijke plaatsen te verkennen. Lindsey had gelijk. Er was al die tijd niets gebeurd.


  ‘Het betekent niet dat ze er genoeg van hebben.’


  ‘Hoe weet je dat?’


  ‘Ik weet dat de kick verslavend werkt.’


  ‘Ben je rechercheur geworden omdat je er een kick van krijgt?’


  Misschien had ze gelijk. Misschien hield de kick van het werk hem op de been, terwijl iedereen met een beetje gezond verstand allang een andere baan had gezocht. Hij niet. In plaats daarvan was hij naar deze negorij gegaan, een district in het zuiden van Alabama dat al even vreemd voor hem was als de maan.


  In elk geval gebruikte hij zijn verslaving voor een goed doel, dacht hij, de ongewenste herinneringen aan mensen en plaatsen van zich af zettend.


  Het enige wat deze schoften deden, was vernielen. En zijn intuïtie zei hem dat ze nog lang niet klaar waren met hun verwoestingen. Dat durfde hij met honderd procent zekerheid te voorspellen.


  Hoofdstuk 4


  


  


  


  ‘Ms. Sloan heeft een vriendje.’


  De opmerking kwam zomaar uit de lucht vallen, even voordat de lang verwachte bel het tweede uur aankondigde. Lindsey keek onderzoekend de klas in om te ontdekken wie die opmerking had gemaakt, maar zeker de helft was aan het gniffelen.


  De mannelijke helft, zag ze. De opmerking was ook gemaakt door een van de jongens.


  ‘Ms. Sloan! Hebt u geheimen voor ons?’


  Renee Bingham was het prototype van de Amerikaanse cheerleader, met haar blonde haar, blauwe ogen en weelderige vormen. Ze was ook immens populair. Lindsey vond Renee een van haar leukste leerlingen. Welke plaats iemand ook op de onwrikbaar vastgestelde sociale ladder innam, het meisje was tegen iedereen even aardig.


  Ook tegenover de docenten was ze altijd vriendelijk en joviaal, zonder zich respectloos te gedragen. Omdat Lindsey wist dat de literaire smaak van het meisje niet verder ging dan de roddelbladen uit de supermarkt, had ze begrip voor Renees interesse in haar vermeende liefdesleven.


  Ze was blij toen de bel eindelijk ging en de laatste treuzelaars op hun plaats gingen zitten. Dat gaf haar een excuus om Renees vraag te negeren. Ze opende het klassenboek, terwijl ze vurig hoopte dat de verraderlijke blos van haar wangen zou verdwijnen.


  ‘Paul Abbott.’


  ‘Present.’


  ‘Ms. Sloan, voordat u de presentielijst opleest, moet u vertellen hoe het zit,’ protesteerde Renee, alsof haar een groot onrecht werd aangedaan.


  ‘Wat moet ik vertellen?’


  ‘Over uw vriend.’


  ‘Ik heb geen vriend. Maar als het wél zo was, dan zou ik dat niet met jullie bespreken.’


  ‘Ik weet wie hij is. De nieuwe rechercheur van het bureau van de sheriff. Een noorderling.’


  Het verbaasde Lindsey dat Steven Byrd zich ermee bemoeide. Normaal hield hij zich afzijdig van de roddels die op school zo welig tierden: wie met wie verkering had, welk stel uit elkaar was of juist weer bij elkaar.


  ‘De eerste keer dat ik hen samen zag, dacht ik dat Ms. Sloan een aanvaring met de wet had,’ ging Steven door. Zijn ogen glinsterden geamuseerd achter zijn brillenglazen, net als toen ze hem dinsdagochtend was tegengekomen. ‘Maar gelukkig was dat niet de reden van het bezoek van de rechercheur aan onze school.’


  De jongens achter in het lokaal riepen in koor ‘o-o-o’ als reactie op zijn suggestieve mededeling.


  Lindsey voelde het bloed weer naar haar hoofd stijgen. ‘Zo is het genoeg.’ Met haar ogen strak op het klassenboek gericht, trachtte ze zich te vermannen. ‘Leslie Arnold?’


  ‘Was dat de man met wie u bij de wedstrijd was?’


  ‘Ik verkocht kaartjes voor de wedstrijd,’ zei ze op effen toon. ‘Ik was met niemand. En voor wie het nog steeds niet begrijpt: mijn privéleven gaat jullie niets aan.’


  Ze had het nog niet gezegd of ze besefte dat ze het fout had aangepakt. De leerlingen waren er vanzelf over opgehouden als ze een gevatte opmerking had gemaakt of had gedaan alsof ze tot over haar oren verliefd was. Door haar pogingen het vuur te doven had ze het juist aangewakkerd. Daarna had ze er brandstof bij gegooid door te laten zien dat ze zich hun geplaag aantrok.


  ‘Maar we vinden het fijn dat u op uw leeftijd nog een date kunt krijgen,’ zei Roy McClain. Met die opmerking kreeg hij de lachers op zijn hand. Het was een hartelijk gelach, ondanks haar verkeerde aanpak.


  Misschien was het nog niet te laat haar fout recht te zetten. Dit was de hoogste klas; de meesten had ze al twee jaar lesgegeven. Hoewel ze zich niet met haar privéleven behoorden te bemoeien, was hun interesse na al die tijd wel begrijpelijk.


  ‘Ik ben blij dat ik je van die zorg heb bevrijd, Roy. Dan kun je je nu tenminste weer zorgen maken over je eigen leven.’ Aan het gelach waarmee haar antwoord werd begroet, was te horen dat ze de juiste toon had getroffen. Misschien lukte het haar om verder veilig door het lesuur heen te laveren. ‘Zullen we ons nu op Beowulf concentreren in plaats van op mij?’


  ‘Vindt u hem leuk?’ Renee keek met haar licht wijkende lippen en gretige blauwe ogen vanaf de voorste rij naar haar op. Het stond buiten kijf dat ze het niet over de held van het Angelsaksische epos had.


  ‘Als oude meuk,’ rijmde Charlie Higginbotham. Omdat de woorden uit de mond kwamen van de potigste verdediger van het footballteam, werd er nog harder gelachen dan eerst.


  ‘Leuk is het woord niet.’ Hoewel Lindsey streng op Renee had neergekeken bij haar antwoord, barstten de jongens weer in gejoel uit. ‘Maar we gaan geen kostbare lestijd verspillen aan muggenziften over een term.’


  ‘Ms. Sloan, waarom gaat u met een yankee om?’ vroeg Charlie. ‘Er zijn toch zeker genoeg goede kerels in Alabama met wie u kunt daten?’


  ‘Jullie willen me graag aan de man hebben, maar ik was tevreden met mijn leven. Dat ben ik trouwens nog steeds. Dus als jullie zo vriendelijk willen zijn, dames…’ Ze knikte naar Renee. ‘…én heren,’ zei ze, vooral tegen Charlie, die grijnsde, ‘zal ik nu de presentielijst afmaken. Jullie kennen me onderhand goed genoeg om te weten dat je met afleidingstrucjes niet onder de les uit kunt komen. Dus let op, anders gaat de zweep erover.’


  ‘Daar houdt hij zeker van?’ De vraag van Justin Carr klonk minder goedmoedig dan het geplaag van de anderen.


  Ook de leerlingen bemerkten het verschil, want de sfeer in de klas sloeg meteen om.


  Ze had zelden zo’n intelligente leerling als Justin gehad, maar hij hoorde er niet echt bij. Zijn vader was beroepsmilitair. Daardoor had hij tientallen scholen bezocht voordat zijn ouders zich blijvend hadden gevestigd bij Fort Rucker. Hoewel hij werd gerespecteerd om zijn intelligentie, was hij niet geliefd.


  ‘De presentielijst,’ herhaalde Lindsey zacht, en ze ging door waar ze was gebleven. Dankzij Justins ongepaste opmerking liet de klas haar deze keer haar gang gaan.


  Zelfs de bespreking van een deel van het epos dat ze als huiswerk hadden opgekregen, verliep goed, al was ze zich er de hele tijd van bewust dat Justin zijn ogen op haar gevestigd hield. Ze negeerde hem, net zoals ze zijn opmerking had genegeerd. In plaats daarvan concentreerde ze zich op de stukken uit het epische gedicht waarvan ze wist dat die haar tienerleerlingen zouden aanspreken. Toch was het een opluchting dat de bel ging.


  Terwijl de andere leerlingen naar buiten stroomden, kwam Renee bij haar lessenaar staan. ‘Hoelang gaat u al met die rechercheur om?’


  ‘Er is niets aan de hand, Renee. Echt niet. Hij vroeg me mee uit eten na de footballwedstrijd. Dat is alles. Ik kan je verzekeren dat er geen romance tussen ons is.’


  ‘Wat is hij dan?’


  ‘Hoe bedoel je?’


  ‘U zei dat leuk niet het juiste woord was. Dus wat is hij dan wel?’


  ‘Ik zou zeggen… een kennis,’ antwoordde ze, met een sterke klemtoon op het laatste woord.


  ‘Ms. Sloan!’


  ‘Ga naar je klas, Renee. Straks kom je weer te laat.’


  ‘We zitten hiernaast. Hoe heet hij?’


  ‘Jace Nolan.’


  ‘Jace. Dat is een leuke naam. Vindt u niet?’


  ‘Inderdaad.’


  ‘Vindt u hem ook leuk?’


  ‘Ik weet het nog niet.’ Ze had hem leuk gevonden totdat hij haar de kerk had laten zien. Toch moest ze toegeven dat ze daardoor aan het denken was gezet.


  ‘Doorlopen, Renee. Er is hier niets te zien,’ citeerde Lindsey de gevleugelde uitspraak uit Star Wars, die scholieren gebruikten als ze ergens genoeg van kregen. Ze beëindigde het gesprek door zich om te draaien en de bloemlezing van de vierdejaars op haar bureau terug te leggen. Het volgende uur zou ze de derdejaars krijgen. De sfeer zou minder ontspannen zijn dan bij de vorige klas, maar de leerlingen zouden haar waarschijnlijk niet met haar zogenaamde date durven plagen, zelfs niet als ze gehoord hadden over het etentje.


  ‘Wanneer gaat u weer met hem uit?’


  Ze vroeg zich af of Renee de hint niet wilde begrijpen of dat ze werkelijk niet besefte dat haar vragen onbescheiden waren. ‘Hij heeft me niet gevraagd.’


  ‘Maar als hij u vraagt, doet u het, hè?’


  ‘Ik hoor jou toch ook niet uit over jouw afspraakjes, Renee?’


  ‘Nee, maar dat mag u best doen en dan zou ik het vertellen. Zelfs mijn moeder vertel ik alles.’


  Lindsey moest lachen om haar bekentenis, wat bij het meisje een samenzweerderig gegiechel opriep. ‘Er valt niet veel te vertellen. We hebben ergens gegeten en hij heeft me niet meer uit gevraagd.’


  ‘Hebt u hem gekust?’


  ‘Renee!’


  ‘Hij heeft het wel geprobeerd, hè? Dat is altijd een goed teken.’


  ‘Kom nou, je hebt toch wel andere gespreksonderwerpen dan mijn liefdesleven?’


  ‘Nee, ik zou niet weten wat.’


  ‘Mijn hemel. Dan hoop ik dat je in het volgende uur nieuwe ideeën opdoet.’


  ‘Bij Ms. Miller? Ik dacht het niet.’ Renee schoot weer in de lach.


  Agnes Miller gaf al dertig jaar differentiaal en integraal rekenen. Lindsey, die zelf bij haar in de klas had gezeten, wist hoe saai die lessen waren.


  ‘Ga nu maar en doe je best.’ Ze liep bij haar lessenaar weg om een ander lesboek uit de stapel op haar bureau te halen. De derdejaars kwamen binnendruppelen en Lindsey voelde er niets voor dat zij zich ook in het gesprek zouden mengen.


  ‘Ik ga al,’ zei Renee. ‘Maar ik kom er nog op terug. Nu moet ik eerst iets regelen voordat de bel gaat.’


  Ze bedoelde dat ze haar huiswerk van iemand anders moest overschrijven. Op dat moment kon het Lindsey weinig schelen. Als ze maar van Renee af kwam.


  Een derdejaars kwam bij haar bureau staan, zodat ze haar aandacht wel moest verleggen. Toch bleef ze op haar hoede totdat de cheerleader het lokaal had verlaten.


  Twee lessen achter de rug en nog twee te gaan. Als de rest zo verliep als het afgelopen uur, zou dit een zware dag worden.


  


  Pas in de lunchpauze lukte het hem de zaak op een rijtje te krijgen. Eerst was hij door woede en angst zo geschokt dat hij niet helder kon nadenken, maar toen hij alle vervelende bijgedachten opzij had gezet, begreep hij dat hij tot de juiste conclusie was gekomen.


  Ms. Sloan werd gebruikt. Een alleenstaande vrouw van haar leeftijd was nu eenmaal gevoelig voor vleierij en mannelijke aandacht. De rechercheur maakte ongetwijfeld veel werk van haar in de hoop dat ze hem hielp bij zijn onderzoek naar de brandstichting.


  Dat was een bijzonder slimme zet van rechercheur Nolan, moest de jongen toegeven. Niemand kende de leerlingen van het versnelde programma zo goed als de coördinator van de afdeling. Ms. Anderson misschien ook nog, maar zij leek hem niet het type dat zich gemakkelijk liet manipuleren.


  Manipuleren was precies wat Nolan deed. Hij gebruikte Ms. Sloan voor zijn eigen doeleinden.


  Met opeengeklemde lippen borg hij zijn boeken op in het kluisje en haalde er het schrift uit dat hij voor de volgende les nodig had.


  Het werd tijd dat hij die twee een lesje leerde. Ze moesten niet denken dat hij zich zomaar overgaf, alleen omdat die kerel op een slinkse manier de school was binnen gedrongen in de hoop informatie los te krijgen. Zijn lippen krulden zich tot een ontspannen glimlach nu hij zijn plan had uitgedacht.


  Hij was intelligent genoeg om die Nolan niet rechtstreeks te tackelen. Een politieman met zijn staat van dienst en ervaring kon hij nooit te grazen nemen. Ms. Sloan daarentegen…


  Als hij het bij het verkeerde eind had en de rechercheur maakte geen misbruik van haar, zou die Nolan haar verder met rust laten om erger te voorkomen. Maar als hij het bij het juiste eind had, dan zou Ms. Sloan de boodschap begrijpen. Daar was ze slim genoeg voor.


  


  ‘Hoe is het gegaan?’ Shannon ging op de bank tegenover Lindsey zitten. Ze liet haar schoenen van haar voeten glijden en legde haar benen op het tafeltje tussen hen in.


  ‘Een gewone maandag. De helft nog slaperig en de andere helft door het dolle heen omdat ze weer naar school mochten.’ Lindsey wist heel goed dat hun enthousiasme niets met leergierigheid te maken had. De leerlingen waren gewoon blij dat ze weer onder leeftijdgenoten waren en hun door hormonen opgezweepte energie konden uitleven.


  ‘Goeie genade, ik heb het niet over vandaag,’ zei Shannon verontwaardigd.


  Haar vriendin bedoelde natuurlijk vrijdagavond. Ze was benieuwd hoe het etentje met Jace Nolan was afgelopen. Hoewel er tussen Shannon en Renee een leeftijdsverschil van tien jaar zat, was Shannon al even nieuwsgierig.


  ‘We zijn naar The Cove geweest. We hebben gekletst. Toen heeft hij me naar huis gebracht.’


  ‘Was dat het?’ Shannon keek haar vragend aan over de rand van haar mok, wachtend op antwoord voor ze een slokje zou nemen.


  ‘Wat had je dan verwacht?’


  ‘Ik weet het niet, maar iets meer dan dat.’


  ‘Nou ja, meer is er niet gebeurd.’


  ‘Vind je hem aardig?’


  ‘Zo goed ken ik hem nog niet. Hij was prettig gezelschap. Hij weet hoe hij een gesprek op gang moet houden.’ Ze haalde haar schouders op.


  ‘Je doet me veel te onverschillig over die afspraak. Volgens mij is dat een goed teken.’


  ‘Waarvan?’


  ‘Een teken dat je geïnteresseerd in hem bent. Als hij je koud liet, had je me verteld wat er allemaal niet aan hem deugde, maar dat doe je niet. Daaruit leid ik af dat je belangstelling voor hem hebt.’


  Lindsey schudde haar hoofd en keek strak naar haar eigen beker. ‘Er valt niets te vertellen. Er is niets gebeurd. Meer kan ik er niet van maken.’


  ‘Einde verhaal.’


  ‘Misschien.’


  ‘Heeft hij je nog mee uit gevraagd?’


  Ze kreeg een déjà vu. Stond Shannon soms in telepathisch contact met een bepaalde cheerleader?


  ‘Nee.’


  ‘Shit.’


  Lindsey moest hard lachen. ‘Luister eens, vóór Jace Nolan op het toneel verscheen, had ik een prima leven. Ná Jace Nolan heb ik dat ook. Dus het is geen ramp.’


  ‘Wat een rare naam eigenlijk, Jace.’


  ‘Het is eigenlijk een bijnaam. Zijn ouders noemden hem J.C. toen hij jong was en later werd dat Jace.’ Weer haalde ze haar schouders op.


  ‘Heeft hij je dat verteld?’


  ‘Ik vroeg hoe hij aan die naam kwam.’


  ‘Om het gesprek op gang te helpen?’


  ‘Zoiets.’


  ‘Nog meer interessante onderwerpen?’


  ‘We hebben over de branden gesproken.’


  ‘Heeft hij namen van verdachten genoemd?’


  ‘Nee, maar ik kan me ook niet voorstellen dat een van onze leerlingen zoiets doet. Ik ben in gedachten alle begaafde leerlingen nagegaan, maar het is uitgesloten. De meesten zijn kerkelijk opgevoed. Zo’n goddeloze daad laten ze echt wel uit hun hoofd. Bovendien zijn ze daar te intelligent voor. Er staat te veel op het spel en dat gaan ze heus niet in de waagschaal stellen.’


  Ze nam een slokje van haar koffie. ‘Mijn derdejaars moeten keihard werken om over te gaan en de vierdejaars zijn al bezig een plaats te krijgen op een goede universiteit en een beurs aan te vragen. Ze volgen elke voorbereidende universitaire cursus die we aanbieden. Waarom zouden ze hun toekomst riskeren door een paar zwarte kerken in brand te steken? We leven niet meer in de tijd van de rassenscheiding.’


  ‘Maar ze hebben erover gehoord. Er heerst nog steeds racisme.’


  Dat was waar. Hoewel er al veertig jaar gemengde scholen waren, was ook Randolph-Lowen niet vrij van onderhuidse spanningen tussen blanke en zwarte leerlingen.


  ‘Denk je dat ze daarom die kerken in brand hebben gestoken?’ vroeg Lindsey. ‘Uit racisme?’


  De meeste docenten zouden die mogelijkheid ten stelligste van de hand hebben gewezen, maar Shannon dacht er serieus over na.


  Ten slotte schudde ze haar hoofd. ‘Ik denk het niet. Die indruk heb ik nooit gehad. Het heeft volgens mij niets te maken met de kleur van de kerkelijke gemeente, hooguit met de publiciteitswaarde van zulke branden.’


  ‘Meer waar voor hun geld.’


  ‘Daar had ik nog niet aan gedacht, maar inderdaad, meer bekendheid en een grotere schok.’


  ‘Meer gevaar,’ voegde Lindsey eraan toe, gedachtig aan Jace’ opmerking over thrillseekers.


  ‘Hoe bedoel je”


  ‘Een ernstiger misdrijf, dus meer mensen die hen in de gevangenis willen hebben en bereid zijn hen aan te geven. Het vergroot de pakkans. Geloof je echt dat er een rechercheur op de zaak was gezet als ze auto’s hadden vernield of leegstaande panden in brand hadden gestoken?’


  ‘En wat geloof jij?’


  Lindsey schudde haar hoofd. ‘Jace denkt dat hij een einde aan deze vorm van vandalisme heeft gemaakt.’ Even aarzelde ze, omdat ze niet wist of ze kwijt wilde wat ze tijdens haar bijna slapeloze vrijdagnacht had bedacht. Maar Shannon was haar vriendin. Ze hadden weinig geheimen voor elkaar.


  Behalve misschien over de vraag of ze zich aangetrokken voelde tot Jace Nolan.


  ‘Hij zegt dat ze iets anders zullen bedenken, iets waar ze dezelfde kick van krijgen. Dat beangstigt me.’


  ‘Denk je dat hij gelijk heeft?’ vroeg Shannon. ‘Dat jouw leerlingen erbij betrokken zijn?’


  ‘Soms ben ik bang dat hij misschien gelijk heeft. Hij is zo zeker van zijn zaak.’


  ‘Mogelijk weet hij iets wat wij niet weten.’


  ‘Wat zou dat kunnen zijn?’


  ‘Iets wat ervoor heeft gezorgd dat hij contact met jou heeft gezocht.’


  ‘Daar pieker ik al een week over, maar ik kan me van geen enkele leerling voorstellen dat hij tot zoiets in staat is.’


  ‘Van niemand?’


  ‘Wat suggereer je?’


  Shannon haalde haar schouders op. ‘In tegenstelling tot jou geloof ik niet in de onschuld van onze leerlingen. Er zijn er wel degelijk bij die met vuur spelen.’


  Ze ging niet in op de flauwe woordspeling. ‘Wie? Als je hebt vastgesteld dat het mogelijk is, heb je misschien ook een vermoeden wie de daders zijn.’


  Shannon schudde haar hoofd.


  ‘Allemachtig, je kunt niet iets opwerpen en daarna je mond houden. Wie zie je ervoor aan?’


  ‘Als ik mijn vermoeden uitspreek, kun je die persoon nooit meer onbevangen aankijken. Het zou meteen een aanklacht worden en zo zeker ben ik niet van mijn zaak.’ Weer schudde ze haar hoofd. ‘Het is puur gevoelsmatig.’


  ‘De bekende dooddoener van vrouwen,’ zei Lindsey spottend.


  ‘Misschien. Het is niet interessant wat ik precies voel. Ik ben me van het risico bewust. Daarom zeg ik het niet tegen jou. Ook niet tegen Nolan of iemand anders. Jij bent mijn vriendin. Ik vertel je dit alleen om je te laten weten dat Nolan best gelijk zou kunnen hebben.’


  ‘Heb je Dave gesproken?’ Dat leek haar de enige verklaring voor Shannons bereidheid de theorie van de rechercheur te accepteren. Misschien wist ze meer dan Lindsey.


  ‘Dave? Nee, waarom denk je dat?’ Shannons ontkenning klonk oprecht, zonder een spoor van afweer.


  ‘Ik dacht dat jullie misschien al een lijst met mogelijke verdachten hadden doorgenomen.’


  ‘Jij bent de enige met wie ik dit bespreek. Ik ben niet van plan er met iemand anders over te praten.’


  ‘Maar als de politie je mening vraagt?’


  ‘Zelfs dan blijf ik bij mijn standpunt. Ik wil niemand beschuldigen – en al helemaal geen leerling – alleen vanwege een vaag gevoel dat hij ertoe in staat zou kúnnen zijn.’


  ‘Dus het is een hij?’ Zoals het profiel van de FBI ook al had vastgesteld.


  ‘Dat lijkt me logisch. Ik zie een vrouw nog geen brand stichten.’


  Lindsey moest Shannon op dat punt gelijk geven, maar ze kon het niet laten te protesteren. ‘Ik zie mijn leerlingen ook geen brand stichten.’


  Shannon haalde haar schouders op. Dat gebaar en haar hele gezicht drukten ongeloof uit. Voor het eerst sinds Lindsey zich kon heugen, was de sfeer tussen hen gespannen.


  Shannon was de eerste die de stilte verbrak. ‘Ik moet nog waanzinnig veel voorbereiden voor de bijeenkomst van morgenavond, de enige keer in het jaar dat we alle ouders te zien krijgen.’


  ‘Wat is daar mis mee?’


  Normaal zou Shannon gelachen hebben, maar nu stond ze met een ernstig gezicht op.


  ‘Wees niet te goed van vertrouwen. Jij ziet de leerlingen maar één uur per dag. Sommigen zijn meesterlijk in het verbergen van wat er in hen omgaat.’


  ‘Dat klinkt als een waarschuwing.’


  ‘Zo is het ook bedoeld. Ik denk dat Nolan terecht bang is dat ze hun kick ergens anders gaan zoeken, nu de kerken te goed worden bewaakt. Ik houd mijn hart vast wat dat zou kunnen zijn.’


  Hoofdstuk 5


  


  


  


  De belangstelling voor de ouderavond was overweldigend. De grootste trekpleister was natuurlijk de bezichtiging van het nieuwe clubhuis na afloop, die ook mensen trok die nooit een voet over de drempel hadden gezet toen hun kinderen nog op Randolph-Lowen zaten.


  Zoals gebruikelijk waren de meeste ouders van Lindseys tweede klas en bijna de helft van de hoogste klassen aanwezig, vaak samen met hun kinderen. Onwillekeurig stond ze stil bij het milieu waarin de meeste leerlingen opgroeiden, dat in grote lijnen hetzelfde was als haar eigen milieu: een liefdevol nest, waarin de ouders nog bij elkaar waren en godsdienst een grote rol speelde. Ze kon het niet rijmen met de misdrijven waarvan Nolan haar leerlingen verdacht.


  Na afloop ging ze rechtsreeks naar huis. Toen ze de voordeur opende, keek ze in een donker gat, terwijl ze bijna zeker wist dat ze het keukenlicht had laten branden. Maar ze zou het vanavond wel vergeten zijn in haar haast op tijd op school te komen.


  Het buitenlicht bescheen bijna de helft van de gang. Ze stapte naar binnen en zette haar handtas naast haar werktas op het haltafeltje, maar toen ze de schakelaar om wilde draaien, bleef haar hand aarzelend in de lucht hangen. In plaats van de vertrouwde geuren rook ze een vreemde, chemische lucht, die ze erg onaangenaam vond.


  Door haar neus inademend probeerde ze de geur thuis te brengen. Hij kwam haar vaag bekend voor, maar ze kon hem in deze omgeving niet plaatsen.


  Na een poosje draaide ze de schakelaar om. Vanwege het felle licht kneep ze haar ogen halfdicht. In de gang zag het er precies zo uit als ze het ruim vier uur geleden had achtergelaten. Haar blik ging naar de woonkamer, maar ook daar leek niets veranderd. Gerustgesteld draaide ze de deur op het nachtslot en haakte de veiligheidsketting vast.


  Toen ze zich weer had omgedraaid, ademde ze met opgeheven kin langzaam opnieuw door haar neus in. Het vreemde luchtje was minder opvallend dan daarnet, dus óf het was afgenomen óf ze was eraan gewend geraakt. Toch bleef ze aarzelend in de gang staan, want iets weerhield haar verder te lopen, misschien wel de combinatie van de nare geur met de onverwacht donkere gang.


  Ineens begreep ze wat er gebeurd moest zijn. Op school had ze een paar keer meegemaakt dat een tl-buis kapotging, wat altijd samenviel met een uitgesproken onaangename lucht.


  Nu ze beide verschijnselen had begrepen, haalde ze opgelucht adem en liep naar de keuken. Ook al kon ze de tl-buis niet vervangen omdat ze geen reservelamp had, ze wilde in ieder geval kijken of haar veronderstelling klopte.


  Bij de keukendeur zag ze dat het maanlicht door het raam naar binnen viel. Meestal sloot ze de gordijnen, maar ook daar was ze vanavond waarschijnlijk niet aan toe gekomen. Zonder te controleren of de lamp inderdaad kapot was, waarvoor ze in eerste instantie naar de keuken was gegaan, liep ze met klikkende hakken over de lichte tegelvloer en trok het gordijn dicht. Gewoontegetrouw controleerde ze of de achterdeur op slot was en de knip erop zat. Dat was allebei het geval.


  Toen draaide ze zich om. Nu haar ogen aan het donker waren gewend, was ze de kapotte lamp alweer vergeten. De vertrouwdheid van haar eigen keuken stelde haar gerust. Geergerd over haar aanvankelijke schrik liep ze klikklakkend terug.


  Hoewel ze werkstukken had meegenomen naar huis, was ze te moe om ze nog na te kijken. Ze wilde alleen maar naar bed en slapen. Douchen hoefde niet meer, want dat had ze voor de bijeenkomst al gedaan.


  Ze deed het ganglicht uit en liep door het donkere huis naar de badkamer. Daar reikte ze om de hoek van de deur en draaide de schakelaar om. Ze moest zich weerhouden alle losse make-upartikelen die door de badkamer slingerden, op te ruimen. Het was verspilde moeite als ze die morgenochtend toch weer nodig had.


  Door de gang liep ze naar haar slaapkamer. Zonder het licht aan te doen, trok ze haar schoenen uit en zette die voor de kast neer. De vloerbedekking was een weldaad aan haar voeten.


  De knaapjes van haar pak en zijden topje had ze aan de deur gehangen. Terwijl ze haar bovenkleding uittrok, hing ze die stuk voor stuk netjes weg. Haar schoenen borg ze op in de kast. Daarna pakte ze haar nachtjapon en nam die mee naar de badkamer. Zodra ze de deur opendeed, ving ze weer dat vreemde luchtje op.


  Het was zo zwak dat ze het vrijwel meteen vergat. Voor de spiegel bleef ze staan en boog zich naar voren. Haar huid – altijd een van haar grootste pluspunten, vooral voor iemand met haar teint – zag er vaal uit. Rond haar ooghoeken hadden zich kraaienpootjes gevormd en onder haar ogen donkere wallen.


  Dat kwam ervan als je ’s nachts lag te piekeren over wat Jace Nolan je had verteld én over Jace Nolan zelf. Ze vond zichzelf zielig en vrij wanhopig. Het was te begrijpen waarom Shannon en de leerlingen haar zo graag aan die man wilden koppelen. ‘Laatste kans’ schoot het door haar heen, hoewel ze er uit alle macht geen aandacht aan probeerde te besteden.


  Haar rug rechtend haakte ze haar beha los en legde die op het toiletkastje. Terwijl ze van haar ene op haar andere been hupte, trok ze haar panty uit en legde hem in een van haar twee wasbakken. Ze duwde de stop in het afvoergat, liet de bak vol water lopen en voegde er een scheutje wasmiddel aan toe. Daarna trok ze haar slipje over heupen en dijen, zodat het vanzelf op de grond viel. Ze raapte het op en legde het boven op haar beha.


  Nadat ze haar nachtjapon aan had getrokken, verwijderde ze met behulp van babyolie en tissues haar make-up en poetste ze haar tanden. Ze wilde net naar haar slaapkamer gaan, toen haar oog op het stapeltje ondergoed viel. Ze bracht haar slipje en beha naar de rieten mand, die eerder decoratief was dan handig en waarin maar een halve machine aan wasgoed paste. Over de mand gebogen wilde ze het deksel met haar linkerhand optillen en de kleren erin gooien toen ze opnieuw een onprettig luchtje opsnoof.


  Deze keer was de geur sterker, maar nog steeds vaag. Niet chemisch, dacht ze, terwijl ze de rand van het deksel pakte. Het rook eerder humusachtig, naar aarde, paddenstoelen of compost. Ze had het deksel al een stukje opgetild, toen ze in de wasmand iets hoorde. Een sissend geluid, als van gebakken spek, een geritsel alsof iemand de krant doorbladerde.


  Ratels.


  Op het moment dat ze begreep wat er aan de hand was, was het te laat: ze had het deksel al opgetild, maar in het moment van herkenning richtte ze zich op en sprong achteruit, waarbij het deksel hard op de mand terug viel.


  Net te laat; het beest had het deksel met zijn lelijke driehoekige kop een stukje opgetild, en voordat ze dat kon verhinderen, gleed de rest van zijn plompe, krachtige lijf over de rand heen.


  Wankelend achteruit deinzend, voelde ze de ratelslang eerder aanvallen dan dat ze hem zag, in een flits die te snel was voor het blote oog, maar de lucht in beweging zette. Ze wist genoeg van slangen af om te beseffen dat deze zich niet eerst hoefde op te rollen om opnieuw toe te slaan en dat zijn bereik de helft van zijn totale lengte bedroeg. Ondanks haar panische angst probeerde ze de afstand tussen de ratelslang en haar blote voeten en benen zo groot mogelijk te houden.


  De slang had zich op de tegelvloer laten zakken. Terwijl zij steeds verder achteruit week, begon hij zich weer op te rollen. Met zijn kille ogen in de opgeheven kop fixeerde hij zijn prooi. Tegelijkertijd hief hij zijn staart op en schudde die heen en weer. Zijn onheilspellende alarm echode tegen de gladde muren van de badkamer.


  Zonder haar ogen af te houden van zijn hypnotiserende bewegingen vond Lindsey op de tast de openstaande deur van de badkamer. Ze stapte de gang in en trok de deur keihard achter zich dicht, voordat de slang een hernieuwde aanvalspoging kon doen op zijn warmbloedige prooi.


  Het hele voorval had slechts een paar seconden geduurd. Het was zo’n moment dat je dacht dat je ging sterven en het leven in een flits aan je voorbijtrok. Hoewel de houten deur een barrière tussen haar en de slang vormde, gierde de angst nog door haar aderen en haalde ze hijgend adem. Op miraculeuze wijze was het haar gelukt te ontsnappen, was ze er zelfs zonder een beet vanaf gekomen.


  Voordat ze het wonder tot zich kon laten doordringen, viel haar blik op de verlichte kier onder de deur. Zou de slang daardoor naar buiten kunnen glippen? Al had ze geen idee of de kier hoog genoeg was, ze durfde het risico niet te lopen.


  Het was al erg genoeg te weten dat er een giftige slang in huis zat. Nog veel erger zou het zijn om niet te weten wáár hij in huis zat. Als ze toegaf aan haar impuls om weg te rennen en alle deuren achter zich dicht te trekken, en de ratelslang zou zich ergens anders verstoppen, werd hij misschien nooit meer gevonden. Dan zou ze nooit meer naar binnen durven.


  Toen het tot haar doordrong dat ze nog steeds met het verfrommelde ondergoed in haar hand stond, bukte ze zich en begon de kier ermee dicht te stoppen; al snel besefte ze echter dat het ontoereikend was voor de hele opening. Bovendien was het tere nylon niet bestand tegen de kracht van zo’n dier.


  Maar er was niets anders binnen haar bereik om de kier mee te dichten, niets wat ze kon pakken zonder haar ogen af te wenden van de streep licht onder de deur. Vechtend tegen een nieuwe golf van paniek probeerde ze te bedenken waarmee ze de ratelslang kon tegenhouden.


  Haar sprei zou groot en zwaar genoeg zijn om de opening te blokkeren, maar dan moest ze de gang verlaten om die uit haar slaapkamer te halen. Ze vroeg zich af of de slang in die paar seconden kon ontsnappen.


  Dat risico moest ze maar nemen. Als ze bleef twijfelen, zat ze straks nog hier, om tot haar schrik te ontdekken dat de slang inderdaad door de kier kon glippen. Die gedachte rukte haar los uit haar besluiteloosheid.


  Ze vloog naar de slaapkamer en deed zowel het licht in de hal aan als het licht in haar kamer. In één harde ruk trok ze de sprei van het bed, waarna ze blindelings terug rende en met haar ogen de glanzende houten vloer af zocht of ze een donkere lijn ontwaarde die groter was dan de patronen in het hout. Een bewegende lijn.


  Bij de badkamerdeur smeet ze de sprei op de grond, en op haar knieën begon ze de dikke, doorgestikte lap stof in de kier te proppen. Zelfs toen er geen spatje licht meer uit de badkamer kon ontsnappen, twijfelde ze nog of de barrière sterk genoeg was. Voor de tweede keer rende ze naar haar slaapkamer.


  Terwijl ze de vloerbedekking aan haar blote voeten voelde, kreeg ze een flashback van hoe ze vanavond nietsvermoedend haar slaapkamer was binnen gekomen, zelfs zonder het licht aan te doen. Stel dat de slang in haar slaapkamer had gezeten en niet in de wasmand? Stel dat ze er in het donker op had getrapt? Huiverend keek ze de kamer rond naar iets wat de geïmproviseerde barrière kon verstevigen.


  Tot nu toe had het primitieve deel van haar brein de overhand gehad boven het rationele deel. Maar nu het ergste gevaar was geweken, schoot haar iets te binnen wat haar van schrik deed verstijven.


  Natuurlijk was Alabama een slangenland. Er was zelfs een stad waar men jaarlijks op slangenjacht ging en ze met honderden tegelijk uit het struikgewas haalde. Het kwam regelmatig voor dat een slang ergens naar binnen glipte. Maar in een dichte wasmand? Daar kon maar één verklaring voor zijn. Een verklaring waar ze liever niet aan wilde denken.


  Iemand moest de ratelslang in die mand hebben gestopt, waar het dier, opgehitst door zijn gevangenschap, haar komst had afgewacht. De slang, die een speciaal zintuig bezat om de lichaamswarmte van zijn prooi op te vangen, had zich opgerold om toe te slaan, terwijl zij aarzelend met haar hand op het deksel had gestaan en had geprobeerd de vreemde lucht thuis te brengen.


  Ze had het goed geroken. Het was niet de geur van een opgebrande tl-buis geweest, maar veel ongewoner. Daaruit volgde een logische stap, die ze liever niet wilde nemen, maar die onmogelijk was te ontkennen. Als iemand die slang in haar wasmand had gestopt, waren er misschien meer in huis. Terwijl ze angstig de roomkleurige vloerbedekking afzocht, bedacht ze dat eventuele andere slangen evengoed verstopt zouden zijn, net als de eerste.


  Zat er eentje in de la waaruit ze haar nachtjapon had gepakt? Of in de kast waar ze haar kleren had opgehangen en haar schoenen had neergezet? Of ergens waar ze niet op het idee was gekomen te kijken totdat het te laat was? Ze moest zo snel mogelijk weg en pas terugkomen nadat iemand haar huis grondig had uitgekamd.


  Maar wie? Wie wilde er in hemelsnaam haar huis doorzoeken op slangen?


  Hoe dan ook, ze had de morele plicht om de slang waarvan ze de locatie wél wist, goed op te sluiten. Zo snel als haar groeiende paranoia toeliet, begon ze boeken van haar plank te trekken, in de verwachting telkens weer een driehoekige slangenkop uit een open plek op te zien duiken. Met haar armen volgeladen met de zwaarste banden die ze in haar kast had staan, liep ze naar de badkamer, waar ze de dikke boeken in een rij op de sprei legde.


  Toen ze daarmee klaar was, deed ze een stap achteruit om te kijken of er nog licht onder de deur door sijpelde. Hoewel ze het beter zou kunnen zien als ze het ganglicht weer uitdeed, kon ze de moed niet opbrengen.


  Tevreden met de extra barrière, gaf ze toe aan de onweerstaanbare aandrang weg te vluchten. Haar mobiele telefoon zat in haar handtas, die ze in het portaal op tafel had gelegd. Ze zou door de voordeur naar buiten gaan en haar tas meenemen.


  Hard rennend deed ze nog meer lichten aan, terwijl ze angstvallig de vloer in de gaten hield. Ze pakte haar tas en hing hem over haar schouder om haar handen vrij te hebben voor het openen van de sloten.


  Pas toen ze de deur had geopend en de benauwde warmte van de septemberavond het koele huis binnen trok, besefte ze hoe gevaarlijk het was om in het donker op blote voeten te lopen. Ze had het vaak genoeg gedaan, om de weekendkrant op te halen of de sproeier uit te zetten. Maar toen had ze nog geen persoonlijke confrontatie achter de rug met een levensgevaarlijke ratelslang.


  Ze deed alle buitenlampen aan, verliet het huis en trok de deur zorgvuldig achter zich dicht. De tegels van de veranda voelden koel en glad aan onder haar voetzolen; de stenen trap was daarentegen erg ruw. Op de stoep draaide ze zich om en keek naar de voorkant van haar huis. Even vroeg ze zich af of ze zich daar ooit weer op haar gemak zou voelen. Thuis was haar toevluchtsoord geweest, de veilige haven waar ze zich beschermd wist tegen de gevaren van de buitenwereld.


  Hoofdschuddend bedacht ze dat die woorden niet langer van toepassing waren sinds ze dit had meegemaakt. Ook al was ze aan die ene ratelslang ontsnapt, daarmee was het gevaar nog niet geweken.


  In eerste instantie wilde ze haar vader bellen. Hij zou uiteraard komen en zijn geweer meenemen, dat hij in de hoge vitrinekast in de gang bewaarde. Gewapend zou hij de deur openen en de badkamer binnen stappen.


  Ze schudde haar hoofd. Hoe graag ze haar vader ook bij zich had, dat mocht ze niet van hem vragen. Niet op zijn leeftijd. Dit was geen klus voor hem. Ze wist niet precies voor wie wel, maar dat kon haar in feite weinig schelen.


  In elk geval wist ze hoe ze erachter kon komen. Ze viste haar telefoon uit haar tas, klapte hem open en draaide voor het eerst van haar leven het alarmnummer.


  Hoofdstuk 6


  


  


  


  Binnen een paar minuten arriveerde de politie. De hulpsheriffs luisterden naar haar verhaal en gaven het door aan het bureau.


  Een halfuur later verscheen er een oudere man met een verbeten gezicht, niet in uniform, maar uitgerust met een gevorkte metalen staaf en een zware tas van kunststof. Zonder enige uitleg ging hij met de twee hulpsheriffs naar binnen.


  Een uur later had nog niemand de moeite genomen Lindsey op de hoogte te stellen van wat ze aan het doen waren en hun eventuele vorderingen daarbij.


  Gealarmeerd door de geparkeerde politiewagen hadden zich al snel twee buurvrouwen bij haar aangesloten, die met ongeloof hadden gereageerd op het verhaal dat iemand een slang in haar wasmand had gestopt.


  ‘Die is er waarschijnlijk ingekropen toen jij naar de ouderavond was,’ had Betty Savage gezegd.


  ‘En daarna heeft hij zeker het deksel erop gedaan?’


  ‘Lindsey, je gelooft toch niet dat iemand heeft ingebroken en een slang in de wasmand heeft verstopt? Wie doet zoiets nou?’


  ‘Misschien is hij in je kleren gekropen toen je in de tuin aan het werk was,’ opperde Milt Trump. ‘En heb je hem per ongeluk mee naar binnen genomen.’


  Lindsey had het opgegeven hen te overtuigen. Dat haar buurvrouwen zo hardnekkig bleven ontkennen, kwam misschien wel voort uit de angst dat hun buurt niet zo rustig was als ze hoopten.


  Het kon haar niet schelen. Zelf twijfelde ze niet aan haar eigen interpretatie, en nu ze ruimschoots de tijd had om na te denken, kreeg ze zelfs een vermoeden van het motief.


  De drie vrouwen draaiden zich om toen er nog een politiewagen, met zwaailicht, voor de deur stopte. Rick Carlisle, Shannons vriend, stapte uit. Lindsey liep naar hem toe.


  ‘Onderweg naar huis kreeg ik een melding dat er een slang in je huis zat. Denk je echt dat iemand die in je wasmand heeft gestopt?’


  Ze had er niet bij stilgestaan hoe snel een eenmaal uitgesproken vermoeden hier bekend werd. Ook al wilde niemand haar geloven, toch was dat precies wat ze dacht. ‘Die ratelslang kan er niet zelf in zijn gekropen. De wasmand zat dicht, Rick, dus iemand moet hem erin hebben gestopt.’


  ‘Dat is een ernstige beschuldiging.’


  ‘O ja? Het was ook een ernstige bedreiging. Het beest was pisnijdig.’


  ‘Heb je enig idee wie je zoiets zou kunnen flikken?’


  ‘Ik heb een vermoeden.’


  ‘Vertel.’


  ‘Zo precies weet ik het niet.’


  ‘Wat bedoel je?’


  ‘Ik kan geen verdachte noemen, maar ik denk dat ik weet waar het mee te maken heeft.’


  ‘Heb je iemand op school boos gemaakt?’


  ‘Misschien heb je van Shannon gehoord over het bezoek van rechercheur Nolan aan onze school. Hij denkt dat de kerkbranden het werk zijn van een aantal van mijn leerlingen. En nu denk ik dat dit ermee te maken heeft.’


  ‘Hoe dan?’


  ‘Nolan heeft me mee uit eten genomen na de footballwedstrijd van afgelopen vrijdag. Hij wilde alleen maar informatie van me, maar enkele leerlingen hebben het voorval nogal opgeblazen.’


  ‘Opgeblazen?’


  ‘Ja, alsof het een romantisch uitstapje was.’


  ‘Was het dat niet?’


  ‘Ik ken die vent niet eens, Rick. Na het eten heeft hij me meegenomen om me de afgebrande kerk te laten zien.’


  Rick kneep zijn lippen op elkaar. ‘Waarom?’


  ‘Dat weet ik niet precies. Misschien wilde hij me bewust maken van de ernst van de zaak. Hij gelooft niet dat het hierbij blijft.’


  ‘Bedoel je bij brandstichting?’


  ‘Hij denkt dat ze iets anders zoeken nu ze geen kerken meer in brand kunnen steken. Misschien is dit wel een volgende stap.’


  ‘Geloof je werkelijk dat ze die slang in je wasmand hebben gestopt omdat ze geen fikkie meer kunnen stoken?’


  Ze vond het vervelend dat Rick haar niet serieus nam. ‘Niet op die manier.’ Ze twijfelde even, maar nu ze eenmaal begonnen was, moest ze verdergaan. ‘Ze hebben me immers met Nolan gezien, dus nu zijn ze bang dat ik hen ga verraden.’


  ‘Weet je soms iets over de branden wat je ons niet hebt verteld?’


  ‘Natuurlijk niet. Ik heb nooit reden gehad mijn leerlingen van brandstichting te verdenken, totdat Jace erover begon.’


  ‘Jace?’


  ‘Nolan,’ verduidelijkte ze toen ze Ricks bevreemde blik zag. ‘Ik heb met die man gegeten en toen hebben we elkaar getutoyeerd.’ Hoofdschuddend besefte ze dat ze afdwaalde. ‘Als de vierdejaars er gisteren niet zo’n ophef over hadden gemaakt dat ze ons samen hadden gezien, had ik het verband niet eens gelegd.’


  ‘Geef me namen, Lindsey.’


  ‘Die heb ik niet. Degenen die er op school over begonnen, hebben er waarschijnlijk niets mee te maken. Ze hadden ons samen gezien en je weet hoe snel zulke nieuwtjes rondgaan. Maar vanavond, toen de hele school wist dat ik op de ouderavond was, kwam ik thuis en vond een ratelslang in mijn wasmand. Het lijkt me –’


  Op dat moment ging de voordeur open en kwamen de twee hulpsheriffs met de slangenverdelger naar buiten. Hoewel Lindsey eigenlijk niet durfde te kijken, zag ze dat er iets in de zak zat.


  Terwijl de oudere man naar zijn pick-up liep, kwam een van de hulpsheriffs hun kant uit. Bij de buren bleef hij even staan om hen gerust te stellen, waarna hij snel doorliep. Zwijgend wachtten Rick en Lindsey zijn komst af.


  ‘Ik geloof dat u niets meer te vrezen hebt, Ms. Sloan. We hebben goed rondgekeken.’


  Ze had de hulpsheriffs verzocht grondig het huis te doorzoeken, hoe gênant ze het ook vond dat er werd rondgeneusd in haar kasten en onopgeruimde bergplaatsen. Hoewel ze hun best hadden gedaan, vond Lindsey de boodschap niet zo geruststellend als ze had gehoopt. Nog steeds durfde ze niet naar binnen om in haar eigen bed te slapen.


  ‘Ze denkt dat iemand die slang in de wasmand heeft gestopt.’ Rick trok zijn wenkbrauwen op en maakte een onverschillig schoudergebaar. ‘Eerlijk gezegd begrijp ik ook niet goed hoe dat beest in een dichte mand kan kruipen.’


  Nu ze haar eigen vermoeden door een ander hoorde uitspreken, klonk het nog onheilspellender. Haar maag kneep samen van angst. Nog nooit had iemand haar met opzet kwaad gedaan. Het idee dat een van haar leerlingen dit op zijn geweten had, bracht haar aan het twijfelen wat ze al die tijd voor de klas had gedaan.


  ‘Hebben jullie sporen van braak gevonden?’ vroeg Rick.


  ‘Nee, maar daar hebben we niet speciaal op gelet. Hebt u enig idee wie zoiets gedaan zou kunnen hebben, Ms. Sloan?’


  De woorden van Shannon schoten haar te binnen: dat in zo’n klein stadje elke vage verdachtmaking iemands reputatie voorgoed kon schaden. ‘Nee,’ antwoordde ze, zonder Rick aan te kijken.


  ‘Lindsey?’


  Ze beantwoordde zijn vragende blik. ‘Nee, ik heb je al gezegd dat ik het niet weet. Het blijft allemaal giswerk.’


  ‘Ik denk dat het meer dan giswerk is.’


  ‘Echt niet. En wat ik jou als vriend vertel, is iets anders dan wat ik in een proces-verbaal wil laten vastleggen.’ Ze wendde zich tot de hulpsheriff die zo snel na haar oproep was gekomen. ‘Fijn dat u de slang hebt gevonden en mijn huis hebt doorzocht. Als me nog iets te binnen schiet, bel ik u wel.’


  ‘U geeft toch les op de middelbare school?’


  ‘Dat klopt.’


  ‘Denkt u dat een van uw leerlingen dit kan hebben gedaan? Een variant van de kikker in de lessenaar.’


  Die vraag had ze kunnen verwachten. ‘Nee, geen van mijn leerlingen zou zoiets doen.’


  Ricks sceptisch gesnuif besloot ze te negeren.


  ‘Goed.’ De hulpsheriff klonk opgelucht. ‘Bel ons als u nog iets te binnen schiet of als u wilt dat we uitzoeken waar uw leerlingen vanavond waren.’


  Ze wist precies welke antwoorden er gegeven zouden worden. De leerlingen waren met hun ouders mee naar school of ze waren thuisgebleven. In het laatste geval zouden er zelden getuigen zijn die hun bewering konden bevestigen.


  ‘Ma’am.’ De hulpsheriff tikte tegen de rand van zijn hoed, draaide zich om en liep naar zijn partner, die al in de surveillancewagen zat te wachten.


  ‘Zal ik met je meegaan naar binnen?’ vroeg Rick.


  Het was een verleidelijk voorstel, maar zijn dienst zat er net op. Hij zou wel moe zijn en naar huis willen. Het liep al tegen middernacht. Ze moest erop vertrouwen dat het binnen veilig was, nu zijn collega’s en de slangenverdelger het huis hadden doorzocht. ‘Dat vind ik erg aardig van je, maar het is niet nodig. Heel erg bedankt dat je bent gekomen.’


  ‘Bel me als je hulp nodig hebt. Dat meen ik, Linds.’


  ‘Dat zal ik doen.’ Ze gaf hem een dikke knuffel.


  Hij sloeg zijn armen om haar heen en drukte haar stevig tegen zich aan. Toen hij haar eindelijk losliet, hing er een gespannen stilte. Hoewel ze hem vaak in gezelschap van Shannon had ontmoet, had ze hem nooit eerder als vriend beschouwd. Nu wel.


  ‘Het komt allemaal in orde,’ verzekerde hij haar. ‘We zullen dit tot op de bodem uitzoeken. Ik zal eens wat rondneuzen in de stad en met een paar jongeren gaan praten.’


  ‘Ik wil geen van mijn leerlingen ten onrechte beschuldigen. Als ik dat doe, wordt hij daar de rest van zijn leven de dupe van. Shannon zal je hetzelfde vertellen.’


  ‘Shannon en jij moeten beter opletten. Wat in die wasmand zat, was geen kikker. Houd dat maar in gedachten.’


  Ze knikte, niet in staat hem ongelijk te geven. Ze mocht van geluk spreken dat ze niet met een slangenbeet op de Spoedeisende Hulp lag. Dat besefte ze maar al te goed. ‘Nogmaals bedankt.’


  ‘Ik meen het, bel me als je hulp nodig hebt.’


  ‘Afgesproken.’


  ‘Ga je morgen naar school?’


  ‘Het is te laat om een invaller te regelen.’


  ‘Als ik jou was, zou ik er met niemand over praten, in elk geval niet met de leerlingen. Let goed op wat ze zeggen. Kijk of je iets opvalt.’


  ‘Zoals?’


  ‘Of iemand zich anders gedraagt. Misschien niet, maar je kunt niet weten. Als jij doet alsof er niets aan de hand is, lok je misschien een reactie uit.’


  ‘Je weet toch dat zoiets als een lopend vuurtje rondgaat?’ vroeg ze, met een blik op de buurvrouwen die nog steeds voor haar huis stonden.


  ‘Morgenochtend nog niet. Steek je voelsprieten uit. Degene die dit heeft gedaan, zit waarschijnlijk gespannen op jouw reactie te wachten. Let op of je iets abnormaals ziet.’


  Ze knikte, hoewel ze niet verwachtte iets te kunnen afleiden uit de houding van haar leerlingen. Geregeerd als ze werden door hormonen en football, was hun gedrag eigenlijk nooit normaal.


  ‘Zal ik het Nolan vertellen?’


  Ricks vraag overviel haar, al was het logisch dat hij de rechercheur van het voorval op de hoogte wilde brengen, vooral omdat ze zelf een verband had gelegd met het onderzoek.


  ‘Doe wat je het beste lijkt,’ antwoordde ze ten slotte. Jace moest het inderdaad weten, en anders zou hij het toch wel horen.


  Was het laf van haar dat ze Rick als boodschapper gebruikte? Misschien wel, maar ze voelde er niets voor openlijk toe te geven dat ze zich afvroeg of Jace toch gelijk had. Rick moest haar twijfels maar overbrengen. Intussen wilde ze proberen nog wat slaap te krijgen voordat ze weer aan het werk ging.


  ‘Red je het wel?’


  ‘Natuurlijk,’ antwoordde ze, met meer stelligheid dan ze voelde.


  Dit moest ze alleen uitzoeken.


  


  Al weerstond ze de verleiding om haar tas te pakken en bij haar ouders te gaan logeren, ze had ook niet de moed in bed te kruipen.


  In plaats daarvan installeerde ze zich beneden in de woonkamer. De lamp naast haar relaxfauteuil hield ze aan, zodat ze bijna de hele kamer kon overzien. Zo vreemd was het niet dat ze zich soms verbeeldde iets in een donkere hoek te zien bewegen.


  In haar studententijd had ze gewoon college gelopen na een nacht doorfeesten. Het lesgeven morgen op school zou ook nog wel lukken. Mocht ze morgenavond nog steeds niet kunnen slapen –


  De deurbel onderbrak haar malende gedachten. Geschrokken keek ze op haar horloge en zag dat het tegen twee uur liep. Als ze dachten dat ze zo stom was om op dit tijdstip open te doen, na wat ze hadden –


  Weer werd er aangebeld, harder en dringender.


  Misschien waren de hulpsheriffs teruggekomen. Misschien hadden ze iets ontdekt. Het was een aanlokkelijke gedachte, maar ze wilde nog steeds niemand zien.


  Toen de bel nogmaals overging, stond ze op en schoot haar schoenen aan. Op weg naar de voordeur deed ze alle lichten aan.


  ‘Wie is daar?’


  ‘Jace.’


  Hij was wel de laatste die ze onder ogen wilde komen. Juist daarom had ze het goedgevonden dat Rick hem op de hoogte bracht.


  ‘Lindsey, doe verdomme open.’


  Zijn bevelende toon, die ze eerst arrogant had gevonden, klonk haar plotseling als muziek in de oren. Hij was woedend, alsof hij iemand in elkaar wilde slaan, maar woede was precies de emotie die ze nodig had.


  Ze maakte de veiligheidsketting los, haalde de deur van het nachtslot en deed open. De buitenlamp bevestigde wat ze al dacht: Jace was witheet.


  ‘Mag ik binnenkomen?’


  ‘Natuurlijk.’ Ze stapte opzij om hem door te laten. Zijn blik ontwijkend, sloot ze de deur af met het nachtslot en de ketting. Die bezigheid gaf haar trillende handen iets te doen. Bovendien kon ze zichzelf ondertussen onder controle krijgen.


  Toen ze hem daarnet voor de deur had zien staan, had ze zich bijna in zijn armen geworpen. Een waanzinnige reactie, natuurlijk. Het was zoveel logischer geweest als ze kwaad op hem was geworden omdat hij haar in deze hachelijke situatie had gebracht. Zoiets was immers niet gebeurd als hij haar niet telkens apart had genomen, eerst op school en later tijdens de wedstrijd.


  Voordat ze hem eindelijk aankeek, haalde ze diep adem. Het was voor het eerst dat ze hem in vrijetijdskleding zag. Zijn zwarte T-shirt spande om zijn gespierde borst en bovenarmen, die tot nu toe aan het zicht onttrokken waren geweest door het kostuum waar hij altijd in rondliep. De versleten stof van zijn spijkerbroek verhulde al even weinig als zijn tricot T-shirt. De schaduw van zijn stoppelbaard, die ze vrijdagavond ook al had opgemerkt, was nog donkerder geworden. Dat gaf hem een hard, sinister voorkomen.


  ‘Wat is er gebeurd?’


  Zonder te aarzelen stak ze van wal. ‘Iemand heeft een ratelslang in mijn wasmand gestopt.’


  ‘Iemand?’


  Ze had al uit den treure aan haar buren en de hulpsheriff moeten uitleggen hoe onwaarschijnlijk het was dat de slang zichzelf in haar wasmand had opgesloten. Daar had ze nu echt geen zin meer in, zeker niet tegenover iemand die beter zou moeten weten.


  ‘Iemand,’ herhaalde ze kortaf. ‘Ze zijn mijn huis binnen gegaan toen ik naar de ouderavond was en hebben het beest ergens verborgen waar ik het zeker moest vinden.’


  ‘Heb je sporen van braak gevonden?’


  ‘Nee, maar in de studeerkamer zat een raam niet goed dicht. Daar kunnen ze doorheen zijn gekomen.’


  ‘Hoe wisten ze dat je de wasmand zou openen?’


  ‘Het was te verwachten dat ik er vanavond mijn vuile goed in zou gooien.’


  ‘Doe je die altijd meteen in de wasmand?’


  ‘Natuurlijk.’


  Ze zag dat hij wat minder gespannen raakte. ‘Zo vanzelfsprekend is dat niet.’


  ‘O nee?’


  ‘Als ze een slang in míjn wasmand hadden gestopt, was die daar van ouderdom gestorven.’


  ‘Iedereen die me kent –’


  ‘– wist dat je vanavond de wasmand zou openen.’


  Ze knikte en besefte toen waar hij heen wilde.


  ‘Laat maar eens zien.’


  ‘De wasmand?’


  ‘Die ook, maar eerst het raam.’


  ‘Goed.’


  Ze bracht hem naar de achterzijde van het huis. Toen ze het had gekocht, had ze een van de twee ruime slaapkamers als werkkamer ingericht. Dit raam was niet, zoals de meeste andere ramen, dicht geschilderd, en op haar ronde door het huis had ze ontdekt dat het op een kiertje stond.


  Toen ze hier in de lente had zitten werken, had ze het opengezet en de ventilator aangedaan, om de frisse avondlucht en de geur van kamperfoelie binnen te laten. In de zomer was het daarvoor te warm en bedompt geweest. Hoewel ze het ongelooflijk vond dat het raam maanden open had gestaan, kon ze die mogelijkheid niet uitsluiten.


  ‘Hier is het.’


  Jace stond op de drempel en legde zijn handen aan weerszijden tegen de deurpost. ‘Is er een sporenonderzoek gedaan?’


  ‘Ik merkte het open raam pas op toen ze waren vertrokken.’


  Hij liep door de kamer en inspecteerde de vloer. De vloerbedekking, die ze had uitgekozen omwille van de slijtvastheid, vertoonde geen voetafdrukken. Vervolgens bukte hij om de vensterbank te bekijken. ‘Ik zal er iemand bijhalen.’


  ‘Waarvoor?’


  ‘Voor het sporenonderzoek.’


  ‘Moet dat meteen?’


  ‘Sliep je al?’ Hij draaide zich om en keek haar onderzoekend aan.


  ‘Nee.’


  ‘Waarom niet?’


  Ze begon te lachen. ‘Noem het maar slangenfobie.’


  ‘Hou je niet van slangen.’


  ‘Hm, ik ben er niet dol op.’


  ‘Ik ben er doodsbang voor.’


  Ze vond hem verrassend eerlijk. De meeste mannen die ze kende, zouden zoiets voor geen goud toegeven.


  ‘Heeft hij je aangevallen?’


  Ze knikte en kruiste haar armen voor haar borst bij de herinnering aan de nipte ontsnapping.


  ‘Hoe komt het dat hij je niet heeft gebeten?’


  ‘Ik weet het niet, ik hoorde hem, maar eerst…’


  ‘Wat gebeurde er eerst?’ moedigde hij aan.


  ‘Er schoot me iets te binnen wat mijn oma me vroeger vertelde.’


  ‘Je oma?’


  ‘In de zomer plukten we altijd bramen als we naar haar toe gingen, maar we moesten oppassen voor slangen, omdat ze zich graag in de braamstruiken verstoppen. Mijn oma waarschuwde ons dat ze stonken als geiten, en dat we moesten wegrennen zodra we die lucht roken.’


  ‘Als geiten?’


  Ze schudde haar hoofd. ‘Ik weet ook niet hoe geiten ruiken, maar het was in elk geval een nare, penetrante lucht. Ik rook het toen ik me over de wasmand boog. Eigenlijk rook ik het al toen ik de badkamer in kwam, maar toen wist ik nog niet waar het vandaan kwam. Daarna hoorde ik het geratel en…’ Ze huiverde bij de herinnering aan de dodelijke pijlvormige kop die uit de mand was geschoten. ‘Terwijl ik het deksel optilde, wist ik plotseling wat erin zat. Ik sprong naar achteren en het deksel viel op de slang. Ik weet niet of hij daardoor van slag was of dat de afstand te groot was.’


  ‘Hij heeft je in elk geval gewaarschuwd.’


  ‘Ik vraag me af of dat de bedoeling was.’


  ‘Van de slang?’ vroeg hij lichtelijk geamuseerd.


  Tot haar verbazing vond ze het niet eens erg dat hij de spot met haar dreef. ‘Of van degene die hem in de mand heeft gestopt,’ ging ze verder.


  ‘Denk je dat ze er niet op uit waren dat je gebeten werd?’


  ‘Vind je dat te optimistisch van me?’


  ‘Het zou kunnen, maar voor een kwajongensstreek was het te riskant. En ze hebben er veel moeite voor gedaan.’


  ‘Geen kwajongensstreek. Zo bedoel ik het niet.’


  ‘Ik ook niet.’


  ‘De leerlingen wisten dat we samen hadden gegeten.’


  ‘En?’


  ‘De vierdejaars begonnen er gisteren over in de Engelse les.’


  ‘Denk je dat er een verband is?’


  ‘Wat denk jij?’


  ‘Jij eerst.’


  ‘Misschien ben ik te gevoelig voor symbolen.’ Ze ademde diep in om moed te verzamelen voor wat ze ging zeggen. ‘Maar ik denk van wel. Iemand gelooft dat ik je bij je onderzoek help.’


  ‘En daarom hebben ze een slang in je huis verstopt.’


  ‘Ja, het symbool van verraad,’ zei ze zacht.


  ‘Wat?’


  ‘Met andere woorden: ik ben een slang omdat ik je help.’


  ‘Dat verband zie ik niet zo gauw.’


  ‘Het klopt zelfs met het type slang dat ze hebben gebruikt. De slang die berucht is om zijn alarmerende geratel.’


  ‘Denk je dat het als waarschuwing was bedoeld?’


  ‘Jij niet?’


  Schouderophalend keek hij weer naar het raam waardoor ze waarschijnlijk naar binnen waren geslopen.


  ‘Maar als het geen waarschuwing is,’ vroeg ze, ‘wat is het dan wel?’


  ‘Wat ik al zei.’


  ‘Hoe bedoel je?’


  ‘Een nieuwe manier om een kick te krijgen. De kick die ze eerst van brandstichting kregen.’


  Hoofdstuk 7


  


  


  


  ‘Geen vingerafdrukken op het raam of de wasmand, afgezien van de jouwe.’ Jace bladerde snel door het rapport dat hij die middag, kort voor Lindseys bezoek aan het bureau, had ontvangen. ’s Morgens was hij met de technische recherche in haar huis geweest, waarvan ze hem de sleutel had gegeven. ‘Ook geen voetafdrukken op de grond.’


  Hij had het wel verwacht, vond het zelfs verheugend, al zou Lindsey Sloan het vast niet zo zien.


  ‘Hebben ze helemaal níéts gevonden?’


  ‘Nee, ook geen sporen van braak, en deze keer is het hele huis grondig onderzocht. Dat betekent…’


  ‘Wat?’


  ‘Dat ze hun best hebben gedaan geen sporen achter te laten.’


  ‘Wijst dat erop dat ik gelijk heb?’


  ‘Dat zou kunnen, en het spijt me ontzettend dat ik je erbij heb betrokken.’


  ‘Als het waar is wat je al die tijd hebt beweerd, was ik er al bij betrokken.’


  ‘Omdat het jouw studenten zijn?’


  ‘Dat vond ik al moeilijk om te geloven, maar dit…’ Ze schudde haar hoofd.


  ‘Je bedoelt dat ze je huis zijn binnen gedrongen en je hebben bedreigd.’ Want dat was er gebeurd. Het was geen kwajongensstreek geweest, maar een gemeen, koelbloedig, weloverwogen dreigement. Hoewel een slangenbeet zelden dodelijk was als er op tijd een dokter bij kwam, was het zeer pijnlijk en bracht het risico mee van infectie en weefselafsterving. Als Lindseys studenten werkelijk hoogbegaafd waren, zouden ze dat weten, of hadden ze het uitgezocht.


  Daaruit volgde dat het niet de bedoeling was geweest haar te doden. In dat geval hadden ze wel een andere methode gebruikt. Waarschijnlijk had Lindsey gelijk dat het als waarschuwing was bedoeld.


  ‘De band die ik met mijn leerlingen heb, is moeilijk te beschrijven,’ zei ze. ‘Als docent heb ik ze begeleid, discipline bijgebracht, aangemoedigd, van ze gehouden.’


  ‘Houd je van je leerlingen?’ vroeg hij. Het klonk overdreven sentimenteel, en dat paste niet bij haar.


  ‘Niet van allemaal,’ zei ze lachend. ‘Maar van sommigen zeker.’


  ‘Ging dat wel eens verder dan het klaslokaal?’


  ‘Wat bedoel je?’


  Ze klonk oprecht verbaasd. Toch waren er verhalen bekend van relaties tussen een docent en een leerling. Misschien was er meer aan de hand dan de waarschuwing dat ze zich niet met het onderzoek moest bemoeien.


  Hij vroeg zich af of hij een manier aan het zoeken was om zichzelf vrij te pleiten. Misschien wel. Hoewel hij zich gewoonlijk over inschattingsfouten heen kon zetten omdat het er nu eenmaal bij hoorde, voelde hij zich schuldig nu dat zulke gevolgen bleek te hebben.


  In elk geval moest hij eerst de mogelijkheid van een relatie met een leerling uitsluiten, al zou het hem enorm van haar tegenvallen als het wel het geval zou blijken te zijn. Maar ze hadden haar thuis bedreigd, niet op school of ergens anders, en dat maakte het tot een persoonlijke aanval.


  ‘Ik heb het over de omgang met je leerlingen. Heb je ooit iets gehad wat verder ging dan een zuiver professionele relatie?’ Hij zag dat zijn bedoeling langzaam tot haar doordrong.


  Met een kille blik keek ze hem aan. ‘Als ik zeg dat ik van ze hou, bedoel ik dat op de manier waarop ouders van hun kinderen houden. Ik heb nooit een relatie met een van mijn leerlingen gehad, zoals je insinueert.’


  Haar verontwaardiging klonk oprecht. Na ruim vijftien jaar in het vak was zijn intuïtie voor bedrog en leugens sterk ontwikkeld. Hij voelde dat Lindsey Sloan de waarheid sprak. Ze was buiten haar schuld de dupe geworden van zijn gedrevenheid om de kerkbranden op te lossen. ‘Onaangename vragen stellen hoort bij mijn werk,’ zei hij. ‘Beschouw het als afgehandeld. Ik moet opnieuw mijn excuses aanbieden.’


  ‘Eigenlijk ben ik vooral benieuwd hoe het verdergaat.’


  ‘In de eerste plaats komt jouw adres op de lijst te staan waar gepatrouilleerd gaat worden. Heb je wel eens overwogen een alarminstallatie aan te schaffen?’


  ‘Die heb ik nooit nodig gehad. Niet hier.’


  Hij gaf haar tijd over haar eigen woorden na te denken.


  Ten slotte wendde ze haar hoofd af. ‘Maar dat is zeker allemaal veranderd?’


  ‘Het was al veranderd na de eerste brand. Ook Randolph kan niet ontkomen aan invloeden van buitenaf. Dat zie je aan de afgebrande kerken.’


  ‘Denk je dat ze hierna weer iets gaan ondernemen?’ Ze keek hem vragend aan.


  ‘Bedoel je of ze jou nog zullen bedreigen? Ik zal alles in het werk stellen om dat te voorkomen. Als het een reactie was op het feit dat je met me hebt gesproken, kunnen ze tevreden zijn. Laat doorschemeren dat je de waarschuwing hebt begrepen.’


  ‘Tegenover de leerlingen?’


  ‘Je hebt zelf gezegd dat mensen hier alles rondvertellen. Zorg dat het bekend wordt dat je niet meer met de politie wilt praten.’


  ‘Denk je dat ze me dan met rust laten?’


  ‘In combinatie met de buurtpatrouilles wel.’


  ‘Hoelang gaan jullie daarmee door?’


  ‘Zolang het nodig is.’


  ‘Hoe weet je dat het niet meer nodig is?’


  ‘Dat weet ik als we de daders te pakken hebben.’


  


  Zoals beloofd, had Jace geregeld dat er regelmatig in Lindseys buurt werd gepatrouilleerd. Desondanks was hij er niet gerust op. Toen hij met de technische recherche door het hele huis was gelopen, had hij gecontroleerd of alle ramen dicht zaten en alle nachtsloten stevig genoeg waren. Maar als iemand echt naar binnen wilde, waren zulke voorzorgsmaatregelen ontoereikend.


  Daarom zat hij in zijn auto op de uitkijk aan de achterkant van haar huis. Hij wist zeker dat de insluiper gisteravond door het raam van haar werkkamer was binnen gekomen. De voorkant van het huis lag te veel in het zicht, dus je moest wel erg onnozel zijn om daar in te breken. Hoe hij ook over de daders dacht, onnozel waren ze niet.


  Hij pakte zijn thermoskan en schonk de laatste koffie uit in de daarvoor bestemde dop. Het liep tegen twee uur. Als de jongeren van hun ouders op tijd thuis moesten komen, zoals hij verwachtte, zouden ze zo laat niet meer op pad zijn. Hij moest maar naar huis gaan en voor de verandering proberen te slapen. Om de zaak op te kunnen lossen moest hij op zijn minst uitgerust zijn.


  De daders hadden hun boodschap overgebracht. Nu lagen ze waarschijnlijk te slapen in de halfcomateuze toestand waar jongens van die leeftijd patent op hadden. En als ze verstandig waren –


  Overvallen door dezelfde rusteloosheid die hem tot deze nachtwake had gedreven, maakte hij zijn gedachte niet af. Noem het intuïtie, noem het zijn speurdersneus, maar er was iets gaande waar hij het fijne van moest weten.


  Hij nam een andere houding aan om het zich comfortabel te maken. Zijn rugpijn werd er niet beter op. De ene keer had hij er meer last van dan de andere, maar vandaag was een slechte dag.


  Hij bracht de beker naar zijn mond, maar voordat hij een slok kon nemen, ging hij rechtop zitten, zijn aandacht gespitst op een zwak schijnsel dat plotseling zichtbaar werd achter de gordijnen van Lindseys huis.


  Hij keek nog eens goed of het geen verbeelding was geweest. Daarna opende hij het portier, gooide de koffie op straat en mikte de plastic dop op de passagiersstoel.


  In een vloeiende beweging trok hij zijn dienstwapen tevoorschijn en stond op. Voorzichtig deed hij het portier dicht zonder het in het slot te laten vallen. Al bukkend verplaatste hij zich langs de huizen van Lindseys buren, waarbij hij gebruik maakte van de dekking die de weelderig begroeide tuinen boden, en hij sloop haar achtertuin in.


  Het aarzelende lichtje dat hij vanuit zijn auto had opgemerkt, was weer weg. Misschien kon Lindsey niet slapen en had ze in het donker tv zitten kijken. Als dat zo was, had ze misschien ook geen bezwaar tegen zijn gezelschap. Gesteld dat ze alleen was en niet al eerder bezoek had gekregen.


  


  Nadat Lindsey uren in bed had liggen woelen, had ze ten slotte besloten op te staan. Ze kon haar tijd wel nuttiger besteden.


  Ze voelde er niets voor in haar werkkamer te zitten, hoewel ze wist dat het raam goed op slot zat. Om de een of andere reden zou ze zich daar niet kunnen concentreren. Dus pakte ze haar werktas, die ze voor morgen had klaargelegd, van het gangtafeltje en ging de woonkamer in. Zelfs het vertrouwde gewicht in haar handen hielp niet tegen haar gevoel van onveiligheid.


  Op de bank gezeten haalde ze de bloemlezing van de Amerikaanse literatuur tevoorschijn. Misschien werd het sneller licht als ze vragen bedacht voor het schoolonderzoek en de herkansing. Wat moest ze anders doen?


  Na luttele seconden haalde ze diep adem en keek op van haar boek om de onverwachte tranen terug te dringen. Na de vondst van de slang had ze van zichzelf niet mogen huilen, want ze was bang dat ze dan niet meer kon ophouden.


  Knipperend tegen de ongewenste druppels zag ze een schaduw op het pad bij de voordeur. Een koude angst beklemde haar borst en benam haar de adem. Voorzichtig legde ze de bloemlezing op de salontafel, waarna ze opstond om de politie te bellen.


  Ze bedacht dat ze eerder bij haar mobieltje kon komen, in haar handtas, die net als haar werktas klaarlag voor morgen. Op haar tenen sloop ze naar de gang, pakte haar mobiele telefoon en klapte hem open. Aarzelend bleef haar vinger boven de negen hangen, maar ze bedacht zich weer.


  Was het wel verstandig de politie te bellen, alleen omdat ze een schaduw had gezien? Het kon een struik zijn geweest of een boomtak die heen en weer zwaaide. Een vogel of vleermuis die langs de straatverlichting vloog.


  Dat zou het stomste zijn wat ze in deze situatie kon doen! Een serie valse meldingen, waarna de politie zich nooit meer zou haasten als er werkelijk iets aan de hand was.


  Met het mobieltje in haar hand liep ze geluidloos naar de voordeur en keek door het spionnetje. In het licht van de straatlantaarns tekende zich een menselijke gedaante af.


  Ze zocht op de tast naar de schakelaar voor de buitenlamp. Als ze die aanstak, zou de onbekende de benen nemen. Dat wilde ze ook, maar ze hoopte bovendien een glimp van hem te kunnen opvangen, al was het maar van zijn bouw en lengte. Vastbesloten drukte ze de schakelaar in, waardoor de stoep in het licht baadde.


  Ze herkende hem onmiddellijk en was zo opgelucht dat ze zich niet eens afvroeg wat Jace midden in de nacht voor haar deur deed. Met trillende vingers van de adrenaline haalde ze de ketting eraf, opende de andere sloten en daarna de deur zelf.


  ‘Is alles in orde?’


  Automatisch knikte ze, hoewel ze zijn ongerustheid niet begreep en ook niet waarom hij een wapen in zijn hand hield. ‘Is er iets mis?’


  ‘Ik dacht dat ik binnen een zaklamp zag schijnen.’


  ‘Een zaklamp?’


  ‘Ja, een zwak licht aan de achterkant van het huis.’


  Aan de achterkant lagen de werkkamer, slaapkamer en badkamer. Ze had er vijf minuten geleden zelf nog gelopen. ‘Wanneer?’


  Jace schudde zijn hoofd. ‘Ik weet het niet precies. Vier of vijf minuten geleden.’


  ‘Ik was daar –’


  Zonder haar uit te laten spreken, passeerde hij haar met getrokken wapen en liep door naar de achterkant van het huis.


  Omdat ze niet wist wat er van haar werd verwacht, drentelde ze achter hem aan. Ze zag hoe hij alle lichten aandeed en elke kamer doorzocht. In de diepe stilte van de nacht hoorde ze hem het kastje onder haar wastafel openmaken en daarna de kast van de slaapkamer. Pas toen hij zijn zoektocht opgaf, begreep ze de oorzaak van het schijnsel dat hij van buitenaf had gezien.


  ‘Mijn nachtverlichting heeft een bewegingsdetector. Toen ik opstond is die aangesprongen en even later sloeg hij vanzelf weer uit.’


  Hij keek naar een klein peertje dat in het stopcontact zat. Het was aan, maar als hij naar Lindsey liep, ging het weer uit.


  ‘Sorry, vals alarm.’ Hij stak zijn pistool in de holster onder zijn arm. ‘Ik heb je gelukkig niet wakker gemaakt.’


  ‘Ik zat in de zitkamer en zag door het raam iemand aankomen en dacht…’ Tot haar afgrijzen prikten de tranen weer in haar ogen. Met vaste stem ging ze verder. ‘Ik dacht dat ze terug waren gekomen.’


  ‘Ja, ik ook.’


  ‘Ik keek door het spionnetje en zag een donkere gedaante, dus ik hoopte dat ik hem zou herkennen als ik de buitenlamp aandeed.’


  ‘Sorry.’


  ‘Waarvoor? Dat je op wacht stond? Want dat deed je toch? Je hield mijn huis in de gaten.’


  Hij knikte, al leek hij nogal opgelaten dat ze hem doorhad. Aan zijn zware stoppelbaard kon ze zien dat hij er al de hele avond had gestaan.


  ‘Ik was er niet gerust op.’


  Misschien had hij ook niet kunnen slapen. Ondanks de overdreven waakzaamheid was er niets gebeurd. Nog een paar uur en het werd alweer licht.


  ‘Ik kan koffie zetten,’ bood ze aarzelend aan.


  Even vroeg ze zich af of hij het als uitnodiging zou opvatten. Toch had ze er geen spijt van, want ze had behoefte aan gezelschap en als dat gezelschap uit een gewapende rechercheur bestond, des te beter.


  ‘Laat mij maar koffie zetten. Dan kun jij naar bed,’ bood hij aan.


  ‘Ik zou toch niet kunnen slapen. Alles blijft door mijn hoofd malen.’


  ‘Kun je geen slaapmedicatie aan je dokter vragen?’


  Haar huisarts had haar indertijd nog geboren zien worden en was nog van de oude stempel. Ze piekerde er niet over hem om pillen te vragen.


  ‘Als je een trauma hebt opgelopen, is het geen schande die een tijdje te gebruiken.’


  ‘Dat zeg ik ook niet.’ Hoofdschuddend sloeg ze haar armen over elkaar.


  Voor het eerst sinds zijn komst besefte ze dat haar nachtjapon een kort, flodderig gevalletje was. Misschien bracht ze hem wel in verlegenheid en stelde hij daarom voor dat ze weer naar bed ging.


  ‘Het kan ook geen kwaad met iemand te praten, een psycholoog bijvoorbeeld. Iemand die deskundig is in de behandeling van posttraumatische stress.’


  ‘Posttraumatische stress? Denk je dat ik dat heb gekregen van een slang in mijn huis?’ Ze lachte schamper. ‘Het wemelt hier van de slangen. Ik ben van kindsbeen af gewend om uit te kijken dat ik er niet op trap.’


  ‘Het bestaan van slangen heb je als een feit geaccepteerd, maar dat is nog iets anders dan er eentje in je wasmand te vinden.’


  Hoewel hij gelijk had, wilde ze niet van hem horen hoe slecht ze tegen de situatie was opgewassen. ‘Ik heb geen pillen nodig. Ik heb geen psycholoog nodig. Wat ik nodig heb, is koffie! Als jij dat ook wilt, mag je blijven.’


  Ze wist best dat ze zich kinderachtig gedroeg, maar ze had al twee nachten amper geslapen en als ze wel in slaap viel, werd ze gekweld door nachtmerries. Dus bedankt, maar het ging prima met haar.


  Ze stonden oog in oog, gevangen in de felle verlichting die in het achterhuis brandde. Met opeengeklemde lippen en gespannen kaken keek hij haar aan.


  ‘Dan laat ik je weer met rust,’ zei hij. ‘Geniet van je koffie.’


  Hoewel hij het op neutrale toon zei, kon ze aan zijn gezicht zien dat ze hem kwaad had gemaakt, misschien zelfs had beledigd. En waarom eigenlijk?


  Omdat hij de hele nacht op was geweest om over haar te waken? Omdat hij haar zinnige adviezen had gegeven?


  ‘Hoor eens –’


  Hij was al onderweg naar de voordeur.


  Ze wilde hem bij de arm pakken, maar hij schudde haar van zich af en beende doelbewust verder.


  Ze kon niet anders doen dan hem volgen. ‘Het spijt me, Jace. Dat had ik niet moeten zeggen. Ik ben je heel dankbaar dat –’


  ‘Doe de deur op slot.’ Zijn bevel werd kracht bijgezet door de knal waarmee hij de deur achter zich dichtsmeet.


  Lindsey sloot haar ogen om de opwellende tranen tegen te houden.


  Stommeling. Stommeling. Stommeling.


  Kwaad op zichzelf en nog kwader op Jace omdat hij weigerde naar haar te luisteren, draaide ze zich om en veegde haar tranen weg.


  Ze had gezegd dat ze koffie ging zetten en dat zou ze verdorie doen. Daarna zou ze minstens tien vragen verzinnen, voordat het tijd werd zich aan te kleden en naar school te gaan.


  Ze had gepocht dat ze geen hulp nodig had. Nu moest ze dat ook bewijzen. Misschien niet tegenover hem, maar in elk geval tegenover zichzelf.


  Hoofdstuk 8


  


  


  


  ‘Kan ik u even spreken, Ms. Sloan?’


  Lindsey, bezig haar tas in te pakken, keek op en zag Andrea Moore, een derdejaars, in de deuropening staan. ‘Mag het een andere keer, Andrea? Ik ben al laat voor de repetitie van de Scholar’s Bowl.’ Ze ging verder met inpakken en bedacht dat ze haar boekje waarin ze de cijfers van de leerlingen bijhield mee moest nemen, want dinsdag moest ze de driewekelijkse waarschuwing uitdelen aan diegenen die te slecht presteerden.


  Bij de ouderejaars viel het wel mee, maar in de lagere klassen waren er meer dan haar lief was. Morgen zou ze een schriftelijke overhoring geven als laatste kans om het gemiddelde op te halen, maar vanavond wilde ze alvast kijken hoeveel er in de gevarenzone zaten.


  ‘Goed, dan vraag ik het morgen wel.’


  Iets in de stem van het meisje maakte dat ze zich schuldig voelde dat ze geen tijd voor haar had, maar ze had de leerlingen van haar team al naar de aula gestuurd om de tafels en zoemers op het podium te zetten. Zodra ze daar aankwam, zouden ze met de repetitie voor de wedstrijd van aanstaande dinsdag kunnen beginnen.


  Misschien had Andrea iets over de slang gehoord? Dan zou ze de eerste zijn die daar vandaag over begon.


  Met Ricks advies in haar achterhoofd had Lindsey vandaag goed opgelet, maar tot dusver was haar niets afwijkends opgevallen. Daarom was ze nieuwsgierig of Andrea er meer vanaf wist, wat niet erg waarschijnlijk leek. Andrea was een rustige, verlegen leerling. Een van de laatsten die ze ervan verdacht bij de insluiping betrokken te zijn.


  Ze zou wel problemen met haar vriendje hebben, of anders problemen thuis. Uit jarenlange ervaring wist ze dat de meeste meisjes over een van die twee onderwerpen advies wilden hebben. ‘Loop maar met me mee naar de aula,’ bood ze aan. ‘Onderweg kunnen we praten.’


  ‘Dat hoeft niet, Ms. Sloan. Ik wil u niet ophouden. Ik weet dat het team zich op de quiz moet voorbereiden.’


  ‘Is er iets?’


  Hoewel Andrea een ijverige leerling was, hoorde ze niet bij de besten van de klas. Lindsey vond het vervelend haar weg te moeten sturen, vooral omdat het meisje haar nooit eerder had aangesproken.


  ‘Ik wilde alleen iets vragen over het proefwerk van maandag.’


  ‘Literatuur uit de koloniale tijd.’ Voor dat proefwerk moest ze ook nog vragen bedenken, dus stak ze de bloemlezing die ze daarvoor wilde raadplegen in haar tas. Eventueel kon ze straks nog terug naar haar lokaal om uit het archief een paar oude vragen op te diepen, maar ze wist niet of ze daar de energie voor kon opbrengen na zo’n lange schooldag.


  ‘Dat weet ik wel, maar ik vroeg me af wat voor soort proefwerk het wordt: multiple choice of open vragen.’


  ‘Allebei, zoals altijd.’


  Ook al zat Andrea in een klas voor hoogbegaafden, toch gaf ze net als de meerderheid van haar leerlingen de voorkeur aan meerkeuzevragen. Wie zo gemakzuchtig was, dacht Lindsey met ongebruikelijke ergernis, hoorde eigenlijk niet op de speciale afdeling thuis.


  ‘Is er verder nog iets?’ Ze bukte zich om haar handtas uit de onderste la te halen. Toen ze opkeek, schrok ze van de trieste blik in Andrea’s ogen. ‘Heb je problemen?’


  ‘Nee, maar er komen een heleboel proefwerken aan. Ik wilde weten wat ik voor de Engelse les moest voorbereiden, zodat ik vanavond al kan beginnen.’


  ‘Je haalt het heus wel, Andrea. Je haalt het altijd.’ Ze probeerde geruststellend te glimlachen.


  ‘Dit jaar is het gewoon allemaal veel moeilijker.’


  ‘Bedoel je mijn lessen of in het algemeen?’ Steeds meer kreeg ze de indruk dat het meisje met iets heel anders zat.


  ‘Alles. Het is allemaal veel zwaarder dan eerst.’


  Dan kunnen we elkaar de hand geven, dacht ze. Ze had er vandaag niet bij stil willen staan dat ze straks terug naar huis zou moeten, waar ze waarschijnlijk geen oog dicht zou doen. Haar ouders zouden het prima vinden als ze bij hen zou slapen, maar dan moest ze vertellen waarom en ze wilde hen niet ongerust maken. Bovendien had ze behoefte aan privacy, ook al was ze grootgebracht in een stadje waar iedereen op elkaars lip zat.


  Maar als je je privacy met een ratelslang moet delen?


  ‘Echt waar, Andrea, je haalt het wel,’ stelde ze het meisje nogmaals gerust. Ze sloot haar la en keek nog eens naar haar bureau om er zeker van te zijn dat ze niets had vergeten.


  ‘Dank u wel.’


  ‘Weet je zeker dat je niet mee wilt lopen?’


  ‘Nee, ik moet ervandoor. Ik heb een heleboel huiswerk voor maandag.’


  ‘Voor zover ik je ken, heb jij je zaakjes prima op orde. Lees alles nog eens door, zorg dat je goed slaapt en kom me morgen vertellen hoe het is gegaan.’ Bijna had ze eraan toegevoegd dat ze zich werkelijk om het meisje bekommerde, maar ze wist hoe geforceerd dat zou klinken. Andrea zat al ruim een jaar bij haar in de klas. Als het meisje dat nog niet had begrepen, was zij geen goede docent.


  ‘Dat zal ik doen, Ms. Sloan.’


  ‘Afgesproken. Tot morgen.’


  Andrea zwaaide nog even naar haar en verdween toen.


  Lindsey slaakte een zucht. Waarom viel alles haar de laatste tijd zo zwaar? Ze leek Andrea wel, dacht ze vol zelfspot.


  Ze hing haar handtas over haar schouder en pakte haar werktas. Misschien kwam ze nog terug om proefwerkvragen uit haar archief te halen, maar als dat niet lukte, kon ze het morgen misschien doen tijdens haar voorbereidingsuur. In het weekend moest ze nog de werkstukken van twee klassen nakijken en voor al haar leerlingen hun gemiddelde uitrekenen.


  Op weg naar de deur en raapte ze een paar proppen papier op, die ze in de prullenmand gooide. Daarna duwde ze met haar elleboog de schakelaar uit, maar liet de deur openstaan. De conciërge zou het lokaal vegen en afsluiten.


  ‘Het is hard ploeteren voor een paar rotcenten,’ zei haar vader altijd wanneer hij van zijn werk thuiskwam. Datzelfde dacht ze over haar eigen baan.


  Maar je zou niets anders willen, dacht ze er automatisch achteraan, en tot voor kort had ze dat ook werkelijk geloofd. Maar nu… Ze slikte een brok in haar keel weg, hees de riem van haar tas hoger op haar schouder en nam zich voor geen overhaaste beslissingen te nemen. Het moest maar eens afgelopen zijn met dat zelfmedelijden.


  Ze had een fantastische baan. Die kon niemand haar afnemen, zelfs geen hyperintelligente jongere op zoek naar een adrenalinekick.


  


  ‘Om tien voor drie vertrekken we van de parkeerplaats aan de noordkant.’ Lindsey verhief haar stem om boven de herrie uit te komen van tafels die werden ingeklapt en weggezet. ‘Je moet zelf toestemming vragen om eerder uit de les te mogen vertrekken als dat nodig is.’


  Ze probeerde te bedenken of ze nog meer over het evenement moest vertellen. Er deden dit jaar maar twee tweedejaars mee, beiden op aanbeveling van de coach van de Scolar’s Bowl. Iedereen zou intussen wel weten hoe het eraan toeging.


  ‘Zijn er nog vragen?’


  ‘Mogen we met u meerijden, Ms. Sloan?’


  Tammy Evans was een van de nieuwe deelnemers en ze sprak blijkbaar ook namens Jamie Rouse, de andere tweedejaars. Hun ouders zouden het erg op prijs stellen als ze een lift van de docent konden krijgen.


  ‘Ja, en ik heb nog één plaats over. Wie heeft er nog meer een lift nodig?’


  ‘Ik zal mijn hand over mijn hart strijken en Paul en Stewart meenemen,’ stelde Roy McClain voor. Hij was een van de vierdejaars. Paul Dabbs en Stewart Reynolds waren derdejaars. Daarmee was waarschijnlijk iedereen voorzien die niet over eigen vervoer beschikte.


  ‘En jij?’ vroeg Lindsey aan de jongen die de tafels van het podium had gehaald en ze opstapelde. ‘Ga je met je eigen auto?’


  ‘Als hij tenminste wil starten, wat nog maar de vraag is,’ antwoordde Steven Byrd. ‘Anders rij ik met Mary mee.’


  Mary DeWitt was de sterkste deelnemer van hun team. Ze was een wandelende encyclopedie. Spijtig genoeg had ze dat niet aan Lindseys lessen te danken, maar aan de reeks buitenlandse scholen waarop ze had gezeten. Ook Mary was de dochter van een oud-militair die zich na zijn pensioen in de streek had gevestigd. De meeste jongeren waren diep onder de indruk van haar fenomenale kennis, maar het meisje pronkte er zelf ook graag mee.


  De jongens van het team, van wie de meesten op de afdeling voor hoogbegaafden zaten, accepteerden Mary wel, ondanks haar pocherij en gebrek aan sociale vaardigheden. Een van de doelstellingen van het versnelde programma op hun school was dat het plaats bood aan leerlingen als Mary, Steven en Justin, die onder andere omstandigheden uit de boot zouden vallen, al helemaal in het landelijke Alabama.


  ‘Todd? Dale? Jean?’


  ‘Ik heb een lift voor de heenweg nodig,’ antwoordde Todd Bates. ‘Mijn vader komt me ophalen.’


  ‘Je kunt met mij meerijden,’ zei Steven. ‘Of als ik mijn auto niet aan de praat krijg, met Mary.’ Hij bereidde een sprong voor door zijn handen plat op het toneel te leggen en glimlachte naar Mary in een overduidelijke flirtpoging.


  Het was Lindsey niet eerder opgevallen dat Steven een oogje op haar had, maar ze vormden een goede combinatie. Ze waren allebei intelligent, goed opgevoed en geen types om in Alabama te blijven hangen.


  ‘U zei dat u nog een plaats vrij had.’ Jean Phillips’ tengere lichaam helde even over toen ze haar zware rugzak over haar schouder slingerde.


  ‘Dat klopt.’


  ‘Kan ik nog mee?’ Jean haakte een sluike blonde haarlok achter haar oor.


  ‘Natuurlijk,’ antwoordde Lindsey.


  ‘Ik rij met Steven mee, maar kunt u me thuisbrengen?’ Dale Carter, een derdejaars, was een van de leerlingen van buiten het district. Hij zat op Randolph-Lowen omdat hij een goede plaats op de universiteit hoopte te krijgen, maar ook vanwege de vele buitenschoolse activiteiten.


  ‘Hoe meer zielen, hoe meer vreugd. Vind je niet, Mary?’ Steven wierp haar een adorerende blik toe.


  Roy schudde zijn hoofd. Toen hij Lindseys blik opving, grijnsde hij even, alsof hij het kinderachtig gedoe vond voor iemand van zijn leeftijd, maar in zijn goedmoedigheid maakte hij Stevens versierpogingen niet openlijk belachelijk.


  ‘Goed, dat is dus geregeld. Kwart voor drie verzamelen op de parkeerplaats aan de noordkant,’ zei Lindsey nogmaals. Ze wist dat je nooit vaak genoeg iets kon herhalen.


  ‘U zei om tien voor drie,’ verbeterde Jean haar.


  ‘Als we mikken op kwart voor, zijn we om tien voor drie compleet.’ Lindsey lachte haar toe. ‘Oké?’


  Jean knikte. ‘Ik kom op tijd.’


  Lindsey twijfelde daar niet aan.


  Iedereen begon de aula te verlaten. Steven liep achter Mary aan. Kletsend liepen ze over het podium de trap af naar de zaal. De twee meiden uit het tweede jaar waren al vertrokken. De andere jongens liepen door het middenpad naar buiten. Ze waren druk aan het fluisteren, met hun hoofden dicht bij elkaar, waarschijnlijk om hun weekendplannen te bespreken.


  Opgelucht dat de schooldag voorbij was, ging Lindsey haar spullen ophalen uit de ruimte achter het toneel. Toen ze haar werktas oppakte, schoot haar ineens te binnen dat ze nog naar haar lokaal had willen gaan om oude proefwerkvragen over te nemen. En dat bracht haar op zijn beurt bij het knagende gevoel dat ze iets belangrijks over het hoofd had gezien tijdens het gesprek met Andrea. De herinnering aan de trieste uitdrukking op Andrea’s gezicht bleef haar bij.


  Ze draaide aan de knoppen van het controlepaneel, waardoor de ruimte achter het toneel volslagen donker werd. Vanaf het podium zag ze dat het daglicht nog overvloedig naar binnen stroomde door de openslaande deuren aan het eind van de zaal. Jean liep door het middenpad naar de uitgang. Haar magere lichaam scheefgezakt als tegenwicht tegen de zware boekentas aan haar schouder. Haar sportschoenen piepten over de betegelde vloer.


  Lindsey was waarschijnlijk niet op haar af gestapt als de anderen niet al waren vertrokken. Jean zat in het vierde jaar, maar vorig jaar had Lindsey haar in de gang soms met Andrea zien praten. Misschien lagen hun kluisjes dicht bij elkaar, of waren ze bevriend.


  ‘Jean?’


  Het meisje draaide zich om, met wijd open ogen turend in het donker. ‘Ma’am?’


  ‘Wacht even,’ riep Lindsey. Ze voelde er weinig voor naar de andere kant van de zaal te moeten schreeuwen.


  Gehoorzaam nam Jean haar rugzak van haar schouder en zette hem neer.


  Lindsey keek nog eenmaal rond of het podium in de oude staat was hersteld, ging de trap af en liep door het smallere zijpad naar het meisje toe.


  Met een gespannen blik wachtte Jean haar op. Waarschijnlijk vroeg ze zich af wat er aan de hand was, en op het laatst begon Lindsey eraan te twijfelen of het wel zo’n goed idee was.


  ‘Is er iets?’ vroeg Jean wat angstig.


  ‘Ik wil je iets vragen.’


  ‘Zegt u het maar.’


  ‘Ik geloof dat jij bevriend bent met Andrea Moore.’


  Er veranderde iets in Jeans blik. ‘Je zou ons niet bepaald vriendinnen kunnen noemen. We hebben weinig met elkaar gemeen.’


  ‘Sorry, ik dacht dat ik jullie samen had gezien.’


  ‘Vorig jaar misschien, maar nu niet meer.’


  Hoewel het antwoord weinig bemoedigend klonk, vond Lindsey dat ze moest doorzetten nu ze toch was begonnen. ‘Weet je of ze dit jaar problemen heeft? Thuis of met een vriend?’


  Jean vermeed haar aan te kijken. ‘Het spijt me, Ms. Sloan. Ik weet het werkelijk niet. We praten nooit met elkaar.’


  ‘Oké. Ik vroeg het me alleen af.’ Lindsey aarzelde, in het besef dat ze de grenzen van vertrouwelijkheid had overschreden die ze bij haar leerlingen altijd in acht nam. ‘Vergeet het maar.’


  Jean knikte. ‘Kan ik gaan?’


  ‘Zal ik je helpen met sjouwen?’ Lindsey wees naar de overvolle rugzak.


  ‘Dat lukt wel.’ Het meisje hing het zware gewicht weer aan haar schouder. ‘U hebt genoeg te dragen. Ik ben er trouwens aan gewend.’


  ‘Als dat zo is…’


  ‘Dus kwart voor drie op de parkeerplaats aan de noordkant, hè?’


  ‘Dat klopt. Een goede avond nog.’


  ‘U ook.’


  Jean draaide zich om en verdween in tegenovergestelde richting van waar Lindsey heen moest om bij haar auto te komen. Het meisje zou door haar moeder opgehaald worden, terwijl Lindsey nog een rondje om de school moest maken om te controleren of iedereen vervoer had.


  En dan naar huis. Tot voor kort zou dat vooruitzicht haar hemels lijken. Thuis was de plek geweest waar ze haar knellende kledingstukken en schoenen kon uittrekken, om met een bord eten op haar schoot tv te kijken, maar die tijd was voorbij.


  Even vroeg ze zich af of Jace vannacht weer buiten de wacht zou houden, maar ze wist het antwoord al. Dat contact had ze definitief verbroken. Ze kon niet tegen een knipperlichtrelatie, zoals Shannon en Rick Carlisle die hadden. Als ze wist dat er geen toekomst in zat, zette ze er altijd radicaal een punt achter. Dat was haar altijd goed bevallen. Waarom nu niet?


  Met angst en beven zag ze op tegen de lange, eenzame nacht, waarin ze urenlang de woorden kon herkauwen die ze tegen Jace had gezegd.


  Woorden die ze graag terug had willen nemen.


  Hoofdstuk 9


  


  


  


  Vrijdagmorgen, na drie slapeloze nachten, zette Lindsey haar tas op de grond, pakte de pen die met een ketting aan het formulier was bevestigd en zette haar handtekening op de aanwezigheidslijst. Met een blik op de klok noteerde ze 7.02 uur achter haar naam.


  ‘Heb je het al gehoord?’ fluisterde Melanie, de schoolsecretaresse, terwijl ze zich over de balie naar haar toe boog.


  Wat het ook was, Lindsey had het níét gehoord. Afgaande op Melanies dramatische toon wilde ze het niet eens horen. De laatste tijd was er al narigheid genoeg geweest.


  Slechts een paar collega’s hadden haar aangesproken over het incident met de slang. Beiden hadden de versie van haar buren gehoord: dat de slang was meegelift met haar tuinkleren en zo in de wasmand was terechtgekomen.


  Lindsey had het hele gebeuren gebagatelliseerd, omdat ze geen zin had eindeloos vragen te beantwoorden. Op school moest ze haar hoofd bij de lessen houden, zodat het de enige plaats was waar ze niet over die verdraaide slang kon piekeren. Dat wilde ze graag zo houden.


  ‘Wat moet ik gehoord hebben?’


  ‘Over Andrea Moore.’


  Hoewel ze niet wist wat het nieuws inhield, vormde zich bij voorbaat een knoop in haar maag. ‘Wat is er met haar?’


  ‘Zelfmoord,’ fluisterde Melanie met opgetrokken wenkbrauwen. ‘Gisteravond. De politie is nu bij Dave.’


  ‘Goeie genade.’ Ze werd acuut zo misselijk dat ze haar hand voor haar mond moest slaan om niet over te geven. Ze zag Andrea weer voor zich, die aarzelend in de deuropening van haar lokaal had gestaan en haar had verzekerd dat ze alleen een vraag over het proefwerk had.


  Melanie had blijkbaar niet door hoe geschokt ze was, want met zachte stem vervolgde ze op dezelfde toon: ‘Niemand weet het verder nog. Het bestuur stuurt rouwbegeleiders naar ons toe om de leerlingen op te vangen, maar ik denk dat de docenten het moeten weten voor het geval het al eerder bekend wordt.’


  ‘Sorry, dames.’


  Werktuiglijk stapte Lindsey opzij en draaide zich om.


  Walt Harrison, de geschiedenisdocent, legde de papieren zak met zijn lunch op de balie en pakte de pen.


  ‘Weet je het al, Walt?’ vroeg Melanie.


  ‘Wat?’


  ‘Over Andrea Moore.’


  ‘Wat is er met Andrea?’ vroeg hij, terwijl hij zijn naam op het formulier invulde.


  ‘Ze heeft haar polsen doorgesneden. Zelfmoord.’


  ‘Van wie heb je dat in vredesnaam gehoord?’


  De secretaresse deinsde even terug, geschrokken door zijn uitval. ‘Van het bureau van de sheriff. De politie is bij Dave.’


  ‘Mijn hemel.’


  ‘Ze was derdejaars. Je hebt haar vorig jaar in de klas gehad.’


  Walt was zichtbaar geschokt. Lindsey besefte nu pas dat zijn zoon in dezelfde klas zat. Een zelfmoord confronteerde iedereen met de kwetsbaarheid van deze leeftijdsgroep.


  ‘Dit jaar ook,’ zei Walt op mildere toon. ‘Mijn god.’


  ‘Problemen thuis?’ informeerde de secretaresse.


  ‘Ik weet het niet, maar Tim misschien wel. Ze was gewoon… Hoe moet je dat zeggen? Zo’n kind dat je graag in de klas hebt. Rustig. Een harde werker. Oplettend. Lief.’


  Wat Walt over Andrea zei, was ook van toepassing op zijn zoon Tim, die eveneens bij Lindsey zat.


  ‘Jij had haar ook, hè?’ vroeg Walt.


  Lindsey knikte. ‘Gistermiddag zocht ze me op in mijn lokaal. Ze wilde iets over een proefwerk weten. Dat zei ze tenminste. Ik had geen reden –’ De brok in haar keel belette haar verder te praten. Toen ze zich weer in bedwang had, vervolgde ze: ‘Ik moest naar de repetitie voor de Scholar’s Bowl, dus ik zei dat ze mee kon lopen naar de aula, maar –’


  ‘Stop,’ beval Walt, toen haar stem haperde. ‘Dit heeft niets met jou te maken. Dat heeft het nooit.’


  ‘Als ik de tijd had genomen naar haar te luisteren. Als ik haar binnen had gevraagd en de deur had dichtgedaan –’


  ‘Hou op. Je hebt naar haar geluisterd. Misschien wilde ze met je praten over wat haar dwarszat, maar heeft ze haar kans niet gegrepen. Dat is haar keus. Jij kunt daar helemaal níéts aan doen.’


  Maar als ik vijf minuten later naar de aula was gegaan? Als ik was gaan zitten, dacht ze, en haar hand had vastgehouden?


  ‘Hoe oud was ze? Zestien?’ vroeg Melanie.


  ‘Ik denk het wel.’ Walt wendde zich weer tot de secretaresse. ‘Zestien pas. In wat voor wereld leven we eigenlijk? Als ouder maak je je altijd zorgen, vooral als je pubers hebt.’


  Als docent ook, dacht Lindsey. Ze had wel gemerkt dat Andrea in de put zat, maar nooit gedacht dat het meisje een einde aan haar leven zou maken.


  ‘Het lijkt me niet dat jij je zorgen hoeft te maken over Tim,’ zei Melanie.


  ‘Dat heeft Andrea’s moeder vast ook gedacht.’ Walt pakte zijn lunchpakket en keek Lindsey aan. ‘Wij zien ze maar één uur per dag. We zijn niet verantwoordelijk voor hun leven, zelfs al is het een puinhoop. Iedereen weet trouwens hoeveel jij om je leerlingen geeft.’


  ‘Als ik genoeg om Andrea had gegeven, had ik haar vijf minuten van mijn tijd gegund.’


  ‘Je hebt aangeboden dat ze mee kon lopen en zij heeft dat afgewezen. Als ze over haar problemen wilde praten…’ Walt aarzelde even en slikte. ‘Dan bewijst het maar één ding: ze wist dat jij om haar gaf. Ze had naar iedereen toe kunnen gaan, maar ze koos jou.’


  ‘En ik heb haar in de steek gelaten.’


  ‘Verdorie, je kunt geen gedachten lezen.’


  ‘Als ik had doorgevraagd…’ Ze haalde diep adem en liet die paar minuten nog eens de revue passeren.


  ‘Het is een waarschuwing hoe kwetsbaar onze leerlingen zijn, zelfs degenen van wie je denkt dat ze het goed voor elkaar hebben.’


  Lindsey knikte, al vroeg ze zich af of ze zo’n waarschuwing nodig had. Misschien was het eerder een persoonlijke overweging van Walt, omdat hij zelf een tienerzoon had.


  ‘Is er iets bekend over de begrafenis?’ Walt richtte zijn vraag tot Melanie, de onuitputtelijke bron van informatie.


  ‘Nog niet. Eerst wordt er een lijkschouwing gedaan.’


  Walt zuchtte diep. ‘Wil je het doorgeven zodra je iets meer weet?’


  ‘Dat zal ik doen,’ antwoordde Melanie, en zoals elke ochtend voegde ze eraan toe: ‘Veel succes vandaag.’


  Zwijgend verliet Walt het kantoor. Toen hij weg was, richtte Melanie zich weer tot Lindsey. ‘Je moet David vertellen dat ze met je wilde praten.’


  Als ze naar Daves kantoor ging, zou ze ook de politie ontmoeten. ‘Moet dat nu?’


  ‘Zal ik vragen of het uitkomt? Die rechercheur die de brandstichting onderzoekt, zit momenteel bij hem.’


  Terwijl Melanie naar de telefoon liep om Dave te bellen, vlogen er talloze vragen door Lindseys hoofd. Waarom was Andrea’s zelfmoord een politieaangelegenheid geworden? En zelfs als dat de standaardprocedure was, wat had de rechercheur ermee te maken? Dacht hij dat er een verband bestond tussen de kerkbranden en Andrea’s suïcide?


  Hoewel Andrea de laatste was die ze van een misdrijf verdacht, was het een vreemd toeval dat het meisje haar vlak na het incident met de slang had opgezocht.


  ‘Dave vraagt of je op kantoor komt. Ze willen het hele verhaal van je horen.’


  


  Hoewel hij wist dat ze de laatste nachten amper zou hebben geslapen, schrok hij toch toen hij Lindsey zag. Ze had niet alleen dikke wallen onder haar ogen, maar haar huid was bleek als waspapier.


  ‘Kom verder,’ zei Dave Campbell.


  Evenals de vorige keer, had de directeur ingestemd met alle wensen van Jace met betrekking tot het onderzoek. Als enige voorwaarde had hij bedongen dat hij pas met ondervragen mocht beginnen nadat de leerlingen door de rouwbegeleiders waren opgevangen.


  Jace was met die voorwaarde akkoord gegaan. Er zou nog tijd genoeg zijn om vragen te stellen. Op dit moment wilde hij vooral toeschouwer zijn, alle reacties peilen en de meningen van de docenten horen.


  Al had hij niet verwacht dat Lindsey de eerste zou zijn, hij wist dat hij met haar zou moeten praten. Van Andrea’s moeder had hij vernomen dat het meisje in haar klas zat. Toch overviel het hem dat ze plompverloren voor zijn neus stond.


  ‘Melanie zei dat ik –’


  ‘Ga zitten.’ Jace wees naar zijn eigen stoel.


  Bij haar binnenkomst waren de twee mannen opgestaan, maar aarzelend bleef ze bij de deur wachten. Ze zag er zo breekbaar uit dat Jace’ borst samenkromp, een reactie die hij van zichzelf niet kende.


  Nu liep ze naar de stoel die hij haar aanbood, en voor ze ging zitten, ontmoetten hun ogen elkaar. In haar blik las hij uitputting en verdriet.


  Hij nam een andere stoel en zette hem naast die van haar. Dave Campbell nam weer plaats achter zijn bureau.


  ‘Wat kun je ons vertellen?’ vroeg Campbell.


  ‘Gistermiddag zocht Andrea Moore me op in mijn lokaal. Ze zei dat ze iets wilde vragen over het proefwerk van aanstaande maandag.’ Lindsey pauzeerde even, alsof het opeens tot haar doordrong dat het hele programma voor de komende dagen op losse schroeven zou komen te staan.


  Voor ze verder sprak, streek ze met haar tong over haar droge lippen. ‘Ik moest naar de repetitie voor de Scholar’s Bowl en was al aan de late kant. Daarom vroeg ik Andrea of ze mee wilde lopen naar de aula. Ze zei dat het niet zo dringend was. We spraken even over het proefwerk en ik probeerde haar gerust te stellen dat ze het echt wel zou halen. Ze zei dat alles dit jaar veel moeilijker was, veel zwaarder dan eerst. Zelfs toen had ik niets in de gaten…’ Ze schudde haar hoofd.


  ‘Niemand kon dit voorzien,’ merkte Dave Campbell op. ‘Je mag jezelf niet verwijten dat je niet wist wat er in haar omging.’


  ‘Wat bedoelde ze met zwaarder?’ vroeg Jace.


  Met grote ogen keek ze hem aan. Hoewel hij had gezien dat ze er slecht aan toe was, moest hij haar wel ondervragen. Lindseys verhaal had hem nieuwsgierig gemaakt naar wat voor leven het meisje had geleid, en vooral naar waar ze mogelijk bij betrokken was geweest.


  ‘De lessen. Daar hadden we het over.’


  ‘Heeft ze nog iets anders gezegd?’


  ‘Alleen dat alles dit jaar veel zwaarder was.’


  ‘Was ze een goede leerling?’


  ‘Andrea was ijverig,’ zei ze. ‘Het kwam haar niet aanwaaien, zoals veel anderen, maar dat werd gecompenseerd door haar studievaardigheden. Dat zei ik ook tegen haar. Ik probeerde haar gerust te stellen dat ze het echt wel zou halen.’


  Ineens leek Lindsey volledig opgebrand. Strak keek ze naar de riem van haar werktas, waar ze de hele tijd mee had zitten spelen. Jace vond dat hij genoeg had gehoord en wilde verder met het onderzoek. Hij geloofde niet dat Andrea Moore haar polsen had doorgesneden omdat ze opzag tegen het proefwerk, maar zolang Lindsey het in haar hoofd had gezet dat het meisje overbelast was, zou ze niet openstaan voor andere opvattingen.


  Hij had van haar moeder gehoord dat Andrea depressief was geweest en zichzelf had gesneden. Ze had een paar jaar therapie gehad. Daarna leek het veel beter met haar te gaan. Gisteravond was de moeder de badkamer in gekomen en had haar gevonden.


  ‘Was het op school bekend dat ze in therapie heeft gezeten?’


  Verbijsterd keek Lindsey naar hem op. ‘Als ik dat –’


  ‘Wist u het, dokter Campbell?’ viel hij haar in de rede.


  ‘Om eerlijk te zijn, moest ik Andrea’s dossier er vanmorgen bij pakken om mijn geheugen op te frissen. Dat geeft wel aan hoe weinig ik eigenlijk van haar weet.’


  ‘Ze was niet iemand die de aandacht op zichzelf vestigde,’ viel Lindsey hem bij. ‘Dave kent de lastige leerlingen en de uitblinkers, maar de middenmoot niet.’


  Die krijgt geen aandacht, vulde Jace stilzwijgend aan. Hij begreep dat Andrea daaronder geleden had, dat ze om hulp had geschreeuwd, maar dat niemand het had gehoord.


  ‘Had u het gevoel dat ze zich kwam verontschuldigen?’ vroeg hij.


  ‘Waarvoor?’


  ‘Dat ze misschien iets te maken had met die slang.’


  ‘Welke slang?’ vroeg Campbell.


  ‘Heeft Ms. Sloan u dat niet verteld?’


  ‘Ik weet nergens van.’


  ‘Hebt u het ook niet van anderen gehoord?’


  Dave schudde zijn hoofd. ‘Wat is er gebeurd?’


  ‘Iemand is bij Ms. Sloan binnengedrongen om een ratelslang in haar wasmand te stoppen.’


  ‘Wát! Lindsey, waarom heb je me dat niet verteld?’


  ‘Omdat ik geen zin had erover te praten. Het klinkt misschien stom, maar ik wilde niet bestookt worden met allerlei vragen.’


  ‘Wanneer is dat gebeurd?’


  ‘Dinsdag, tijdens de ouderavond.’


  ‘En je bent ongedeerd, neem ik aan. Gelukkig maar,’ zei Campbell. ‘Lieve help, het is krankzinnig. Waarom zou iemand zoiets doen? Jij hebt juist altijd zo’n goede band met je leerlingen. Of is er iets gebeurd waar ik niets vanaf weet? Waren er ordeproblemen?’


  ‘Nee, ík was het probleem,’ onderbrak Jace het tweegesprek. ‘Ik heb de fout begaan Ms. Sloan in het openbaar aan te spreken. De hele school wist dat ik bezig was met het onderzoek naar de branden. Enkele leerlingen zagen mij met haar praten. Het ligt voor de hand dat iemand dat niet leuk vond.’


  ‘Is dat zo, Lindsey?’


  ‘Ja, ze hadden mij met de rechercheur gezien, in elk geval een paar vierdejaars, en zullen wel geraden hebben waarover het ging. Met hun redeneervermogen is niets mis. Maar ik weet niet of dat iets met Andrea te maken heeft.’ Ze haalde haar schouders op.


  ‘Suggereert u soms, rechercheur, dat Andrea naar haar docent ging om zich te verontschuldigen voor de slang?’ vroeg Campbell.


  ‘Het is een mogelijkheid. Dinsdagavond haalt iemand een gevaarlijke streek uit met Ms. Sloan. Gistermiddag komt Andrea Moore bij haar, zegt dat ze wil praten, maar bedenkt zich. Daarna gaat ze naar huis en snijdt haar polsen door. Het lijkt me niet uitgesloten dat er een verband is tussen die twee gebeurtenissen.’


  ‘Maar u kent Andrea niet,’ zei Lindsey.


  ‘Denkt u dat ze er niet bij betrokken was?’


  ‘Andrea is wel de laatste die ik verdenk.’


  ‘Wie is de eerste?’


  ‘Hoe bedoelt u?’


  ‘Als er jongeren zijn die u absoluut níét verdenkt, moeten er leerlingen zijn die u wantrouwt. Ik vraag me af wie dat zijn.’


  ‘Dat heb ik al afdoende beantwoord.’


  ‘Maar u weet zeker dat Andrea het niet is.’ Jace deed geen moeite zijn sarcasme te verbergen.


  ‘Ja, én ik ben er niet zeker van dat de twee gebeurtenissen verband met elkaar houden.’


  ‘Dus dit soort dingen gebeuren hier aan de lopende band, dr. Campbell?’ vroeg Jace aan de directeur, toen Lindsey hem weigerde antwoord te geven.


  ‘Het is Mr. Campbell,’ verbeterde de directeur. ‘Nee, natuurlijk niet. Ik geloof dat er nog nooit een leerling van ons zelfmoord heeft gepleegd. In elk geval niet in de tweeëntwintig jaar dat ik de leiding heb. Er zijn leerlingen overleden. Dat wel. Meestal door een verkeersongeluk.’


  ‘Dan mag u zich gelukkig prijzen,’ zei Jace kortaf.


  ‘Ik weet het. Omdat we de reactie van de leerlingen niet kunnen voorspellen, komen er rouwbegeleiders om met elke klas te praten. Het kan aanstekelijk werken.’


  ‘Suïcide?’


  ‘Ja, soms uit verdriet, maar vaak ook omdat iemand verlangt naar alle aandacht die het slachtoffer krijgt. Zo van: kijk eens hoe erg iedereen me mist als ik er niet meer ben,’ zei Campbell. ‘We worden ineens met veel zaken geconfronteerd, maar hoewel het onvergeeflijk is wat ze met Lindsey hebben gedaan, moet ik vandaag mijn prioriteit bij Andrea leggen. Daar hebt u hopelijk begrip voor.’


  ‘U ziet iets belangrijks over het hoofd als u denkt dat het toeval is dat haar zelfmoord direct na de aanval op Ms. Sloan heeft plaatsgevonden.’


  ‘Net als Lindsey ben ik er niet van overtuigd dat er een verband is tussen die twee zaken.’


  ‘Maar kunt u op zijn minst toegeven dat die mogelijkheid bestaat?’


  ‘Zolang we de aanleiding voor haar suïcide niet weten, mag ik niets uitsluiten, maar ik wacht tot we meer informatie hebben.’


  ‘Begin volgende week verwacht ik de uitslag van de autopsie.’


  Campbells gezicht betrok en hij raakte geëmotioneerd, terwijl Lindsey in haar stoel verstijfde.


  ‘Is dat wel nodig?’ vroeg ze. ‘We weten waaraan ze overleden is.’


  ‘Haar moeder heeft toestemming gegeven. We hebben haar verteld over ons vermoeden dat er een verband bestaat met het onderzoek naar de brandstichting.’


  ‘Niet ons, maar úw vermoeden.’ Ze keek hem verbitterd aan.


  Die verbittering speet hem werkelijk, maar het onderzoek had voorrang. Daaraan moest hij zich volledig wijden, ook als Lindsey Sloan het niet met zijn werkwijze eens was.


  Hij had een autopsie voorgesteld omdat het noodzakelijk was. Natuurlijk begreep hij haar weerstand, zoals hij ook had meegeleefd met de reactie van de moeder, maar hij had er geen spijt van. ‘Daar hebt u gelijk in. Het is míjn verzoek. Ik neem mijn verantwoordelijkheid even serieus als u de uwe.’ Hij stond op. ‘Excuseer me. Ik laat u alleen met uw werk, het opvangen van de leerlingen. Dan kan ik verdergaan met míjn taak.’
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  ‘Ik hoopte al dat ik je hier kon vinden.’ Shannon zeilde de lerarenkamer binnen, liet haar spullen op het tafeltje vallen, plofte neer op de bank en streek haar krullende haar uit haar gezicht. ‘Ik ben al langs je lokaal geweest omdat ik je wilde spreken.’


  ‘Mijn hemel, het leek of er nooit een einde aan deze dag zou komen.’ Lindsey verlangde ernaar openhartig over Andrea’s dood te kunnen praten met iemand die ze kon vertrouwen.


  ‘Dat gevoel had ik ook. Is er nog koffie?’


  Lindsey draaide zich om, pakte Shannons mok, goot die vol en bracht hem naar haar vriendin op de bank. Als vertrouwenspersoon van de leerlingen had Shannon het waarschijnlijk nog zwaarder gehad dan de rest van de staf.


  ‘Ik voel me alsof ik een flink pak slaag heb gekregen.’ Shannon hield de mok met beide handen vast om er zich aan te warmen.


  ‘Was het zo erg?’


  Shannon gaf geen antwoord, er blijkbaar van uitgaande dat het een retorische vraag was. Ze nam een slok koffie. ‘Heb je Nolan gezien?’


  Lindsey knikte. ‘Ja, hij heeft gesprekken gevoerd met al haar docenten.’


  ‘En met mij. Ik weet niet waarom de politie wijzer van ons hoopt te worden. Wij horen immers alles altijd het laatst.’


  Er viel een stilte. Shannon nam weer een slok koffie, terwijl Lindsey zich geestelijk aan het voorbereiden was op haar bekentenis.


  ‘Andrea kwam gistermiddag naar me toe met een vraag over het proefwerk van maandag. Als ik toen had doorgevraagd, had ze me misschien verteld wat haar dwarszat.’


  ‘Als ik een goed contact met de leerlingen had gehad, wat mijn taak is als begeleider, was Andrea naar mij toe gekomen en had me verteld wat er aan de hand was, in plaats van haar polsen door te snijden. Nou jij weer! Gaan we door met het spelletje: zoek de schuldige?’ vroeg Shannon op ruwe toon.


  Lindsey kende haar vriendin goed genoeg om te weten dat ze met zichzelf overhoop lag.


  ‘En het ergste is nog dat er waarschijnlijk niet veel aan de hand was,’ vervolgde Shannon op cynische toon. ‘Misschien had iemand gezegd dat ze dikke dijen had. Dat is dé kreet op het moment. Kom op, dan kan iedereen zijn polsen wel doorsnijden.’


  ‘Hou op.’


  ‘Ik weet het. Maar waarom denken ze in hemelsnaam nooit na?’


  ‘Dat doen ze wel, alleen anders dan wij.’


  ‘Ik weet het,’ verzuchtte Shannon weer. ‘Jay Burke drukte het vandaag voortreffelijk uit. Hun hersenen zijn nog niet volledig ontwikkeld. Het hoort er allemaal bij: impulsiviteit, roekeloosheid, het niet overzien van de gevolgen.’


  ‘Heb je het ooit met Andrea over haar depressieve gevoelens gehad?’


  ‘Nee, en Beth ook niet.’ Beth Taylor was de leerlingenbegeleider van het tweede jaar en had Andrea eerder onder haar hoede gehad. ‘Ik heb met Andrea gepraat over haar rooster en welke lessen ze wilde volgen. In de zomer zag ik haar bij de inschrijving, maar je weet wat voor chaos het dan altijd is.’


  Beth en Shannon namen hun werk heel serieus, maar ze hadden tegenwoordig te veel taken: roosters maken, testen afnemen en de stomme corveetaken die iedereen bij toerbeurt moest doen, zoals toezicht houden in de gangen, clubs sponsoren en naschoolse activiteiten begeleiden.


  ‘Jace vertelde dat ze een paar jaar in therapie was geweest,’ merkte Lindsey op. Misschien zou die wetenschap Shannons schuldgevoel verzachten.


  ‘Heeft ze vaker een poging gedaan?’


  ‘Dat weet ik niet. Jace heeft haar moeder gesproken, maar daar heeft hij niets over gezegd.’


  ‘Misschien was het niet de bedoeling dat ze doodging. Soms doet iemand alleen een poging om anderen een schuldgevoel te bezorgen.’


  ‘Maar als het niet serieus was, had ze hulp in kunnen roepen, het alarmnummer kunnen bellen. Ik bedoel, het duurde even. Ze had nog een paar minuten om te beseffen wat ze had gedaan.’


  ‘Iemand wist te vertellen dat ze onder de douche stond. Hoe komt het dat de scholieren dat soort dingen weten en wij niet? Het antwoord is: niemand vertelt ons iets. Soms vraag ik me af wat we hier eigenlijk doen.’ Shannon legde haar voorhoofd tegen de rand van haar mok. Toen ze weer opkeek, was de boosheid uit haar gezicht geweken. Alleen uitputting en wanhoop waren er nog op af te lezen. ‘Misschien door het warme water,’ begon ze opnieuw. ‘Shit, ik weet het ook niet. Ik ben geen deskundige op dat gebied en dat wil ik ook niet zijn. Hopelijk maak ik geen enkele suïcide meer mee in de tijd dat ik hier werk.’


  ‘Dave zei dat het in drieëntwintig jaar niet is voorgekomen.’


  ‘Misschien omdat het niet mag van de kerk. Ze zijn hier erg godsdienstig. Wordt er nog steeds van de kansel gepreekt dat zelfmoord een zonde is?’


  Niet alle jongeren gingen zondags naar de kerk, maar het merendeel wel. Per slot van rekening lag Randolph in het hartje van de Bible Belt en dat was nog steeds goed te merken. ‘Geen idee. Denk je dat de komst van de rouwbegeleiders heeft geholpen?’


  Lindseys leerlingen waren niet erg van de gesprekken onder de indruk geweest. Er waren mensen gestuurd die voornamelijk ervaring hadden met het basisonderwijs. Aan de commentaren te horen hadden ze de verkeerde toon aangeslagen, niet alleen bij de begaafde leerlingen, maar ook bij de rest van de school.


  ‘Geen idee. We weten eigenlijk helemaal niks, hè?’


  ‘Ik blijf maar denken dat als ik rustig met haar in het lokaal was gaan zitten en de deur had dichtgedaan…’ Ze maakte haar inmiddels bekende klaagzang niet af.


  ‘Misschien wilde ze inderdaad alleen maar over het proefwerk praten. Er kan na schooltijd nog iets zijn gebeurd wat haar tot wanhoop heeft gedreven. Je weet het niet. Waarschijnlijk kom je het nooit te weten.’


  Dat was nu juist het probleem. Ze zou zich altijd afvragen of het verschil had gemaakt als ze Andrea meer van haar tijd, aandacht en bezorgdheid had geschonken. In plaats daarvan had ze bedacht wat ze mee naar huis moest nemen en zich naar de aula gehaast.


  ‘Hoe hebben jouw leerlingen erop gereageerd?’ vroeg Shannon.


  ‘Ze zijn er net zo kapot van als wij, maar het leek me dat niemand Andrea goed kende. Wat triest is dat toch.’


  ‘Het is helemaal zo triest. Er gaat een jong leven verloren. Wat zeggen ze ook alweer over suïcide? Dat het een permanente oplossing is voor een tijdelijk probleem.’


  ‘Nu moeten we voorkomen dat anderen het als oplossing gaan beschouwen.’


  ‘De leiding zou eigenlijk een lijst van alarmsignalen moeten opstellen voor de docenten. Weet je wanneer de begrafenis is? De gevaarlijkste tijd voor kopieergedrag is meteen na de uitvaart, als het leed, de tranen, de aandacht voor haar dood nog vers zijn.’


  ‘Dave zei dat de datum nog niet bekend was. Er wordt eerst autopsie verricht.’


  ‘Lieve help.’ Shannon streek gewoontegetrouw het haar uit het gezicht. ‘Daar word ik nou akelig van.’


  ‘Jace suggereerde dat ze misschien betrokken was bij dat voorval met de slang. Hij vond het te toevallig dat ze daarna met mij wilde praten.’


  ‘Geloof jij dat?’


  ‘Nee, jij wel?’


  ‘Ik wou dat ik kon zeggen dat ik Andrea goed genoeg kende om daar een uitspraak over te doen. Ik geef toe dat ze me niet het type lijkt, maar mijn gesprek met haar heeft me weinig inzicht in haar persoonlijkheid gegeven. Dat ging alleen over welk vak ze moest kiezen: scheikunde of biologie.’


  ‘Ik ken haar wel.’ Al had ze niets over haar depressie en zelfmoordgedachten geweten… ‘Dat wil zeggen, ik heb haar vorig jaar lesgegeven. Ik kan me niet voorstellen dat ze er iets mee te maken heeft gehad.’


  ‘Misschien is ze niet bij je gekomen omdat ze heeft meegedaan, maar omdat ze iets wist. Jace was er immers zeker van dat die slang door een leerling in je wasmand was gestopt. Er wordt gekletst. Misschien had Andrea bij toeval iets opgevangen. Ze was immers een onopvallend meisje, triest genoeg.’


  Het bekende gepiep van de deur waarschuwde hen dat ze niet langer alleen waren. Ze draaiden zich om, benieuwd wie er vanuit de half afgescheiden ruimte achter de deur naar het zitgedeelte zou komen.


  Tot Lindseys verbazing bleek het Walt Harrison te zijn. Behalve door Shannon en haar, werd de lerarenkamer door een vast clubje bezocht om even na te kletsen of te wachten tot de verkeersdrukte was geluwd. Walt hoorde daar niet bij.


  ‘Hoi.’ Hij knikte. ‘Ik dacht al dat ik hier vandaag collega’s zou aantreffen.’


  ‘Kom erbij,’ nodigde Lindsey uit. Ze schoof op om plaats voor hem te maken. ‘Wil je koffie? Ik kan een nieuwe pot zetten.’


  ‘Nee, dank je. Zo laat op de dag drink ik geen koffie meer. Wat hebben jullie over Andrea’s dood gehoord?’ Hij ging op het uiteinde van de bank zitten en keek hen beurtelings aan.


  ‘Niet veel meer dan ik vanmorgen al wist,’ antwoordde Lindsey. ‘En ik weet ook nog niet wanneer de begrafenis plaatsvindt.’


  ‘Dinsdag, als haar lichaam tenminste op tijd wordt vrijgegeven.’ Het klonk koel en zakelijk, eerder als een aflevering van Crime Scene Investigation dan als iets wat op school thuishoorde.


  ‘Dan weet je meer dan wij,’ merkte Shannon op. ‘Heb je nog iets over haar motieven gehoord?’


  Hoewel Walt niet op zijn gemak leek, had hij zelf willen praten. Anders had hij hen niet opgezocht. Na een korte aarzeling gaf hij antwoord. ‘Er wordt gezegd dat ze in verwachting was.’


  ‘In verwachting?’ herhaalde Lindsey vol ongeloof.


  Meisjes werden zwanger, zelfs op hun school, maar het was nooit een reden tot zelfmoord geweest. Of het voor Andrea wél een reden was geweest, hing af van haar thuissituatie, waarover ze ook al veel te weinig wisten.


  ‘Zwanger van wie?’ vroeg Shannon.


  Walt haalde zijn schouders op.


  ‘Ik wist niet eens dat ze een vriend had,’ zei Lindsey.


  ‘Dat hoeft ook niet,’ merkte Shannon op. ‘Tegenwoordig niet meer.’


  Verkering was nog niet helemaal uit de mode, maar eenmalige seks begon langzaam maar zeker veld te winnen. Hoe godsdienstig de streek ook was, de leerlingen bleven gevoelig voor de invloeden van de moderne tijd. Het was nogal naïef te geloven dat ze op zaterdagavond niet aan seks zouden doen – vaak zonder voorbehoedsmiddelen – omdat ze op zondag naar de kerk gingen.


  ‘Hoe heeft Tim het opgenomen?’ vroeg Shannon.


  ‘Dat weet ik niet en daarom ben ik hier. Ik wacht tot hij zijn instrument en bladmuziek heeft opgehaald. Dan kan ik op de terugweg met hem praten.’


  Met een schok besefte Lindsey dat ze de wedstrijd van vanavond helemaal was vergeten. De gebruikelijke pep rally op vrijdagmiddag was afgelast, maar vanwege het strakke competitieschema moest de footballwedstrijd wel doorgaan. Dat betekende dat ze kaartjes moest verkopen, tenzij ze een manier wist om eronderuit te komen.


  ‘Dat lijkt me een goed idee,’ zei Shannon. ‘Geef hem gelegenheid zijn hart te luchten. Laat hem alles vertellen wat hij denkt en voelt, ook al is het pijnlijk. Ik hoop tenminste dat hij wíl praten.’


  ‘Tim is een goede jongen. Dat lukt wel. Ik heb liever niet dat hij de rotzooi moet aanhoren van de jongens met wie hij meestal meerijdt.’


  Hoewel Lindsey goed begreep dat Walt na een dag als vandaag zijn zoon mee wilde nemen, kon ze zijn laatste opmerking niet plaatsen. ‘Bedoel je over Andrea?’


  ‘Over haar suïcide. Over snijden. Die hele akelige toestand.’


  ‘Snijden?’


  ‘Dat deed ze al heel lang. Een heleboel leerlingen wisten ervan af. Is het je niet opgevallen dat ze kleren met lange mouwen droeg?’


  Het beeld van Andrea, die in de deuropening stond, terwijl ze nerveus aan de lange mouwen van haar tricot trui plukte, stond in Lindseys herinnering gegrift. Andrea’s kleding was haar niet eens opgevallen. Ook al was september een warme maand, de airconditioning op school maakte het vaak kil. Lindsey had zelf ook altijd een trui bij zich.


  ‘Zichzelf snijden is een symptoom van depressie,’ beweerde Shannon.


  ‘Ik heb erover gelezen, maar het was altijd ver van mijn bed, iets voor andere ouders waar ik niets mee te maken had. Stom, hè?’ Walt glimlachte vol zelfspot.


  Lindsey bedacht dat het een vorm van gezonde zelfbescherming was voor iemand die zelf een zestienjarige zoon had. Als Walt bij alle gevaren zou stilstaan, deed hij ’s nachts geen oog meer dicht.


  ‘Je mag verwachten dat de ouders ons over zulke problemen inlichten. Hoe moeten we in vredesnaam hun kinderen helpen als we niet weten wat er met ze aan de hand is?’


  Shannons klacht was terecht, maar er rustte nu eenmaal een taboe op psychische problemen, ook op depressie. Geen enkele jongere wilde dat zulke zaken voor eeuwig in zijn leerlingendossier werden vastgelegd. De meeste ouders zouden het daarmee eens zijn.


  ‘Andrea zei dat het dit jaar allemaal veel zwaarder was geworden,’ viel Lindsey in.


  ‘De school is nog maar een maand begonnen,’ zei Walt. ‘Dus waar hebben we het over?’


  ‘Als het waar is wat de jongeren beweren…’


  ‘Het gaat erom hoe ze het zelf beleefde. Als ze het op school zwaar vond, was dat voor haar zo,’ merkte Shannon op. ‘Toen ze gistermiddag naar huis ging, heeft ze waarschijnlijk toegegeven aan de drang zichzelf te snijden. Het schijnt te helpen tegen stress. En als ze nog in therapie zat, kreeg ze het gevoel dat ze had gefaald. Dat ze haar zelfbeheersing had verloren. Dat het een terugval was.’ Shannon schudde haar hoofd. ‘Daarna voelde ze zichzelf misschien nog rotter dan daarvoor. Misschien bedacht ze dat ze net even dieper hoefde te snijden om voor altijd van dat gevoel verlost te zijn.’


  ‘Ja, en toen ze besefte wat ze had gedaan –’ Abrupt hield ze haar mond. Ze kon niet weten wat het meisje allemaal had gedacht. Dat kon niemand. Ze wist alleen dat Andrea met haar had willen praten op de dag dat ze een einde aan haar leven had gemaakt en dat zij geen tijd voor haar had gehad. Die last zou ze haar hele leven met zich meedragen.


  ‘Mijn theorie rammelt natuurlijk aan alle kanten,’ zei Shannon.


  ‘Ik weet het niet.’ Dat leek een standaardopmerking te worden. ‘Misschien heeft ze die jongen verteld dat ze zwanger was en wilde hij haar niet geloven of niet helpen. Haar moeder was aan het werk –’


  ‘Ik kap ermee.’ Abrupt stond Shannon op. ‘Morgen kan ik misschien uitzoeken waar het misging met Andrea’s leven, maar nu moet ik naar huis.’ Ze beende naar het aanrecht, spoelde haar mok om en zette die op het dienblad. Lindsey en Walt stonden perplex door haar onverwachte uitval.


  ‘Tot maandag.’


  ‘Shannon?’


  ‘Hou op. Ik heb genoeg van deze lijkenpikkerij.’ Ze raapte haar spullen van tafel. ‘Niemand heeft het flauwste benul wat er in haar omging. Laten we dat eerst maar eens toegeven.’


  Ze wilde weglopen, maar aan de andere kant van de deur klonken luide stemmen, zo te horen van een paar jongens. ‘Shit.’ Ze bleef staan alsof ze op een onzichtbare barrière was gestuit.


  ‘Tim en co.’ Walt stond op, ging naar haar toe en legde zijn arm om haar schouders. ‘Ik neem ze wel mee. Ga naar huis, neem een borrel, kruip in bed en slaap morgen uit.’


  Lindsey hielp haar vriendin maar niet aan de kaartverkoop voor de wedstrijd herinneren. Walt had gelijk. Shannon moest naar huis, weg uit deze ellende.


  De geschiedenisdocent gaf haar nog een bemoedigend kneepje en liep de gang op. Ze hoorden hem zijn zoon en de andere jongens begroeten. Na een tijdje verstomden hun stemmen.


  Shannon keek Lindsey bezorgd aan. ‘Het spijt me. Die uitval was niet voor jou bedoeld.’


  ‘Dat weet ik. Walt heeft gelijk. Ga naar huis en neem afstand.’


  ‘Red jij het wel?’


  Ze knikte, en antwoordde niet geheel naar waarheid: ‘Prima. Tot maandag.’


  ‘Het was jouw schuld niet.’


  ‘En jouw schuld ook niet.’


  Haar vriendin glimlachte vol zelfspot, zoals Walt eerder had gedaan. ‘Oké, maar waarom hebben we het er dan zo moeilijk mee?’


  Na die woorden draaide Shannon zich snel om en liep weg.
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  ‘Op de helft van de wedstrijd voordat de band het veld opkomt, of daarna. Dat maakt ons niet uit. We hebben ook een heleboel kaarsen gekocht.’ Renee liet Lindsey een van de volle tassen zien die de cheerleaders bij zich hadden. ‘Er zijn genoeg kaarsen voor iedereen. Die houden we in ons hand, terwijl intussen de lichten uitgaan. Misschien kunt u een gedicht voorlezen of een gebed uitspreken.’


  ‘Weet Mr. Campbell hiervan?’


  Renee en twee andere cheerleaders hadden haar aangesproken zodra ze het hokje voor de kaartverkoop wilde opendoen. Op hun gezichten stond te lezen dat ze graag iets concreets wilden doen.


  Lindsey had gehoopt dat de wedstrijd tijdelijk voor verlichting kon zorgen, afleiding van het verdriet over het drama in hun midden. Maar de leerlingen zelf dachten daar anders over. Ze zagen de voorgestelde herdenkingsceremonie als een gepaste manier om afscheid te nemen van een van hun schoolgenoten.


  ‘De directeur vindt het vast goed, zeker als u het vraagt, Ms. Sloan.’ Valerie Jacobs zat niet op de afdeling voor hoogbegaafden, maar trok veel op met Lindseys leerlingen, onder wie Renee.


  ‘Ik weet eigenlijk niet of ik het wel wil vragen.’


  Renee was verwonderd over haar gebrek aan enthousiasme. ‘Waarom? Uw bent onze docent en ook van Andrea.’


  ‘Omdat ik niet zeker weet of het een goed idee is, of het goed is voor de school en voor jullie.’ Ze piekerde zich suf over hoe ze haar twijfels kon motiveren, maar omdat het puur gevoelsmatig was, vond ze het lastig haar bedenkingen onder woorden te brengen.


  ‘Het is een manier om te laten zien dat we het heel erg vinden en dat we haar missen. We móéten iets doen,’ zei Renee smekend.


  Hun ernstige gezichten maakte het vrijwel onmogelijk om het voorstel af te wijzen. Kaarslicht en gebed. In hun korte leven hadden ze zulk openbaar rouwvertoon regelmatig gezien, of het nu om de dood van prinses Diana ging of om de slachtoffers van elf september. Ze wisten geen andere manier om uiting te geven aan hun verdriet.


  ‘Goed, Renee.’ Ze ging overstag. ‘Maar ik ga niet spreken. Misschien wil Mr. Campbell dat doen.’


  ‘Het maakt niet uit wie, als er maar een spreker is. O, en wilt u doorgeven dat de verlichting uit moet als we op het veld staan?’


  ‘En de coach? Hebben jullie dit met hem besproken?’


  ‘Bedoelt u dat hij de spelers op het veld moet laten staan?’


  ‘Ik bedoel…’ Lindsey gaf het op. Ze besefte dat het onbegonnen werk was tegen zoveel vastberadenheid op te boksen. Misschien was het wel een goed idee dat de scholieren buiten de schoolmuren een herdenking hielden. De begrafenis zou dramatisch zijn, dus een ceremonie vooraf kon het verwerkingsproces bespoedigen.


  ‘Goed, ik vraag het aan Mr. Campbell, maar als hij nee zegt, gaat het niet door. Iedereen is al genoeg van streek, dus ik wil niet dat er problemen van komen.’


  Renee knikte fanatiek om aan te geven dat ze de logica ervan inzag. Ze was geen type dat zich tegen elke vorm van gezag verzette. Meestal wist ze via een omweg toch haar zin te krijgen.


  ‘Wilt u het meteen aan Mr. Campbell vragen, zodat we voor de wedstrijd de kaarsen al kunnen uitdelen en vertellen wat we gaan doen?’


  ‘Als ik hem tenminste kan vinden,’ beloofde Lindsey.


  ‘Dank u, Ms. Sloan. We rekenden al op u.’


  ‘Kom over een kwartier terug om te horen of het mag. En onderneem helemaal niets zonder toestemming van de directeur.’


  Als Dave aanwezig was, zou hij in het clubhuis zijn. Shannon kon de kassa openen, als ze tenminste kwam opdagen. Zo niet, dan was het geen ramp. Lindsey zou misschien iets te laat zijn, maar de hekken van het stadion zaten toch nog op slot.


  Terwijl ze naar het nieuwe, van B2-blokken vervaardigde clubhuis liep, reden de eerste auto’s de parkeerplaats op. Vrijwilligers van de club stuurden hen met een zaklamp over het terrein, ook al was het nog niet helemaal donker. Tot haar opluchting kwamen de meeste wagens om bandleden af te leveren, die zich altijd op het oefenveld verzamelden voordat ze het stadion binnen marcheerden.


  De deur van het clubhuis stond op een kier, maar binnen was het stil. Het team en de assistenten zouden waarschijnlijk al in de kleedkamer onder het stadion zitten.


  Dave nam meestal een pizza of andere snelle hap mee als hij na schooltijd hierheen kwam. Samen met coach Spears gebruikte hij de maaltijd in het kantoor van de coach, een ritueel dat tijdens hun jarenlange samenwerking was gegroeid.


  Ze ging naar binnen en trok de deur achter zich dicht, zich afvragend in wat voor stemming Dave na deze gruwelijke dag zou zijn. Als hij haar zou uitfoeteren omdat ze met zo’n onzalig voorstel kwam, had ze liever dat niemand erbij was.


  In de gang hoorde ze twee mannen op het kantoor van coach Spears met elkaar praten. Het kon zowel een voor- als een nadeel zijn wanneer de coach bij haar verzoek aanwezig was, maar daar was nu eenmaal weinig aan te doen. Ze had beloofd dat ze het Dave zou vragen.


  Toen ze de hoek omsloeg, klonken de stemmen luider, maar ze schonk er weinig aandacht aan omdat ze in gedachten naar de juiste formulering van haar vraag zocht.


  De deur van het kantoor stond op een kier. Ze wilde kloppen, maar halverwege bleef haar hand hangen. Voor het eerst drong tot haar door wat er werd gezegd.


  ‘Het is uitgelekt. Ik vond dat jij dat moest weten.’


  ‘Wat kan ik eraan doen?’


  Dat was Daves stem. De andere stem herkende ze niet, maar het was in elk geval niet de diepe bas van coach Spears.


  ‘Niets, Dave. Maar daar kom ik niet voor. Ik wilde je waarschuwen omdat ik je vriend ben.’


  ‘Dan heb je een vreemde manier om dat te laten merken.’


  ‘Je zit hier lang genoeg om te weten hoe het hier toegaat. Doe nou maar niet of je neus bloedt.’


  ‘Hoe bedoel je?’


  ‘Geheimen bestaan niet in een plaats als Randolph. Dat had je moeten weten.’ De onbekende spreker had zijn stem verheven.


  Voordat ze weg kon springen, vloog de deur open. Toen Walt Harrison haar in de gang zag staan, zette hij grote ogen op.


  ‘Ik… Ik moet Dave spreken,’ hakkelde ze. ‘Is hij hier?’


  Walt zweeg en keek haar onderzoekend aan.


  Al probeerde ze zo neutraal mogelijk te kijken, toch vreesde ze dat de schaamte over het afluisteren met koeienletters op haar gezicht geschreven stond.


  Na een gespannen stilte gebaarde Walt naar het kantoor en liep verder.


  Ze wachtte tot zijn voetstappen niet meer te horen waren en klopte zacht aan.


  ‘Wat nou weer?’


  De gesnauwde vraag leek haar geen gunstig begin. Ze begreep wel dat Dave na de verhitte discussie met Walt Harrison weinig zin in een gesprek had. Dat weerhield haar echter niet om naar binnen te gaan.


  Dave had zijn handen voor zijn gezicht geslagen, maar na een poosje keek hij op. ‘Lindsey?’


  ‘Ik kom een verzoek van de cheerleaders overbrengen.’


  ‘Zeg het maar.’


  ‘Ze willen een herdenkingsplechtigheid houden. Alle scholieren gaan halverwege de wedstrijd met een kaars het veld op. En dan zou u iets kunnen zeggen: een gebed, een gedicht of iets over Andrea.’


  ‘Goeie genade,’ verzuchtte Dave.


  ‘Ik weet het.’ Lindsey begreep heel goed hoe hij zich moest voelen.


  Ze hadden allebei een lange, onwerkelijke dag achter de rug en probeerden zich door de wedstrijd heen te worstelen in de hoop dat iedereen na het weekend voldoende was bijgekomen om opgewassen te zijn tegen de heftige emoties van de begrafenis.


  ‘Wat vind jij ervan?’ vroeg hij.


  ‘Eerst vond ik het een slecht idee, maar later begon ik te twijfelen. Misschien helpt het bij de verwerking. Kwaad kan het ook niet.’


  ‘Ben je niet bang voor hysterische toestanden?’


  ‘Zeg gewoon nee als je het een slecht plan vindt. Ik had alleen beloofd dat ik het aan je zou vragen. De cheerleaders hebben kaarsen gekocht en wachten op toestemming om die uit te delen. En ze willen dat de verlichting uitgaat tijdens de ceremonie.’


  ‘Dat is vragen om moeilijkheden.’


  Onder normale omstandigheden was ze het met hem eens geweest. Als je het licht uitdeed in een stadion met een paar duizend bezoekers kon je ongeregeldheden verwachten. Maar dit was anders. ‘Ik denk niet dat ze misbruik van de situatie zullen maken.’


  ‘Jóúw baan staat niet op het spel.’ Hij woelde met zijn hand door zijn haar. ‘Heb je gehoord wat Walt zei?’


  ‘Niet genoeg om te begrijpen waarover hij zo zich zo opwond.’


  ‘Is dat waar, Lindsey?’


  ‘Natuurlijk. Ik hoorde jullie discussiëren, maar niet waarover. Ik had het veel te druk met bedenken hoe ik toestemming kon krijgen voor het plan van de cheerleaders. Maar als je daar twijfels over hebt, kun je het beter aan de inspecteur voorleggen.’


  ‘Het is nog steeds míjn school. Denk jij dat het goed gaat?’


  Ze kreeg de indruk dat Dave wel toestemming wilde geven, maar geruststelling nodig had dat het allemaal goed zou verlopen. Ze kon hem alleen maar openhartig vertellen wat ze dacht. ‘Eerst vond ik het geen goed idee, maar nu denk ik dat het een goede afronding kan zijn. Ze hebben vandaag de hele tijd moeten luisteren naar buitenstaanders die hun vertelden wat ze moesten voelen en denken over Andrea’s dood. Op deze manier kunnen ze hun eigen gevoelens uiten. Ze willen iets doen voor hun schoolgenoot.’


  Dave keek haar diep in de ogen. ‘Goed. Zeg maar dat ze een minuut stilte mogen houden, maar daarna moeten ze zo snel mogelijk het veld ontruimen.’


  ‘Ze willen dat jij een gebed opzegt.’


  ‘Ik voel niets voor een berisping of ontslag. Een minuut stilte en het licht uit. Meer kan ik niet toestaan.’


  ‘Ze zullen je dankbaar zijn.’


  Dave knikte. Een diepe vermoeidheid tekende zich af op zijn gezicht.


  ‘Gaat het?’


  ‘Hoe gaat het met jou?’


  ‘Niet goed,’ zei ze naar waarheid.


  ‘Met mij ook niet. En ik kende haar niet eens. Heb je de geruchten al gehoord?’


  ‘Dat ze in verwachting was? Ja.’


  ‘Nog meer?’


  ‘Over Andrea?’


  ‘Over de zwangerschap.’


  ‘Nee, alleen dat ze zwanger was.’


  ‘Oké.’ Hij leek opgelucht. ‘Geef ze maar toestemming onder deze strikte voorwaarden.’


  ‘Dank je wel. Je zou rust moeten nemen.’


  Hij knikte weer. Ze liet hem alleen. De bureaulamp bescheen zijn gebogen hoofd.


  


  Tijdens het tweede kwart stond hun team op achterstand, maar dat konden ze nog steeds inlopen, als ze zich tenminste op het spel concentreerden.


  Bijna iedereen die kaartjes kwam kopen, wilde over Andrea praten. Veel bezorgde ouders hoopten dat haar motief zo uitzonderlijk was dat het nooit bij hun eigen kinderen zou kunnen opkomen. Lindsey sprak voormalige leerlingen, die in het weekend thuis waren gekomen en het bericht hadden gehoord. Tegen iedereen zei ze hetzelfde. Dat ze geen idee had waarom het meisje een einde aan haar leven had gemaakt.


  Ze had Jim Wells gestrikt om Shannons lege plaats in te nemen. Tegen het einde van het eerste kwart was hij teruggekeerd naar zijn eigenlijke plaats achter de bar. Een paar keer had ze op het punt gestaan Shannon te bellen, maar het niet gedaan. Haar vriendin zou wel slapen en ze wilde haar niet wakker maken.


  Terwijl de wedstrijdklok de eerste helft wegtikte, overwoog ze het hokje te sluiten om de herdenking in het stadion te kunnen bijwonen. Dat had ze beslist gedaan als ze haar emoties beter in de hand had gehad, maar ze voelde zich zo instabiel dat ze besloot de plechtigheid via de luidsprekers te volgen. In stilte kon ze haar eigen gebed voor Andrea opzeggen.


  Er kwam een man naar de kassa, die twee jongetjes bij zich had. Ze schonk hem een krampachtige glimlach.


  ‘Moeten we kaartjes kopen om naar binnen te mogen?’


  Ze dacht niet dat ze hem eerder had gezien. De ogen van de twee jongens glommen van voorpret over wat vermoedelijk hun eerste wedstrijd zou zijn. Omdat ze bang was dat geld een probleem was, besloot ze hen door te laten.


  ‘Zeg maar bij de ingang dat u naar binnen mag van Ms. Sloan. De band gaat zo spelen. Wil je zien hoe ze het veld op marcheren?’ vroeg ze aan het jongste kind, dat ernstig knikte.


  ‘Weet u het zeker?’


  Ze glimlachte naar de vader. ‘Geen probleem, als u maar zegt dat ik het goedvind.’


  ‘Ms. Sloan?.


  ‘Dat klopt.’


  ‘Dank u wel.’


  ‘Ik zal nooit de eerste wedstrijd vergeten dat ik met mijn vader mee mocht.’


  ‘Dank u wel,’ zei de man nogmaals. ‘Kom, jongens. Blijf in de buurt.’


  Ze had hem bijna nageroepen om te waarschuwen dat het licht gauw uitging. De twee jongens waren vooruit gerend naar het hek. Hun vader haalde hen in en nam hen bij de hand. Lindsey zwaaide naar Albert Markham, die het drietal doorliet. Hij zwaaide terug.


  De mensen die even buiten het stadion hun benen hadden gestrekt, waren weer naar binnen gegaan om naar de band te kijken. Dat was altijd een heel spektakel, en veel ouders waren meer geïnteresseerd in hun optreden dan in de wedstrijd zelf.


  Lindsey liet haar adem ontsnappen en keek op haar horloge. Bijna half negen. Over een halfuur mocht ze de kassa sluiten en weggaan. Ze kon bijna niet wachten tot het zover was.


  Terwijl ze op de achtergrond de band hoorde spelen, zag ze het hele tafereel voor zich: dat ze naar huis ging, de sleutel in het slot stak, de voordeur opende en naar binnen ging. Ze vond dat ze zich niet zo moest aanstellen, maar toch kon ze er niets aan doen. Sinds het voorval met de slang had ze zich niet meer op haar gemak gevoeld in haar eigen huis.


  Ze kon natuurlijk bij haar ouders logeren, die haar met open armen zouden ontvangen. Bij hen zou ze ook altijd terecht kunnen met haar schuldgevoelens dat ze Andrea’s signalen niet goed had opgevangen.


  Ineens drong het tot haar door dat de band niet meer speelde. Hoewel ze zich inspande om Daves aankondiging te horen, werden zijn woorden door de luidsprekers zo vervormd dat ze er niets van verstond.


  In gedachten maakte ze zich een voorstelling van de plechtigheid. De leerlingen zouden uit de banken naar het veld stromen, waar ze zich aansloten bij de bandleden en cheerleaders. Zodra alle kaarsen waren aangestoken, zou Dave het teken geven.


  Er viel een diepe stilte over het stadion. Lindsey voelde zich geïsoleerd en eenzaam. Ze begon te twijfelen aan haar besluit. Misschien had ik ook wel behoefte aan een collectief afscheid, dacht ze.


  Het spijt me zo, Andrea. Haar zicht werd vertroebeld door tranen. Ik wist het niet. Ik zag het niet. Als je me had verteld…


  Toen het licht uitging, ontlokte dat een langgerekte kreet aan de toeschouwers. Op hetzelfde moment merkte Lindsey dat niet alleen de verlichting in het stadion was uitgegaan, maar daarbuiten ook.


  Een enkele straatlantaarn weerkaatste flauw licht in de daken van geparkeerde auto’s. Het hokje stond in de diepe schaduwen van de overhangende tribunes. Om haar heen was het aardedonker en in die beklemmende duisternis meende ze plotseling een brandlucht op te vangen.


  Ze draaide zich om naar de deur van het hokje. Hoewel ze nergens rook zag, meende ze door de kier bij de grond iets roods te zien flikkeren. Vuur?


  Ze probeerde te bedenken wat er achter het hokje lag. Voor zover ze wist stond er alleen een stalen container, waarin de schoonmaakploeg na de wedstrijd het afval van de tribunes kieperde. In de zanderige aarde groeide geen sprietje gras of onkruid.


  En het hok voor de kaartverkoop was van hout!


  Ze wist nu zeker dat er brand was. Niet alleen hoorde ze vlammen knetteren, maar de rook drong ook al door de kieren van het hok naar binnen.


  Ze keek uit het raam. Er zat geen glas in en de opening zou groot genoeg zijn om erdoorheen te kruipen, maar er waren in het verleden ijzeren staven tegen inbraak geplaatst, die tot drie vierde van de hoogte reikten. De ruimte eronder was voldoende om geld en kaartjes uit te wisselen, maar te nauw om naar buiten te kruipen. De enige ontsnappingsroute was via de achterdeur, maar daar was de brand juist begonnen.


  Een minuut stilte, had Dave gezegd. Na zestig seconden zouden alle lichten aangaan. Dan zou iemand heus wel merken wat er aan de hand was.


  Ze hoefde niet bang te zijn. Er zaten duizenden mensen op gehoorsafstand. Straks kwamen er mensen naar buiten. Iemand zou de brandlucht ruiken en poolshoogte komen nemen.


  Ze wierp een laatste blik door het raam, rende naar de deur en legde haar handen op de deurknop. Het metaal was al warm. Als ze de deur opende, zouden de vlammen naar binnen slaan, en er lagen veel brandbare spullen in het hok. Ze kon beter voor het raam gaan zitten, waar ze nog frisse lucht binnenkreeg en om hulp kon roepen.


  Ondanks die logica lukte het haar niet de deurknop los te laten. Voordat het vuur om zich heen zou grijpen, wilde ze ontsnappen. Zolang het niet al te hoog was, kon ze eroverheen springen. Ze had liever een paar brandwonden dan dat ze het risico liep dat de brand te laat werd ontdekt.


  Ze draaide de knop om en trok aan de deur. Die boog een stukje naar binnen, maar bleef in de sponning hangen, hoe verwoed ze er ook aan rukte. Na een tijdje drong het tot haar door waarom.


  Degene die het vuur had aangestoken, had de deur met het hangslot vergrendeld en haar welbewust opgesloten in het brandende hok.


  Hoofdstuk 12


  


  


  


  Jace keek naar de zee van kaarsjes, die meedeinde op de droevige trompetmuziek van Amazing Grace. Iemand op de tribune was gaan zingen en steeds meer mensen vielen in, totdat het hele stadion meezong.


  Hoewel de directeur een minuut stilte had aangekondigd, had óf de dirigent óf de trompetspeler besloten de herdenking langer te rekken. Jace moest toegeven dat het een ontroerend eerbetoon was, al kwam het voor Andrea Moore veel te laat.


  Hebben jullie verteld hoeveel je om haar gaf toen ze nog leefde? Of lachten jullie haar uit omdat ze de verkeerde kleren droeg of tien pond zwaarder was dan de nieuwste anorectische maatstaven van Hollywood? Misschien lachten jullie haar niet uit, maar negeerden jullie haar gewoon omdat ze niet de moeite waard was.


  Met een schok besefte hij dat zijn cynisme op zo’n plechtig moment vrij ongepast was. Hij maakte zijn blik los van de flakkerende vlammetjes op het veld en keek naar de afgeladen tribunes. Het was te donker om gezichten te kunnen onderscheiden. Hij zag alleen een dichte menigte afsteken tegen de avondlucht.


  Eigenlijk wist hij niet goed waarom hij naar de wedstrijd was gegaan. Misschien had hij de sfeer willen proeven en kijken hoe de leerlingen op Andrea’s suïcide reageerden. Op de een of andere manier zei zijn intuïtie dat er meer aan de hand was dan op het eerste gezicht leek.


  Volgens haar moeder was het redelijk goed met Andrea gegaan. Ze waren allebei trots geweest op haar vooruitgang en ervan overtuigd dat het eindelijk de goede kant op ging. Ook de therapeut, die Jace vanmiddag had gesproken, was het met de bevindingen van haar moeder eens geweest.


  Daarom begreep Jace nog steeds niet waarom ze een einde aan haar leven had gemaakt. Hoe was het mogelijk dat het meisje na een doodgewone schooldag, zoals iedereen hem had verzekerd, thuis was gekomen, haar polsen had doorgesneden en geen hulp had ingeroepen toen ze bloed verloor, wat betekende dat ze welbewust was gestorven?


  Hij haalde diep adem om het beeld van het bloedende meisje in de douche te verjagen, dat hem bleef kwellen sinds hij er gisteravond bij was geroepen. Daarna inhaleerde hij met opzet nog eens lang en aandachtig, omdat hij een vreemde lucht meende te bespeuren.


  Het was geen verbeelding geweest. Hij rook een brandlucht. Eerst dacht hij aan de kaarsen. Zijn blik ging weer naar het veld of hij ergens rook zag opstijgen, maar behalve de vlammetjes was er niets te zien.


  Hij keek naar de gastentribune aan de overkant. Die was van hout, kleiner en lager dan de betonnen zitplaatsen voor de toeschouwers van de thuispartij. Ook daar zag hij niets bijzonders.


  In het donker zou een vuur dat groot genoeg was voor rookontwikkeling, goed zichtbaar moeten zijn. Toen hij naar buiten tuurde, viel het hem op dat niet alleen de verlichting van het veld was uitgegaan, maar ook de lampen rond het stadion. Overal was het even donker.


  Gelukkig brandde de openbare straatverlichting wel, anders zou het parkeerterrein een voor de hand liggende plaats zijn om een vuurtje te stoken. Tijdens de herdenkingsceremonie zou niemand dat in de gaten hebben.


  Hij baande zich een weg door het publiek dat tussen de bar en de ingang naar de plechtigheid keek. Er stond niemand meer bij het hek om kaartjes te controleren, al was het pas halverwege de wedstrijd. Lindseys vriendin had vorige week verteld dat de kaartverkoop pas na het derde kwart stopte.


  De kaartverkoop!


  Lindsey had vanavond weer achter het loket gezeten, maar deze keer zonder Shannon. Naast Lindsey had een voor hem onbekende man gezeten, die in de drukte voor de wedstrijd zijn geld had aangenomen en het kaartje onder de spijlen had doorgeschoven zonder oogcontact te maken.


  Hoewel Jace met opzet niet voor haar loket in de rij had gestaan, had hij haar vanuit zijn ooghoeken geobserveerd. Geen moment had ze opgekeken van haar werk, en onder de tl-lamp had haar gezicht nog eens zo strak en bleek geleken.


  Hoewel hij niet kon verklaren wat hem voortdreef, zette hij het op een rennen. In zijn haast liep hij bijna iemand omver. Het was een kind, zag hij toen hij de jongen bij zijn schouders pakte om te voorkomen dat hij zou vallen.


  ‘Sorry. Heb ik je pijn gedaan?’


  ‘Nee, hoor.’


  ‘Het spijt me van de botsing. Gaat het weer?’


  ‘Niets aan de hand,’ zei iemand, waarschijnlijk de vader van het joch. ‘Ik had hem nog zo gewaarschuwd dat hij bij me moest blijven.’


  ‘Het is mijn schuld. Ik zag hem niet in het donker.’


  ‘Daarom staan we hier. Ik was bang ze anders kwijt te raken, maar hij wilde per se naar de band kijken.’


  Achter Jace stierven de tonen van de trompetsolo weg, terwijl uit duizenden kelen de laatste woorden van het lied klonken. In de plotselinge stilte, voordat alle toeschouwers met veel gedruis weer zouden gaan zitten, hoorde Jace iemand roepen.


  ‘Help! Help!’


  ‘Bel het alarmnummer,’ riep Jace tegen de vader van het jongetje. ‘Zeg dat er brand is bij het stadion.’ Hij wachtte niet af of de man echt zou bellen. Voordat de brandweer arriveerde, kon het te laat zijn. Onder het rennen riep hij over zijn schouder: ‘Waar is een brandblusser?’


  ‘Misschien achter de bar.’


  ‘Haal hem dan.’


  Hij rende verder tot hij bij het kaartverkoophok kwam, maar stopte niet bij het getraliede loket, al kon hij Lindsey door de smalle opening om hulp horen schreeuwen. Vanachter het hokje kwam een rode gloed, die door de overhangende tribunes aan het zicht werd onttrokken. Ongetwijfeld was dat ook de bedoeling geweest.


  Om het gebouwtje heen rennend, trok hij alvast zijn jasje uit. De vlammen waren al zo hoog opgelaaid dat ze aan de dakrand likten. De deur van het hok, waar hij Lindsey de vorige keer had opgewacht, bevond zich in de brandhaard. Zijn ogen afschermend tegen de hitte, probeerde hij te ontdekken wat het vuur voedde. Voor de deur lag een stapel brandbare spullen, die hij niet kon thuisbrengen. Met zijn jasje sloeg hij de vlammen neer, trachtend dichter bij de haard te komen. Maar de felle hitte dreef hem achteruit.


  Waar bleef verdorie dat brandblusapparaat? Toen hij over zijn schouder keek, zag hij in het schijnsel verschillende mensen toekijken, maar niemand leek bereid een handje te helpen.


  ‘Brandblusser,’ schreeuwde hij weer, en toen maakte iemand zich los uit de groep om in het donker achter het hok te verdwijnen.


  Jace richtte zijn aandacht weer op de brand. Hij kon op de brandweer wachten, maar als het houten gebouwtje eenmaal vlam had gevat, was het misschien te laat om Lindsey nog te redden. Bovendien waren de hitte en rook minstens even gevaarlijk. Als het vuur zich eenmaal naar binnen had gewerkt, zouden de vlammen worden aangewakkerd door de frisse lucht die door het raampje naar binnen kwam.


  Weer probeerde hij met zijn jasje de vlammen te doven, maar toen de stof in brand vloog, gaf hij het op. Hij moest de bron aanpakken, anders kreeg hij het vuur niet onder controle en zouden de houten wanden in luttele seconden vlam vatten. Terugdeinzend voor de hitte, keek hij om zich heen of hij ergens een stuk hout of lange stok zag liggen. Tot zijn grote wanhoop kon hij niets vinden.


  Op dat moment kwam er een man aanrennen met een stuk tuingereedschap in zijn hand. De hitte trotserend stak hij het voorwerp in de brandende stapel. Na een paar vergeefse pogingen lukte het een deel van het brandende afval voor de deur weg te harken.


  ‘Hier.’ Iemand uit de menigte duwde Jace een brandblusser in handen.


  Hoewel het een klein apparaat was, eerder bestemd voor een brandende auto dan voor een houten gebouwtje, was het beter dan niets. Nadat hij de veiligheidspal had verwijderd, spoot hij het schuim in de richting van de deur. Toen het vuur afnam, zag hij dat er aan de buitenkant een hangslot op zat.


  Het leed geen enkele twijfel meer dat de brand koelbloedige opzet was geweest en geen ongelukje. Iemand had Lindsey in het gebouwtje opgesloten en er een stapel brandbare spullen voor gelegd. Gelukkig stond de deur niet meer in brand, hoewel hij nog na smeulde en er rook uit het verkoolde hout opsteeg. De man met de hark ging gestaag door met het wegtrekken van alle brandbare materialen.


  Jace hield het lege blusapparaat ondersteboven en gaf er een klap mee op het slot. Het hangslot zelf hield stand, maar de beugel waaraan het was bevestigd, kwam uit het verkoolde hout zetten.


  Hij liet de brandblusser vallen, raapte zijn gehavende jasje op en wikkelde het om zijn rechterhand. Daarmee greep hij de rand van de deur en trok hem open. Dikke rookwolken ontsnapten en werden naar buiten gedreven door de trek vanuit het open raampje. In het donker kon hij geen hand voor ogen zien.


  ‘Lindsey?’ Hij stapte het hok in, dwars door de rookwolken die naar buiten wervelden. ‘Lindsey?’


  Voordat hij haar zag, voelde hij haar al. Ze had zich aan hem vastgeklampt alsof ze hem nooit meer zou loslaten. Aan de kracht van haar omhelzing kon hij merken dat ze nog in een redelijke conditie was. Toch had het maar een haartje gescheeld of ze had het niet overleefd.


  Hij maakte zich uit haar greep los, sloeg zijn arm om haar schouders en bracht haar naar buiten. Op het moment dat ze samen uit het hokje stapten, gingen alle lichten weer aan, zodat hij de gezichten kon onderscheiden van de omstanders die werkeloos hadden toegekeken.


  Jace’ blik zocht de man met de hark die hem te hulp was geschoten, een grijsharige, fors gebouwde kerel in het districtsuniform van de onderhoudsdienst. Amechtig steunde hij op zijn hark. Een stukje verder stonden de resten van een zwartgeblakerde krat vol smeulend afval.


  ‘Gaat het?’ vroeg Jace.


  De man knikte en haalde raspend adem. ‘Met jullie?’ wist hij moeizaam uit te brengen.


  ‘We zijn oké. Dankzij u.’


  ‘Ik heb zo vaak gezegd dat ze daar iets aan moeten doen.’ De man gebaarde naar een gesmolten wirwar van draden die uit het verkoolde dak bungelde.


  Voordat ze door het vuur waren aangetast, hadden ze waarschijnlijk uit het hok naar een van de lichtmasten van het stadion gelopen. Was dat de lichtvoorziening van het gebouwtje geweest?


  ‘Oververhit geraakt en daardoor is die rotzooi in de hens gevlogen,’ ging de man verder. ‘Ik heb al ik weet niet hoe vaak gewaarschuwd dat het gevaarlijk is om elektriciteit zo amateuristisch aan te leggen.’


  Zelfs als kortsluiting de oorzaak van de brand was geweest, dacht Jace, dan verklaarde het nog niet waarom de deur op slot had gezeten. Je kon hem niet wijsmaken dat het toeval was.


  In de verte hoorde hij gillende sirenes. Naarmate het geluid toenam, kwamen er steeds meer mensen kijken.


  Jace begreep waarom het zo lang had geduurd voordat de brand was opgemerkt. Het gebouwtje lag vlak onder de vooruitstekende betonnen tribune. Pas toen de rook boven het dak was uitgekomen, was de brand in het stadion te ruiken geweest. Maar dan nog, als hij Lindseys hulpgeroep niet had gehoord…


  Nog steeds had hij zijn arm om haar heen geslagen. Ze steunde op hem alsof ze volkomen uitgeput was.


  ‘Alles in orde?’


  Toen ze knikte, voelde hij haar haren over zijn borst strijken. Ze kreeg een hoestbui, en toen die voorbij was, raakte ze zacht zijn wang aan. ‘Je hebt hier een brandwond.’


  Hij had het niet gemerkt, maar het was logisch dat hij zich had gebrand bij zijn pogingen het vuur met zijn jasje te doven. Bijkomende schade, noemden ze dat, woorden die akelige associaties bij hem opriepen. In een reflex trok hij zijn hoofd weg. Al was het geen bewuste afwijzing, aan haar blik zag hij dat ze het wel zo opvatte.


  Jace was opgegroeid in een gezin met alleen maar jongens. ‘Wees een vent’ of ‘laat je niet kennen’ werd er steevast gezegd als je een schram, buil, kneuzing of ander letsel had opgelopen. Zolang je nog kon lopen, verbeet je de pijn, en die stoere houding had hij zich eigen gemaakt.


  Lindsey verstijfde even. Ze rechtte haar rug en maakte zich van hem los. ‘Dank je wel dat je me hebt gered. Ik was bang dat niemand me kon horen.’


  Hij knikte, zich ineens bewust van de opdringende menigte. Als de ambulance kwam, zouden ze door de ziekenbroeders worden onderzocht. Dat leek hem geen slecht idee. Nu zijn adrenalinespiegel daalde, merkte hij dat hij meer brandwonden had opgelopen dan alleen in zijn gezicht. Zolang hij bezig was geweest, had hij geen pijn gevoeld, maar nu begonnen zijn verwondingen op te spelen. Hij hoopte alleen niet dat ze hem vannacht in het ziekenhuis hielden.


  Met zijn mond dicht bij haar oor, zodat zij het alleen kon horen, zei hij zacht: ‘Wat ze ook over de bedrading beweren, geloof het niet. Het was geen ongeluk, maar opzet. Eerst hebben ze de deur van het hok op slot gedaan.’ Hij ging door, omdat hij wilde dat ze het goed zou begrijpen. ‘Daarna hebben ze er een berg afval voor gelegd en die in brand gestoken.’


  Ze knikte met een wezenloze blik. Haar bewegingen waren stram, alsof ze zich goed in bedwang moest houden.


  ‘Heb je iemand zien rondlopen voordat het licht uitging?’


  Langzaam schudde ze haar hoofd, maar toen viel haar iets in. ‘O ja, een man met twee zoontjes van ongeveer drie en vijf.’


  ‘Kwamen ze achter het hok vandaan?’


  ‘Nee, ze kwamen aan lopen over de parkeerplaats en daarna zag ik ze naar binnen gaan. Ik wilde namelijk weten of ze door mochten lopen, ook al hadden ze geen kaartjes. De vader vroeg of hij nog moest betalen, maar ik zei dat hij gratis naar binnen mocht, want ik dacht dat geld misschien een probleem voor hem was…’ Ze viel stil toen ze besefte dat deze informatie voor Jace van geen enkel belang was. ‘Verder zag ik niemand buiten. Ik denk dat de meeste mensen in het stadion bleven om de herdenking mee te maken.’


  ‘Wanneer is dat besloten?’


  ‘Van de plechtigheid? Zo’n drie kwartier voor de wedstrijd. De cheerleaders kwamen naar mij toe. Ze wilden vooraf kaarsen uitdelen en vertellen wat ze van plan waren. Toen ben ik toestemming aan Dave gaan vragen.’


  Hij berekende dat de meeste toeschouwers ruim een halfuur voor aanvang van de wedstrijd wisten dat de verlichting halverwege uit zou gaan. Iemand had dus ruim de tijd gehad zijn aanval op Lindsey voor te bereiden.


  Waarom alle lichten waren uitgegaan, ook buiten het stadion, moest hij nog navragen bij degene die de afspraken had gemaakt. Volgens Lindsey moest hij daarvoor bij Campbell zijn.


  ‘Hoe gaat het?’ vroeg een ziekenbroeder.


  Jace zag dat de hulpdiensten eindelijk waren gearriveerd. De ziekenbroeder nam hen een eindje verderop apart, zodat de brandweerlieden bij het gebouwtje konden.


  ‘Er moet nog iemand onderzocht worden,’ zei Jace. ‘Een oudere man met grijs haar in een onderhoudsuniform. Hij is met een hark het vuur te lijf gegaan.’


  ‘Dat komt in orde. Hoe is het met u, ma’am?’


  ‘Alleen last van mijn keel door de rook.’


  ‘We zullen ernaar kijken. Kunnen jullie zelf naar de wagen lopen?’ Hij gebaarde naar de ambulance, die dicht in de buurt was geparkeerd. ‘Wacht daar tot ik de andere man heb gevonden.’


  ‘Ik mankeer niets,’ protesteerde Jace.


  ‘Uw brandwonden zijn waarschijnlijk ernstiger dan u denkt.’


  Lindsey pakte zijn hand. ‘Laat je voor de zekerheid onderzoeken.’


  ‘Zeg tegen de brandweer dat niemand de krat of de rommel mag verplaatsten,’ droeg Jace de broeder op. ‘De politie komt alles ophalen.’


  De ziekenbroeder keek naar de smeulende hoop die Jace aanwees. ‘Waarom?’


  ‘Bewijslast,’ antwoordde hij kortaf.


  De man keek hem verbaasd aan. ‘Waarvan?’


  ‘Onder andere brandstichting.’


  Hoofdstuk 13


  


  


  


  De ziekenbroeder had het nodig gevonden hen alle drie mee te nemen naar het ziekenhuis. Jace had heftig geprotesteerd, maar Lindsey had geen bezwaar gemaakt.


  Diep in haar hart hoopte ze dat ze daar een nachtje moest blijven. Dan hoefde ze niet terug naar haar lege huis en was het ook niet nodig bij haar ouders aan te kloppen. Haar keel en longen deden pijn van de ingeademde rook. Misschien konden ze haar daar wat voor geven; om een slaapmiddel had ze al gevraagd.


  Nu zat ze in de behandelkamer op de uitslag te wachten. ‘Het ziet er goed uit,’ vertelde de coassistent, die haar had onderzocht.


  Hij was jonger dan Lindsey, maar dat had hem er niet van weerhouden met haar te flirten. Dat hij haar aantrekkelijk vond, had haar gekwetste ego goedgedaan na Jace’ heftige schrikreactie toen ze zijn wang had aangeraakt.


  ‘De longfunctie is in orde,’ vervolgde hij, al bladerend door de testresultaten. ‘Het hoesten en de irritatie van de luchtwegen komt doordat u rook hebt ingeademd. De klachten moeten binnen vierentwintig uur verdwenen zijn. Mocht dat niet het geval zijn, dan moet u een afspraak maken met uw huisarts of met ons. Zijn er nog vragen?’


  ‘Hoe is het afgelopen met de man die samen met mij is binnengebracht?’


  ‘Bedoelt u de man met de brandwonden? Die heeft veel geluk gehad. Verdraaid veel geluk.’


  ‘O?’


  ‘Wilt u hem zien?’


  ‘Kan dat?’


  ‘Waarom niet? Hij wordt momenteel verbonden, maar misschien heeft hij behoefte aan morele steun. Ik breng u even.’ Hij stak zijn hand uit om haar van de onderzoektafel te helpen, waarbij zijn vingers zich stevig om de hare sloten, en pas toen hij zeker wist dat ze niet duizelig was, liet hij haar los.


  Daarna wachtte hij tot ze al haar spullen had verzameld – tas, papieren, het recept voor de slaappillen – en bracht haar door een lange gang met glazen wanden naar een andere behandelkamer. Zonder kloppen liet hij haar binnen. ‘U krijgt bezoek,’ kondigde hij aan.


  Een verpleegkundige legde net een vierkant stuk gaas op een lelijk uitziende brandplek op Jace’ schouder. Het was een erg blote schouder, besefte ze, en ze slikte even. Gekleed was Jace Nolan al een imposante verschijning, maar zonder shirt nog meer.


  Zijn huid was diep en gelijkmatig gebruind, zijn borst was breed en gespierd, als van een getrainde atleet. Heimelijk keek ze naar zijn wasbordje met de strook donker borsthaar in het midden, die doorliep tot onder zijn kaki broek. Hoewel hij licht gebogen op het voeteneind van de onderzoektafel zat, terwijl de verpleegkundige zijn brandwonden behandelde, vertoonde hij geen spoortje vet rond zijn taille.


  Met moeite rukte ze zich los uit haar gezwijmel. Toen ze nog eens goed keek, begreep ze de opmerking van de dokter dat hij verdraaid veel geluk had gehad. Daarbij had hij niet op de brandwonden gedoeld. Aan de andere kant van Jace’ borst zaten oude littekens, eentje boven zijn forse borstspier en de andere bij zijn bovenste rib. Ze waren rood en rimpelig, in tegenstelling tot de gladde bruine huid eromheen. Zelfs een leek kon zien dat de littekens door kogels waren veroorzaakt.


  ‘Gaat het?’ vroeg Jace met een bezorgde blik in zijn donkere ogen.


  ‘Luchtwegen geïrriteerd door de rook. Dat is alles. En jij?’


  ‘Gaatjes in mijn shirt door een paar gloeiende kooltjes.’


  ‘U kunt wel een shirt van mij lenen,’ bood de coassistent vriendelijk aan.


  ‘Graag.’


  ‘Ziezo.’ De verpleegkundige zette het laatste gaasje met tape vast. ‘Ze mogen twee dagen niet nat worden.’


  ‘Komt in orde.’


  ‘Kunt u door iemand opgehaald worden?’ vroeg de arts.


  Ze waren met de ambulance meegereden. Lindsey had er niet bij stilgestaan dat hun auto nog op de parkeerplaats van het stadion stond. ‘Ik zal mijn vader bellen.’


  ‘Dat hoeft niet. Een hulpsheriff kan ons wel ophalen,’ antwoordde Jace. Blijkbaar had hij haar aarzeling opgemerkt. Hij liet zich van de tafel glijden en rolde met de schouder die de verpleegkundige zojuist had verbonden.


  ‘Over een paar dagen mag het verband eraf. Als de wonden er dan niet beter uitzien moet u terugkomen.’


  ‘Dat verwacht ik niet.’


  ‘Zijn die van uw werk?’ vroeg de coassistent. Hij wees naar de roodachtige littekens op Jace’ borst.


  ‘U zei dat ik een shirt mocht lenen.’


  ‘Wacht, ik haal het even uit mijn kluisje.’


  ‘Fijn.’


  De verpleegkundige ruimde het materiaal op waarmee ze de brandwonden had behandeld. Ze gaf Jace een tube zalf. ‘Neemt u die maar mee. Anders moet ik hem weggooien.’


  ‘Dank u.’


  De verpleegkundige glimlachte naar Lindsey. ‘En houd hem uit de gevarenzone, al denk ik dat het niet mee zal vallen.’


  ‘Ik doe mijn best,’ antwoordde Lindsey spontaan, om onmiddellijk spijt te krijgen van haar domme opmerking.


  De verpleegkundige liep weg en liet hen alleen. Kennelijk had het medisch personeel de indruk dat ze bij elkaar hoorden. Ze vond het nogal gênant, temeer omdat nog steeds de spanning tussen hen in hing van de nacht dat Jace haar huis had bewaakt en zij hem had weggestuurd. Dit was nu al de tweede keer dat hij haar te hulp was geschoten.


  ‘Dank je wel,’ zei ze. Bij het stadion had ze geen gelegenheid gehad hem te bedanken. Toen was hij er te gespitst op geweest erachter te komen wie er in de buurt van het kaartverkoophok was geweest.


  ‘Of ik of een ander. Er was altijd wel iemand gekomen.’


  ‘Misschien, maar dan had het langer geduurd. Jij hebt me gered.’ Met gevaar voor eigen leven, voegde ze er in stilte aan toe. Ze begreep dat ze over de brandwonden beter kon zwijgen. Tegenover de coassistent was hij ook niet toeschietelijk geweest over zijn littekens. ‘Daar ben ik je heel dankbaar voor.’


  Gelukkig hoefde hij niet te reageren, want op dat moment ging de deur open en kwam de arts binnen met een verschoten zwart T-shirt in zijn hand. ‘Mijn sportshirt. Oud, maar schoon en regelrecht uit de droger.’


  ‘U krijgt het terug.’


  ‘Dat hoeft niet. Ik heb er nog veel meer.’


  ‘Dank u.’ Jace nam het T-shirt aan en stak zijn armen door de mouwen.


  De beweging deed blijkbaar pijn, want Lindsey hoorde hem naar adem happen. Het dunne shirt, dat waarschijnlijk om de tengere gestalte van de coassistent had geslobberd, spande rond Jace’ borst. Met moeite keek ze weg en glimlachte naar de arts. ‘Dank u wel voor uw hulp.’


  ‘Wees voorzichtig.’ Hij hield de deur van de behandelkamer voor hen open. ‘Loop de gang uit en sla linksaf. Aan het eind is de ingang voor de ambulances. Daar kunt u bellen.’


  Jace knikte en legde zijn hand op haar rug. Hoewel ze wist dat het niets te betekenen had, voelde ze een siddering van genot. Misschien kwam dat wel doordat ze zijn masculiene bouw had mogen bewonderen of uit dankbaarheid dat hij de vlammen voor haar had getrotseerd. Hoe het ook zij, ze was zich bewust van zijn mannelijke aantrekkingskracht, net als op de avond dat hij haar mee uit eten had genomen.


  Toch ben ik voor Jace Nolan slechts een interessante informant, die hem verder kan helpen met het oplossen van de kerkbranden. Zijn belangstelling is puur beroepsmatig en dat hij me heeft gered, zegt nog niets. Hij is een politieman; mensen beschermen is zijn taak. Alleen een onnozelaar als ik vat het op alsof er meer achter zit.


  De schuifdeur naar de afdeling Spoedeisende Hulp ging vanzelf voor hen open. Jace liet haar voorgaan. Toen ze buiten stonden, haalde hij diep adem om zijn longen met de vochtige avondlucht te vullen.


  ‘Wat heb ik toch een hekel aan die geur.’


  ‘Bedoel je de ziekenhuislucht?’


  ‘Heb jij je mobiel bij je?’ vroeg hij, zonder antwoord te geven. ‘De mijne zat in de binnenzak van mijn jasje.’


  Die was dus ook verbrand. Nog iets wat ze hem schuldig was. Ze rommelde in haar tas om haar telefoon te pakken. ‘Ik kan mijn vader wel bellen,’ bood ze opnieuw aan.


  ‘Zie je dat wel zitten?’


  Eigenlijk niet. Ze had nog geen idee wat ze haar ouders over het hele gebeuren moest vertellen. Volgens Jace had iemand haar expres opgesloten in het hok en daarna brand gesticht. Ze kon het amper bevatten, maar haar ouders zouden het er nog veel moeilijker mee hebben. ‘Ik moet ze toch bellen, want ik wil niet dat ze het van een ander horen.’


  ‘Bellen is iets anders dan het hele verhaal af te moeten steken.’


  ‘Weet je…’ Ze aarzelde even, onwillig om toe te geven dat ze erover dacht bij haar ouders te logeren. ‘Ik ga liever niet naar huis. Als je gelijk hebt dat het vanavond opzet was –’


  ‘Natuurlijk heb ik gelijk,’ zei hij zonder een spoor van twijfel.


  ‘Dan ben ik al twee keer aangevallen.’


  ‘Dat zou je aan het denken moeten zetten.’


  ‘Waarover?’


  ‘Over wat jij weet, of wat zij dénken dat jij weet.’


  Voordat ze zijn conclusie kon tegenspreken, toetste Jace een nummer in en wachtte met de telefoon aan zijn oor op een reactie.


  Lindsey keek voor zich uit en probeerde intussen te bedenken wat haar tot doelwit maakte. Wist ze iets over de branden? Of over Andrea?


  ‘Met Nolan. Ik sta bij de achteringang van het Grace Medical Center. Kunnen jullie een politiewagen sturen?’ Hij luisterde even, waarna hij haar mobieltje dichtklapte en teruggaf.


  Haar brein bleef zich bezighouden met de vraag waarom ze haar moesten hebben. ‘Ik weet niets. Echt waar. Ik vraag me af waarom iemand denkt dat het wel zo is.’


  ‘In de eerste plaats omdat je een paar keer met mij bent gesignaleerd, terwijl ik belast ben met het onderzoek naar de brandstichting. In de tweede plaats omdat je, voor zover bekend, de laatste persoon bent die Andrea Moore in levenden lijve heeft gezien en gesproken.’


  Vreemd genoeg had ze daar nog niet eerder bij stilgestaan.


  ‘Maar ze heeft me niets verteld.’


  ‘Iemand schijnt daar anders over te denken.’


  ‘Toch is het zo.’


  ‘Misschien.’


  Jace dacht blijkbaar ook dat Andrea haar iets belangrijks had verteld. ‘We hebben over het proefwerk gepraat. Ze heeft me niet in vertrouwen genomen. Als ik enig idee had gehad wat haar dwarszat –’


  ‘Ik heb jou aangesproken. Andrea heeft je aangesproken. Iemand voelt zich daardoor bedreigd.’


  ‘Genoeg om mij te willen doden?’


  ‘Ik weet niet of dat beide keren de bedoeling is geweest.’


  ‘Verklaar je nader.’


  ‘Voor een moordaanslag waren ze niet doeltreffend genoeg.’


  ‘Je doet alsof het niet ernstig was.’


  ‘Een slangenbeet is pijnlijk en gevaarlijk, maar zelden dodelijk. En wat vanavond betreft vraag ik me af waarom iemand zo’n stunt wilde uithalen onder het toeziend oog van duizenden mensen.’


  ‘Bijna niemand heeft het gezien. Het was bijna gelukt.’


  ‘Er stonden een heleboel mensen te kijken. Het zag er echt niet uit als een serieuze aanslag.’


  ‘Wat was het dan?’


  ‘Weer een waarschuwing dat je je mond moet houden, of een wraakneming.’


  ‘Waarvoor?’


  ‘Dat je met mij hebt gepraat.’


  Dat deed ze nu weer. Vanavond waren ze door een heleboel mensen samen gezien, Jace zelfs met zijn arm om haar heen. Als hij gelijk had en ze was het doelwit van aanslagen omdat ze met hem omging, moest ze eigenlijk in het vervolg zo ver mogelijk uit zijn buurt blijven. Ze had hem zelf op het idee gebracht dat de ratelslang een symbolische boodschap bevatte, dus als hij gelijk had, was de brand een tweede waarschuwing geweest.


  ‘Andrea heeft me niets verteld. Ik heb geen idee waarom ze een einde aan haar leven heeft gemaakt.’


  ‘Zou je het hele gesprek zo letterlijk mogelijk voor me willen reconstrueren?’


  ‘Het meeste heb ik je vanmorgen op school al verteld. Ze heeft geen enkele toespeling gemaakt.’


  Ze liet een stilte vallen om na te kunnen denken. Misschien had ze zich vergist en had Andrea haar een hint gegeven, die ze niet had begrepen.


  ‘Forceer het niet,’ raadde Jace haar aan. ‘We gaan ergens zitten en als je bent uitgerust, praten we erover.’


  Ze schoot in de lach om het woord ‘uitgerust’. Ze had deze week amper een oog dichtgedaan, en ook al had ze nu een recept voor slaappillen, dat kon ze vanavond niet inleveren. Onder geen beding reed ze op dit tijdstip naar de Wal-Mart aan de snelweg, helemaal niet nu ze wist dat ze het doelwit van aanslagen was.


  ‘Waarom lach je?’


  ‘Om het idee dat ik uitgerust zou zijn. Het lijkt een eeuwigheid geleden dat ik langer dan een paar uur achter elkaar heb geslapen. Vannacht zal het wel weer zo gaan.’


  ‘Kun je niet slapen?’


  ‘Sinds dinsdag niet meer.’ Voor het eerst begreep ze het ondermijnende effect van slaapdeprivatie.


  ‘Zal ik vannacht bij je blijven?’


  Het was een aanlokkelijk aanbod, ondanks haar eerdere afwijzing.


  ‘De buren zullen kletsen.’


  ‘De mijne niet.’


  Het klonk als een uitnodiging, maar dat wist ze niet zeker. ‘Bedoel je dat ik meega naar jouw huis?’


  ‘Naar mijn flat. Ik heb nog geen tijd gehad op huizenjacht te gaan.’


  Blijkbaar was hij dat wel van plan. Om de een of andere reden vond ze het een geruststellende gedachte.


  En waarom dan wel? Omdat je een masochistisch genoegen schept in zo’n moeilijke man, die niet eens verdraagt dat je even zijn wang aanraakt.


  ‘Ik waardeer je aanbod –’


  ‘Maar je neemt het niet aan.’ Hij haalde zijn schouders op. ‘Jij beslist.’


  ‘Ik wil je in elk geval bedanken.’


  Hij zweeg. In stilte tuurden ze over het betrekkelijk lege parkeerterrein, zonder elkaar aan te kijken.


  ‘Die auto had er allang moeten zijn.’ Hij hield zijn hand op, waarna ze haar mobieltje weer aangaf. Eerst had hij haar uitgenodigd en nu kon hij niet wachten tot hij haar kwijt was.


  Of hij is moe en heeft pijn. Hij heeft aangeboden om je te beschermen, maar jij hebt het geweigerd. Nu trekt hij zijn handen van je af.


  Jace klapte haar mobieltje open en begon het nummer in te toetsen.


  Ineens zag ze iets aankomen. ‘Daar zijn ze.’ Ze wees naar de naderende auto.


  ‘Dat werd tijd,’ mopperde Jace. Hij klapte de telefoon dicht en gaf die terug. Toen de politiewagen voor hen stilstond, hield hij het achterportier voor haar open.


  Terwijl Lindsey doorschoof om plaats voor Jace te maken, draaide Rick Carlisle zich naar haar om. ‘Het is spannend geweest bij de wedstrijd, hoorde ik. Gaat het wel?’


  ‘Prima, alleen wat rookschade,’ antwoordde ze.


  ‘Dat ruik ik. Was Shannon erbij?’


  ‘Ze is vanavond niet gekomen.’ Lindsey aarzelde even, onzeker wat ze daarover kon zeggen. ‘Ze had een zware dag achter de rug.’


  ‘Ook dat heb ik gehoord. Zoiets zie je nooit aankomen.’


  ‘Onze auto’s staan nog bij het stadion,’ onderbrak Jace hun dialoog. ‘Breng ons even, wil je?’


  ‘Komt in orde. En Linds, ik kan jou thuisbrengen en zorgen dat morgen je auto voor de deur staat.’


  Ze kreeg niet eens tijd over zijn voorstel na te denken. Jace gaf in haar plaats antwoord. ‘Dat hoeft niet. Ik zorg dat Ms. Sloan veilig thuiskomt.’


  Rick bleef haar aankijken, alsof hij nog een reactie verwachtte. De stilte duurde pijnlijk lang. Ze woog de twee mogelijkheden tegen elkaar af en ging uiteindelijk op haar intuïtie af.


  ‘Breng me maar naar het stadion, Rick. Misschien heb ik mijn auto eerder nodig dan jij hem bij mij kunt afleveren.’


  Want als ik midden in de nacht weg wil, dacht ze, heb ik tenminste een vervoermiddel.


  Rick perste zijn lippen op elkaar, maar protesteerde niet. ‘Goed, naar het stadion.’ Toen draaide hij zich om en startte de wagen.


  Ze wierp een tersluikse blik naar Jace, maar hij keek door het raampje naar buiten. Het ziekenhuis was blijkbaar veel interessanter.


  Nu Rick en zijn partner meeluisterden, wilde hij natuurlijk niets meer zeggen over de gebeurtenissen van vanavond, Andrea’s zelfmoord of de kerkbranden, terwijl dat hun enige raakvlakken waren.


  Toen de wagen wegreed, wendde ze haar hoofd af naar haar eigen raampje. De wederzijdse aantrekkingskracht, die ze op de avond van hun etentje meende te hebben bespeurd, was kennelijk verbeelding geweest.


  Maar toch! Hij was bereid geweest haar huis te bewaken om haar tegen een indringer te beschermen. Hij had met gevaar voor eigen leven de brand bestreden om haar te redden. Hij had haar uitgenodigd om bij hem te blijven slapen.


  Hoofdschuddend ontkende ze dat het iets te betekenen had. Hij had haar alleen uitgenodigd omdat hij zich verantwoordelijk voelde voor haar problemen. Dat laatste had hij al toegegeven. Ze moest echt niet denken dat hij gekwetst was door haar afwijzing.


  Het werd hoog tijd dat ze haar illusies opgaf.


  Hoofdstuk 14


  


  


  


  Ze reed de oprit van haar huis op, met Jace’ koplampen achter zich, en parkeerde onder de carport. Toen ze de motor uitschakelde, zag ze in haar achteruitkijkspiegel zijn lichten doven. Daarom dacht ze dat hij zou uitstappen, maar toen hij geen aanstalten maakte, haalde ze de sleutel uit het contact en stapte uit haar eigen auto.


  Jace bleef zitten. Misschien wilde hij alleen wachten tot ze veilig binnen was. Dat mocht hij dan wel van plan zijn, maar ze moest hem nog bedanken voor alles wat hij voor haar had gedaan. Ze sloot haar auto af met de afstandsbediening en liep naar hem toe.


  Hij liet zijn raampje zakken toen ze eraan kwam. In sterk contrast met zijn eerdere weigering, in Ricks auto, om oogcontact te maken, keek hij haar nu doordringend aan, met een blik die ze niet begreep.


  ‘Is Carlisle een vriend van je?’


  ‘Niet echt.’


  ‘Maar jullie kennen elkaar wel?’


  ‘Hij is een vriend van Shannon.’


  ‘Waarom is hij zo geïnteresseerd in jouw plannen voor vannacht?’


  ‘Uit bezorgdheid. Misschien hield hij er rekening mee dat ik van streek was door de zelfmoord van een leerling.’ Ze deed geen moeite haar sarcasme te verbergen. ‘Of nerveus omdat ik in een brandend gebouwtje opgesloten heb gezeten, of bang dat er weer een slang in mijn huis zou zitten. Ik geloof dat we hier iets anders met elkaar omgaan.’


  ‘Is dat zo?’


  ‘Wat?’


  ‘Ben je bang?’


  Eerst wilde ze het glashard ontkennen, maar zijn doordringende blik weerhield haar daarvan. ‘Wat denk je?’


  ‘Ik denk dat je de zoveelste slapeloze nacht zult doormaken als je daar naar binnen gaat.’


  Ze dacht aan het eindeloze herkauwen van ieder woord en iedere handeling, aan het schuldgevoel dat haar kwelde en het zinloze getob.


  ‘Maar –’


  ‘Ga naar binnen, doe de buitenverlichting uit en loop in het donker terug naar mijn auto.’


  Hij had iets bedacht waarmee ze het geklets van de buren kon ondervangen, ook al had hij haar bezwaar in eerste instantie belachelijk gevonden. Bovendien was hij met een sterk argument gekomen. Als ze daar naar binnen ging, zou ze inderdaad nauwelijks een oog dichtdoen, net als de vorige drie nachten.


  ‘Ik heb een recept voor slaappillen.’


  ‘Je hebt ze niet opgehaald.’


  ‘Dat doe ik morgen. Nu is er alleen een Wal-Mart aan de snelweg open.’


  ‘En wat doe je voor die tijd?’


  Ze bleef hem aankijken, maar er kwam geen poging meer haar over te halen op zijn uitnodiging in te gaan. Hij had haar de mogelijkheid geboden die nu wel te accepteren, na haar eerdere weigering, en de beslissing lag bij haar.


  ‘Waarom wil je dat ik met je meega?’


  ‘Ik heb je hierin meegesleurd.’


  ‘Dus je biedt het aan uit schuldgevoel?’


  ‘Schuldgevoel is een krachtige motivatie.’


  Daar wist ze alles van. Ze voelde zich nog steeds schuldig over Andrea. Jace zou zich even verantwoordelijk voelen als haar vannacht iets overkwam.


  ‘Ik red me wel,’ zei ze, niet geheel naar waarheid.


  ‘Als je bij mij bent, weet ik dat zeker.’


  Wat was erop tegen dat hij haar wilde beschermen tegen iemand die een slang in haar wasmand had gestopt en haar in een brandend gebouwtje had opgesloten? Jace was immers politieman en het was waar dat hij haar tegen haar zin bij zijn onderzoek had betrokken.


  Maar dit lag heel anders dan bij Rick Carlisle, die misschien ook wel bij haar had willen blijven. Tot Rick voelde ze zich niet aangetrokken. Tot Jace wel. Dat was juist het probleem.


  ‘Ik heb geen verborgen agenda, als je daar soms mee zit,’ zei hij.


  Bijna schoot ze in de lach, haar eigen aarzeling in aanmerking genomen. ‘Dat is nog geen moment in me opgekomen.’


  ‘Mag ik vragen waarom niet?’


  Die reactie had ze kunnen verwachten. ‘Zo’n man lijk je me niet.’


  ‘Dan ken je weinig mannen.’


  Nee, ze kende zelfs niemand zoals hij. Dat moest ze toegeven. Hoe vaker ze hem zag, hoe meer het verschil met andere mannen haar opviel en hoe aantrekkelijker ze hem vond. Al met al kwam dat haar gemoedsrust beslist niet ten goede.


  ‘Ik moet nu echt naar binnen.’


  Geen reactie. Kennelijk had hij alles gezegd wat hij kwijt wilde. Nu was de keus aan haar. Ze kon zijn bescherming accepteren of thuis half wakend doorbrengen en piekeren over wat haar nog meer te wachten stond.


  Ze boog zich naar voren en legde haar handen op de onderste raamlijst. ‘Ik weet dat je het niet wilt horen, maar ik zeg het toch. Dank je wel voor wat je vanavond hebt gedaan. Je hebt het vuur bestreden en me gered. Dat zouden niet veel mensen –’


  ‘Nee, ik wil het niet horen. Stap in de auto, Lindsey. Wat mij betreft doe je eerst de buitenlampen uit, maar stap potverdomme in.’


  ‘Waarom?’


  ‘Omdat ik het zeg.’


  ‘Krijg je altijd je zin?’


  ‘Meestal niet, maar in dit geval is het in je eigen belang. Je wilt helemaal niet thuis slapen. Dat heb je al geprobeerd en het heeft niet gewerkt. Je hoeft alleen maar mee te gaan, zodat je een nacht goed kunt slapen. Ik zal over je waken en zorgen dat je niets overkomt.’


  Het klonk even geruststellend als wat haar vader vroeger zei als ze een nachtmerrie had. ‘Ga maar slapen, meisje. Het was maar een droom.’ Ze zou willen dat het nu ook maar een droom was.


  Ze rechtte haar rug en keek over het dak van de auto naar de rijtjeshuizen en de keurig gemaaide gazonnetjes van haar buren. Alleen bij haar brandde nog licht. Toch was het niet uitgesloten dat er nog mensen naar buiten keken en zagen hoe zij met Jace stond te praten.


  Laat ze maar, dacht ze. Laat ze ervan denken wat ze willen. Zonder zich nog langer te bedenken, liep ze naar de passagierskant. Het portier ging open en ze schoof naast hem in de stoel. Zodra hij het portier weer sloot, ging het binnenlichtje uit en werden ze door duisternis omhuld.


  ‘Aha, ik snap wel dat ze jou tot coördinator van de afdeling hoogbegaafden hebben benoemd.’


  ‘Wat heeft dat ermee te maken?’ vroeg ze lachend.


  ‘Alles,’ zei Jace, en hij startte de auto.


  


  Met een ruk schrok ze wakker uit een nachtmerrie die steeds griezeliger werd. Hoewel ze wist dat het maar een droom was, bleef het beeld van de vlammen nog een tijdje op haar netvlies hangen. Het is niet echt, stelde ze zichzelf gerust. Ik heb het gedroomd.


  Pas toen ze helemaal wakker was, drong het waarheidsgehalte tot haar door. Er was een echte brand geweest, een reëel gevaar. Ze ademde diep in en bedacht dat ze bij Jace was en dat hij over haar waakte.


  In het begin was ze bang geweest dat ze zich opgelaten zou voelen in zijn flat, in een wooncomplex aan de rand van het centrum. Maar dat was erg meegevallen. Hij had haar meegetroond naar zijn slaapkamer met een aangrenzende badkamer. Daarna had hij een la opengetrokken, gewezen op een stapel onuitgepakte T-shirts en haar alleen gelaten.


  Tegen alle verwachtingen in was ze in slaap gevallen zodra haar hoofd het kussen raakte. Voor haar gevoel was het nu uren later. Ze keek naar de wekker op het nachtkastje. In het donker zag ze de cijfers oplichten. Het was 4.40 uur. Ze had al langer geslapen dan in de afgelopen drie nachten bij elkaar. Omdat het zaterdag was, kon ze zich rustig omdraaien en tot ver in de ochtend blijven liggen.


  Als ze haar ogen sloot, hoorde ze de diepe stilte om zich heen. Ondanks de ligging van de flat was er op dit tijdstip nog geen verkeer te horen. Ook bij de buren was het nog rustig.


  Was ze alleen? Met open ogen en gespitste oren lag ze in bed en probeerde de doodse stilte te peilen.


  Jace zou wel slapen. Zijn uitspraak dat hij over haar zou waken, moest ze niet al te letterlijk opvatten. Ze haalde diep adem om zichzelf te kalmeren en probeerde terug te keren naar de zalige staat van vergetelheid waaruit ze door haar nachtmerrie was gehaald. Het lukte niet. De beelden die haar tijdens haar doorwaakte nachten thuis hadden gekweld, paradeerden weer door haar hoofd.


  Ze tilde het deksel van de wasmand op. Andrea stond in de deuropening, spelend met de boorden van haar trui. Ze zag een rode gloed onder de deur van het kaartverkoophok. Jace keek haar met zijn donkere ogen aan door het raampje van zijn auto. De brandwond op zijn wang was zelfs in het donker zichtbaar. Ze begreep niet waarom juist dát beeld zich met dezelfde hardnekkigheid in haar geheugen had gegrift als de andere, veel traumatischer, beelden.


  Ze gooide de dekens van zich af en stond op. In bed had ze haar ondergoed en een van Jace’ nieuwe T-shirts gedragen, maar ze wilde hem niet half gekleed onder ogen komen. Ze pakte haar spijkerbroek, die ze over een stoel had gegooid, en trok hem aan.


  Aarzelend bleef ze bij de slaapkamerdeur staan. Eigenlijk wilde ze kloppen, maar dat deed je als je een kamer ín wilde, niet eruit. Voorzichtig opende ze de deur.


  Uit de extra slaapkamer, waarvan Jace had verteld dat hij die als werkkamer gebruikte, kwam een zacht schijnsel. Hoewel de deur openstond, durfde ze niet zomaar binnen te vallen.


  ‘Jace?’


  ‘Ik ben hier.’


  Aangemoedigd zette ze een paar stappen naar voren. Ze zag hem achter zijn computer zitten, met zijn rug naar haar toe. Blijkbaar had hij het waken toch letterlijk opgevat.


  ‘Stoor ik?’


  ‘Nee, ik was benieuwd wanneer je wakker zou worden. Er staat koffie in de keuken. Ik drink de mijne altijd zwart, dus ik heb geen melk in huis. Maar ik kan je verzekeren dat hij vers en sterk is.’


  ‘Hij ruikt heerlijk,’ gaf ze toe. De cafeïne kon misschien haar hersenspinsels en de restanten van haar nachtmerrie verjagen.


  Jace draaide zijn stoel zo dat hij haar kon aankijken. Zijn forse stoppelbaard werd geaccentueerd door het zwarte T-shirt van de coassistent dat hij nog steeds droeg. Ze vroeg zich af of hij de hele nacht in zijn werkkamer had doorgebracht.


  ‘Ik haal koffie voor je als jij intussen hiernaar wilt kijken.’ Hij knikte in de richting van het computerscherm.


  ‘Wat is dat?’


  ‘Dat mag je mij vertellen.’ Hij stond op uit zijn stoel.


  Ze had nooit van raadsels gehouden. Volgens haar vader was ze veel te bang een fout antwoord te geven. Zelf dacht ze dat het meer te maken had met haar vrees voor het onbekende. Die angst weerhield haar nu om naar het scherm te kijken.


  Jace liep de kamer uit en liet haar alleen. Een afstand van vier meter scheidde haar van het scherm. Wat het is mag je mij vertellen, had hij gezegd.


  Met haar armen voor haar borst verzette ze zich tegen de opkomende misselijkheid. Deze week had ze veel te veel te verstouwen gehad. Er kon niets meer bij.


  Haar eigen lafheid verafschuwend, liep ze naar het scherm tot ze de foto in het midden kon zien. Ze moest iets wegslikken, sloot haar ogen en ademde diep in om niet over te geven.


  Jace zou haar nooit gevraagd hebben ernaar te kijken als het niet belangrijk was. Zo gemeen was hij niet.


  Ze sloeg haar ogen op en richtte ze op het beeldscherm, waarna ze blindelings de stoel bij trok die Jace voor haar had vrijgemaakt, en weloverwogen ging zitten, zich schrap zettend voor de emoties die deze site ongetwijfeld zou oproepen.


  Een foto van Andrea Moore prijkte in het midden, omringd door teksten en kleinere fotootjes. Het was een kant van Andrea die Lindsey nooit eerder had gezien. Haar kapsel en make-up zagen eruit alsof ze fotomodel was. Haar kleren en houding waren uitdagend, op een manier die ze nooit achter het meisje zou hebben gezocht.


  Automatisch haar hoofd schuddend probeerde ze dit beeld te verzoenen met de verlegen leerling die in haar klas had gezeten. Andrea zag eruit alsof ze de kijker wilde prikkelen en verleiden.


  Nieuwsgierig vlogen Lindseys ogen naar de tekst onder de foto. Die zag er onschuldig genoeg uit: naam, leeftijd, school, hobby’s. De gebruikelijke informatie uit jaarboeken. Rechts stond een gastenboek. Elk bericht ging vergezeld van een foto, een icoontje of motto, gekozen door de mensen die de site hadden bezocht en daarop een reactie hadden achtergelaten.


  Links van de grote foto bevond zich een weblog, waarvan de laatste aantekeningen van twee dagen terug dateerden, dus vierentwintig uur voordat Andrea een einde aan haar leven had gemaakt.


  Jace wilde natuurlijk dat ze Andrea’s blog zou lezen, zodat ze hem bepaalde dingen kon uitleggen. Misschien stond er iets in over haar motieven.


  Maar waarom, Andrea? Waarom wilde je dat de hele wereld het wist, maar zei je niets toen je me kwam opzoeken?


  Ondanks de dikke vloerbedekking hoorde ze Jace weer binnenkomen. Ze draaide zich niet om. Hij mocht niet weten dat ze zo van streek was, terwijl ze nog niet eens Andrea’s blog had gelezen.


  Hij zette een dampende kop koffie naast haar neer.


  Meteen nam ze een slok, om tijd te winnen om tot zichzelf te komen. De warme vloeistof verzachtte de pijn in haar keel. Na twee slokken durfde ze hem pas aan te kijken. ‘Dank je wel.’


  ‘Wat denk je?’ Hij wees naar het scherm.


  ‘Ik weet niet of ik dit wel kan. Haar laatste aantekeningen zijn van de dag voor haar overlijden. Ik vind het nog te snel.’


  ‘Aan haar moeder kan ik niet vragen of ze dit wil lezen. Jij kent haar nog het beste van iedereen op school.’


  ‘Dat is het probleem juist. Zo goed kende ik haar blijkbaar niet,’ zei ze, gedachtig aan Shannons opmerking: ik wist helemaal níéts van haar.


  ‘In elk geval kende je haar beter dan ik. Je hoeft alleen de stukjes te lezen en te zeggen wat je ervan vindt. Het zou ons een beter aanknopingspunt kunnen geven. En kijk ook eens naar de reacties die ze heeft ontvangen.’


  ‘Ik vind het zo’n inbreuk op haar privacy.’


  ‘Ze heeft dit zelf op internet gezet. Ze wilde juist dat het gelezen werd.’


  ‘Maar dat was voor haar dood, voordat ze besloot een einde aan haar leven te maken. Nu voel ik me net een lijkenpikker.’ Hetzelfde woord had Shannon gisteren gebruikt.


  ‘Wat jij lijkenpikkerij noemt, is wat de politie moet doen om een zaak op te lossen. Het kan niet anders. Een van je andere leerlingen wil ik er liever niet mee confronteren, en jou al helemaal niet, geloof me.’


  ‘Andrea is geen zaak. Ze heeft zelfmoord gepleegd en de politie hoeft niet uit te zoeken waarom ze dat heeft gedaan.’


  ‘Wel als haar dood verband houdt met een lopend onderzoek naar een misdrijf.’


  Jace hield er dus rekening mee dat Andrea’s zelfmoord niet op zichzelf stond, dat het geen toeval was dat die had plaatsgevonden in dezelfde week als waarin Lindsey tot twee keer toe was aangevallen. ‘Denk je nog steeds dat al die dingen met elkaar samenhangen?’


  ‘Welke dingen?’


  ‘Nou ja, ik geloof wel dat er verband is tussen de kerkbranden en de aanslagen op mij.’ Dat had ze al geaccepteerd, omdat Jace de schakel vormde tussen haar en het politieonderzoek. ‘Maar Andrea heeft er volgens mij niets mee te maken.’


  ‘Misschien niet, maar lees eerst haar profiel.’ Hij knikte in de richting van het scherm. ‘Alles, ook de reacties. Ik ben benieuwd of je dan nog zegt dat ze er niets mee te maken heeft.’


  Ondanks haar weerzin wist ze dat ze moest doen wat hij van haar vroeg. Als ze het nu weigerde, zou ze het een andere keer moeten lezen, tijdens een slapeloze nacht in haar eigen huis, waar ze zich niet meer veilig voelde.


  ‘Maar dan moet jij weggaan.’ Ze voelde er niets voor hem over haar schouder mee te laten kijken, zodat hij elke emotie op haar gezicht kon zien. ‘Ga ook even slapen. Ik beloof je dat ik je wakker maak als ik het allemaal heb gelezen.’


  Hoofdstuk 15


  


  


  


  Dat hij de slaapkamerdeur niet hoorde opengaan, was tekenend voor zijn grote vermoeidheid. Pas toen Lindsey zijn naam riep, klauterde hij omhoog uit een bodemloze slaap. Toen ze hem nog eens riep, begonnen de herinneringen aan de afgelopen nacht boven te komen.


  Opeens was hij klaarwakker en zat hij rechtop, met de Glock, die hij voor noodgevallen naast zijn kussen had gelegd, in zijn rechterhand.


  Lindsey, die zich over hem heen had gebogen, sprong geschrokken achteruit.


  ‘Wat is er?’ vroeg hij.


  Woordeloos schudde ze haar hoofd, haar blik strak op het pistool gericht.


  Beschaamd drong het tot hem door dat er geen gevaar dreigde. ‘Heb je alles gelezen?’


  Ze knikte. Haar ogen hadden de Glock losgelaten en gleden nu over zijn gezicht.


  ‘En?’ Hij liet het pistool zakken. Hij was in de veronderstelling geweest dat zuiderlingen vuurwapens als normale gebruiksvoorwerpen beschouwden, maar aan Lindseys reactie te oordelen, was dat niet zo. Ook voor haar was het geen dagelijkse kost om in de loop van een Glock te kijken.


  ‘Ze heeft het niet gedaan.’


  Aangezien die uitspraak voor meerderlei uitleg vatbaar was, vroeg hij zich af wat ze bedoelde. ‘Wat niet?’


  ‘Het blog en alles wat daar staat. Ik durf te wedden dat het geen tekst van Andrea is. Zo schreef ze helemaal niet.’


  ‘Maar een stukje voor een blog is iets heel anders dan een opdracht voor school.’


  ‘Dat weet ik, maar elke geschreven tekst bevat bepaalde kenmerken van de auteur: woordkeus, uitdrukkingen… en nog meer wat ik niet aan een leek kan uitleggen. Het is mijn beroep werkstukken na te kijken en ik heb Andrea’s teksten al langer dan een jaar onder ogen gehad. Dit soort rotzooi kan ze niet geschreven hebben.’


  Door haar die site te laten lezen, had hij willen aantonen dat haar beeld van een verlegen, teruggetrokken meisje niet klopte. Maar nu beweerde zij dat de website niet van Andrea was, dat iemand anders die verhalen had geschreven.


  ‘Weet je het zeker?’ Het was niet zo dat hij haar niet geloofde; daarvoor was ze te zeker van haar zaak en hij twijfelde niet aan haar deskundigheid. Alleen moesten de consequenties nog tot hem doordringen.


  ‘Het is niet van haar. Dat weet ik gewoon.’


  ‘En de foto?’


  Haar ogen verraadden onzekerheid. ‘Ik weet het niet. Misschien gefotoshopt. Andrea’s hoofd op het lichaam van een ander meisje?’


  Kon dat eigenlijk worden vastgesteld van een foto op internet? Hij wist dat je zoiets aan een echte foto kon zien, maar betwijfelde of zulke manipulaties op een computerscherm te ontdekken waren. ‘Geen idee, maar het zou kunnen…’ Hij stond op en liep naar zijn werkkamer. In de deuropening zag hij dat het scherm op zwart was gesprongen. Toen hij erachter plaatsnam, bleek dat Lindsey de site had weggeklikt om niet meer geconfronteerd te worden met de schokkende afbeelding.


  Zijn stoel voelde nog warm aan van haar lichaam. Hij haalde de site terug, maar zelfs na nauwkeurige bestudering van de foto, kon hij bij deze resolutie niet zien of ermee was geknoeid.


  Als de foto gemanipuleerd was, kon dat alleen gedaan zijn door iemand die over bovengemiddelde computerkennis beschikte. De meeste middelbare scholieren waren vrij goed op dat gebied en in Lindseys afdeling zaten waarschijnlijk een paar experts. Er waren genoeg jongeren die zich in zulke materie verdiepten.


  Daarentegen kon niemand op het bureau bekijken of er met Andrea’s foto was geknoeid. Enkele hulpsheriffs zagen zichzelf als computerexpert, maar hun kennis was volgens hem lang niet toereikend.


  ‘Zo iemand was ze niet,’ merkte Lindsey achter hem op. ‘Heb je al die smerigheid gelezen?’


  ‘Meer dan genoeg.’


  Ze kwam dichterbij staan, waardoor ze in zijn blikveld verscheen. Toen hij opkeek, waren haar ogen op het scherm gevestigd. Ze boog zich naar voren om de foto beter te bekijken.


  ‘Kan het een foto van het eindexamenfeest zijn?’ vroeg hij. ‘Of voor haar portfolio? Wilde ze fotomodel worden?’


  Zonder zich op te richten, draaide Lindsey haar hoofd om hem aan te kijken. Oog in oog, hun gezichten minder van elkaar verwijderd dan ooit, kreeg hij de onweerstaanbare aandrang haar te zoenen. Het leek of hij haar lippen al kon proeven, zacht, warm en open voor zijn kus.


  ‘Ik weet het niet.’ Ze verbrak de betovering door zich op te richten. ‘Dat heeft ze me in elk geval nooit verteld.’


  ‘Ik zal het aan haar moeder vragen.’


  ‘Laat haar dit niet lezen, Jace.’


  ‘Zou ze het niet al weten?’


  ‘Als dat zo was, had ze er wel wat tegen gedaan. Zoiets kan geen enkele moeder goedvinden.’


  Hij dacht aan het soort ouders dat hij in zijn werk was tegengekomen. Sommige moeders schreven zulke dingen over hun dochter en verkochten haar rustig aan de hoogstbiedende om hun eigen verslaving te bekostigen.


  ‘Andrea zou dit soort dingen nooit doen,’ verklaarde Lindsey. ‘Jij kent haar niet, maar ze was echt heel erg verlegen.’ Ze wees naar het scherm. ‘Dat is Andrea helemaal niet.’


  ‘Misschien heeft iemand anders zich voor haar uitgegeven.’


  ‘Kan dat?’


  ‘Zulke dingen gebeuren. Je hoeft je niet te legitimeren. Iedereen kan een profiel openen en het met van alles en nog wat vullen.’


  ‘Maar waarom hebben ze Andrea zoiets aangedaan? Waarom hebben ze die smerige troep over haar geschreven, die gore details?’


  ‘Bij wijze van grap,’ opperde Jace. ‘Of om haar te treiteren en te intimideren.’


  ‘Het zou strafbaar moeten zijn.’


  Ze zei het op een toon alsof hij daar als politieman aansprakelijk voor was. Hij nam maar niet de moeite uit te leggen dat ook de politie beperkte mankracht en middelen had en niet overal tegelijk kon zijn. ‘De technologische ontwikkelingen gaan zo razendsnel dat de wetgeving ze niet kan bijbenen.’


  ‘Denk je dat deze site met haar dood te maken heeft? Misschien ook met het gerucht dat ze zwanger was? Dat kan op deze manier zijn verspreid. Je hebt het toch gehoord, hè?’


  ‘Van verschillende kanten. Zou ze je daarom hebben opgezocht?’


  ‘Om over haar zwangerschap te praten? Of over de site?’


  ‘Of allebei.’


  ‘Geen idee. Ik weet alleen dat ze er niets over heeft gezegd.’


  ‘Praten de leerlingen op school over zulke profielsites op internet?’


  ‘Natuurlijk. Ze vertellen wat ze erop hebben gezet aan foto’s en stukjes. Sommigen onderhouden daarnaast nog een eigen website.’


  ‘Zou jij bij je leerlingen kunnen informeren?’


  ‘Naar Andrea’s profiel?’ vroeg ze hoofdschuddend. ‘Dan gaan ook de jongeren kijken die het nog niet hadden gezien. Kun jij niet zorgen dat het wordt verwijderd? Gezien de omstandigheden.’


  Jace wist dat hij druk op de eigenaar kon uitoefenen, maar eerst wilde hij weten wie Andrea’s profiel had geplaatst. ‘Ik doe mijn best. Ik hoop dat jij intussen met de leerlingen wilt praten. Misschien niet met allemaal, kies er een paar uit die je vertrouwt. Vraag of er over haar profiel werd gekletst, of iedereen ervan op de hoogte was, of Andrea het zelf wist. Zou je dat voor me willen doen?’


  Die vragen kon hij natuurlijk ook zelf stellen, maar tegenover Lindsey zouden de leerlingen openhartiger zijn. Uit ervaring wist hij dat mensen ongevraagd extra informatie gaven als ze de ondervrager vertrouwden.


  ‘Dat zal ik graag doen, maar pas als haar profiel is verwijderd,’ eiste ze vastberaden. ‘Ik wil niet dat het gerucht zich als een lopend vuurtje verspreidt en iedereen naar haar site gaat surfen.’


  Hij wist niet hoelang het zou duren voor Andrea’s profiel verwijderd was, maar Lindsey had toch geen gelegenheid haar leerlingen eerder dan maandag aan te spreken. Er schoot hem iets anders te binnen. ‘Herken je één of meer namen die onder de geplaatste reacties staan?’


  ‘De meesten hebben een pseudoniem, een foto of een icoontje, en als ze al een gebruikelijke naam opgeven, is die zo algemeen dat ik vermoed dat het ook een schuilnaam is.’


  ‘In elk geval moeten we een lijst van alle reacties maken.’


  ‘Dat wil ik wel doen.’


  ‘En je vraagt ook na hoeveel leerlingen ervan op de hoogte waren?’


  ‘Ja, ik zoek wel een paar betrouwbare jongeren uit.’


  ‘Kun je daar dit weekend mee beginnen? Door ze op te bellen bijvoorbeeld?’


  ‘Ik ga pas informeren als die rotzooi over Andrea er niet meer op staat.’


  Hij bracht Lindsey naar huis en reed vervolgens naar het adres dat hij van Dave Campbell had gekregen. Gisteravond had hij enkele goede invallen gehad, die hij zich ondanks de luttele uren slaap nog wist te herinneren.


  Om te beginnen wilde hij een gesprek met de jongen die, volgens de directeur, belast was geweest met het uitschakelen van de verlichting. Campbell zou hem de opdracht hebben gegeven alleen de lichten rond het veld te doven.


  De directeur had Jace nog gevraagd of hij wist waar Lindsey was, omdat hij haar gisteravond tevergeefs thuis had gebeld. Jace had iets ontwijkends gemompeld, in de mening dat het niemand iets aanging waar Lindsey de nacht had doorgebracht. Daarnaast had het hem niet verstandig geleken haar baas te vertellen dat ze bij hem had geslapen. Niet alleen de buren konden erover kletsen, wellicht werd zoiets op een christelijke school ook afgekeurd.


  Hij stopte voor een keurig huis met een bovenverdieping in koloniale stijl en vergeleek het nummer op de brievenbus met de aantekeningen in zijn opschrijfboekje. Volgens Campbell was Steven Byrd een van de betrouwbaarste vierdejaars. Een welopgevoede, eerlijke jongeman die zich voor de Duke University had opgegeven en een grote kans maakte om toegelaten te worden.


  Als Steven zo intelligent was, dacht Jace cynisch, waarom kon hij zo’n simpele opdracht dan niet onthouden?


  Hij stapte uit, liep naar de voordeur en drukte op de bel. Al wachtend bestudeerde hij de keurig gesnoeide heg voor het huis.


  Na een tijdje werd er opengedaan. Jace draaide zich om en zag een zwaargebouwde jongeman met een wilde bos haar, die nodig naar de kapper moest. Zijn blauwe ogen werden groot achter zijn dikke brillenglazen, maar hij herstelde zich snel.


  ‘Steven Byrd?’


  ‘Dat klopt.’


  Jace haalde het mapje met zijn kaart uit zijn jaszak om zich te identificeren. ‘Ik ben rechercheur Nolan en wil even met je praten.’


  De jongen begon het identiteitsbewijs uitvoerig te bestuderen.


  ‘Kan ik binnenkomen?’ vroeg Jace, toen de jongen het mapje teruggaf. ‘Ik heb een paar vragen waarop je me waarschijnlijk antwoord kunt geven.’


  ‘Gaat het over gisteravond?’


  ‘Inderdaad.’


  ‘Kan dat niet hier?’ De jongen deed een stap naar voren en trok de deur zover dicht dat hij net niet in het slot viel. ‘Mijn moeder slaapt nog. Ze heeft nachtdiensten.’


  ‘Heeft ze dinsdag gewerkt?’


  ‘Dinsdagavond?’ vroeg hij lichtelijk verbaasd.


  ‘De ouderavond op school.’


  De jongen keek opgelucht. ‘Voordat ze naar haar werk ging, heeft ze die bezocht.’


  ‘En waar was jij dinsdagavond?’


  ‘Hier. Ik heb gewoon huiswerk gemaakt.’


  Als Steven Byrd al betrokken was geweest bij de slang in Lindseys wasmand, was dat aan zijn gezicht niet af te lezen. Jace dacht niet dat iemand van zijn leeftijd zo goed kon toneelspelen of liegen.


  ‘Ik heb gehoord dat jij gisteravond de lichten in het stadion hebt uitgedaan.’


  ‘Dat klopt.’


  ‘Van wie kreeg je die opdracht?’


  ‘Renee vroeg of ik het wilde doen en ik zei ja.’


  ‘Renee?’


  ‘Renee Bingham, hoofd van de cheerleaders.’


  ‘Heb je Mr. Campbell nog gesproken voordat je het licht uitdeed?’


  ‘Alleen Renee. Ze zei dat ze met hem had gepraat en dat hij toestemming had gegeven. Ze wilden een herdenking met kaarsen houden voor Andrea.’


  ‘Wat moest je met het licht doen, Steve? Wat heeft ze precies gezegd?’


  ‘Ik moest het uitdoen. Ze zou me een seintje geven vanaf het veld wanneer het zover was. Als de band zich had opgesteld, moest ik op haar letten. Ze zou een teken geven als ik de lichten moest doven.’


  ‘Heeft ze niet gezegd dat je alleen de lichten in het stadion uit moest doen?’


  ‘Nee, ik begreep van haar dat alles uit moest.’


  ‘Weet je nog wat ze precies heeft gezegd?’


  ‘Wil je alle lichten uitdoen? Zoiets.’ Hij leek al minder zeker van zijn zaak. ‘Als ik had geweten dat het zo belangrijk was, had ik het uit mijn hoofd geleerd.’


  Zijn sarcastische toon maakte Jace woedend. Misschien kwam dat wel doordat hij moe was of doordat de brandwonden op zijn borst en armen ongelooflijke pijn deden, wat te wijten was aan zijn koppige weigering het recept voor pijnstillers op te halen dat hij gisteren van de arts had gekregen. ‘Heb je gehoord wat er met het kaartverkooploket is gebeurd toen het licht uit was?’


  ‘Ja, sir.’ De jongen was slim genoeg om zijn toon te matigen. Blijkbaar had hij aan Jace’ gezicht gezien dat hij over de schreef was gegaan.


  ‘Iemand heeft het in brand gestoken, terwijl Ms. Sloan erin zat,’ vervolgde Jace onverstoorbaar. ‘Daarom is het belangrijk dat jij je de exacte bewoordingen herinnert waarin de opdracht was gesteld.’


  ‘Ik denk dat ze het zo heeft gezegd. Ik weet het wel zeker. “Doe alle lichten uit.” Dat heb ik gedaan. Als Mr. Campbell het anders bedoelde, moet u met Renee praten.’


  ‘O ja? Dus jij denkt dat de fout bij haar ligt.’


  ‘Ja.’ De jongen hield voet bij stuk. ‘Het spijt me echt wat er bij dat hokje is gebeurd. Ms. Sloan is mijn favoriete docent. Als ik had geweten wat de gevolgen zouden zijn…’ Zijn ogen gleden over de brandwond op Jace’ wang, voordat ze hem recht aankeken. In het heldere blauw leek geen enkele misleiding te bespeuren.


  ‘Heb je verstand van slangen, Steve?’


  Jace wist niet goed waarom hij zo aanhield. Afgaande op zijn maatstaven of iemand de waarheid sprak, zag Byrd er goudeerlijk uit. Toch was er iets aan zijn houding wat Jace niet beviel.


  ‘Ik heet Steven.’


  ‘Goed, Steven, wat weet je van slangen?’


  ‘Ik? Niets. Als kind heb ik alleen een paar ringnecks gehad.’


  ‘Geen ratelslangen.’


  ‘Nee, hoor,’ antwoordde de jongen met een grijns, die snel wegstierf toen Jace niet reageerde.


  ‘En hoe zit het met Andrea Moore? Wat weet je van haar?’


  De jongen trok een gepast ernstig gezicht. ‘Ze was derdejaars, dus ik zat niet bij haar in de klas. Andrea was een stil meisje, dat zelden meedeed aan buitenschoolse activiteiten. Ik bedoel, ze was best aardig en zo, maar ik kende haar niet goed.’ Hij schudde zijn hoofd.


  ‘Heb je een computer?’


  ‘Ja, sir.’


  Ook op deze vraag kreeg hij slechts een verbaasde reactie. Jace kreeg langzamerhand het gevoel dat hij zich belachelijk maakte. ‘Weet je hoe je afbeeldingen kunt bewerken?’


  ‘Bedoelt u foto’s?’


  Jace knikte.


  ‘Een beetje. Ik kan de achtergrond veranderen en dat soort dingen.’


  ‘Kun je iemand in een foto monteren of er juist uithalen?’


  Met een snel hoofdknikje bevestigde Byrd dat hij dat kon. Voor het eerst begon hij ongemakkelijk te kijken.


  ‘Heb je een eigen pagina op “My Place”?’


  ‘Iedereen op school heeft er eentje.’


  Het klonk beslist afwerend. Jace vond dat hij erop in moest gaan, ondanks Lindseys bezwaar tegen het bekendmaken van Andrea’s profiel. Hij had al contact opgenomen met de eigenaar van de site, maar wist niet of haar pagina al was verwijderd. Hij kon het zich echter niet veroorloven om de jongen met rust te laten. Hij moest het ijzer smeden nu het heet was. Bovendien bestond er nog de mogelijkheid dat Lindsey zich in Andrea’s karakter had vergist. Ook dat idee zou haar niet aanstaan.


  ‘Andrea Moore ook?’


  De blos kroop omhoog vanuit Stevens hals over zijn wangen, terwijl hij overwoog of hij zou liegen. Uiteindelijk besloot hij open kaart te spelen. ‘Ja, sir.’


  ‘Heb je die gelezen?’


  ‘Dat deden we allemaal.’


  ‘Ik wist niet dat ze zo populair was.’


  ‘Dat was ze ook niet.’ De jongen dacht weer over zijn antwoord na. ‘Het was nogal beeldend, zeg maar.’


  ‘Bedoel je dat hij veel foto’s bevatte?’


  ‘Nee, ik bedoel dat hij nogal expliciet was over seks.’ Hij bloosde nog heviger, zodat elke oneffenheid van zijn huid opviel.


  ‘Was zij daar het type voor? Die indruk had ik anders niet.’


  ‘Ik ken haar niet goed. Dat zei ik toch?’


  ‘Herinner je je nog de centrale foto op haar pagina?’


  Byrd knikte.


  ‘Denk je dat die foto gemanipuleerd is?’


  ‘Hoezo?’


  ‘Nou, Andrea’s hoofd op het lichaam van een ander?’


  Zijn blauwe ogen stonden peinzend, maar na een tijdje schudde de jongen zijn hoofd. ‘Ik weet het niet.’


  ‘Ken je mensen die weten hoe dat moet?’


  ‘Jawel.’


  ‘Geef me namen.’


  ‘Waar wilt u heen?’


  ‘Wie zouden een foto op die manier kunnen bewerken?’


  Byrd schoot in de lach en schudde zijn hoofd om zoveel naïviteit. ‘Minstens de helft van onze klas, maar een heleboel anderen ook. Iedereen doet wel iets met foto’s.’


  ‘Zou je het aan de foto kunnen zien als iemand zoiets had gedaan?’


  ‘Bij de foto van Andrea?’


  Jace knikte. Hij wilde wel eens zien wat voor kamer de jongen had. Uit het soort apparatuur kon hij afleiden hoe handig Steven met computers was en de inrichting vertelde hem iets over zijn karakter.


  ‘Ik denk het wel,’ antwoordde Byrd.


  ‘Nu?’


  ‘Hè? Nee, mijn moeder slaapt. Dat zei ik toch?’


  ‘Laten we haar dan wakker maken om te vertellen wat er gisteravond is gebeurd en dat we Andrea’s profiel moeten bekijken.’


  ‘Dat is echt niet nodig –’


  Jace wist dat hij eindelijk op het goede knopje had gedrukt. De paniek van de jongen was bijna tastbaar. Alleen wist hij niet of het met gisteravond of met Andrea te maken had. Al vanaf het begin huldigde hij de theorie dat de brandstichters op tijd thuis moesten zijn en dat daar toezicht op werd gehouden. Al zijn alarmbellen gingen af nu Steven Byrd zo bang bleek te zijn dat zijn moeder dit te weten kwam.


  ‘We kunnen wel zachtjes naar mijn kamer gaan,’ bood de jongen aan. ‘Ik ben geen expert. Dat heb ik nooit beweerd, maar ik kan aan die foto zien of hij is “geshopt”.’


  ‘Dank je wel. Fijn dat je me wilt helpen.’


  Hoofdstuk 16


  


  


  


  ‘De jongen denkt niet dat de foto is bewerkt, al wilde hij zichzelf geen expert noemen.’ Jace’ accent viel door de telefoon nog meer op. ‘We hebben een afdruk gemaakt, die ik aan Andrea’s moeder wil laten zien. Ik ben benieuwd of ze de foto herkent.’


  ‘Zou je dat wel doen?’ Het verlies was nog erg vers, en Lindsey kon zich niet voorstellen dat Mrs. Moore haar hoofd wilde breken over een foto op internet.


  ‘Steven zegt dat iedereen die site kent.’


  ‘Mijn hemel, denk je dat ze daarom zelfmoord heeft gepleegd? Omdat er op school allerlei praatjes over haar rondgingen?’


  ‘Ik weet het niet. Ik wil eerst uitzoeken hoe haar profiel op internet is gekomen. Als Andrea het er zelf niet op heeft gezet, wie dan wel? En waarom?’


  ‘Dat klinkt alsof je er nog rekening mee houdt dat ze het wél zelf heeft geplaatst.’


  ‘Hoe het zit, weten we pas als we antwoord hebben van de eigenaar van die site.’


  ‘Weten ze het daar wel?’


  ‘Ze hebben me alle medewerking toegezegd. Maar als het Andrea niet was, is het misschien nog moeilijk te traceren wie dan wel.’


  ‘Dat begrijp ik niet.’


  ‘Zonder overtuigend bewijs mogen we niet zomaar een computer in beslag nemen.’


  ‘Is dat nodig?’


  ‘Dat weet ik pas als ik informatie van de eigenaar of webhost heb gekregen. Intussen wil ik weten of dit een echte foto van Andrea is.’


  ‘Ik denk niet dat haar moeder die foto wil zien.’


  ‘Ik denk van wel, omdat het te maken heeft met Andrea’s dood. Als iemand suïcide heeft gepleegd, lijden de nabestaanden het meest onder alle onbeantwoorde vragen.’


  ‘Niet erger dan onder het verlies.’


  ‘Schuldgevoelens maken het verlies moeilijker te dragen. Ik heb de indruk dat haar moeder alles heeft gedaan om haar te helpen. Ze zal graag willen weten of ze ergens tekort is geschoten.’


  ‘Je hebt gelijk. Houd je me op de hoogte als je wat weet?’


  ‘Ik bel je later in de middag. Trouwens, de uitnodiging geldt nog steeds.’


  ‘Uitnodiging?’


  ‘Vanavond bij mij.’


  Het klonk bijna als een romantisch afspraakje, al wisten ze heel goed dat het niet zo was bedoeld. ‘Jij moet toch ook slapen.’


  ‘Als je het niet erg vindt, neem ik de bank in de woonkamer.’


  Met andere woorden, hij vroeg toestemming om niet de hele nacht op te blijven om haar te bewaken. Natuurlijk vond ze dat goed. Ze wist dat ze prima zou kunnen slapen als Jace met zijn pistool in de buurt was, maar ze wist niet of het verstandig was. ‘Mag ik erover nadenken?’


  ‘Zolang je wilt.’


  ‘Bedankt, ook voor gisteravond. Bedankt voor alles!’


  ‘Ik vond het, geloof ik, prettiger toen je nog een hekel aan me had.’


  ‘Ik heb nooit gezegd dat ik een hekel aan je had.’


  Hij moest lachen. ‘Dat was niet nodig. Je gezicht sprak boekdelen.’


  Ze kon hem moeilijk tegenspreken. Hoewel ze zich fysiek meteen tot hem aangetrokken had gevoeld, had het een tijd gekost voordat ze hem sympathiek was gaan vinden. ‘Ben je aan het vissen?’


  ‘Naar een complimentje? Nou nee. Maar ik raak helemaal van slag door die overvloedige bedankjes. Ik weet niet hoe ik erop moet reageren.’


  ‘Gewoon, als politieman,’ stelde ze voor. ‘En bel me als je wat weet.’


  ‘Dat zal ik doen,’ beloofde hij opnieuw. ‘Lindsey?’


  ‘Ja?’


  ‘Pas je goed op.’


  ‘Waarom zeg je dat?’


  ‘Iemand denkt dat jij iets weet wat schadelijk is voor zijn welzijn. Zolang deze zaak niet is opgelost, moet je daarop bedacht zijn.’


  Ze knikte, wat hij natuurlijk niet kon zien. Nadat hij de verbinding had verbroken, hield ze de telefoon nog een tijdje aan haar oor. Jace’ waarschuwing bleef door haar hoofd spelen.


  Iemand denkt dat jij iets weet wat schadelijk is voor zijn welzijn.


  Ze had geen idee wat het kon zijn.


  


  Hoewel hij meestal rustig werd van een videospel, vooral omdat hij dan ongestraft geweld kon gebruiken, hielp het vandaag niet zijn agressie kwijt te raken. Hij was witheet van woede. Daarom wilde hij echte botten horen kraken en weten dat hij dat had gedaan. Een spel was onbevredigend.


  Door dat stuk onbenul werden ze straks nog opgepakt. Dat mocht niet gebeuren. Hij kon het zich niet veroorloven alles te verspelen waarvoor hij zo hard had gewerkt, alleen vanwege het spuien van die kinderachtige rotzooi.


  Hij had zich niet moeten laten verleiden mee te doen, want daardoor was hij zelf ook kwetsbaar geworden. In het begin had het een spelletje geleken, even virtueel als wat hij nu aan het spelen was, maar gisteravond was het uit de hand gelopen.


  Hoe kwam die hufter erbij dat dit ongestraft kon blijven? Ze hadden hun waarschuwing al gedaan, daarbij dezelfde zorgvuldigheid in acht genomen als bij de kerkbranden. Maar dít was iets anders. Impulsief. Ondoordacht. Een stomme daad uit jaloezie, die de hele zaak naar de knoppen hielp, terwijl het allemaal net zo goed ging.


  Hij gooide de gamestick aan de kant, begon door de kamer te ijsberen en dacht erover na hoe hij de schade kon beperken. Het was te laat om zich terug te trekken. Er waren al nieuwe doelwitten gekozen, en nu de aanval eenmaal was ingezet, had die zijn eigen dynamiek gekregen.


  Dat was juist het mooie geweest van de Zelfmoordclub. Ze hoefden alleen maar zaken in beweging te zetten en niemand kon een schuldige aanwijzen. De politie kon hen niet te grazen nemen. Maar nu had dat uilskuiken die oerdomme stunt bij het stadion uitgehaald.


  Zolang hij de leiding had gehad, was alles volgens plan verlopen. Daar draaide het om: dat hij de leiding had, alle besluiten nam en iedereen naar zijn hand zette. Hij moest ervoor zorgen dat alles van hieruit werd aangestuurd.


  En als dat niet lukte moest hij zorgen dat hij de leiding weer terugkreeg.


  


  Lindsey drukte nogmaals op de bel en keek hoe laat het was. Tien voor half twaalf. Shannon moest allang wakker zijn.


  Het kon natuurlijk dat ze haar vriendin was misgelopen, want ze was eerst langs haar ouders gegaan om hen op de hoogte te brengen van de brand, voordat zij het weer van anderen zouden horen.


  Hoewel ze het zo luchtig mogelijk had gebracht en niet had verteld dat ze opgesloten had gezeten, was haar moeder behoorlijk van streek geweest. Gelukkig hadden haar ouders het verhaal over de slang nog niet gehoord, anders had ze dat ook nog moeten sussen.


  Net toen ze op het punt stond Shannon op haar mobieltje te bellen, ging de deur open. Aan haar nachtjapon en blote voeten te zien was ze net uit bed.


  ‘Sorry, ik dacht dat je al op zou zijn,’ verontschuldigde Lindsey zich.


  ‘Hoe laat is het?’ Shannon geeuwde en sloeg snel haar hand voor haar mond.


  ‘Bijna half twaalf. Gaat het een beetje?’


  ‘’s Morgens of ’s avonds?’ Ze stapte opzij om haar binnen te laten.


  ‘’s Morgens, maar dat weet je hopelijk wel?’


  ‘Zo ver ben ik nog niet heen. Ben je boos?’


  ‘Waarover?’


  ‘Dat ik je gisteren in de steek heb gelaten.’


  ‘In ruil voor een kop koffie vergeef ik je. Bij mijn ouders kreeg ik dat cafeïnevrije spul.’


  ‘Ben je ook al bij hen geweest?’ vroeg Shannon over haar schouder, terwijl ze naar de keuken liep.


  ‘Ja, ik heb mijn plicht gedaan.’


  ‘Zo gaat dat.’


  ‘En jij? Hoe is het gisteravond gegaan?’


  ‘Toen ik thuiskwam, heb ik een paar glaasjes gedronken en clonazepam geslikt. Daarna ben ik naar bed gegaan.’


  ‘Een levensgevaarlijke combinatie,’ zei Lindsey streng. Ze ging op een hoge kruk aan het barretje zitten en keek toe hoe Shannon koffie in de filter schepte.


  ‘Niets aan de hand.’


  ‘Serieus, je weet best dat het riskant is.’


  ‘Maak je geen zorgen. Het is goed afgelopen. Ben jij gisteravond nog naar de wedstrijd gegaan?’


  ‘Iemand moest toch kaartjes verkopen.’


  ‘Jij bent een veel beter mens dan ik.’


  ‘Wat een onzin. Ik was de auto nog niet uit of ik werd door de cheerleaders aangeklampt: of ik Dave toestemming wilde vragen voor hun plan om Andrea in stilte te herdenken. Ze hadden kaarsen gekocht en vroegen of ik een gedicht ging voorlezen, maar daar voelde ik niets voor.’


  ‘Allemachtig.’ Shannon klonk oprecht begaan. ‘Zie je wel, je had ook thuis moeten blijven. Wat zei Dave?’


  ‘Hij kon er niet omheen.’


  Shannon plaatste de filter in het koffiezetapparaat en draaide zich om. ‘Was het heel erg?’


  ‘Dat weet ik niet. Ik ben in het kaartverkoophok blijven zitten.’


  ‘Heel verstandig.’


  ‘Niet echt. Iemand had een hoop afval voor de deur gelegd en dat in brand gestoken.’


  Shannon, die net bezig was de mokken uit een keukenkastje te pakken, draaide zich langzaam om en keek haar met open mond aan. ‘Dat méén je niet!’


  Lindsey kon alleen maar knikken. Ze had het voorval al een keer aan haar ouders verteld, maar toen had ze gedaan alsof de brand per ongeluk was ontstaan. Nu ze hardop uitsprak dat iemand de brand opzettelijk had aangestoken, greep dat haar meer aan dan ze had verwacht.


  ‘Wie doet zoiets nou?’


  ‘Misschien iemand die ook al een slang in mijn huis had verstopt.’


  ‘Dit moet ophouden! Heb je de politie gebeld?’


  ‘Jace was bij de wedstrijd. Hij hoorde me roepen en heeft het vuur gedoofd.’


  ‘En wat vond Sir Galahad ervan?’


  ‘Spot er niet mee. Hij heeft brandwonden opgelopen en moest naar de Spoedeisende Hulp. Als hij had gewacht tot de brandweer was gearriveerd, had ik misschien niet meer geleefd.’


  ‘Daar wordt hij voor betaald, Linds, om levens te redden. Dat is zijn werk.’


  ‘Dan heeft hij gisteravond zijn geld dubbel en dwars verdiend.’


  ‘Je denkt toch niet dat iemand het op jou had gemunt?’


  ‘De deur zat op slot, dus die kans is vrij groot.’


  Ongelovig hapte Shannon naar adem. ‘Shit.’


  ‘Ik ben echt niet paranoïde, maar als je alles bij elkaar optelt…’


  ‘Waarom? Waarom zou iemand jou kwaad doen?’


  Volgens Jace omdat ik iets weet.’


  ‘Waarover?’


  ‘Over de kerkbranden, over Andrea, of wat dan ook.’


  ‘Is dat zo?’


  ‘Daar ben ik me niet van bewust. Volgens Jace komt het omdat ik misschien wel de laatste ben die Andrea heeft gesproken.’


  ‘Maar je zei dat ze je niets wilde vertellen.’


  ‘Dat weten zíj niet!’


  ‘Wie zijn zíj? Wie denkt jouw rechercheur dat “zij” zijn?’


  ‘Punt één: hij is mijn rechercheur niet. Punt twee: dat probeert hij juist uit te zoeken.’


  ‘Laat hem alsjeblieft opschieten. Wil je zo lang bij mij logeren? Je weet dat je welkom bent.’


  Lindsey vond het een verleidelijk aanbod, al even verleidelijk als dat van Jace. ‘Hij voelt zich schuldig omdat hij mij erbij heeft gehaald.’


  ‘Jace? Het is zijn schuld toch niet dat Andrea je wilde spreken?’


  ‘Nee, maar daarvoor had hij me al benaderd. Hij hoopte informatie van me te krijgen, omdat hij denkt dat enkelen van mijn leerlingen bij de kerkbranden waren betrokken.’


  ‘Daar heeft hij misschien gelijk in.’


  ‘Eerst wilde ik er niet aan, maar jij hebt in het begin al gezegd dat je iemand op het oog had.’


  ‘Dat heb ik niet gezegd.’


  Hoewel Lindsey zich haar woorden niet precies kon herinneren, had Shannon in elk geval aangegeven dat ze Jace wel geloofde. ‘Niet met zoveel woorden, maar je hebt gezegd dat je iemand van mijn afdeling daar wel toe in staat achtte.’


  ‘In al mijn wijsheid als leerlingenbegeleider.’


  ‘Je bent een uitstekende begeleider.’


  ‘Zo goed dat een van mijn leerlingen haar polsen heeft doorgesneden en ik geen idee had wat er speelde.’


  ‘Dat wist niemand, zelfs haar moeder niet. Hoe kon jij het dan weten?’


  Zwijgend draaide Shannon zich om, pakte de mokken en zette ze klaar naast het koffiezetapparaat.


  ‘Hoe kon jij het weten, Shannon?’ herhaalde Lindsey. ‘Doe niet zo raar.’


  ‘Weet je waar ik me de afgelopen week mee bezig heb gehouden? Met een bijspijkerprogramma voor alle sukkels die anders hun eindexamen niet halen, omdat ze al jaren geen drol hebben uitgevoerd, nooit huiswerk hebben gemaakt, hebben gespijbeld als ze daar zin in hadden en de klas op stelten hebben gezet, als ze er wel waren. Aan die jongeren heb ik mijn aandacht gegeven.’


  ‘Dat is je werk.’


  ‘Het is ook mijn werk om te weten wat er omgaat in de leerlingen die hulp nodig hebben, zoals Andrea.’


  ‘Niemand van ons wist dat het meisje zo kwetsbaar was. Dat konden we niet weten. Het is ons nooit verteld.’


  ‘Als ik mijn werk goed had gedaan, had ze het me verteld. Ik had haar kunnen uitnodigen voor een gesprek en haar vertrouwen kunnen winnen, in plaats van te vragen welke exacte vakken ze dit jaar wilde volgen.’


  ‘Jij bent haar therapeut niet. Je bent een leerlingenbegeleider die veel te veel jongeren onder haar verantwoordelijkheid heeft.’


  ‘Dat is het woord: verantwoordelijkheid. Ik was verantwoordelijk voor Andrea.’


  ‘Evenveel als wij allemaal. Ik was haar mentor en stelde elk jaar een individueel leerplan met haar op. Ik onderhield het contact met haar moeder. Denk maar niet dat jij het alleenrecht op schuldgevoelens hebt.’


  ‘Je hebt gelijk. We barsten van het schuldgevoel.’


  ‘Als we erin blijven zwelgen, laten we straks weer iemand door onze vingers glippen.’


  ‘Ik niet,’ zei Shannon stellig.


  ‘Hoezo?’


  ‘Ik kap ermee. Dit is niet het werk waarvoor ik ben aangenomen.’


  ‘Niemand van ons is aangenomen om mee te maken dat een leerling zelfmoord pleegt.’


  ‘Zo bedoel ik het niet. Het gaat om alle ballast die ze ons opleggen: toetsen, roosters, bijspijkerplannen. Ik heb met nog geen enkele leerling een normaal gesprek kunnen voeren.’


  ‘Zo gaat het altijd in het begin van het schooljaar.’


  ‘Maar dat werd na verloop van tijd minder. Nu niet. We vallen van de ene toets in de andere. De ene rapportage is de deur nog niet uit of er staat weer een volgende op de lijst. Ik ben ambtenaar geworden.’


  ‘Wat wil je dan gaan doen?’


  ‘Ik word serveerster of vakkenvuller bij Wal-Mart. Alles beter dan de schijn ophouden dat ik er ben om de leerlingen te helpen.’


  ‘Laat het even betijen. Geef jezelf een paar dagen bedenktijd. Je zult zien dat je je dan beter voelt.’


  ‘Na de begrafenis zeker?’


  Het woord lag loodzwaar tussen hen in. Lindsey was door de dreiging van gisteravond bijna vergeten dat die ingrijpende gebeurtenis hun nog te wachten stond.


  ‘Dan hebben ze je extra hard nodig.’


  ‘Misschien worden die rouwbegeleiders er weer op afgestuurd.’


  ‘Als dat gebeurt, wil ik dat jij in mijn klassen komt praten. Die andere begeleiders sloegen de plank volkomen mis.’


  ‘O ja? Wat zeiden de leerlingen daarover?’ vroeg Shannon lachend.


  Lindsey was blij dat de spanning even was geweken. Als haar vriendin de humor hiervan inzag, kon ze haar sombere gedachten misschien even vergeten.


  ‘Dat ze als kleine kinderen werden behandeld.’


  ‘Dat geloof ik wel. Stelletje zoetsappige kwezels.’


  ‘Daarom moet je doorgaan, want jij bent zo niet.’


  ‘Niet zoetsappig of geen kwezel?’


  ‘Allebei niet.’


  ‘Hoe moet haar moeder zich voelen?’


  ‘Daar durf ik niet bij stil te staan.’


  ‘Ik wilde haar misschien bellen.’


  ‘Ik ook.’


  Shannon slaakte een diepe zucht. ‘Wat denk je? Moeten we niet naar haar toe?’


  Lindsey zag er vreselijk tegenop. ‘Wat vind jij?’


  ‘Het lijkt me vreselijk.’


  ‘Als we bij haar op bezoek gaan, mag je niet zeggen dat je je schuldig voelt. Houd dat maar voor je, want aan zulke uitspraken zal ze geen behoefte hebben.’


  ‘Draag jij me op wat ik wel en niet mag zeggen?’


  ‘Ja.’


  ‘Wanneer is er gelegenheid tot afscheid nemen?’


  ‘Maandagavond, als Walts informatie klopt.’


  ‘Daar kunnen we beter naartoe gaan.’


  ‘Lafaard.’


  ‘Maar geen masochist.’


  ‘Waarom denk je dat het dan gemakkelijker is?’


  ‘Omdat er meer mensen komen, dus iedereen houdt zijn emoties in bedwang. Bovendien hoeven we niet lang te blijven.’


  Het klonk aantrekkelijker dan een privébezoek. Jace had trouwens gezegd dat hij vandaag langs Mrs. Moore zou gaan. Lindsey stond niet te popelen hem tegen te komen, ook al had ze vannacht in zijn bed geslapen. Misschien juist ómdat ze in zijn bed had geslapen.


  ‘Wat mij betreft doen we dat,’ zei ze.


  ‘Ja, beter dan apart. Wil je iets eten?’


  ‘Ik heb thuis al ontbeten.’


  ‘Pannenkoekjes? Je had er wel een paar voor me mee mogen nemen.’


  Pannenkoeken met aardbeien en slagroom was het traditionele zaterdagse ontbijt van Lindseys ouders. ‘Als mijn moeder had geweten dat ik naar jou toe ging, had ze me er vast een paar meegegeven.’


  ‘Heb je dat niet verteld?’


  ‘Ik wist het zelf nog niet. Pas toen ik in de buurt kwam, dacht ik dat ik maar even moest kijken hoe het met je ging.’


  ‘Prima, je kent me. Af en toe moet ik mijn hart luchten en dan ben jij toevallig in de buurt.’


  ‘Daar zijn we vrienden voor.’


  ‘Ja, maar je krijgt wel veel te verstouwen.’ Shannon pakte twee sneetjes brood en stak ze in de broodrooster. ‘Het is heel attent van je me op te komen zoeken. Als ik inspecteur Nolan tegenkom, zal ik hem bedanken dat hij je leven heeft gered.’


  ‘Moet je zeker doen. Hij wilde al niet naar mijn bedankjes luisteren.’


  ‘Aha, die man is niet alleen een held, maar ook een heilige.’


  ‘Gisteravond in het ziekenhuis –’ Abrupt hield ze haar mond bij de herinnering aan zijn blote bovenlichaam.


  ‘Wat wou je zeggen?’


  ‘Hij heeft een paar schotwonden in zijn borst. Hoewel ik geen expert ben, kreeg ik toch de indruk dat ze vrij vers waren.’


  ‘In zijn borst?’


  ‘De coassistent grapte nog even dat hij verdraaid veel geluk heeft gehad.’


  ‘Zo klinkt het wel. Heeft hij gisteravond ook geluk gehad?’


  Het duurde even voordat Lindsey begreep wat Shannon bedoelde. Ze bloosde tot achter haar oren, ook al was er in feite niets gebeurd. ‘Ik ken hem amper.’


  ‘Dat zegt niks. We leven in de eenentwintigste eeuw, hoor.’


  ‘Dat weet ik, maar ik wil iemand eerst goed leren kennen voordat ik intiem met hem kan zijn.’


  ‘Wat een flauwekul.’


  De toast was klaar, wat Lindsey de bekentenis bespaarde dat ze het zelf ook wel flauwekul vond. Ze keek toe terwijl Shannon boter en jam op de sneetjes smeerde, ze op een bord legde, haar bord en koffie op het barretje zette en tegenover haar ging zitten. ‘Hij vindt je leuk,’ zei ze, voordat ze een hap nam.


  ‘Dat is het niet. Hij denkt dat ik iets weet wat nuttig is voor zijn onderzoek, maar als dat zo was, had ik het allang gezegd.’


  Shannon haalde haar schouders op en wijdde zich verder aan haar ontbijt. In de groeiende stilte probeerde Lindsey een ander onderwerp te bedenken. Ineens schoot haar te binnen dat ze Shannon nog niet had verteld over Andrea’s profiel op internet.


  ‘Heeft die jongen die jij verdenkt, toevallig verstand van computers?’


  ‘Ik heb nooit gezegd dat ik iemand verdenk.’


  ‘Ik bedoel, de jongen die jij tot het aansteken van de kerkbranden in staat acht, denk je dat hij foto’s kan manipuleren? Dat hij iemands profiel kan namaken?’


  ‘Je kunt je beter afvragen wie van jouw leerlingen zoiets níét kan.’ Uitdagend likte ze haar vingers af.


  ‘Goed, maar jij weet wat ze allemaal kunnen.’


  ‘Dat zegt niets. Ik ben even handig met Photoshop als de gemiddelde scholier. Zo moeilijk is dat niet.’


  ‘Maar degene aan wie jij denkt, zou die iemands profiel kunnen namaken?’ herhaalde Lindsey geduldig.


  ‘Ja, nou en?’


  ‘Iemand heeft Andrea’s profiel nagemaakt en op zo’n site gezet waar al die kinderen regelmatig op zitten.’


  ‘Van wie heb je dat gehoord?’


  ‘Ik heb het met eigen ogen gezien. Jace heeft die site gevonden.’


  ‘Hoe weet je dat hij niet van Andrea was?’


  ‘Dat kon ik zien.’


  ‘En vertel me eens, Miss Digibeet, hoe je dat kon zien.’


  ‘Het had niets met Andrea te maken. De stukjes waren erg expliciet over seks, over wat ze allemaal met de jongens op school deed.’


  ‘Dat zegt nog niets. Misschien deed ze het wel met de jongens van school. Ik heb je al gewaarschuwd dat het geen lieverdjes zijn.’


  ‘Wat er op die site stond beschreven, zou Andrea nooit doen. Bovendien was het haar stijl niet. Je moet op zijn minst toegeven dat ik iets van stijlkenmerken weet en mijn leerlingen daaraan kan herkennen.’


  ‘Zelfs de deskundigen debatteren nog of bepaalde sonnetten wel of niet door Shakespeare zijn geschreven. Hoe kun jij dan zien of die rotzooi waarmee die sites worden gevuld, van haar hand is?’


  ‘Dat kan ik zien,’ hield ze koppig vol.


  ‘Hou op, alleen omdat je niet wilt accepteren dat Andrea dit soort dingen heeft geschreven.’


  ‘Je hebt het niet gelezen.’


  ‘Als het jou zo overstuur maakt, wil ik het ook niet lezen.’


  ‘Ik weet zeker dat het niet waar is.’


  ‘Oké, ik geloof je.’ Ze nam een hap van haar toast.


  Lindsey wist dat haar vriendin dat zei om ervan af te wezen, maar ze had geen zin in bekvechten. ‘Wil je me nog steeds niet zeggen aan wie je denkt?’


  ‘Dan ga jij dat zeker aan Jace Nolan overbrieven. Nee, bedankt. Niet zolang je denkt dat Andrea Moore een onschuldig meisje was. Maak geen heilige van haar omdat ze nu dood is.’


  ‘Je vergeet dat ik er alle belang bij heb de zaak goed uit te zoeken.’


  Shannon was zo netjes om beschaamd te kijken. ‘Zodra ik iets zinnigs weet, vertel ik het. Dat beloof ik je. Of ik bel Jace. Op dit moment weet ik alleen dat er een paar leerlingen op jouw afdeling zitten van wie ik niet uitsluit dat ze zoiets zouden kunnen doen. Dat vind ik te weinig om aan de politie te melden, maar daaruit mag je niet afleiden dat het me onverschillig laat. En mijn aanbod om hier te logeren meen ik echt. Je kunt altijd komen en zolang blijven als nodig is.’


  ‘Dank je wel. Ik moet ervandoor.’ Ze gleed van de barkruk af en gaf Shannon een zoen op haar wang. ‘Sorry dat ik je wakker heb gemaakt.’


  ‘Dat geeft niet. Het is weekend en daar moet ik van genieten. We hebben een zware week voor de boeg.’


  ‘Laten we maandag een afspraak maken voor het condoleancebezoek. Ik wil er niet alleen naar toe.’


  Shannon knikte, met haar ogen gericht op het halflege bord.


  ‘Gaat het wel?’ Lindsey vond het moeilijk haar alleen te laten, ook al werd het tijd dat ze de zaterdagse boodschappen ging doen.


  Shannon sloeg haar ogen op. Even leek het of ze op het punt stond iets te vertellen, maar toen glimlachte ze en was het kritieke moment voorbij. ‘Maak je geen zorgen en vergeet niet wat ik heb gezegd.’


  Lindsey dacht diep na, maar ze kon niet achterhalen waar haar vriendin op doelde. ‘Eh, ik ben het geloof ik al vergeten.’


  ‘Over Jace en de eenentwintigste eeuw. Je wordt er niet jonger op, lieverd.’


  ‘Wat is dat voor ouderwetse toespeling op de huwbare leeftijd?’ vroeg ze plagerig. ‘Van zo’n hippe griet als jij verwacht ik dat niet.’


  ‘Ja, de hippietijd is meer mijn tijd. Make love, not war. Is dat de vorige of de voorvorige eeuw?’


  ‘Ik moet gaan, maar vergeet niet wat ík heb gezegd.’


  ‘Wat dan?’


  ‘Dat pillen en alcohol niet samengaan.’


  ‘Ik weet het. Het was een uitzondering.’


  ‘Maar één keer te veel. Beloof me dat je dat nooit meer doet!’


  ‘Ja, ma.’


  ‘Goed zo. Ik bel je nog.’


  ‘Om me te controleren?’


  ‘Om te horen hoe het gaat. Ik geef om je.’


  Er viel een pijnlijke stilte, die Shannon ten slotte verbrak. ‘Als ik iets weet, zal ik bellen.’


  ‘Dank je wel. Je hoort nog van me.’


  Shannon knikte en zwaaide vluchtig, terwijl Lindsey door de keukendeur vertrok.


  Hoofdstuk 17


  


  


  


  Even over acht werd er aangebeld. Na vijf uur slaap en een uitgebreide douchebeurt, voelde Jace zich eindelijk weer een beetje mens. Hij verwachtte echter geen bezoek en had er ook geen behoefte aan.


  Op zijn weg door de kamer pakte hij zijn pistool van de salontafel, maar legde hem weer weg op de tv, zodra hij door het spionnetje had gekeken. In het portiek stond Lindsey met een papieren boodschappentas in haar handen.


  ‘Ik hoop dat je van barbecue houdt,’ zei ze toen hij opendeed. ‘Dan kan ik je hiermee omkopen.’


  ‘Waarom wil je me omkopen?’ Hij deed een stap naar achteren om haar binnen te laten.


  ‘Ik hoop dat ik vannacht weer hier mag slapen.’


  Hij sloot de deur en hing, om tijd te winnen, met onnodig veel omhaal de ketting erop. Al had hij het zelf aangeboden, dat ze werkelijk zou komen had hij niet verwacht. Hij had aangenomen dat ze naar haar ouders zou gaan of het thuis opnieuw zou proberen.


  Als hij haar was, had hij dat laatste gedaan. Gewoon doorbijten als een echte man. Maar Lindsey was nu eenmaal geen man. En nu ze was teruggekomen, wist hij niet goed wat ze verwachtte. Gisteravond was de situatie nog duidelijk geweest, had ze hem slechts als haar beschermer gezien. Zij was voor de tweede keer in korte tijd aangevallen, hij had last van zijn brandwonden gehad en was doodmoe geweest. Vanavond lag het echter allemaal anders.


  Toen hij zich omdraaide, zag hij dat ze nog maar een paar stappen had gezet. De stralende glimlach waarmee ze hem had begroet, lag nog steeds op haar gezicht, maar had inmiddels iets krampachtigs gekregen. In haar ogen blonk onzekerheid.


  ‘Stond je op het punt weg te gaan?’


  ‘Ik wilde alleen iets te eten halen,’ loog hij.


  Of eigenlijk was het half waar. Na het douchen had hij het even overwogen, maar toch besloten een diepvriesmaaltijd te ontdooien. Niet omdat hij zo’n honger had, maar omdat hij zich niet kon heugen wanneer hij voor het laatst fatsoenlijk had gegeten.


  De geur die uit Lindseys tas opsteeg, deed hem watertanden. En nu ze er toch was, moest hij daar maar van profiteren. ‘Maar ik zie dat het niet meer nodig is.’ Hij schoof langs haar heen naar de keuken.


  ‘Als je een afspraak hebt, moet je het zeggen.’ Ze liep achter hem aan en zette de tas op tafel. ‘Ik kan ook bij Shannon of mijn ouders logeren.’


  Haar aanwezigheid betekende dat ze liever bij hem was. Eerlijk gezegd was hij daar blij om. Maar hoe aantrekkelijk hij haar ook vond, toch moest hij de nodige afstand bewaren. Misschien voelde ze alleen bewondering en dankbaarheid dat hij haar had gered. Het zou niet goed zijn om misbruik van haar kwetsbaarheid te maken.


  ‘Zo bekend ben ik nog niet in deze stad.’


  ‘Wat? Om een afspraakje te maken? Hoelang woon je hier al? Een maand of vier? Je gaat me toch niet vertellen dat je nog steeds met niemand uit bent geweest?’


  Hij haalde twee borden uit een keukenkastje en zette ze op het tafelblad neer. ‘Ja.’


  ‘Wat bedoel je?’


  ‘Dat ga ik je niet vertellen.’


  ‘Omdat het niet waar is.’


  ‘Zo zit het niet precies. Ik woon hier al een halfjaar, maar het is verdraaid lastig mensen te leren kennen.’ Dat was absoluut waar. Er waren nauwelijks uitgaansgelegenheden, alleen een paar ranzige kroegen langs de snelweg. In het soort vrouwen dat daar kwam, was hij niet geïnteresseerd. Niet omdat hij op hen neerkeek, hoewel enige arrogantie hem niet vreemd was, maar hij kende het type te goed omdat hij er in zijn werk regelmatig mee in aanraking kwam.


  ‘Wat wil je drinken? Mineraalwater, fris of iets sterkers?’


  ‘Heb je zoete ijsthee?’ vroeg ze hoopvol.


  ‘Dat babydrankje dat ze hier lekker vinden?’


  ‘Jij niet?’


  ‘Nee, sorry.’


  ‘Dan maar mineraalwater.’


  ‘Het bestek ligt in de bovenste la.’ Hij wees naar het keukenkastje naast de gootsteen.


  ‘Dat hebben we niet nodig.’


  ‘Ik dacht dat we barbecue aten?’


  ‘Misverstand. Een verzamelnaam voor geroosterde sandwiches met toebehoren. Lust je die wel, of is dat ook te lokaal voor jou?’


  ‘Ik ga het proberen.’


  Hij vulde de glazen met ijs en goot er een blikje mineraalwater bij. Na twee keer heen en weer lopen had hij alles op tafel gezet. Intussen schikte Lindsey het brood en de bijgerechten op de borden. Toen ze daarmee klaar was, zette ze aan elke kant van de tafel een bord.


  Ze rechtte haar rug, en voor het eerst ontmoetten hun blikken elkaar. Haar ogen stonden onzeker, enigszins angstig zelfs. ‘Waar ga jij zitten?’ vroeg ze.


  Hij liep naar haar kant van de tafel en bood haar een stoel aan. ‘Eindelijk kan ik hem inwijden.’


  ‘Wat? De tafel?’


  Zijn eten bestond meestal uit een afhaal- of magnetronmaaltijd, die hij op de bank opat, terwijl hij het nieuws op de tv volgde. ‘In mijn eentje vind ik het raar om aan tafel te zitten.’


  ‘Dat heb ik ook. Daarom eet ik altijd in de zitkamer.’


  Hij had al plaatsgenomen aan het andere eind van de tafel toen hij bedacht dat er geen servetten waren. Zelf gebruikte hij altijd keukenpapier of een handdoek, maar dat leek hem nu niet gepast. ‘Heb je servetten meegenomen?’


  ‘Ja, die zitten nog in de tas.’


  Hij wilde opstaan, maar zij was hem voor. Toen ze naar het barretje liep, zag hij dat ze een spijkerbroek droeg, misschien wel dezelfde als op de avond dat hij haar mee uit eten had genomen. In de verschoten jeans kwamen haar volle heupen en lange benen goed tot hun recht.


  Om zijn lichamelijke reactie op haar te onderdrukken, sloeg hij zijn ogen neer en bestudeerde de sandwiches die ze op zijn bord had gelegd. Hoewel de geur van het eten aanlokkelijk was geweest, werd hij nu door een ander, nog veel sterker, verlangen beheerst.


  ‘Hier.’ Ze hield hem een stapeltje servetten voor.


  Hij nam er een paar vanaf. Twee spreidde hij uit op zijn schoot. De rest legde hij naast zijn bord.


  ‘Een specialiteit van de streek. Je moet het echt eens proberen.’


  Ze had het over de barbecue. In een vruchteloze poging zijn begeerte te temperen, haalde hij diep adem en nam een hap van een van de broodjes. Ze had gelijk dat het de moeite van het proberen waard was. Het vlees was mals en de saus smaakte verrukkelijk pittig.


  ‘Vind je het lekker?’


  Toen hij opkeek, glimlachte ze, deze keer welgemeend en ontspannen. ‘Heerlijk.’


  Met een voldane glimlach pakte ze haar eigen broodje. In stilte nuttigden ze de maaltijd met een gulzigheid alsof ze al dagen niet hadden gegeten.


  ‘Ik wist niet dat ik zo’n trek had,’ zei ze na een tijdje. ‘De hele dag heb ik niet aan eten gedacht, maar nu ik ben begonnen, lijkt het alsof ik uitgehongerd ben. Heb je al iets van het internetbedrijf gehoord?’


  ‘Dat verwacht ik niet eerder dan maandag.’ Vanmorgen had hij hetzelfde gezegd, maar misschien was ze dat vergeten of zocht ze een gespreksonderwerp.


  ‘Ik heb Shannon verteld over Andrea’s profiel en gezegd dat iemand anders dat heeft geplaatst.’


  Dat laatste was háár idee, waarvan ze hem niet geheel had overtuigd. Bovendien had hij toen nog niet geweten wat hij nu wist. ‘Haar moeder heeft de foto herkend.’


  Verbaasd sperde ze haar ogen open.


  ‘Andrea had zich laten fotograferen bij zo’n studio waar ze mensen als beroemdheden opdoffen. Haar moeder was meegegaan. Er is een hele serie van haar gemaakt, in telkens andere kleren en met andere rekwisieten. Deze sexy pose was volgens haar moeder bedoeld als grap. Mrs. Moore dacht dat de foto nog op Andrea’s kamer lag, maar daar konden we hem niet vinden.’


  ‘Maar ook dan klinkt het nog steeds als iets wat niet bij Andrea hoort.’


  Vanaf het begin had hij haar proberen duidelijk te maken dat ze het meisje misschien niet zo goed kende als ze dacht. Wie wist wat er werkelijk in het hoofd van een tiener omging? ‘Een van die foto’s was bedoeld als verjaardagscadeau voor een vriend, maar haar moeder dacht dat ze hem een andere wilde geven, eentje die wat “beschaafder” was, om Mrs. Moore te citeren.’


  ‘Voor een vriend?’ Lindsey schudde haar hoofd. ‘Had ze een vriend? Wist haar moeder ervan?’


  ‘Die wist alleen dat hij Todd heette en niet van hier was. Andrea zou hem vorig jaar op een voorlichtingsbijeenkomst van de universiteit hebben ontmoet.’


  ‘In Montgomery,’ zei Lindsey. ‘Ik stimuleer ze altijd om erheen te gaan en geef er extra punten voor. Ik kan me niet herinneren of Andrea ook is geweest, maar dat kan ik nakijken in mijn boekje met cijfers van vorig jaar.’


  ‘Daar gaat het niet om, Lindsey. We weten nu dat de foto echt is, dat er niet mee is geknoeid.’


  ‘Denk je dat die vriend van haar de foto op internet heeft gezet?’


  Ze zocht nog steeds naar een uitvlucht, dacht hij. Als die vriend de schuldige was, zou het haar eigen leerlingen vrijpleiten. ‘Ik weet het niet, maar houd er alvast rekening mee dat Andrea zelf haar profiel erop heeft gezet.’


  ‘Dat geloof ik niet. Die rotzooi heeft ze niet zelf geschreven. Jij hebt haar niet gekend, maar zo was ze niet.’


  ‘Dat zei je ook over de foto.’


  Ze stak haar kin vooruit, maar sprak hem niet tegen. Het was moeilijk aan je eigen overtuiging vast te houden als een van de pijlers eronderuit werd gehaald.


  ‘Hoe denkt Shannon erover?’ vroeg hij om haar af te leiden.


  ‘Over de site?’


  Hij zag dat ze zijn ontdekking nog aan het verwerken was. Ze had heilig geloofd dat het meisje onschuldig als een lammetje was en moest nu opnieuw de balans opmaken.


  ‘Ja, over Andrea’s profiel.’


  ‘Dat heeft ze niet gezien, want ik dacht dat je het weg had laten halen. Ik heb Shannon gevraagd of ze wist wie die foto gemanipuleerd kon hebben, omdat ze veel beter is met computers dan ik…’ De zin bleef in de lucht hangen. Blijkbaar begreep ze dat het voor het onderzoek niet meer van belang was.


  ‘En?’


  ‘Volgens haar kan bijna iedereen het. Shannon beweert dat ze het zelf ook zou kunnen, al is ze lang niet zo handig als de meeste leerlingen van mijn afdeling.’


  ‘Je zei dat de stukjes niet van Andrea’s hand waren, omdat zij een heel andere stijl had. Kun je ook zien wie ze wél heeft geschreven?’


  ‘Wat ik zie, is dat iemand geprobeerd heeft het als Andrea’s verhaal te doen voorkomen, als van een meisje die zulke dingen doet, maar ik denk – al klinkt het misschien raar – dat het door een jongen is geschreven.’


  ‘Waarom denk je dat?’


  Hoofdschuddend staarde ze in de verte. ‘Alles wat over haar seksuele activiteiten wordt verteld, is beschreven vanuit een mannelijk standpunt.’


  Hij vond het geen overtuigend argument en de rechter zou het helemaal van tafel vegen.


  ‘Die foto maakt haar nog geen slet.’ Ze keek hem fel aan. ‘Veel meisjes vinden het leuk zo te poseren. Haar moeder zei zelf dat het als grap was bedoeld. Wat overblijft, zijn de seksueel getinte stukjes. Ik kan je opstellen van mijn leerlingen geven. Een deskundige kan ze misschien analyseren om te kijken of er een gelijkenis te vinden is.’


  Het leek hem een heilloos plan. Zelfs voor een expert zou het bijna onbegonnen werk zijn om een stapel schoolopstellen te vergelijken met de stukjes op de site. Hij kon al voorspellen wat het antwoord van de sheriff op zo’n verzoek zou zijn. ‘Ik betwijfel of we daar de mankracht voor hebben.’


  ‘Je denkt niet dat het de moeite waard is.’


  ‘Nee, niet echt.’


  ‘Wat doen we dan?’


  ‘Uitzoeken wie Andrea’s profiel heeft geplaatst. Todd zien te vinden en hem vragen of hij enig idee heeft waarom Andrea een einde aan haar leven heeft gemaakt. Misschien kan hij ons iets vertellen over het gerucht dat ze zwanger zou zijn.’


  Ineens kreeg Lindsey een alerte blik in haar ogen. Het leek of ze iets wilde zeggen, maar zich bedacht.


  ‘Wat is er?’


  ‘Ik denk dat het niets is.’


  ‘Vertel dat “niets” dan maar.’


  ‘Ik moest aan Dave vragen of het licht uit mocht. Omdat hij en coach Spears voor de wedstrijd meestal in het clubhuis eten, ging ik daarheen. De coach was al naar het stadion, maar Dave zat op zijn kantoor met Walt Harrison te praten.’ Haar blik werd wazig.


  ‘En?’ vroeg hij, toen ze uit zichzelf niet doorging.


  ‘Ik weet niet waarover ze het hadden, maar Walt zei dat het was uitgelekt en dat Dave dat moest weten. Zoiets in elk geval. Dave vroeg wat hij eraan kon doen, en Walt zei…’ Ze aarzelde weer. ‘Misschien is het niets. Ik wil geen verkeerde informatie geven.’


  ‘Vertel maar gewoon wat hij zei?’


  ‘Walt zei: “Ik vond dat jíj het moest weten.” En daarna iets als: “Geheimen bestaan niet in deze stad.” ’


  ‘Zei hij dat zo?’


  ‘Ik weet niet of ik hem woordelijk citeer, maar ook nog iets als: “Je weet hoe het hier toegaat.” Ik kreeg de indruk dat het om iets persoonlijks ging, dat het over Dave ging.’


  ‘Wat er was uitgelekt, bedoel je?’


  Ze knikte.


  ‘En toen ik begon over het gerucht dat Andrea zwanger was, schoot dat gesprek je ineens te binnen. Denk je dat er een verband is?’


  ‘Dat dacht ik toen wel, maar die associatie lag voor de hand. Ik was daar immers om aan Dave toestemming voor Andrea’s herdenking te vragen.’


  ‘Heb jij geruchten over David Campbell gehoord?’


  ‘Nee, maar dat zegt niets. Ik wist ook niets af van de roddels over Andrea. Als dat wel zo was, had ik het die middag dat ze bij me kwam heel anders aangepakt.’


  Hoe zou je de relatie tussen Harrison en Campbell typeren?’


  ‘Tussen Dave en Walt? Nou ja, Dave is het hoofd en wij staan onder hem. Er wordt natuurlijk wel eens gemopperd, maar hij is een geschikte vent en krijgt veel waardering.’


  ‘Van de docenten?’


  ‘Ja, en van de rest van het personeel.’


  ‘En de leerlingen?’


  ‘Er zijn er genoeg die hem te streng vinden, maar dat is logisch.’


  ‘Hoor je Harrison vaak mopperen?’


  ‘Niet meer of minder dan de rest. Ik ben ook best kritisch.’


  ‘Waarover precies?’


  ‘Ongelijke behandeling. Het zijn subtiele verschillen, maar daardoor weet je niet precies wat een leerling te wachten staat als je hem naar de directeur stuurt.’


  ‘Bedoel je dat hij leerlingen voortrekt?’


  ‘Dat klinkt ernstiger dan het is. Er zijn nu eenmaal jongeren die een streepje voor hebben. Hun ouders zijn actief op school, vrijwilliger van een schoolclub of invloedrijk in de gemeenschap. De incrowd, zogezegd. Of de leerlingen blinken uit op academisch of sportief gebied. Dat soort jongeren komt meestal weg met dingen die de doorsneeleerling zich niet kan permitteren.’


  ‘Dat is normaal op elke middelbare school.’


  ‘Vast wel,’ beaamde ze stijfjes. ‘Maar je wilde weten waarover er wordt geklaagd.’


  ‘Is er nog meer?’


  Even bleef het stil. Jace wist dat er nog meer moest komen, al wilde ze dat liever niet zeggen.


  ‘Hij flirt.’


  ‘Met de leerlingen?’


  ‘Niet dat ik weet. Sommige mannen hebben dat. Een bepaalde houding naar vrouwen. Ze doen alsof het plagerijtjes zijn, maar er zit meer achter. Het lijkt of ze altijd bezig zijn met het sekseverschil.’


  ‘Heeft Campbell die houding ook?’


  ‘Ja, maar het kan onbewust zijn. Misschien heeft hij het van zijn vader overgenomen of is het een gewoonte die hij na zijn huwelijk niet heeft afgeleerd.’


  ‘Flirt hij met jou?’


  ‘Ik ben zijn type niet.’ Ze glimlachte even, voor het eerst sinds ze het hierover hadden.


  ‘Wie dan wel?’


  Ze aarzelde. ‘Shannon bijvoorbeeld. Ik begrijp wel waarom. Iedereen vindt haar aantrekkelijk, alle mannen in elk geval. Ze ziet er exotisch uit. Daarom gunt hij zich misschien tegenover haar meer vrijheden.’


  ‘Heeft ze er last van?’


  Lindsey schoot in de lach. ‘Shannon is aan mannelijke aandacht gewend. Ze zit er niet erg mee, maar vindt het wel vervelend. Het hoort niet.’


  ‘Heb jij het zelf gezien of van haar gehoord?’


  ‘Allebei.’


  ‘Denk je dat het gerucht waar Harrison hem voor waarschuwde, betrekking had op een relatie tussen Campbell en iemand van school?’


  ‘Dat idee had ik toen niet, maar achteraf gezien zou het best kunnen.’


  ‘Ik moet maar met Harrison gaan praten.’


  ‘Dan weet hij meteen dat je het van mij hebt gehoord.’


  ‘Vind je dat erg?’


  ‘Als het er nu eens niets mee te maken heeft? Niet met Andrea, niet met de kerkbranden of wat er met mij is gebeurd. Dan zou ik het gevoel hebben dat ik een vriend heb verraden.’


  ‘Gezien het tijdstip lijkt het me veel logischer dat het er alles mee te maken heeft.’


  ‘Waarom denk je dat?’


  ‘Mijn intuïtie zegt dat zulke gebeurtenissen niet los van elkaar staan. Zo’n gesprek ook niet. Neem dat maar van me aan.’


  Hoofdstuk 18


  


  


  


  Toen ze haar ogen opensloeg, vroeg Lindsey zich even af waar ze in vredesnaam was, maar al snel kwam alles wat ze had geprobeerd uit haar bewustzijn te bannen, terug. Ze was in de flat van Jace omdat ze het weer niet had aangedurfd thuis te slapen. Alleen te slapen…


  Turend in het donker zag ze de beelden van haar aankomst vanavond weer voor zich. Het was duidelijk dat Jace haar niet had verwacht. Niet zo verwonderlijk, aangezien ze het zelf niet eens had verwacht, tot het laatste ogenblik had getwijfeld of ze zijn uitnodiging zou aannemen.


  Hoewel ze bij Shannon of haar ouders had kunnen logeren, was ze naar iemand toe gegaan die ze nog maar twee weken kende, een man die een eed had gezworen ‘te dienen en te beschermen’, wiens bezorgdheid in de eerste plaats beroepshalve was. Hij deed gewoon zijn werk. Waarom kon ze dat niet onder ogen zien?


  Ze draaide zich op haar zij, duwde het kussen in een comfortabeler stand en sloot haar ogen met het vaste voornemen te gaan slapen. Het was buitengewoon gênant dat ze hem bleef lastigvallen. Gênant, belachelijk en zielig.


  Jace zou dat ook wel vinden. Hij dacht vast dat ze haar angst als excuus gebruikte om zich aan hem vast te klampen. Welke man zou dat niet denken als een ongehuwde schooljuffrouw uit een duf stadje om de haverklap bij hem voor de deur stond?


  Ze zuchtte eens diep. Het was hopeloos vermoeiend zich druk te maken over sociale conventies. Ze had wel wat beters te doen dan zich af te vragen wat de politieman door wie ze in de problemen was gekomen, eigenlijk van haar vond. Toch bleef die vraag haar wakker houden.


  Misschien komt het doordat ik in zijn bed slaap, dacht ze. De lakens roken naar hem, in elk geval naar de zeep en shampoo die hij gebruikte.


  Gisteravond bij het stadion had ze dezelfde mannelijke, opwindende geur geroken toen hij zijn arm om haar heen had geslagen. Ondanks de chaos na de brand had zijn lichaamsgeur een heftige reactie bij haar opgewekt.


  Met een blik op de klok zag ze dat het tegen vijf uur liep. Waarschijnlijk kon ze niet meer slapen nu er zoveel gedachten door haar hoofd spookten. Gisteravond was ze te uitgeput geweest om te kunnen piekeren, maar nu kwam alle ellende weer terug.


  Of ze kon zichzelf blijven kwellen met zelfverwijten, óf ze kon opstaan, zich aankleden en naar huis gaan. Als een volwassen vrouw. Als ze zachtjes deed, kon ze vertrekken zonder Jace wakker te maken. Tussen zijn lakens hield ze het geen seconde meer uit, dus gooide ze die van zich af en ging op de rand van het bed zitten. Vannacht had ze haar eigen T-shirt aangehouden omdat ze het te intiem had gevonden er eentje van hem te lenen. Net zo intiem trouwens als het slapen in zijn bed.


  Ze liep naar de stoel waarover ze haar spijkerbroek had gehangen. In haar haast zich aan te kleden, balancerend op één voet, terwijl ze de andere in een broekspijp stak, verloor ze haar evenwicht en bonkte tegen de muur. Gespannen wachtte ze of ze iets hoorde, maar toen er geen reactie kwam, kleedde ze zich verder aan. Bij wijze van kam streek ze vluchtig met haar handen door haar haren, zonder in de spiegel te kijken. Wat maakte het uit hoe ze eruitzag?


  Bij de slaapkamerdeur aarzelde ze weer. Wat daarnet nog een goed plan had geleken, kwam haar nu onzinnig voor. Ze zag er vreselijk tegenop in het donker naar haar auto te lopen en straks alleen in een leeg huis te komen.


  Toen plotseling de deur openging, deed ze haastig een stap naar achteren. Het silhouet van Jace tekende zich af in het gedempte licht dat uit de voorkamer kwam. Zijn schouders waren bijna even breed als de deuropening.


  ‘Is er iets? Ik dacht dat ik wat hoorde.’


  ‘Toen ik me aankleedde, stootte ik per ongeluk tegen de muur. Sorry, ik wilde je niet wakker maken.’


  ‘Ik sliep niet. Waarom moest je je aankleden?’


  ‘Ik ga naar huis.’


  Hij wierp een snelle blik op de wekker naast het bed. ‘Het is nog donker.’


  ‘Ik weet het, maar het wordt tijd…’


  ‘Geen normale tijd.’


  ‘Ik kan niet bij je blijven wonen, Jace.’ Zo-even had haar vertrek nog logisch geleken, maar nu had ze het gevoel dat ze zich aanstelde.


  Wijselijk ging hij niet op haar kinderachtige opmerking in. ‘Dat snap ik, maar waarom wil je per se in het holst van de nacht vertrekken?’


  ‘Ik kan toch niet elke nacht hier slapen? Op een gegeven moment moet ik me over mijn angst heen zetten.’


  ‘Maar twee dagen is wel erg kort. De meeste mensen hebben daar meer tijd voor nodig.’


  ‘Dus je vindt me niet belachelijk?’


  ‘Het enige wat ik belachelijk vind, is dat je in het donker wilt vertrekken,’ antwoordde hij met vermoeide ironie.


  ‘Dat wilde ik ook liever niet, maar ik was bang dat jij zou denken dat ik misbruik…’ Ze maakte haar zin niet af.


  ‘Misbruik waarvan?’ Het leek alsof hij geen idee had wat ze bedoelde. Misschien had hij zelf geen moment bij die mogelijkheid stilgestaan.


  ‘Laat maar,’ zei ze. ‘Ik ben nogal uit mijn doen. Normaal gesproken ben ik rustig en rationeel. Het is niets voor mij om over mijn toeren te raken, maar de afgelopen dagen –’


  ‘Zat er een slang in je wasmand en werd je opgesloten in een brandend gebouw. Het lijkt me logisch dat je daardoor over je toeren raakt. Daar is niets irrationeels aan.’


  ‘Vind je het niet gek dat ik doodsbang ben in mijn eigen huis en toegeef aan die angst?’


  ‘Het zou veel gekker zijn als je niet naar je angst zou luisteren.’


  ‘Maar bij mijn ouders ben ik even veilig als hier.’


  ‘Hoe oud zijn ze? In de zestig? Je wilt ze vast niet in gevaar brengen.’


  Dat was waar. Om die reden had ze haar vader niet gevraagd de ratelslang te verwijderen. Jace klonk alleszins redelijk.


  ‘Ga naar bed,’ raadde hij haar aan. ‘Als je liever ergens anders logeert, kunnen we morgen een andere oplossing zoeken.’


  ‘Is die er dan?’


  ‘Ik kan vierentwintiguursbewaking voor je aanvragen bij de sheriff.’


  ‘Hoe groot is de kans dat ik die krijg?’


  ‘Als ik hem het verhaal over de twee aanvallen vertel, moet hij wel toestemming geven. De vraag is of jij dat wilt.’


  Alleen als jij mijn bewaker bent, dacht ze meteen, en haar voorkeur had weinig te maken met het gebrek aan vertrouwen dat ze in de meeste hulpsheriffs had en alles met haar gevoelens voor haar redder in nood.


  ‘Lindsey?’ drong hij aan. ‘Heb je dat liever?’


  ‘Wat vind jij?’


  ‘Ik vind dat je moet doen waarbij je je het prettigst voelt. Als je er last van hebt dat mensen roddelen omdat je bij mij –’


  ‘Ik ben een volwassen vrouw. Mijn privéleven gaat ze niets aan.’


  Hij was aardig genoeg om haar niet te herinneren aan haar bezorgdheid over wat de buren zouden zeggen. ‘Dan moet je me maar vertellen wat je niet zint aan deze regeling. Waarom wil je halsoverkop naar huis, terwijl je niet eens naar binnen durft?’


  Er was geen enkel geloofwaardig excuus voorhanden; ze had zichzelf vastgepraat. Een stomme zet voor iemand die normaliter een stel hoogbegaafde tieners aankon. Nu moest ze wel opbiechten wat er aan de hand was. ‘Misschien denk jij wel dat ik een andere reden heb om hier te blijven.’


  ‘Behalve die omkooppoging?’


  ‘Je snapt best wat ik bedoel. Ik ben wat ze in dit stadje een oude vrijster noemen. En oude vrijsters zijn in de regel wanhopig op zoek naar een geschikte kandidaat.’


  Nu haar ogen gewend waren aan de zwakke verlichting, zag ze zijn mondhoek omhoog krullen. Hij lachte haar natuurlijk uit.


  ‘Bedoel je dat ik een geschikte kandidaat ben?’


  ‘Absoluut.’


  ‘Dank je.’


  ‘Neem alsjeblieft van me aan dat ik hier niet ben om achter je aan te lopen, hoe wanhopig ik volgens de goegemeente ook ben.’


  ‘Dat neem ik van je aan.’


  ‘Dank je.’


  Dit gesprek begon steeds absurder te worden en ze wist niet hoe ze het weer in goede banen moest leiden. Misschien zouden ze hierna nooit meer normaal met elkaar kunnen omgaan.


  ‘Was dat het?’


  ‘Hoe bedoel je?’


  ‘Hebben we het uitgepraat? Blijf je nog?’


  ‘Graag, maar hierna…’


  Hierna zou Rick Carlisle of een andere hulpsheriff non-stop de wacht bij haar houden en misschien wel in haar keuken bivakkeren. Dat vooruitzicht vond ze even onaantrekkelijk als in haar eentje thuis te moeten slapen.


  ‘Heb je trek in koffie?’ vroeg Jace.


  Omdat ze geen zin had terug in bed te kruipen, kwam zijn aanbod als geroepen. Op die manier kon ze haar laatste restje waardigheid behouden. ‘Graag.’


  ‘Dat is wel het minste wat ik kan doen in ruil voor de maaltijd die je hebt meegebracht.’


  ‘Dat was omkoperij.’


  ‘Beschouw de koffie dan ook als omkoperij.’


  ‘Wat moet ik ervoor doen?’ vroeg ze, blij dat de toon weer luchtig was geworden.


  ‘Hier blijven.’


  ‘Weet je, ik snap best dat het gevaarlijk is in het donker naar huis te gaan, maar ik voelde me zo’n indringer. Het leek of ik je leven was binnen gevallen met de tekst: hallo, hier ben ik, zorg voor me, of je wilt of niet.’


  ‘Meende je wat je daarnet zei?’


  ‘Waarover?’


  ‘Dat ik een geschikte kandidaat ben.’


  ‘Dat wéét je toch van jezelf,’ antwoordde ze, met een geforceerd lachje.


  ‘Dat wist ik niet, maar als jij het zegt…’


  Voordat ze besefte wat er gebeurde, was hij naar haar toe gekomen en omhelsde hij haar. Het ene moment stonden ze nog op een paar meter afstand, het volgende lag ze met haar hoofd tegen zijn borst. Ze keek naar hem op en wilde al protesteren, tot ze besefte dat ze er eigenlijk geen bezwaar tegen had. Zo mocht het wat haar betreft altijd blijven.


  ‘Wil je nog weg?’


  Zwijgend schudde ze haar hoofd. Haar lippen weken iets uiteen, deze keer niet omdat ze iets wilde zeggen, maar om hem uit te nodigen tot een kus, in het besef dat dit het voorspel was tot meer.


  En wat dan nog? Wat konden er voor bezwaren zijn? Ze waren allebei ongebonden, voor zover ze wist; gewoon twee volwassenen in een slaapkamer met het bed dicht in de buurt.


  ‘Gelukkig,’ fluisterde Jace, terwijl hij langzaam zijn hoofd naar haar toe boog.


  In plaats van de verwachte kus, streek hij met zijn tong over haar onderlip en daarna, minstens even opwindend, over haar bovenlip. Zijn hand gleed omlaag om haar nog steviger tegen zich aan te drukken, en als vanzelf maakte ze zich lang, zodat ze zich helemaal tegen hem aan kon vlijen. Daardoor aangemoedigd legde hij beide handen op haar billen en tilde haar een stukje op. Haar zucht werd gesmoord door zijn zoen.


  Aan zijn manier van kussen kon ze merken dat hij een goede minnaar was, sensitief, opwindend en uitnodigend. Jace was alles waarnaar ze ooit had verlangd, de man van haar dromen. Ze maakte zich niet meer druk over haar motieven of hoe hij over haar zou denken. Het enige wat ze wilde, was dat hij de liefde met haar bedreef, zodat ze de herinnering aan alle ellende kon uitwissen tot haar hoofd helemaal leeg was.


  Hij maakte een einde aan de kus om haar aan te kijken, maar het was te donker om de uitdrukking in zijn ogen te kunnen zien. ‘Het is nog niet te laat,’ zei hij.


  ‘Waarvoor?’


  ‘Je kunt nog steeds zeggen dat je ermee wilt stoppen.’


  Ze was dankbaar voor zijn begrip. Nog nooit had ze zich zo kwetsbaar bij iemand gevoeld, en het was attent dat hij daar rekening mee hield. Hoewel ze onmiskenbaar de tekenen van zijn verlangen had gevoeld, zou hij haar laten gaan als ze dat aangaf.


  In plaats daarvan nam ze zijn hoofd tussen haar handen. De stoppels van zijn beginnende baard waren even sensueel onder haar vingertoppen als de streling van zijn tong over haar lippen. Ze ging op haar tenen staan en zocht zijn mond. Ze kuste hem en perste zich zo dicht mogelijk tegen hem aan, zodat ze overal zijn lichaamswarmte voelde.


  Al zoenend tilde Jace haar van de grond. Ze sloeg haar armen stevig om zijn nek en legde haar benen om zijn heupen. Toen ze haar hoofd in haar nek legde, begon hij haar hals te kussen. Met zijn mond verkende hij het gevoelige plekje onder haar oor, hij sabbelde op haar oorlelletje en liet zijn tong naar binnen glijden.


  Terwijl ze haar benen nog om hem heen had geslagen, droeg hij haar door de kamer. Ze had verwacht dat hij haar op bed zou leggen, maar hij ging op het voeteneind zitten en bleef haar met zijn tong prikkelen tot ze aan niets anders kon denken.


  Toen hij de onderkant van haar T-shirt omhoog begon te trekken, stak ze behulpzaam haar armen omhoog. Zodra het kledingstuk op de grond was beland, kuste hij het geultje tussen haar borsten, waarbij zijn zachte haar over haar keel streek.


  Ze bezweek bijna toen hij haar borsten omvatte en met zijn tong langzame cirkels begon te draaien rond haar tepel. Bijna werd het ondraaglijk, en wanhopig klemde ze zich vast aan zijn schouders, waarbij haar nagels zich in de stof van zijn shirt boorden. Als in een waas besefte ze dat Jace nog gekleed was en dat ze hem naakt wilde zien.


  Ze wilde zijn behaarde borst tegen haar huid voelen. Ze hunkerde naar meer dan alleen zijn mond en zijn handen, hoe prikkelend die ook waren. Ze wilde zijn warmte voelen, rechtstreeks lichaamscontact, huid aan huid.


  Toen ze zich achteroverboog, hief hij vragend zijn hoofd op. In het vage licht waren zijn ogen omfloerst, alsof hij in andere sferen verkeerde. ‘Wat is er?’


  ‘Dit is er,’ fluisterde ze, terwijl ze de knopen van zijn gulp openmaakte en zijn shirt uit zijn broek trok.


  Hij hield haar tegen, en terwijl ze hem verbaasd aankeek, trok hij zonder een woord te zeggen zijn shirt over zijn hoofd en gooide het op de grond, waarna hij haar snel weer tegen zich aan trok.


  Wat een genot zijn lichaamswarmte te voelen. Haar borsten, geprikkeld door zijn lippen en tanden, werden nu zacht gestreeld door zijn behaarde borst. Zijn mond zocht de hare, en deze keer wachtte hij niet op toestemming.


  Huid aan huid. Mond op mond. Maar nu…


  Alsof hij haar gedachten had geraden, stond hij op. Gelukkig hield hij haar goed vast, anders was ze beslist gevallen. Haar voeten zochten houvast, maar voordat ze haar evenwicht had gevonden, trok hij haar kanten slipje naar beneden en liet het op de grond vallen. Daarna zocht zijn hand het vochtige plekje tussen haar benen.


  Happend naar adem trok ze zijn mond weer naar zich toe en opende gewillig haar lippen. Zich nu helemaal overgevend aan de groeiende begeerte die hij bij haar wekte, verlangde ze naar een climax. Hoewel ze zich eerst nog ongemakkelijk had gevoeld, liet ze zich nu meesleuren in de draaikolk van haar hartstocht. Haar mond viel open en met geloken ogen klom ze naar haar hoogtepunt. Toen hij zag dat ze niet langer kon wachten, legde hij haar neer op het bed.


  Bijna kreunend van ongeduld zag ze hoe hij snel uit zijn broek stapte, een condoom uit zijn nachtkastje haalde en het pakje met zijn tanden openscheurde, terwijl hij haar bleef aankijken.


  Meer voorspel was niet nodig. Ze was klaar om hem te ontvangen en hij was meer dan verlangend om bij haar binnen te gaan. Ze slaakte een kreetje toen ze zijn mannelijkheid voelde. Doelbewust voerde hij haar op een onweerstaanbaar ritme mee naar het onvermijdelijke hoogtepunt. Ze kromde haar rug en een siddering trok door haar heen, terwijl ze zich naar zijn versnelde bewegingen voegde. Samen klommen ze naar de top en vrijwel gelijktijdig gaven ze zich over aan de diepe verzadiging.


  Daarna lagen ze nog lange tijd uitgeput in elkaars armen.


  Uiteindelijk richtte Jace zich op en keek haar in het schemerduister aan. ‘Dit was geen opzet van me.’


  ‘Ik geloof je, als jij maar niet denkt dat het opzet van mij was.’


  ‘Zo erg vind ik dat niet. Het zou mijn geweten sussen.’


  ‘Hoezo?’


  ‘Ik word geacht je te beschermen. Dit lijkt er niet op.’


  ‘Ik zocht niet alleen bescherming, maar ook vergetelheid en die heb je me gegeven.’


  Glimlachend drukte hij een kus op haar lippen. ‘Heb je er spijt van?’


  ‘Nee, maar dat zal morgen wel komen gezien mijn opvoeding.’


  ‘Soms moet je bij de dag leven.’


  ‘Ik zal het proberen.’


  Een behaaglijke stilte omringde hen. Na een tijdje streek ze met haar vinger over een van de littekens op zijn borst. Toen zijn gezicht verstrakte, trok ze haastig haar hand terug. ‘Het spijt me.’ Ze kon geen excuus bedenken. Sinds ze de schotwonden had gezien, was ze benieuwd hoe hij die had opgelopen.


  Jace schudde zijn hoofd om haar verontschuldigingen af te wimpelen, maar ze kon zien dat hij zich in zichzelf had teruggetrokken. Hoewel ze lichamelijk dicht bij elkaar waren, zo intiem als een man en vrouw maar konden zijn, voelde ze plotseling een grote emotionele afstand.


  ‘Wil je er niet over praten?’


  ‘Om herinnerd te worden aan mijn eigen stommiteit. Nee, dank je.’


  ‘Praten helpt soms.’


  ‘Dat zeggen ze.’


  ‘Het spijt me. Ik had het niet moeten vragen.’


  ‘Het is niet iets waar ik trots op ben. Ik heb de zaak in het honderd laten lopen en anderen hebben ervoor moeten boeten.’


  ‘Maar jij toch ook?’


  ‘Ik had het verdiend.’


  ‘Ben je daarom hier?’


  ‘Met jou in bed?’


  ‘In Randolph.’


  ‘Ach, het was een goede reden.’


  ‘Dan is er toch nog iets goeds uit voortgekomen.’


  Ze besefte dat de verhuizing naar Randolph ingrijpend voor Jace moest zijn geweest. Voor haar was het minstens even ingrijpend dat ze hem had ontmoet. Door zijn komst was ze losgerukt uit het vertrouwde wereldje waarin ze tien jaar had geleefd. Met Jace was er pijn, angst en onrust gekomen, maar toch verlangde ze niet terug naar de vorige situatie. Hopelijk was hij niet van plan naar zijn geboortestreek terug te keren.


  Die gedachte was zo ondraaglijk dat ze haar hoofd oprichtte en hem begon te kussen, waar hij, dankbaar voor de afleiding, gretig op inging. Het duurde niet lang of geen van beiden dacht nog aan het verleden. Zelfs de toekomst was niet van belang.


  Hoofdstuk 19


  


  


  


  ‘Ik heb je gisteravond geprobeerd te bellen.’


  ‘O ja?’ reageerde Lindsey quasi verbaasd, terwijl ze zich afvroeg waarom ze de veranderding in haar relatie met Jace zo krampachtig voor Shannon verzweeg.


  ‘En zondagavond ook. Slaap je tegenwoordig bij je ouders?’ Shannon streek het haar uit haar gezicht. ‘Daar heb ik natuurlijk alle begrip voor.’


  ‘Als ik bij hen logeer, weten ze dat ik gevaar loop, en dat probeer ik juist te vermijden.’


  ‘Dan zijn we elkaar misschien misgelopen.’


  ‘Wilde je iets bespreken?’


  ‘Nee, alleen zeuren hoe erg ik ertegen opzag.’


  Dave had toestemming gekregen de school ’s middags te sluiten vanwege Andrea’s begrafenis. Die zou door zoveel scholieren worden bezocht dat het weinig zin had de lessen door te laten gaan.


  Omdat ze gisteravond al hadden gecondoleerd, waren Shannon en Lindsey eerst niet van plan geweest de uitvaart bij te wonen, maar Dave had erop gestaan dat het hele docentenkorps aanwezig was, uit solidariteit met de leerlingen en uit medeleven met Andrea’s moeder.


  De sluiting van de school had ongetwijfeld bijgedragen aan de grote opkomst voor de dienst. Talloze bezoekers verdrongen zich buiten en op de trappen van de kerk. Als het binnen even druk was, zou het gebouw veel te klein zijn.


  ‘Bijna alle leerlingen zijn gekomen,’ merkte Shannon op.


  ‘Dat had ik wel verwacht.’


  ‘Ik hoop dat het geen circus wordt.’


  Lindsey was het met haar eens. Ze keek of ze Jace ergens tussen de rijen wachtenden zag staan. Hij zou er vast en zeker zijn, want het bijwonen van de begrafenis hoorde bij zijn werk. Het was zijn taak om vanuit een voordelige positie het publiek in de gaten te houden, alert op aanwijzingen voor een verband tussen Andrea’s dood, de kerkbranden en de aanslagen op haar.


  ‘Het mediacircus is in elk geval begonnen.’ Met haar hoofd wees Lindsey naar de tv-camera’s die op het grasveld stonden opgesteld.


  ‘Vuile aasgieren,’ zei Shannon zacht.


  ‘Wilt u bij ons komen zitten?’ vroeg Renee. Ze werd omringd door vier andere, somber ogende cheerleaders. Een van hen, Beverly Arnold, was alvast begonnen met huilen.


  ‘We kunnen beter Mr. Campbell gaan zoeken.’ Shannon loodste Lindsey aan haar arm de trap op, voorbij de scholieren die geduldig hun beurt afwachtten. ‘Pardon,’ riep ze telkens, terwijl ze zich een weg baande naar de ingang van de kerk.


  ‘Shannon,’ siste Lindsey.


  ‘Ik blijf niet in die hitte buiten staan en jij ook niet. Docenten hebben toch zeker recht op een zitplaats.’


  Niemand maakte er bezwaar tegen dat ze voordrongen. Ondanks Lindseys gesputter stond ze al snel in het koele, donkere interieur. De overweldigende bloemengeur maakte haar bijna misselijk.


  ‘Kom.’ Shannon ging haar voor door het middenpad, waar zich aan weerszijden ook een rij had gevormd. Ze had nog een gaatje ontdekt op de derde rij voor de kist. Daar bleef ze staan om Lindsey te wenken. De andere docenten schoven op om plaats voor hen te maken.


  Terwijl ze op de harde bank ging zitten, keek Lindsey glimlachend naar rechts om haar collega’s te bedanken. Daarbij ving ze de koude, harde blik op waarmee Walt Harrison haar aanstaarde.


  Had Jace hem al aangesproken over het gesprek tussen Dave en hem in het clubhuis? Was Walt nu boos dat zij het had doorverteld? Jace had er nog niets over gezegd, maar dat was niet zo vreemd, aangezien er de laatste nachten heel weinig werd gesproken.


  Ze verdrong de herinneringen als niet passend bij de droevige gelegenheid, wendde haar blik af en keek voor zich uit, al hield Walts verbeten gezicht haar nog een tijdje bezig.


  Shannon onderbrak haar gepieker door in haar oor te fluisteren: ‘Open kist.’


  Lindsey constateerde dat ze gelijk had. De moed zonk haar in de schoenen. Meestal werd de kist gesloten als er voorafgaand aan de dienst gelegenheid was geweest tot afscheid nemen, maar Andrea’s moeder was blijkbaar nog van de oude stempel.


  Een meisje vooraan brak in tranen uit. Het werkte aanstekelijk; ook andere scholieren barstten in snikken uit, zelfs de jongens die tot dusver met een stoïcijns gezicht in de rij hadden gestaan.


  ‘Geen circus,’ mompelde Shannon. ‘Een poppenkast.’


  ‘Sst!’ Lindsey keek zijdelings naar Walt, maar die deed alsof hij niets had gehoord.


  ‘Alleen nog staanplaatsen. Achterin is het stampvol.’ Shannon sprak iets zachter, maar liet zich niet de mond snoeren. ‘Ik zie je vriend op het balkon.’


  Het was geen verrassing dat Jace in de kerk was. Ze probeerde niet aan hem te denken, door zich te concentreren op het kleed met roze roosjes dat de onderste helft van de kist bedekte. Als het deksel straks dichtging, werd het kleed eroverheen gelegd.


  Het was moeilijk het steeds luidere gesnik te negeren. Om haar eigen tranen te bedwingen keek ze strak voor zich uit. Achter zich hoorde ze de mensen schuifelen en elke lege plaats in het gangpad vullen.


  ‘Hoelang gaat dit nog duren?’


  Ze begreep Shannons angst. De deskundigen waarschuwden altijd voor dit soort taferelen van publiek rouwbetoon en bijna-heiligverklaring van de overledene. Andere getroebleerde jongeren konden erdoor aangemoedigd worden op dezelfde manier aandacht te krijgen.


  Voor in de kerk liet een meisje zich op haar knieën vallen, met haar voorhoofd leunend tegen de bronskleurige kist. Haar hartverscheurende gesnik overstemde het huilen van de anderen.


  ‘Jemig, dit trek ik niet. Jij kunt straks wel met iemand meerijden, hè?’ Shannon keek Walt aan in de veronderstelling dat hij haar wel een lift zou aanbieden.


  Lindsey pakte haar bij de arm en keek haar smekend aan. ‘Kom, wacht nou tot de dienst voorbij is.’


  Maar Shannon bevrijdde zich uit haar greep. ‘Ik bel je wel.’


  Lindsey moest haar wel laten gaan. Ze sloeg haar armen voor haar borst, terwijl Shannon wegglipte uit de bank. Met groeiend onbehagen volgde ze de jammerklachten, die steeds luider oprezen.


  


  ‘Stap in.’


  Ze was zo in gedachten verdiept dat ze de auto niet had horen aankomen. Toen ze opkeek, zag ze Jace achter het stuur van zijn politiewagen zitten.


  Ze nam de lift graag aan. De begrafenis was een beproeving geweest, en door Shannons overhaaste vertrek had ze met niemand over haar emoties kunnen praten. Tegenover Jace durfde ze wel openhartig te zijn.


  Ze installeerde zich aan de passagierskant, genietend van de frisse luchtstroom uit de airco. Gelukkig stelde hij geen vragen en leek het vanzelfsprekend te vinden dat ze stil was na de begrafenis.


  Pas bij de volgende kruising, vroeg hij: ‘Hoe gaat het?’


  De bezorgdheid in zijn stem maakte haar bijna aan het huilen, terwijl ze in de kerk zo hard tegen de tranen had gevochten. ‘Ik vond het heel zwaar, maar het trekt wel bij.’


  ‘Gaat het altijd zo?’


  ‘Bedoel je de dienst?’


  In haar ervaring was het niet ongebruikelijk. Een open kist was altijd moeilijk. Meestal werd er openlijk gehuild en sommigen maakten er een potje van, zoals haar oma altijd zei. Bij deze dienst was dat nog sterker door de aanwezigheid van de vele jeugdige bezoekers met hun licht ontvlambare emoties.


  ‘Het traditionele zuiden,’ zei ze. ‘Zwaar religieus.’


  ‘Fundamentalistisch?’


  ‘Ja, in een gewone kerk zou het niet zo uit de hand zijn gelopen. Dan had de predikant wel ingegrepen.’ Ze schudde haar hoofd. ‘Hier waren we juist zo bang voor.’


  ‘Voor een emotionele uitbarsting?’


  ‘Shannon noemde het een circus en de meeste jongeren deden mee.’


  ‘Jouw leerlingen ook?’


  Opeens voelde ze dezelfde verontwaardiging opborrelen als in het begin. Ze keek hem aan. ‘Dat heb ik je allang verteld. Mijn leerlingen zijn niet anders dan de rest.’


  ‘Heb je er veel bij de dienst gezien?’


  Ze knikte.


  ‘Wil je een lijst voor me maken?’


  Ze keek strak voor zich uit. ‘Dan ga jij ze zeker ondervragen? Daar word je echt niet wijzer van.’


  ‘Waarom niet? De jongeren die Andrea’s profiel op internet hebben gezet, waren vast bij de dienst aanwezig.’


  ‘Degenen die er waren, hebben toestemming van hun ouders gekregen. De anderen mochten niet komen. Ga je die uitsluiten?’


  Hij keek haar tersluiks aan. ‘Ik wil toch graag een lijst.’


  ‘Daar heb ik mijn klassenboek voor nodig. Dat ligt thuis.’


  Haar spullen lagen nog steeds thuis, terwijl ze al vier nachten bij Jace had geslapen. Elke ochtend stond ze vroeg op om zich thuis te verkleden.


  Over niet al te lange tijd zouden haar buren het toch wel in de gaten krijgen en dan was het een kwestie van afwachten tot de roddels haar moeder hadden bereikt.


  Bij het volgende kruispunt sloeg Jace rechtsaf om haar naar huis te brengen. Ineens herinnerde Lindsey zich Walts vijandige blikken.


  ‘Heb je Walt Harrison gesproken?’


  ‘Je wist toch dat ik dat van plan was?’


  ‘Wat zei hij?’


  ‘Dat jij het verkeerd had begrepen. Het gesprek ging over de vrijwilligers die het stadion hadden opgeknapt en vonden dat de school de verf moest betalen.’


  Ze lachte bitter. ‘Ik heb het niet verkeerd begrepen. Niet zó verkeerd tenminste. Wat het ook was, het ging níét over schilderwerk en de vrijwilligers.’


  ‘Dat dacht ik al.’


  ‘Waarom zou hij liegen?’


  ‘Om Campbell te beschermen, of zichzelf, of omdat hij vond dat het mij niet aanging.’


  ‘Als het met Andrea te maken had, gaat het je wel aan.’


  ‘Ze was trouwens niet zwanger.’ Hij hield zijn ogen op de weg om het nieuws tot haar door te laten dringen.


  ‘Waarom hebben ze dan…’


  ‘Geen idee. Volgens de patholoog-anatoom heeft ze de sneden in haar pols zelf aangebracht.’


  ‘Wie anders?’ Het duurde even, maar toen wist ze zelf het antwoord al. ‘Dacht je dat iemand haar had vermóórd?’


  ‘Die mogelijkheid kon ik niet uitsluiten.’


  ‘Dus we weten nog evenveel als in het begin,’ zei ze. Er was een meisje gestorven, ze was bang om in haar eigen huis te slapen, bang zelfs om alleen te zijn, en de politie was geen millimeter dichter bij een oplossing gekomen.


  ‘De website is niet afkomstig van Andrea’s computer,’ ging hij door. ‘Ook de stukjes niet die erop zijn geplaatst.’


  Dwars door alle ellende deed het haar goed om te horen dat ze gelijk had gehad. Iemand anders had Andrea’s profiel gemaakt.


  ‘Maar zelfs als je vermoedt wie het wel heeft gedaan, mag je zijn computer niet in beslag nemen,’ concludeerde ze. Ze had begrepen dat Jace geen huiszoekingsbevel kon loskrijgen op basis van giswerk.


  ‘Misschien wel, maar dan moet ik mijn vermoeden aan een motief kunnen verbinden.’


  ‘Je hebt zelf gezegd dat het een vorm van pesten was.’


  ‘Maar waarom moesten ze Andrea hebben?’


  ‘Omdat…’ Ze aarzelde even, onwillig het hardop uit te spreken. ‘Omdat ze dachten dat ze ermee konden wegkomen. Omdat ze dachten dat Andrea niet naar de politie zou stappen en dat heeft ze ook niet gedaan. Misschien kwam ze daarom met mij praten, maar dat zal ik nooit te weten komen.’ Uiteindelijk had het meisje gezwegen en verkozen een einde aan haar leven te maken om voorgoed aan haar kwelgeesten te ontkomen. ‘Degene die dit heeft gedaan, wist dat.’


  ‘Ben je niet verbaasd over de doortraptheid ervan?’


  ‘Voor tieners werkt Andrea’s kwetsbaarheid als een rode lap op een stier.’


  ‘Ik denk dat je gelijk hebt,’ zei Jace. ‘Andrea werd eruit gepikt omdat ze een gewillig slachtoffer was. Ze reageerde precies zoals er van haar werd verwacht.
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  ‘Zorg dat je niet blijft hangen in de emoties van gistermiddag,’ zei Shannon. De afgelopen twee uur, boven op Lindseys bureau gezeten, had ze een ernstig gesprek gevoerd met de vierdejaars.


  Voor de begrafenis was al afgesproken dat de leerlingen van de afdeling hoogbegaafden vandaag extra opvang nodig hadden, en Shannon leek daarvoor de aangewezen persoon, gezien de reactie van de leerlingen op de eerdere rouwbegeleiders.


  ‘Het lijkt misschien alsof Andrea het nu beter heeft, maar jullie hebben nog een heel leven voor je, vol kansen en mogelijkheden, terwijl er aan haar leven een einde is gekomen. Bedenk dat zelfdoding een wel erg permanente oplossing is voor problemen die meestal tijdelijk zijn.’


  Iemand achter in de klas maakte een opmerking. Er werd even gelachen, maar dat was zo misplaatst in de ernstige sfeer dat de meeste leerlingen geschokt reageerden.


  ‘Ik kon het niet verstaan, Justin. Wil je het nog eens herhalen?’ Hoewel Shannon haar stem in bedwang hield, kende Lindsey haar goed genoeg om de onderliggende boosheid te horen.


  ‘Liever niet,’ antwoordde hij, waarop de jongens om hem heen weer lachten.


  ‘Doe het toch maar. Het zou jammer zijn als de anderen verstoken bleven van jouw gevoel voor humor.’


  Lindsey vroeg zich af of ze tussenbeide moest komen. Dit was haar lokaal, dus het was haar verantwoordelijkheid dat een gastspreker, in dit geval Shannon, met respect werd behandeld. Ze hield zich echter in, omdat ze wist dat Shannon het zelf wilde oplossen en het niet op prijs zou stellen als ze zich ermee bemoeide.


  ‘Survival of the fittest,’ zei Justin.


  ‘Pardon?’ Shannon was oprecht geschokt door die harteloze opmerking.


  ‘De evolutietheorie van Darwin, Ms. Anderson. De sterksten overleven en de zwakkeren delven het onderspit.’ Justin haalde zijn schouders op. ‘Dat heet natuurlijke selectie.’


  ‘Wat heeft het hiermee te maken?’


  Justin glimlachte, maar verwaardigde zich niet het verder uit te leggen. Zijn klasgenoten waren slim genoeg om het verband met Andrea’s dood te begrijpen.


  ‘Wat wil je daarmee zeggen, Justin?’ Shannon liet zich van het bureau glijden en liep naar hem toe. Iedereen volgde haar met zijn ogen, inclusief Justin.


  ‘Ik denk dat het wel duidelijk is, Ms. Anderson.’


  ‘Voor mij niet. Leg me eens uit wat je bedoelt.’


  ‘Ik wil geen kwaad over de doden spreken.’


  ‘O ja? Wat deed je daarnet dan?’


  Justin trok zijn wenkbrauwen op, maar zijn glimlach verflauwde geen moment, zelfs niet toen Shannon naar hem toe boog.


  De bel ging, maar niemand verroerde zich. Ten slotte pakte Justin zijn aantekeningenschrift en haalde zijn andere boeken uit het vak onder zijn tafeltje. Hij wilde opstaan, maar Shannon blokkeerde de doorgang. Om weg te lopen had hij haar opzij moeten duwen.


  Bang dat haar vriendin hem daartoe uitdaagde, besloot Lindsey in te grijpen. Ze ging staan en sprak met stemverheffing, zodat het duidelijk was dat ze zich tot de hele klas richtte: ‘Justin, blijf nog even na. De anderen kunnen vertrekken.’


  Zoals ze had gehoopt, verbrak ze daarmee de spanning. In een oogwenk liep de klas leeg. Na de laatste leerling liep Lindsey naar de deur om de eerste van de volgende klas tegen te houden. ‘Ik heb nog een minuutje nodig. Blijf hier wachten tot ik opendoe en zeg het ook tegen de anderen.’


  De twee knikten met grote ogen van verbazing. Lindsey sloot de deur en draaide zich om naar Shannon en Justin, die zich in een patstelling bevonden.


  ‘Mag ik weg?’ vroeg Justin aan Lindsey, de vrouw naast zijn tafeltje compleet negerend. ‘Ik heb een wiskundetoets.’


  ‘Straks. Vond je dat geen ontzettend botte uitspraak van jezelf?’


  ‘Maar het is wetenschap. Zelfmoord plegen is stom, vooral op je zestiende. Dat hebt u allebei daarnet zelf gezegd. Ze had nog een heel leven voor zich en dat heeft ze weggegooid.’


  ‘Maar hoe kom je erbij om haar dood met Darwin in verband te brengen?’ vroeg Shannon.


  ‘Wat ik zei, zelfmoord is stom. Andrea’s genen kunnen in elk geval de genenpool niet meer bederven. Survival of the fittest.’


  ‘Smeerlap!’ siste Shannon.


  ‘Hou op!’


  Toen Shannon zich naar haar omdraaide, zag Lindsey tranen in haar ogen blinken, al wist ze niet of die van woede of verdriet waren. In elk geval wist ze wel dat haar vriendin veel te emotioneel was om deze situatie te kunnen hanteren.


  ‘Ga nou maar,’ zei ze. ‘Pak een kop koffie of ga een ommetje maken, maar blijf even uit de buurt.’


  Even was ze bang dat Shannon zou protesteren, maar haar vriendin knikte. Zonder Justin een blik waardig te keuren, liep ze naar het bureau en pakte haar tas. ‘Kun je het volgende uur alleen af?’


  Lindsey knikte. ‘Ga nou maar. Het komt in orde.’


  ‘En hij?’


  ‘Daar zorg ik ook voor.’


  In het voorbijgaan gaf Shannon haar een kneepje in haar arm. Ze opende de deur, waardoor het geroezemoes van de gang naar binnen stroomde. Zodra Shannon het lokaal had verlaten, richtte Lindsey zich tot de jongen voor wie ze zou ‘zorgen’.


  ‘Het spijt me,’ zei hij tot haar grote verbazing. ‘Ik bedoelde het niet gemeen. Ik kende Andrea niet eens.’


  ‘We lopen allemaal op de toppen van onze zenuwen, maar wat je zei kwam erg hard over.’


  ‘Mijn vader zegt het vaak, niet per se over zelfmoord, maar als iemand iets stoms doet en het kost hem zijn leven, zegt hij dat het goed is voor de genenpool.’


  ‘Maar Andrea was juist heel intelligent. Ze had alleen problemen.’


  ‘Het spijt me echt. Zal ik morgen mijn excuses in de klas maken?’


  ‘Daar moet ik nog over nadenken. Hoe minder erover wordt gezegd, hoe beter, denk ik.’


  De jongen knikte. ‘En Ms. Anderson?’


  ‘Over een dag of twee, maar vandaag niet. Denk je dat je de toets kunt maken?’


  ‘Dat lukt wel.’


  ‘Ga maar en zeg tegen de anderen dat ze binnen mogen komen.’


  Haar blik vermijdend verliet Justin het lokaal. Zodra hij de deur had geopend, liep ze naar haar bureau. Ze had Shannon beloofd met de derdejaars te praten, maar nu het zover was, moest ze eigenlijk eerst bijkomen van de spanningen. Niet dat haar die rust werd gegund.


  ‘Heeft Justin problemen?’ vroeg Tim Harrison.


  Ze keek hem glimlachend aan. ‘Nee, hoor. Hoe gaat het met jou?’


  ‘Goed, maar een zware week.’


  ‘Ja, dat kun je wel zeggen. We zullen het erover hebben.’


  ‘Komt Ms. Anderson ook bij ons?’


  De leerlingentamtam had het bericht verspreid dat Shannon in haar klassen zou komen, dus zou het incident met Justin ook wel snel bekend worden. Dat kon ze niet verhinderen. Eigenlijk zou ze Shannon even willen opzoeken om te kijken hoe het met haar ging. Na Andrea’s zelfmoord leek het of haar vriendin op het randje van een zenuwinstorting balanceerde.


  ‘Dit uur niet,’ zei ze tegen Tim. ‘Ms. Anderson had iets anders te doen.’


  ‘Dus alleen u.’


  ‘Ja.’ Ze glimlachte weer.


  ‘Gelukkig.’


  Ze was verbaasd over zijn reactie, maar toen de leerlingen binnenstroomden, stond ze er niet meer bij stil. Het had vast niets te betekenen.


  


  Na de laatste les liep ze naar het bijgebouw. Vooraan in de hal zaten geen leerlingen te wachten en in de kantoorruimten leek niemand meer aan het werk.


  De deur van Shannons kamer stond open, maar Shannon was er niet en haar tas was ook weg. Ze klopte op de volgende half geopende deur. Beth Taylor keek op van haar werk.


  ‘Hoi, zoek je Shannon?’


  ‘Ja.’


  ‘Ze is om één uur naar huis gegaan. Ik moest vragen of je naar haar toe komt en eerst even langs de slijter wilt rijden.’


  ‘Hoe was ze eraan toe?’


  ‘We proberen ons allemaal flink te houden, maar ik zal blij zijn als deze week voorbij is.’


  ‘Heb je zin om ook te komen? Shannon zal het alleen maar fijn vinden.’


  ‘Jammer, maar dat lukt niet. Ik moet met Jason naar de dokter voor zijn prik. Er is altijd wat.’


  Beth had een zoon van drie jaar, die ze overdag bij haar schoonmoeder bracht. Haar man was de footballcoach van de derdejaars. In deze tijd van het jaar zou Beth hem waarschijnlijk weinig zien.


  ‘Is Jason ziek?’


  ‘Nee, hij mankeert niets. De gewone kindervaccinatie. Het komt vanmiddag alleen slecht uit. Als jullie een restje in de fles laten zitten, kom ik morgen meedoen.’


  ‘Afgesproken. Rij voorzichtig.’


  ‘Hé, ík ga niet drinken, hoor,’ zei Beth glimlachend. ‘Maar jij kunt je gang gaan. Als je te veel op hebt, bel je gewoon die aardige politieman, dan brengt hij je thuis.’


  ‘Waar slaat dat nou op?’


  ‘Grapje, maar iedereen weet het al.’


  ‘Wat weet iedereen al?’


  ‘Van jou en die rechercheur uit New York. Jullie gaan toch met elkaar?’


  ‘We zijn…’ Ze twijfelde hoe ze hun relatie moest benoemen. Eenvoudig gezegd kwam het er inderdaad op neer dat ze ‘met elkaar gingen’.


  ‘Laat maar zitten. Het gaat me niets aan, maar mijn zegen heb je. Goede mannen zijn hier schaars.’


  ‘Jij hebt een goede man getroffen.’


  ‘Behalve in deze tijd van het jaar. Dan is hij niet van mij maar van het team. Maar ik mag niet klagen. Mijn oma zei altijd: zolang hij nog in mijn bed slaapt.’


  Lindsey benijdde alle vrouwen die zo zeker van hun zaak waren. Zij had geen idee waar ze aan toe was, ook al sliep ze met iemand op wie ze hopeloos verliefd was.


  ‘Veel plezier,’ zei Beth, die verder ging met haar werk, waarschijnlijk omdat ze nog iets moest afmaken voordat ze met haar zoontje naar de dokter ging.


  ‘Oké, en wees voorzichtig,’ zei Lindsey.


  ‘Jij ook, en probeer Shannon aan het praten te krijgen. Ze kropt het allemaal op en heeft een luisterend oor nodig.’


  ‘Doe ik, tot morgen.’


  Beth was al met haar aandacht elders.


  Lindsey liep door het bijgebouw naar buiten. Onderweg probeerde ze Jace te bellen, maar ze kreeg zijn voicemail en verbrak de verbinding zonder een boodschap in te spreken. Als ze tot vanavond laat bij Shannon bleef, zou ze het nog een keer proberen. Jace kwam nooit voor zeven uur thuis. Misschien vond hij het juist wel prettig het huis even voor zichzelf te hebben. Terwijl ze haar mobieltje in haar tas stak, liep ze bijna tegen Jay Burke op.


  Om een botsing te voorkomen hield de koordirigent haar bij de schouders staande. ‘Kijk uit, Linds.’ Goed bevriend met Shannon had hij Lindseys koosnaam opgepikt. ‘Je loopt met je hoofd in de wolken. Ik kende de uitdrukking wel, maar dit is voor het eerst dat ik die in het echt zie.’


  ‘Ik was bezig mijn telefoon op te bergen.’


  ‘En wie was je van plan te bellen?’ vroeg Jay met opgetrokken wenkbrauwen.


  Ze negeerde zijn vraag. ‘Ik ga naar Shannon. Ga je mee? Er is drank genoeg.’


  ‘Jammer, maar ik heb koor. Dave wil dat de activiteiten gewoon doorgaan. Dat leidt hun gedachten af.’


  Ze kon de directeur geen ongelijk geven. Hoewel de geplande Scholar’s Bowl gistermiddag was afgelast, wilde ze haar team donderdag bij elkaar roepen, precies een week nadat Andrea haar had opgezocht. Het leek een eeuwigheid geleden.


  ‘Heb je Walt nog gezien?’ vroeg Jay.


  ‘Walt Harrison? Ik wist niet dat hij me zocht.’


  ‘Tien minuten geleden kwam hij op kantoor en vroeg of jij je al had afgemeld.’


  Door haar bezorgdheid over Shannon was ze helemaal vergeten zich af te melden. ‘Heeft hij gezegd waarover hij me wilde spreken?’ Ze kon het eigenlijk wel raden. Walt had geprobeerd Jace iets op de mouw te spelden en wilde haar van zijn zienswijze overtuigen, maar ze had zich niet vergist. Het gesprek had niets te maken gehad met de vrijwilligers.


  ‘Misschien heeft Tim moeite met je les en wil hij dat bespreken.’


  ‘Dat kan ik me niet voorstellen, want ik heb geen problemen met Tim.’


  ‘Dan weet ik het ook niet. Je hoort het morgen wel. Doe Shannon de groeten.’


  Jay had gelijk. Als Walt haar wilde aanspreken over het zogenaamde misverstand, kon dat tot morgen wachten. Ze had hem geen geheimhouding beloofd, dus hij had geen reden haar iets kwalijk te nemen. Misschien begreep Walt niet hoe belangrijk het was om Jace te vertellen welke geruchten hij had bedoeld. Er was nauwelijks over het gebeuren met de slang gesproken en vreemd genoeg ook niet over de brand bij het stadion. Het eerste incident was overschaduwd door Andrea’s dood. De brand bij het stadion werd officieel aan kortsluiting toegeschreven en dat had ze zo gelaten.


  Besluiteloos keek ze Jay na, die in de richting van de koorzaal verdween. Walt zou misschien nog in zijn kamer zijn, of op zoek naar haar. Ze wierp een blik op haar horloge: tien voor halfvier. Walt had het waarschijnlijk al opgegeven, terwijl Shannon met smart op haar en een fles sterke drank zat te wachten.


  Nu ze eindelijk een besluit had genomen, liep ze snel naar kantoor. Zelfs Melanie was al naar huis, zag ze. Daves deur zat dicht, maar hij werkte vaak door, lang nadat alle anderen waren vertrokken.


  Ze zette haar handtekening en liep om de balie heen naar de postvakjes van de docenten. Het hare zat propvol circulaires, telaatbriefjes en vertrekstrookjes voor de leerlingen van haar mentorgroep. Ze bekeek de circulaires vluchtig en stopte ze in het postvak voor morgen. Onder alle strookjes vond ze een opgevouwen briefje. Toen ze het uitvouwde, zag ze een keurig geprinte tekst: ALS JE DIT VINDT VOORDAT JE VERTREKT, KOM NAAR MIJN LOKAAL. WE MOETEN PRATEN.


  Er stond geen handtekening onder. We moeten praten… Ze haalde zich het per ongeluk afgeluisterde gesprek tussen Walt en Dave voor de geest. Hoewel ze het zich niet woordelijk kon herinneren, had ze niets gehoord wat Walts versie ondersteunde. Misschien wilde hij het uitleggen, maar daar had ze momenteel weinig behoefte aan.


  Ze vouwde het briefje weer dicht en stopte het tussen de andere papieren in haar vakje. Het leek nogal kinderachtig, maar als Walt kwam kijken, kon hij niet zien dat ze het had gelezen.


  Ze wilde de tijd van afmelden nog wijzigen, maar besefte dat de geschiedenisdocent niet wist of ze in haar postvakje had gekeken. Morgen zou ze met hem praten en eventuele misverstanden uit de wereld proberen te helpen.


  Maar als ze nu wegging, zou ze zich de hele avond afvragen wat hij van haar wilde. Ze verliet het kantoor en liep naar Daves kamer. Misschien had Jace ook al met de directeur gesproken, maar zo niet, dan moest zij Walts verhaal eerst bij hem checken.


  Ze klopte zacht op de deur, wachtte een paar seconden en klopte harder. Er kwam geen antwoord. Als vanzelf ging haar hand naar de deurknop, en na een korte aarzeling duwde ze hem omlaag, maar de deur bleek op slot te zitten.


  Dave was natuurlijk doodop, net als de anderen. Misschien was hij naar huis gegaan, en daar had ze alle begrip voor. Hoewel de docenten vandaag de aangeslagen scholieren hadden moeten opvangen, had de directeur het nog veel zwaarder gehad. De verantwoordelijkheid over de hele school rustte immers op zijn schouders. Als er ook maar iets misliep, werd hij daarop aangesproken, of het terecht was of niet.


  Vergeleken bij Dave was haar taak nog licht. Daarom kon ze heus nog wel vijf minuten opbrengen om Walt te zoeken. Als ze hem dan nog niet had gevonden, had ze tenminste haar plicht gedaan.


  Hoofdstuk 21


  


  


  


  Waarschijnlijk was de conciërge op een andere verdieping begonnen met schoonmaken. In het souterrain stonden alle deuren nog open, hoewel het licht overal uit was. Ook was het gebruikelijke lawaai niet te horen waarmee de schoonmaakploeg altijd aan het werk was. De gang leek verlaten; het geluid van Lindseys voetstappen werd weerkaatst door de uitgestrekte betonnen wanden en tegelvloer.


  Ze was blij dat ze zelf niet in een van die sombere lokalen hoefde te zitten. Toen de leerlingen uit de school waren gaan puilen, had het bestuur gekozen voor de goedkoopste oplossing door het souterrain tot lesruimte om te bouwen. De raamloze vertrekken waren oorspronkelijk bedoeld als opslagruimte. Hoewel de meeste buizen, leidingen en balken waren weggewerkt achter een beschot, waren ze hier en daar om kostenbesparende redenen nog zichtbaar.


  Sommige docenten vonden het prettig zo ver van het kantoor en de directie af te zitten, anderen zeiden dat ze er rustiger konden werken. Tot slot had je nog leerkrachten als Walt Harrison, die zo onverstoorbaar waren dat ze onder alle omstandigheden konden lesgeven.


  Voordat ze bij zijn lokaal was, had ze al het idee dat het een vergeefse tocht was, maar nu moest ze afmaken waaraan ze was begonnen. Ook bij Walt was het licht uit. Voor de deur bleef ze staan. ‘Walt?’ riep ze naar binnen.


  Geen antwoord. Het was halfvier op haar horloge. Walt was er niet meer. Hij zou wel gedacht hebben dat ze niet meer kwam.


  Waar was ze trouwens mee bezig? Als hij haar zo graag wilde spreken, kon hij haar morgen in haar lokaal opzoeken. Intussen zat Shannon met smart op haar te wachten. Geërgerd liep ze weg, haar hakken in een rap tempo tikkend op de vloer. Ze was al bij de trap toen ze een ander geluid hoorde.


  Was het de echo van haar eigen voetstappen? Met ingehouden adem stond ze stil om te luisteren.


  Geen echo, want het was er nog steeds. Een zacht, regelmatig maar onbestemd geluid.


  Voor het eerst voelde ze zich niet op haar gemak. Ze was helemaal alleen in het souterrain, afgezonderd van de rest. Hoewel ze haar angst probeerde weg te redeneren, bleef het geluid haar hinderen. Het ging gestaag door, onontkoombaar als het kloppen van haar eigen hart.


  Ze liet de trapleuning los en draaide zich behoedzaam om. De gang was leeg, de gewreven tegels glommen in het ganglicht.


  Met gespitste oren probeerde ze de herkomst van het geluid te achterhalen. Al snel begreep ze dat het uit het lokaal kwam dat het dichtst bij de trap lag. Ze zette een paar passen in die richting en bleef opnieuw staan.


  Met onregelmatige tussenpozen hoorde ze ook nog een zacht gepiep, als een wiel dat nodig gesmeerd moest worden.


  Op de tast vond ze het lichtknopje om de hoek van de deur. De zoemende tl-lamp overstemde de geluiden, maar de verlichting onthulde ook wat het geluid had veroorzaakt. Vol afgrijzen keek ze ernaar, onmachtig om haar blik af te wenden.


  Over een nog zichtbare balk was een touw geslagen. Het lichaam dat eraan hing, slingerde langzaam heen en weer in de lucht die uit een ventilatiekanaal werd geblazen. Eronder lag een tafeltje op zijn kant.


  Ze kon niet zien wie het was, omdat het gezicht van haar was afgekeerd. Het leek een man, maar dat wist ze niet zeker. Met een schok drong tot haar door wat er aan de hand was. Als ze hem op tijd loskreeg, kon ze hem misschien nog redden.


  Ze rende naar het lichaam en zette het tafeltje overeind om erbij te kunnen. Toen zag ze zijn gezicht, verwrongen en donker door het touw om zijn nek. Het was een jongensgezicht, maar nog steeds onherkenbaar.


  Ze klom op de stoel die bij het tafeltje hoorde en reikte naar zijn benen. Als ze hem op kon tillen en de druk van het wurgende koord kon verlichten, of hem los kon krijgen…


  Beide pogingen mislukten. De knoop zat veel te strak om hem los te krijgen, ook als ze op het tafeltje klom om er beter bij te kunnen. Terwijl ze tevergeefs zwoegde om hem van het touw te verlossen, ontsnapten er schorre jammerklachten aan haar keel, als van een dier in de val.


  Uiteindelijk begreep ze dat het in haar eentje onbegonnen werk was. De jongen kon alleen gered worden als ze zo snel mogelijk hulp inriep. Toen ze zich omdraaide en van het tafeltje wilde stappen, tuimelde dat omver, en slechts door snel weg te springen kon ze verhinderen dat ze zelf ook viel, maar niet dat ze tegen een stel andere tafels aan stootte, die kris kras door het lokaal stonden.


  Wankelend rende ze naar de deur, waar haar tas nog lag, die ze van schrik uit haar handen had laten vallen. Wild doorzocht ze haar spullen op zoek naar haar telefoon, waarbij de inhoud van haar tas over de vloer rolde. Hijgend klapte ze haar mobieltje open en belde het alarmnummer. Het leek een eeuwigheid te duren voordat de telefoniste opnam.


  ‘Alarmcentrale, wie wilt u spreken?’


  ‘Een ambulance graag. Ik sta in het souterrain van de middelbare school, eerste lokaal rechts van de trap. Een jongen heeft zich verhangen. Ik krijg hem niet los en er is niemand in de buurt om me te helpen.’


  Ik had naar boven moeten gaan, besefte ze, en om hulp moeten roepen. Ze wist dat er nog mensen in het gebouw moesten zijn.


  ‘Met wie spreek ik?’


  Ze slikte, omdat ze met een droge keel bijna niet kon praten. ‘Lindsey Sloan, docent. U moet meteen iemand sturen. Hij moet losgesneden worden. Ik heb geprobeerd het touw –’


  ‘Bent u op Randolph-Lowen, ma’am?’


  ‘Inderdaad, in het souterrain.’


  ‘Leeft de persoon nog?’


  Ze wist het niet.


  Haar blik ging naar het lichaam dat zacht heen en weer bewoog in de bries van de airco. Ze zag het donker verkleurde gezicht voor zich, maar weigerde te accepteren wat toch overduidelijk was. ‘Ik weet het niet. Stuur alstublieft zo snel mogelijk een ambulance.’


  ‘Ze zijn al onderweg. Kunt u zorgen dat ze boven worden opgewacht?’


  ‘Ik denk niet… Oké.’


  Het had geen zin de situatie uit te leggen. Ze had Beth een tijdje terug in de zijvleugel gezien. Jay was daar nog steeds, maar het bijgebouw lag helemaal aan de andere kant. Er waren vast ook nog mensen dichter in de buurt. Ze moest iemand zoeken die haar kon helpen het lichaam los te maken voordat de ambulance kwam.


  ‘Niet ophangen,’ waarschuwde de telefoniste. ‘Ik wil dat u aan de lijn blijft tot de hulpdiensten arriveren.’


  ‘Goed, maar ik moet wel naar boven. Daar kan ik waarschijnlijk hulp krijgen.’


  Met de telefoon in haar hand krabbelde ze overeind en nam een spurt. Bij de trap begon ze te schreeuwen, net zolang tot er iemand reageerde.


  


  Een paar minuten na de ambulance arriveerde ook Jace op school, maar hij was te laat om te zien hoe ze de jongen lossneden. Hoewel hij de plaats liever intact had willen laten voor het sporenonderzoek, waren de ziekenbroeders er uiteraard op gericht geweest een jong leven te redden.


  Jace had genoeg doden gezien om te weten dat alle hulp hier vergeefs was. In de tijd dat het ambulancepersoneel met de jongen bezig was, keek hij het lokaal rond. Lindsey zag hij nergens. Hij wist dat zij het alarmnummer had gebeld en hoopte dat ze niet degene was geweest die het lichaam had ontdekt. Het zou een zware klap zijn voor haar toch al beproefde zenuwen.


  Toen een broeder opkeek en zijn hoofd schudde, stelde Jace de vraag die hem al sinds zijn aankomst had beziggehouden. ‘Is de identiteit van de jongen bekend?’


  ‘We hebben nog geen kans gehad dat na te gaan.’ De broeder begon gehoorzaam de zakken te doorzoeken. Hij leek zelf nog niet zo lang van school af te zijn en zag groen van ellende.


  ‘Hebbes.’ De jonge ziekenbroeder liet hem een portemonnee zien.


  Jace overwoog of hij op de technische recherche zou wachten – wat nog minstens een uur kon duren – of dat hij het risico moest nemen een bewijsstuk onbruikbaar te maken. Hij besloot dat hij snel de naam van de overledene moest weten, omdat het nieuws zich in deze stad als een lopend vuurtje zou verspreiden. Bovendien was er alle reden aan te nemen dat dit een suïcide was, in navolging van de vorige. Voor dat gevaar was van alle kanten gewaarschuwd.


  ‘Dank je.’ Hij nam de portemonnee aan, die vanzelf open viel bij een foto van een glimlachende jongeman. Toen Jace zijn naam las, Tim Harrison, wist hij dat zijn intuïtie hem niet had bedrogen.


  Misschien was dit geen misdrijf. Misschien had de jongen zelf het touw over de steunbalk gegooid en de lus om zijn nek gelegd. Maar ook dan was hij tot die wanhoopsdaad gedreven. Wat hem ertoe had aangezet, had ongetwijfeld te maken met alle andere schokkende gebeurtenissen in deze stad.


  Misschien had hij eindelijk een spoor dat hij kon volgen om de andere raadsels op te lossen.


  ‘Waarom dacht je dat het briefje van Harrison was?’


  Jace keek op van het papier dat Lindsey hem had gegeven. Ze staarde hem aan, alsof ze in een shocktoestand verkeerde. Dat ze de jongen had gevonden, was nog harder bij haar aangekomen dan de brand bij het stadion.


  Hij wilde haar dolgraag in zijn armen nemen, maar ze was nu zijn belangrijkste getuige, dus moest hij zich strikt professioneel gedragen. Bewust verbrak hij het oogcontact om weer naar het briefje in zijn hand te turen.


  ‘Jay zei dat Walt me zocht. Toen ik dit briefje las, nam ik aan dat het van hem was.’


  ‘En als je Jay niet had gezien? Wat had je dan gedacht?’


  ‘Hetzelfde, want Walt print altijd alles uit. Ik dacht dat hij over onze onenigheid wilde praten.’


  ‘Maar toen je naar zijn lokaal ging, was daar niemand.’


  ‘Omdat het zo laat was, dacht ik dat hij al was weggegaan. Ik liep weer terug. Bij de trap hoorde ik het geluid. Ik weet niet waarom ik het niet hoorde toen ik naar Walts lokaal liep. Misschien was ik te veel bezig met wat ik ging zeggen.’


  ‘Hoe was hun relatie?’


  ‘Tussen Walt en Tim? Uitstekend, ze hadden een goede band.’


  ‘Waren er conflicten?’


  ‘Dat weet ik niet, maar dat zal best. Welke tiener heeft er nooit problemen met zijn ouders? Meestal heeft het niets te betekenen. Ze zetten zich af om hun onafhankelijkheid te bevechten.’


  ‘Deed Tim dat ook?’


  ‘Zo goed ken ik hem niet. Ik weet alleen dat hij goed met zijn vader kon opschieten. Walt was erg bezorgd over hem na Andrea’s dood.’ Plotseling zweeg ze, hem ernstig aankijkend.


  ‘Waarom was zijn vader zo bezorgd?’


  ‘Dat waren we allemaal, vooral over de leerlingen van mijn afdeling. Het is een betrekkelijk kleine groep. De meesten zitten al jarenlang bij elkaar op school.’ Ze koos haar woorden zorgvuldig, alsof ze geen verkeerd beeld van Tim Harrison wilde schetsen, waarmee Jace aan de haal kon gaan.


  ‘Heeft Tim last gehad van depressiviteit of andere psychische problemen, waardoor zijn vader dacht dat hij extra kwetsbaar was na Andrea’s zelfmoord?’


  ‘Niet dat ik weet. Maar als het wél zo was, heb ik het nooit aan zijn houding of optreden kunnen merken.’


  ‘Een leuke jongen?’


  ‘Beslist. Hij was pienter en geestig.’ Haar stem begaf het, maar ze wist haar emoties in bedwang te houden. ‘De hele school zal er kapot van zijn.’


  ‘Je zei dat Walt alles uitprintte. Wist iedereen dat?’


  ‘De docenten in elk geval. Zijn leerlingen natuurlijk ook.’


  ‘Kan iemand dit briefje hebben geprint om jou te laten denken dat het van Harrison kwam?’


  ‘Waarom zou iemand dat doen?’


  ‘Om je naar beneden te lokken.’


  ‘Denk je dat Tim wilde dat ik hem zou vinden? Maar hij was niet in Walts lokaal. Waarom zou hij me naar dat lokaal hebben willen lokken?’


  Jace had zelf nog niet stilgestaan bij de mogelijkheid dat het briefje van Tim afkomstig was. Het zou kunnen. Misschien kon Harrison opheldering geven. Zelf had hij een veel griezeliger scenario in zijn hoofd, maar dat kon hij Lindsey beter niet vertellen. ‘Het lokaal bij de trap is het enige waarin de buizen niet weggewerkt zijn, omdat het plafond anders te laag zou worden. Het is ook de enige ruimte waar de balken zichtbaar zijn. Misschien wilde hij je naar beneden lokken, zodat je hem zou vinden.’


  ‘Waarom ik?’


  ‘Om dezelfde reden als waarom Andrea naar je toe kwam. Hij wist dat je om hem gaf.’


  Het zou allemaal giswerk blijven totdat hij Harrison had gesproken. Het was best mogelijk dat de geschiedenisdocent het briefje zelf had geschreven, zoals Lindsey in eerste instantie had aangenomen.


  Omdat Walts auto niet op de parkeerplaats stond, had Jace twee collega’s op pad gestuurd om het slechte nieuws mee te delen. Meestal deed hij dat persoonlijk maar in dit geval leek hem dat niet juist, omdat de leraar hem de laatste keer nogal vijandig gezind was geweest.


  ‘Het kan ook toeval zijn dat jij de jongen hebt ontdekt.’


  ‘Jij denkt dat er een verband is met de andere zaken, maar stel dat het daar los van staat? Misschien gaat het gewoon om twee jongeren die problemen hadden.’


  ‘In elk geval meer dan twee, behalve als Andrea en Tim de kerkbranden op hun geweten hadden.’


  ‘Dat bedoel ik niet. Volgens mij hoeft er geen verband te zijn tussen hun zelfdoding en de kerkbranden.’


  ‘En de aanvallen op jou, staan die daar ook los van? Is het toeval dat deze twee jongeren op jouw afdeling zaten? Hoe wil je dat verklaren?’


  ‘Jij ziet een verband omdat je van meet af aan in je hoofd hebt gezet dat de brandstichters op mijn afdeling zitten, maar je hebt geen enkel bewijs.’


  Ze waren terug bij af. Terwijl hij er steeds meer van overtuigd raakte dat er een verband bestond tussen de zelfmoorden, de brandstichting en de aanslagen op Lindsey, ging zij dat steeds hardnekkiger ontkennen. Het was deels zelfbescherming, want als ze toegaf dat er een samenhang bestond, moest ze accepteren dat ze zelf midden in het web zat.


  En dat was geen benijdenswaardige positie.


  Hoofdstuk 22


  


  


  


  Omdat Lindsey wist dat Shannon het er heel moeilijk mee zou hebben, had ze het nieuws over Tims zelfmoord persoonlijk willen overbrengen. Haar vriendin kon het altijd nog beter van haar horen dan van iemand die er verder niets over kon zeggen.


  ‘O, god, o mijn god, waarom in hemelsnaam?’


  ‘Dat weet niemand.’


  Ze wilde Shannon omhelzen, maar die ontweek haar, leunend tegen het barretje, voorovergebogen met haar armen voor haar borst alsof ze pijn had.


  Lindsey trok zich terug en zei: ‘Iemand van het bureau van de sheriff is onderweg om Walt in kennis te stellen. Jace gaat naar hem toe zodra hij weg kan van school. Misschien…’


  Shannon keek op. ‘Denkt hij dat Walt weet waarom?’


  ‘Jace vroeg zich af of Tim depressief was geweest.’


  ‘Zoals Andrea? Nog iemand die ons door de vingers is geglipt?’


  Lindsey negeerde de cynische toon. ‘Heeft Walt het met jou weleens over Tim gehad? Kon je uit zijn opmerkingen afleiden dat hij zich zorgen maakte over zijn zoon?’


  Shannon schudde haar hoofd. ‘We hadden het alleen over Tims keuze voor een universiteit. Walt vroeg me om hulp bij het aanvragen van een studiebeurs of een toelage. Ik had beloofd er in het voorjaar achteraan te gaan. Walt hoopte dat Tim werd toegelaten tot de drumband van een universiteit, zodat hij daarvoor een beurs kon krijgen. Ik heb nooit gehoord dat hij zich over andere dingen zorgen maakte.’


  ‘Maar de dag dat bekend werd dat Andrea zelfmoord had gepleegd, wilde hij per se dat Tim met hem meereed. Ik weet dat ik het toen als teken van bezorgdheid opvatte.’


  ‘Die indruk had ik niet. Ik dacht alleen dat hij Tim gelegenheid wilde geven erover te praten. De meeste ouders zullen extra aandacht aan hun kinderen hebben gegeven.’


  ‘Jij had niet het idee dat Walt bang was dat Tim met zulke plannen rondliep?’


  ‘Tim?’ Shannon lachte spottend. ‘Als Walt daar echt bang voor was geweest, had hij hem geen moment uit het oog verloren. Nee, ik denk niet dat hij dit heeft zien aankomen, evenmin als de andere docenten.’


  ‘Toen we zeiden dat we bang waren voor herhaling, was dat dus een loze kreet. We waren er helemaal niet op bedacht.’


  ‘Maar Tim?’


  ‘We wisten dat het risico erin zat. Daarom zijn er rouwbegeleiders op school gekomen. Daarom vroeg ik of jij na de begrafenis met mijn klassen wilde praten.’


  Shannon was echter na het tweede uur naar huis gegaan. Ze had niet met Tims klas gesproken. Dat had Lindsey zelf gedaan, blijkbaar op dezelfde klungelige manier als ze Andrea te woord had gestaan.


  ‘Denk je dat Tim het daarom heeft gedaan?’ vroeg Shannon. ‘Omdat hij aandacht wilde trekken? Maar wat dat betreft kwam hij toch niets tekort? Zijn vader hield van hem en hij had een heleboel vrienden. Ik zie geen enkele overeenkomst tussen Tim en Andrea; ze léken niet op elkaar.’


  ‘Ik weet niet wat er werkelijk in hem omging. Langzamerhand begin ik te denken dat ik niets van jongeren af weet. Maar het staat vast dat hij een einde aan zijn leven heeft gemaakt. Inmiddels al de tweede van mijn leerlingen.’


  ‘Dat hij op jouw afdeling zat, is toeval. Het had ook een andere leerling kunnen zijn.’


  ‘Volgens Jace is het geen toeval, maar houden alle gebeurtenissen verband met de kerkbranden.’


  ‘Hoe komt hij erbij dat Tim met die branden te maken had? Zoiets zou hij nooit doen.’


  ‘Het kan ook indirect zijn. Tim én Andrea zaten bij mij en ik ben al twee keer bedreigd. Dat is allemaal gebeurd sinds Jace mij als informatiebron heeft uitgekozen.’


  ‘Ik begrijp het nog steeds niet.’


  ‘Er lag vanmiddag een briefje in mijn postvak. Ik dacht dat het van Walt was. Het was geprint en ik hoorde van Jay dat Walt me zocht. Ik dacht dat hij wilde praten over het gesprek dat ik toevallig opving.’


  ‘Welk gesprek?’


  ‘Van vrijdagavond. Toen ik Dave toestemming ging vragen voor de herdenkingsplechtigheid, hoorde ik Walt en Dave met elkaar praten in het clubgebouw. Walt waarschuwde Dave voor bepaalde geruchten.’


  ‘Welke geruchten?’


  ‘Ik dacht dat het over Andrea ging, over het gerucht dat ze zwanger was. Ik vertelde Jace over de flarden die ik had opgevangen. Hij informeerde ernaar bij Walt, maar die beweerde dat ze het over vrijwilligers hadden gehad. Ik weet zeker dat het daar niets mee te maken had.’


  ‘Ik kan je niet volgen. Wat heeft dit met Tim te maken of met een verband tussen hem en Andrea?’


  ‘Ik leg uit waarom ik dacht dat het briefje van Walt was. Ik nam aan dat hij over dat afgeluisterde gesprek wilde praten.’


  ‘Heb je al gekeken of Tim een pagina op My Place had?’


  ‘Hoezo?’


  ‘Misschien had hij, net als Andrea, een pagina die niet klopte met zijn karakter.’


  ‘Dat weet ik niet. Ik ben uit school rechtstreeks naar jou gegaan, want ik wilde niet dat jij het nieuws van een ander zou horen.’


  ‘Dan moeten we dat maar eens uitzoeken.’ Shannon wachtte Lindseys reactie niet af, maar liep rechtstreeks naar de computer in haar slaapkamer.


  Lindsey liep achter haar aan. ‘Jace zegt dat Andrea’s pagina niet op haar eigen computer is aangemaakt. Denk jij –’


  Shannon zat al in haar slaapkamer achter de computer My Page in te tikken. Terwijl ze met grote behendigheid de populaire netwerksite afzocht, keek Lindsey over haar schouder mee. Na een tijdje verscheen het beeld van een glimlachende Tim. Hij maakte een gelukkige indruk en zag eruit als een normale scholier.


  Het was de foto uit het jaarboek van het afgelopen schooljaar. Lindsey had de foto vaker gezien, doordat ze regelmatig door het jaarboek bladerde. Tim zag er ontzettend jong en onschuldig uit, als een jongen voor wie de hele wereld openlag, een belofte die niet meer kon worden ingelost.


  In stilte lazen ze zijn profiel. Wat ze ook hadden verwacht, het leek in niets op de schokkende pagina van Andrea. Dit was een normaal portret van een tiener die in een kleine stad in het zuiden opgroeide.


  Ze zagen foto’s van het oefenen met de drumband, kiekjes van lachende vrienden, opnamen van Tim met dezelfde jongens op het strand, familiefoto’s. Ook de reacties van de bezoekers weken niet af van wat je op de site van een zestienjarige mocht verwachten. Er was geen enkele reden voor wantrouwen.


  ‘Walt heeft waarschijnlijk zijn wachtwoord,’ zei Shannon. ‘Misschien controleerde hij hem wel. Hier is in ieder geval niets te vinden.’


  ‘Had je dat verwacht?’


  ‘Je zei zelf dat Jace een verband zag tussen Tim en Andrea.’


  Zo had Lindsey het niet bedoeld. Het verband was waarschijnlijk indirect, bijvoorbeeld doordat Tim en Andrea iets wisten over de kerkbranden of over de slang in de wasmand en de brand bij het stadion. Maar ze twijfelde er niet aan dát die gebeurtenissen iets met elkaar te maken hadden. ‘Ze hebben allebei zelfmoord gepleegd,’ zei ze.


  ‘Bedoelde hij dat?’


  ‘Dat denk ik niet, maar het is wel waar.’


  Shannon keek haar over haar schouder aan. ‘Jace denkt dat ze dezelfde motieven hebben gehad.’


  Het was geen vraag, maar een constatering. Lindsey begreep meteen dat Shannon het bij het juiste eind had. ‘Misschien wisten ze iets?’ opperde ze.


  ‘Over de brandstichting?’


  ‘Jace blijft maar zeggen dat de brandstichters bang zijn dat ik iets weet.’


  ‘Maar wat wisten Tim en Andrea waardoor ze tot zelfmoord werden gedreven?’


  Ze konden het zich niet voorstellen dat die twee bij de brandstichting betrokken waren. Die mogelijkheid hadden ze stilzwijgend verworpen.


  ‘Misschien hebben ze het niet gedaan.’


  De woorden bleven een tijdje tussen hen in hangen. Geen van beiden durfde erop door te gaan, omdat de consequenties te verschrikkelijk waren.


  ‘Begrijp ik je goed?’ verbrak Shannon de stilte.


  ‘Ik weet het niet… Dat Andrea zelfmoord heeft gepleegd, zou nog kunnen, want ze had nu eenmaal psychische problemen. Maar Tim? Dat past zo helemaal niet bij hem. Je zei het zelf.’


  ‘Dat gaat wel erg ver, Linds. Ik zou er mijn mond maar over houden, vooral tegenover Jace.’


  Jace zelf had die mogelijkheid geopperd wat Andrea betreft; pas toen het sectierapport had uitgewezen dat ze zelfmoord had gepleegd, had hij die suggestie weer laten varen. Shannon had gelijk: het was erg vergezocht. Misschien probeerde ze op die manier haar schuldgevoel te verzachten.


  ‘Sorry, ik ben doodmoe en op van de zenuwen. Dat zijn we allemaal.’


  ‘Maar we hebben het niet allemaal over moord.’


  ‘Vergeet dat ik dat heb gezegd.’


  ‘Hoe kom je erbij om het zelfs maar te denken.’


  ‘Het alternatief vind ik nog gruwelijker.’


  ‘Wat bedoel je?’


  ‘Ik heb geprobeerd Tim los te maken, maar dat lukte niet. De ambulancebroeders zeiden dat ze er te laat bij waren. Nu vraag ik me af, als ik eerder hulp had gehaald –’


  ‘Hou op. Dat deed je bij Andrea ook. Ik wist niet dat je zo’n schuldcomplex had.’


  ‘Ik blijf maar denken dat ik iets anders had moeten doen. In beide gevallen.’


  ‘Je kón niets doen. Ze hebben er zelf voor gekozen een einde aan hun leven te maken, op een manier die geen ruimte liet voor interventie.’


  Maar nu de gedachte eenmaal bij haar had postgevat dat het geen zelfmoord hóéfde te zijn, kon ze die niet meer uit haar hoofd zetten. ‘Denk je dat iemand van zestien werkelijk dood wil?’


  ‘Ik ken er in elk geval twee.’


  ‘Meestal dreigen ze ermee, of ze laten een briefje achter, of bellen iemand of waarschuwen de alarmcentrale. Deze twee jongeren hebben dat niet gedaan.’


  ‘Omdat het hun ernst was.’


  ‘Denk je echt dat Tim Harrison een einde aan zijn leven wilde maken?’


  ‘Het bewijs heb je met eigen ogen gezien.’


  ‘Nee, ik geloof het niet.’ Hoewel het tegen alle feiten indruiste, geloofde ze niet dat Tim zelfmoord had gepleegd. Ze had hem gekend en vandaag nog in de klas gehad. Niets had erop gewezen dat hij suïcidaal was. Het was onbegrijpelijk dat hij een paar uur later naar beneden was gegaan om zich te verhangen.


  Shannon stond op en klikte Tims pagina weg. ‘Dat komt omdat je het niet wílt geloven. Je bent al even erg als Jace. Misschien zijn complottheorieën wel besmettelijk als je met iemand naar bed gaat. Nou ja, beter dan een soa.’


  ‘Waar slaat dat nu op!’


  ‘Hou je maar niet van de domme. Ik ken je toch. Ik zag meteen dat je met hem naar bed was geweest. Niet dat ik er bezwaar tegen heb. Het werd tijd, als je het mij vraagt.’


  ‘Ik vraag je niets, want het gaat je niets aan.’


  ‘Dat is waar. Het leek me alleen een verklaring waarom je er zulke vreemde ideeën op nahoudt.’


  ‘Jíj beweerde dat je een aantal jongeren tot brandstichting in staat achtte, terwijl ik hen juist verdedigde. Nu gaat het van kwaad tot erger. Als Jace gelijk heeft – en hij is rechercheur – dan hebben de zelfmoorden en de aanvallen op mij allebei met die kerkbranden te maken. Wordt het geen tijd dat je Jace over je vermoedens vertelt? We moeten ophouden anderen te willen sparen.’


  ‘Ik heb geen concrete bewijzen. Dat weet je.’


  ‘Maar je kunt hem toch in vertrouwen nemen?’


  ‘Net zo vertrouwelijk zeker als de informatie die jij over Walt hebt gegeven.’


  ‘Daarover heb ik Jace geen geheimhouding laten beloven. Ik wist dat hij ermee naar Walt zou gaan, maar over zulke gevoeligheden kan ik me niet meer druk maken sinds ik opgesloten heb gezeten in een brandend gebouw.’


  De ernst van de zaak was langzaam maar zeker tot haar beginnen door te dringen. De ratelslang in haar wasmand had haar argwaan gewekt, de brand in het stadion had haar ervan overtuigd dat er meer aan de hand was, en nu, met de dood van twee van haar leerlingen, was de noodzaak de daders te vinden urgenter dan ooit.


  ‘Ik zal erover nadenken,’ beloofde Shannon. ‘Ik heb het gevoel dat het ingaat tegen mijn vertrouwensband met de leerlingen als ik met een vaag vermoeden naar de politie stap. Maar misschien heb je gelijk en is het te laat voor ethische bezwaren.’


  ‘Als Jace meer duidelijkheid heeft over de computer waarop Andrea’s pagina kan zijn aangemaakt, krijgt hij misschien een huiszoekingsbevel. Hij wil ook bij de eigenaar van My Place informeren. Misschien levert dat iets op.’


  ‘Ook dan kan het los van de brandstichting staan.’


  ‘Het zou kunnen, maar denk je niet dat Andrea’s dood voor een groot deel te wijten is aan het feit dat iedereen op school die rotzooi over haar heeft gelezen? Iemand met haar achtergrond kan daar wanhopig van worden.’


  ‘Ik zeg dat ik zal nadenken.’


  Lindsey begreep dat ze erover moest ophouden. ‘Prima.’


  ‘En? Is hij goed?’


  Ondanks de abrupte overstap, begreep Lindsey de vraag meteen. ‘Ja, maar de details krijg je niet te horen.’


  ‘Ik mag toch wel plaatsvervangend genieten?’ Shannon ging haar voor de slaapkamer uit en de schemerige gang in. ‘Straks moet ik Rick nog bellen, want ik sta al heel lang droog.’


  ‘Als je mij er maar niet de schuld van geeft.’


  ‘Het zou wel een ontzettend stomme zet van me zijn.’


  ‘Dat hoor je mij niet zeggen.’


  ‘Ik behelp me wel met drank en mijn vibrator.’


  ‘Beter.’


  Ze stonden weer in de keuken. Lindsey pakte haar tas en omhelsde haar vriendin. ‘Geen pillen, hè? Niet als je gaat drinken.’


  ‘Maak je geen zorgen. Jij had voor de drank moeten zorgen. Wat ik in huis heb, is niet genoeg voor een prettige roes.’


  ‘Ga dan maar vroeg naar bed en zorg dat je genoeg slaap krijgt.’


  ‘Vind je dat we morgen bij Walt op bezoek moeten?’


  ‘Op de begrafenis keek hij me zo nijdig aan dat ik niet de aangewezen persoon ben om hem te steunen.’


  ‘Jij hebt zijn zoon gevonden, Linds. Vroeg of laat zal hij daar met je over willen praten.’


  Ze slikte moeizaam bij de gedachte aan zo’n gesprek. ‘Oké, maar morgen kan ik het nog niet aan.’


  ‘Hij waarschijnlijk ook niet. De politie heeft hem denk ik al meer informatie gegeven dan hij wil horen.’


  Lindsey knikte, dankbaar voor het uitstel. Bij de achterdeur zei ze: ‘Bel me zodra je morgen wakker bent.’


  ‘Dat zal ik doen. Ga je bij je ouders slapen?’


  Lindseys aarzeling zei genoeg. ‘Aha, je gaat naar hem toe,’ concludeerde Shannon. ‘Dan weet ik tenminste dat je veilig bent.’


  ‘Dat is een prettig gevoel.’


  ‘Ja, het werd tijd.’


  ‘Bel me.’


  Shannon knikte, schoof de grendel van de deur en deed het buitenlicht aan. Lindsey wilde de hordeur openen, maar bleef staan toen Shannon haar een laatste vraag stelde.


  ‘Meende je wat je daarnet zei?’


  ‘Wat zei ik dan?’


  ‘Dat het misschien geen zelfmoord was.’


  Ze kon het ontkennen of wegwimpelen door er een grapje over te maken. Waarschijnlijk hoopte Shannon dat ze zoiets zou doen. Jongeren deden nu eenmaal stomme, impulsieve dingen. Dat had ze na tien jaar in het onderwijs wel geleerd. Toch geloofde ze niet dat Tim haar een briefje had geschreven, op een tafeltje was gaan staan, een lus om zijn nek had gelegd en zich had opgehangen.


  ‘Net als jouw intuïtie je een vermoeden ingeeft over de daders van de kerkbranden, zegt de mijne dat Tim zichzelf en zijn vader nooit zoiets zou aandoen.’


  Maar als het geen zelfmoord was geweest, was de brandstichter en haar belager aan het moorden geslagen.


  Hoofdstuk 23


  


  


  


  Zodra hij thuis was, maakte Jace zijn das los en deed het bovenste knoopje van zijn overhemd open. Het jasje, dat hij al had uitgetrokken voor hij in de auto was gestapt, smeet hij over een stoel. Daarna liep hij naar de buffetkast, waarin hij zijn voorraad sterke drank bewaarde. Hij pakte een fles Schotse whisky, schonk zichzelf een bodempje in en sloeg dat in één teug achterover. Hij voelde het branden tot onder in zijn maag.


  Hoewel Walt Harrison al op de hoogte was gebracht van het overlijden van zijn zoon, was het een van de afschuwelijkste gesprekken in zijn hele loopbaan geweest. Misschien was het anders verlopen als ze Harrison niet naar Tims lichaam hadden laten kijken.


  Jace wist dat zijn vragen niet altijd even tactvol waren geweest. Hij had geïnformeerd of Tim mogelijk iets van de brandstichting af wist en of hij psychische problemen had gehad. Behalve dat hij Harrisons woede had gewekt, was hij er niets mee opgeschoten.


  Het mobieltje in zijn borstzak trilde. In de verwachting dat het de sheriff zou zijn om te vertellen dat Harrison een klacht had ingediend, keek hij op het schermpje. Gerustgesteld nam hij op. ‘Waar ben je?’


  ‘Ik ga net bij Shannon weg.’


  Lindseys stem klonk verrassend normaal na de ingrijpende gebeurtenissen van vanmiddag, maar zij had ook niet met Tims vader hoeven praten. ‘Hoe gaat het nu?’


  ‘Vergeleken bij…’


  Toen ik je leven nog niet ondersteboven had gehaald, wilde hij eigenlijk zeggen. ‘Toen alles nog normaal was.’


  ‘Ik ben vergeten hoe dat voelde. Waar ben jij?’


  ‘Thuis.’


  Er viel een verwachtingsvolle stilte, waarin ze waarschijnlijk hoopte dat hij haar zou uitnodigen. Dat wilde hij ook wel, maar hij betwijfelde of zijn beweegredenen zuiver waren.


  ‘Blijf je vanavond thuis?’ vroeg ze.


  ‘Ja, tenzij ik opgeroepen word.’


  Weer een stilte, deze keer pijnlijker.


  ‘Heb je al gegeten?’


  Het was uren geleden dat hij bij wijze van lunch een hamburger had genuttigd. De whisky op zijn lege maag versterkte dat besef. ‘Nee, zullen we ergens afspreken?’ Het leek hem veiliger elkaar in het openbaar te ontmoeten. Als ze hier kwam, stond hij niet voor zichzelf in, helemaal niet nu hij gedronken had.


  ‘Ik kan onderweg naar huis ook iets meenemen.’


  Onderweg naar huis. Ze had zich versproken. Het zou hem moeten ergeren dat ze zijn flat als de hare beschouwde, maar tot zijn verbazing vond hij het juist leuk. Ze had al een paar nachten bij hem geslapen en hij genoot van haar gezelschap, niet alleen als bedgenoot maar in alle opzichten.


  ‘O, sorry,’ zei ze haastig. ‘Dat ontschoot me. Het is natuurlijk jouw huis, maar ik wil vannacht niet alleen zijn.’


  ‘Ik ook niet.’


  De woorden waren nog niet gezegd, of hij besefte dat hij het meende. Hij had ernaar uitgezien dat ze bij hem bleef slapen. Misschien had hij het in het vage moeten laten, maar hij was te moe voor zulke spelletjes. Hij had haar nodig.


  ‘Dank je,’ zei ze zacht. ‘Wat wil je eten?’


  ‘Maakt niet uit, als het maar veel is.’


  ‘Dan ga ik maar. Tot straks.’


  Ze had al opgehangen voordat hij haar had kunnen waarschuwen dat ze voorzichtig moest zijn. Hij wilde nog terugbellen, maar zag ervan af omdat hem dat nogal paranoïde leek. Lindsey ging alleen maar eten halen in een afhaalrestaurant, een publieke ruimte. Daarna zou ze over de snelweg rechtstreeks naar zijn flat rijden. Er was geen enkele reden voor zijn bezorgdheid.


  Whisky drinken op een lege maag deed hem geen goed: al die doden ook niet.


  Hij had behoefte aan een douche en schone kleren, want de lijkenlucht van het mortuarium was in zijn pak en overhemd getrokken.


  Op weg naar de slaapkamer trok hij alvast zijn das, overhemd en T-shirt uit. Toen hij het licht aanknipte, viel hem op dat Lindsey vanmorgen het bed had opgemaakt. Een staaltje huiselijkheid dat hij van een andere vrouw nooit zou hebben geaccepteerd, maar dat hem nu ontroerde. Rekening houdend met haar netheid, hing hij zijn broek op een hanger en zette zijn schoenen onder in de kast. Hij gooide zijn overhemd en T-shirt in de wasmand en sprong onder de douche.


  Na een minuut of twee onder de hete stralen, nog zonder de zeep te hebben aangeraakt, hoorde hij de deurbel. Lindsey was snel. Misschien was ze al in het afhaalrestaurant geweest toen ze had gebeld of had ze besloten zelf te gaan koken.


  Hij draaide de kranen dicht, wikkelde een handdoek om zijn middel en ging naar de voordeur, een spoor van natte voetstappen achterlatend. Hoewel hij er halfnaakt bij liep, keek hij niet door het spionnetje, maar deed meteen open, in de veronderstelling dat het Lindsey was.


  Shannon Anderson stond voor zijn neus. Eerst keek ze hem bevreemd aan, daarna geamuseerd en toen met een blik die hij niet goed kon thuisbrengen.


  ‘Ik zie dat ik jullie gestoord heb,’ zei ze.


  Daaruit leidde hij af dat ze op de hoogte was van hun relatie, maar hij vond niet dat hij iets te verbergen had. ‘Ik stond onder de douche. Zoek je Lindsey?’


  ‘Is ze hier?’


  ‘Ze is eten aan het halen en kan elk moment komen. Wil je wachten?’


  Hij nodigde haar niet uit voor de maaltijd. Dat moest Lindsey maar doen, want het was haar vriendin.


  ‘Nee, dat hoeft niet. Wil je een boodschap overbrengen?’


  ‘Natuurlijk.’


  ‘Zeg dat ik haar advies opvolg, maar dat ik eerst nog iets moet uitzoeken.’


  ‘Weet ze wat je bedoelt?’


  Shannon glimlachte. ‘Dat kan ze zelf wel bedenken.’


  Toen Lindsey had gebeld, had ze gezegd dat ze net wegging bij Shannon. Dus had dit vast iets te maken met hun gesprek. In dat geval zou ze de cryptische boodschap wel kunnen ontcijferen. ‘Komt in orde,’ beloofde hij.


  ‘Dank je wel.’


  ‘Weet je zeker dat je niet wilt wachten?’


  ‘Ja, ik ga ervandoor voordat je vloerbedekking doorweekt is.’


  ‘Je mag wel binnenkomen. Ik ben misschien wat ongastvrij, maar ik verwachtte geen bezoek.’


  ‘Lindsey is zeker geen bezoek?’


  Hij keek haar doordringend aan.


  ‘O, sorry.’ Ze keek beschaamd dat haar plagerijtje zo slecht viel. ‘Dat had ik niet moeten zeggen. Het is een zware dag geweest.’


  Hij knikte en kreeg kippenvel van de airconditioner, die zachtjes aanstond omdat het buiten zo warm was. Het kon hem niet schelen wat ze deed, als ze maar een besluit nam.


  ‘Ga verder met douchen en geef Lindsey mijn boodschap door, wil je?’ Deze keer draaide ze zich om en liep weg door de donkere gang.


  Hij vroeg zich af of Lindsey misschien boos zou zijn dat hij haar niet had binnengelaten, maar toen hij haar terug wilde roepen, was ze al uit het zicht verdwenen.


  Gewoontegetrouw draaide hij de deur op het nachtslot en schoof de ketting erop. Omdat Lindsey geen sleutel had van zijn huis, moest hij haar toch binnenlaten.


  Hopelijk was de bediening van het afhaalrestaurant erg traag, zoals meestal het geval was. Met een beetje geluk had hij gedoucht voordat ze aanbelde. Zo niet, dan kon hij haar misschien overhalen de wasbeurt samen af te maken.


  


  Toen ze de trap naar Jace’ flat beklom, leek het of haar benen van lood waren. Jonglerend met haar portemonnee en twee zware papieren tassen, probeerde ze bij de deurbel te komen.


  Ze voelde zich uitgevloerd nu de adrenaline van vanmiddag was weggeëbd. Bovendien had ze haar lunch overgeslagen in de hoop Shannon in de lerarenkamer aan te treffen. Maar van hun vroegere verstandhouding was de laatste tijd weinig meer over. Met een matheid alsof ze grieperig was, hief ze haar arm op om opnieuw aan te bellen.


  ‘Ik kom.’


  Zijn stem monterde haar op. Jace klonk verrassend normaal, maar door zijn beroep werd hij natuurlijk vaker geconfronteerd met akelige sterfgevallen. Voor haar was dit de eerste keer.


  Ze hoorde hoe hij de sloten van de deur haalde. Toen hij opendeed, zag hij er fantastisch uit in zijn versleten spijkerbroek en verschoten donkerblauwe poloshirt. Gretig nam ze zijn atletische gestalte in zich op. ‘Hoi.’


  Terwijl hij bukte om de boodschappentassen van haar over te nemen, gaf hij een vluchtige kus op haar wang. Dat gebaar, waarmee zuiderlingen elkaar voortdurend begroetten of gedag zeiden, betekende voor haar: welkom thuis. Na haar verspreking aan de telefoon, vond ze zijn warme ontvangst heel geruststellend.


  ‘Hoi. Dat ruikt lekker.’ Hij liep met het eten naar de keuken.


  Zij bleef in de deuropening staan, te geëmotioneerd om over koetjes en kalfjes te praten.


  Jace keek om en zag dat ze zich nog niet had verroerd. Met een vragend gezicht keek hij haar aan. ‘Komt er nog meer?’


  Hij dacht dat er misschien nog meer eten in de auto stond. Ze schudde haar hoofd en ging eindelijk naar binnen.


  ‘Doe de deur op slot,’ drong hij aan.


  Ze maakte van de gelegenheid gebruik om zichzelf onder controle te krijgen. Zodra ze de ketting erop had gedaan, draaide ze zich met een krampachtige glimlach om.


  ‘Gaat het echt wel?’


  ‘Dat heb je al gevraagd.’


  ‘Alweer een tijdje geleden.’


  ‘Dan zou ik me nu beter moeten voelen, niet slechter.’


  ‘Zo werkt het nu eenmaal niet. Soms duurt het even voordat het tot je doordringt. Wil je een glas whisky?’


  Ze schudde haar hoofd. ‘Ik ben bang dat ik dan van mijn stokje ga.’


  ‘Je moet eerst iets eten.’


  Ze knikte en liep schoorvoetend verder. Jace liep niet door naar de keuken, zoals ze had verwacht, maar keek haar aandachtig aan. Zo had hij haar vanmiddag ook aangekeken.


  Plotseling was ze terug in het klaslokaal, waar het levenloze lichaam van Tim heen en weer zwaaide in de door de airco uitgestoten lucht. Overspoeld door een golf misselijkheid, moest ze hevig slikken om niet over te geven.


  ‘Weet je al iets over het briefje in mijn postvak?’ vroeg ze.


  ‘Dat raadsel is opgelost. Harrison had het erin gedaan. Hij wilde de lucht tussen jullie klaren. Hij zei…’


  ‘Wat?’


  Jace zweeg. Ze las spijt in zijn ogen dat hij erover was begonnen, maar nu wilde ze het ook weten.


  ‘Vertel het me alsjeblieft.’


  ‘Hij zei dat jij Tims favoriete docent was. Hij wilde niet –’


  Wat haar gezicht ook verried, Jace zag het onmiddellijk. Hij zette de boodschappentassen op het gangtafeltje en spreidde zijn armen, waarop ze naar hem toe liep en bij hem wegkroop, alsof het de gewoonste zaak van de wereld was.


  Hij rook naar zeep, deodorant en shampoo. Schoon. Fris. Normaal. Ze inhaleerde diep om van zijn geur te genieten, voelde de zachte stof van zijn poloshirt onder haar wang en zijn sterke armen om zich heen.


  ‘Denk er niet meer aan,’ zei hij.


  ‘Hoe doe je dat?’


  ‘Door je op iets anders te concentreren. Denk aan goede dingen.’


  Is hij goed? De vraag van Shannon schoot haar weer te binnen.


  Denk aan goede dingen, denk aan Jace.


  ‘Gemakkelijker gezegd dan gedaan,’ zei ze. Ze wilde haar hoofd niet meer optillen. Ze had het gevoel dat ze eeuwig bij hem wilde schuilen.


  ‘Maar je kunt het, echt waar.’


  ‘Wil je me helpen,’ fluisterde ze.


  Zijn kin schoof over haar kruin. Daaraan merkte ze dat hij knikte. Zijn armen om zich heen te hebben en zijn warme, stevige lichaam tegen zich aan te voelen, was ronduit weldadig.


  ‘Heb je honger?’


  Hoewel ze wist dat ze moest eten, schudde ze haar hoofd, onwillig om de veilige beschutting op te geven voor zoiets banaals als voedsel. Alles verbleekte bij zijn omhelzing.


  ‘Ik weet dat je emotioneel bent en kwetsbaar. Daar wil ik geen misbruik van maken.’


  ‘Misbruik? Denken we soms aan hetzelfde?’


  ‘Ik denk aan een manier waarop je niet meer hoeft na te denken. Iets waardoor je een tijdje alles vergeet.’


  ‘Mmm, dat klinkt verrukkelijk.’ Ze maakte zich los uit zijn armen om hem aan te kunnen kijken. ‘Ik wil niet nadenken, Jace. Ik wil een tijdje alles vergeten.’


  ‘Fijn, ik ook.’


  


  Jace richtte zich op. Aan zijn ademhaling kon ze horen dat hij zijn hoogtepunt had bereikt. Ze was bang haar ogen open te slaan, omdat daarmee de vergetelheid zou verdwijnen die hij haar had beloofd en gegeven.


  Vandaag was anders geweest dan de vorige keren dat ze elkaar hadden bemind. Er was geen inleiding geweest, geen prelude, geen voorspel. Jace was zonder omhaal op zijn doel af gegaan. Achteraf was dat precies wat ze nodig had.


  ‘Slaap je al?’


  Toen ze haar ogen opensloeg, zag ze dat hij haar onderzoekend aankeek. Nog steeds lagen ze in elkaars armen, hun huid vochtig van transpiratie.


  ‘Nee, maar het scheelt niet veel.’


  Ze voelde dat zijn hart tot rust kwam. Ook haar polsslag ging minder snel. Weer sloot ze haar ogen. Met een diepe uitademing blies ze lucht naar haar natte pony. Nooit eerder had ze zich zo laten gaan. Hun liefdesspel was ruw geweest, op het pijnlijke af. Ze stond versteld van haar reactie op zijn dwingende leiding. Dat had ze nooit achter zichzelf gezocht.


  ‘Je moet iets eten.’


  ‘Voordat ik van mijn stokje ga zeker?’ De lichtheid in haar hoofd kwam volgens haar niet van de honger, eerder door een diepe verzadiging.


  Hij boog zich naar haar over om een kus op haar voorhoofd te drukken. Toen ze weer opkeek, was zijn gezicht zo dichtbij dat hun neuzen elkaar bijna raakten.


  ‘Dank je wel,’ zei hij.


  ‘Waarvoor?’


  ‘Voor daarnet. Dat je bij me bent en me vertrouwt.’


  Ze vertrouwde hem wel als persoon, besefte ze, maar niet als politieman. ‘Ik moet jou bedanken. Je had gelijk.’


  ‘Hoezo?’


  ‘Geen betere manier om alles te vergeten.’ In het vuur van de hartstocht had ze geen seconde aan andere dingen gedacht.


  ‘Dat zei ik toch.’


  Ze knikte, zich afvragend wat de volgende stap zou zijn. Deze manier van vergetelheid had uiteraard fysieke beperkingen.


  ‘Hou op.’ Hij bracht zijn lippen naar de donzige huid onder haar oorlelletje.


  ‘Waarmee?’


  ‘Met denken,’ fluisterde hij, terwijl hij met zijn tong haar oor verkende.


  Ze voelde zijn begeerte groeien. Hoe onmogelijk het na de bevrediging die ze hadden beleefd ook leek, haar lichaam reageerde met hetzelfde verlangen.


  ‘Is het te snel?’


  ‘Voel maar.’ Zijn adem streek over haar wang. Haar hele lichaam werd opgeladen als door een stroomstoot. Een veelzeggender antwoord op haar vraag bestond er niet.


  Hij bewoog zijn heupen op het vertrouwde ritme, en ze voelde hoe de spanning zich weer opbouwde. Ze liet zich door hem meevoeren, haar bekken openend voor zijn diepe stoten. Ze wilde hem helemaal, lichaam en ziel, binnen- en buitenkant, alles.


  Jace liet zich zakken, zodat haar borsten werden geprikkeld door de druk van zijn bovenlichaam. Haar ademhaling versnelde zich en een verzengende hitte verspreidde zich door haar hele lichaam. Terwijl Jace het tempo verhoogde, ademde ze met steeds kortere tussenpozen in en uit.


  Het verlangen werd langzamerhand ondraaglijk en zocht naar ontlading. Het was nog te vroeg, ze wilde het tegenhouden, maar het was sterker dan zijzelf. De opwinding was te overweldigend.


  De extase overviel haar, en haar adem stokte. Ze vergat wat haar doel, haar begeerte was geweest. Ze werd vervuld van een diepe vreugde, een donkere, primitieve verrukking die haar golf na golf optilde. Hoewel ze zich vaag bewust was van Jace boven haar, was ze in een ondeelbaar moment volstrekt alleen, los van tijd en ruimte, opgenomen in een heel andere dimensie.


  Ook Jace bereikte zijn hoogtepunt. Ze voelde de sensatie in haar hele lichaam. Met een ruk werd ze zich gewaar van hun verbinding – het directe lichaamscontact dat ze zo nodig had.


  Toen de laatste huivering door hem heen was getrokken, legde hij zijn voorhoofd tegen het hare. Weer luisterde ze naar zijn zwoegende ademhaling, die zich geleidelijk voegde naar die van haar. Langzamerhand keerden ze terug uit wat door de Fransen ‘de kleine dood’ werd genoemd.


  Ze drukte een kus op zijn kruin. Nee, dat was het niet, dacht ze. Net als Jace wist ze nu hoe de dood eruitzag en dit… was het tegenovergestelde. Dit was een levensbevestigende daad, die misschien wel waardevoller was geworden door het leed dat ze samen hadden gedeeld.


  ‘Ga maar slapen.’ Zijn adem in haar nek deed nog één keer haar hartstocht opflakkeren, als de laatste bliksemflits na een onweersbui.


  Ze bleef roerloos liggen. Het gewicht boven op haar vond ze prettig. Ze kon zijn hartslag horen vertragen tot die regelmatig werd. Net als de baby naar de hartslag van zijn moeder luistert, gaf het haar een gevoel van geborgenheid en veiligheid. Van liefde zelfs.


  Maar ja, liefde…


  Lindsey kon niet precies aangeven sinds wanneer hun wederzijdse aantrekkingskracht niet meer te negeren was geweest, maar ze deed geen moeite meer te ontkennen dat ze verliefd was geworden op Jace Nolan, een man die van haar verschilde als de dag van de nacht.


  En toch, hoewel ze wist dat ze straks weer in zijn armen zou slapen, wist ze nog steeds niet of hij hetzelfde voor haar voelde.


  Hoofdstuk 24


  


  


  


  Toen ze de volgende ochtend thuiskwam om zich te verkleden, bleek er een boodschap van Dave op haar antwoordapparaat te staan. In de angstige veronderstelling dat haar moeder misschien had gebeld, had ze het aangezet voordat ze naar de slaapkamer ging.


  Zodra ze het bericht had afgeluisterd, belde ze Jace op zijn mobieltje. Hij sliep nog toen ze was weggegaan, maar dit vond ze dringend genoeg om hem wakker te maken.


  Terwijl ze wachtte tot hij de telefoon zou aannemen, bedacht ze dat hij het besluit niet meer kon terugdraaien. Toch moest ze er met iemand over praten. Vroeger had ze haar hart gelucht bij Shannon, maar nu was Jace de belangrijkste persoon in haar leven geworden.


  ‘Hallo?’


  Het klonk alsof hij al wakker was, zodat ze zich minder schuldig voelde. In de haast om thuis te komen, had ze geen tijd gehad over haar ontdekking van de afgelopen nacht na te denken. Het idee was nog te nieuw om erover te praten. Ze durfde er zelf amper bij stil te staan.


  ‘Het bestuur heeft de school voor de rest van de week gesloten. Die boodschap stond op mijn antwoordapparaat. Ik denk dat Dave gisteravond alle docenten heeft gebeld om hen op de hoogte te brengen van de sluiting.’


  Er was een automatisch waarschuwingssysteem om de leerlingen en docenten in geval van nood te informeren, maar de directeur was zo tactvol geweest de leerkrachten zelf te bellen.


  Aan de andere kant van de lijn bleef het even stil. Misschien dacht Jace dat er nog meer kwam, of begreep hij niet goed wat ze van hem wilde.


  ‘Ik vind dit het stomste wat ze konden doen,’ zei ze om de stilte te vullen. ‘Maar onze mening wordt nooit gevraagd.’


  ‘Ben je bang dat het een negatief effect op de leerlingen heeft?’


  ‘De rouwbegeleiders die ze stuurden, hebben ook weinig geholpen, maar het lijkt me niet goed dat iedereen thuis zit te piekeren.’ Ze schudde haar hoofd over zoveel kortzichtigheid.


  ‘Zal ik contact met het bestuur opnemen?’


  Het was een voor de hand liggend voorstel. Hij nam natuurlijk aan dat ze actie van hem verwachtte, maar daar ging het haar niet om.


  ‘Ik moest het alleen even kwijt. Je hoeft niet te bellen, want ze luisteren waarschijnlijk toch niet. Misschien hebben de leerlingenbegeleiders dit geadviseerd, of was het de uitkomst van een overleg. Maar ik begrijp niet hoe ze de leerlingen zo in de kou kunnen laten staan.’


  ‘O ja, ik ben vergeten te vertellen dat je vriendin gisteren langs is geweest.’


  ‘Mijn vriendin? Je bedoelt Shannon.’ Waarschijnlijk was het hem te binnen geschoten toen ze over de leerlingenbegeleiders was begonnen. ‘Is ze bij jou geweest?’ Ze begreep wel waarom Jace daar gisteravond niet meer aan had gedacht. Van praten was weinig terechtgekomen. Van eten trouwens ook niet. Vanmorgen had ze twee volle tassen in de vuilnisbak gemikt.


  ‘Ik moest tegen je zeggen dat ze je advies zou opvolgen, maar eerst wilde ze nog iets uitzoeken.’


  Ze had Shannon alleen aangeraden om Jace of iemand anders van de politie te vertellen wie ze dacht dat in staat was tot brandstichting. ‘Heeft ze nog gezegd wat ze wilde uitzoeken?’


  ‘Nee, dat was alles. Ik breng alleen de boodschap over, al is het aan de late kant.’


  ‘Ik moet haar bellen.’


  Er viel weer een stilte. Na een poosje zei Jace: ‘Ik ben het trouwens met je eens.’


  Lindsey begreep dat hij het niet over Shannon had, maar over het ondoordachte besluit van het schoolbestuur. ‘Als je Dave toch wilt bellen, mag je wel zeggen dat je het van mij hebt gehoord. Zeg maar dat ik me zorgen maak.’


  ‘Laat me eerst met de sheriff praten. Misschien komt het niet van het bestuur, maar is het op advies van de politie geweest.’


  Jace had waarschijnlijk gelijk. Waarom meende ze het beter te weten dan de deskundigen? Zij, die zogenaamd de klas van Tim Harrison had geholpen bij het verwerken van Andrea’s dood. ‘Daar had ik niet aan gedacht. Doe maar,’ zei ze, vechtend tegen haar gevoelens van wanhoop en tekortschieten. ‘Eigenlijk heb ik geen idee wat op dit moment wijsheid is.’


  ‘Gaat het?’


  Die vraag had hij gisteravond ook gesteld. Blijkbaar was hij bezorgd dat ze onder al die druk zou bezwijken. En misschien was dat ook zo… ‘Het gaat wel, maar ik had me mentaal voorbereid op de reacties van de leerlingen. Daarom viel het me zo rauw op mijn dak. Dat moest ik even kwijt en jij was de eerste aan wie ik dacht.’


  ‘Zodra ik wat weet, bel ik je.’


  Misschien had ze iets meer begrip van hem verwacht. Maar het was typisch mannelijk om niet op haar bekentenis in te gaan. Jace had een klus te klaren en die was door de gebeurtenissen van gisteren nog zwaarder geworden. Gisteravond, toen ze het nodig had, had hij haar getroost. Als ze constant uit dezelfde bron wilde putten, zou die snel uitgeput raken. ‘Oké. Dan bel ik Shannon om te horen of de leerlingenbegeleiders zijn geraadpleegd. Als dat zo is, zou ik het beter begrijpen.’ Bovendien wilde ze Shannon vragen wat ze met haar cryptische boodschap had bedoeld.


  ‘Oké, ik spreek je later.’


  Voor ze gedag had kunnen zeggen, had hij de verbinding al verbroken. Blijkbaar had hij aangenomen dat zij het gesprek had willen beëindigen toen ze had gezegd dat ze Shannon wilde bellen. Maar het abrupte eind van het gesprek liet haar achter met een onbevredigd gevoel, vooral omdat ze niet wist wanneer ‘later’ zou zijn.


  Terwijl ze de telefoon neerlegde, nam ze zich voor vanavond niet naar zijn flat te gaan. Na Tims zelfmoord hoefde ze haar ouders niet uit te leggen waarom ze bij hen wilde logeren.


  Het was een aanlokkelijk voornemen. Zodra ze Shannon had gesproken, kon ze meteen doorgaan naar haar ouderlijk huis. Maar eerst moest ze de kleren die ze de afgelopen vierentwintig uur had gedragen uittrekken en een douche nemen. Hopelijk was ze daarna optimistischer gestemd over het vooruitzicht van een lange, lege dag en een al even lange, eenzame nacht.


  


  Nadat hij een plens water over zijn gezicht had gegooid, bekeek Jace zichzelf in de spiegel boven de wastafel. Hoewel hij vannacht redelijk had geslapen, waren zijn ogen bloeddoorlopen. De donkere schaduw van een beginnende baard gaf hem een nog vermoeider uiterlijk. Hij moest zich scheren en douchen, of andersom, en daarna zou hij ontbijten.


  Vanochtend, toen Lindsey zachtjes was opgestaan, had hij zich slapende gehouden. Met zijn ogen dicht had hij liggen luisteren naar de geluiden die gepaard gingen met het aantrekken van haar kleren.


  Waarom hij had verborgen dat hij wakker was, wist hij niet goed. Wilde hij de gebruikelijke emotionele toestanden na een intense vrijpartij vermijden? Leek het hem beter even afstand te nemen, zodat ze allebei konden nadenken over hun relatie?


  Voor het eerst in lange tijd bekeek hij in de spiegel de rafelige littekens op zijn borst. Ze herinnerden hem aan de noodzaak om scherp te blijven in zijn werk en geen emoties toe te laten.


  Achteraf had hij gehoord dat de gewapende jongen al dertien jaar was geweest. Het boefje had veel jonger geleken en de indruk gewekt dat hij te bang was om de trekker over te halen.


  In een fractie van een seconde had Jace moeten beslissen. In plaats van een waarschuwingsschot te lossen, had hij tegen de jongen geschreeuwd dat hij zijn pistool moest laten vallen. Het joch had twee kogels op hem afgevuurd en één op zijn partner. Pas daarna hadden ze hem kunnen uitschakelen. Geoff had het niet overleefd. In het jaar daarna had Jace talloze keren gewenst dat hij aan zijn verwondingen was overleden in plaats van Geoff.


  Het was een harde les geweest, maar hij had gedacht dat hij die wel had geleerd, totdat hij emotioneel bij Lindsey betrokken was geraakt. Toen ze hem daarnet had verteld dat de school een week dichtging, had hij zich niet eens afgevraagd wat het voor zijn onderzoek betekende. Hij had zich alleen zorgen gemaakt over haar.


  Er waren genoeg redenen te bedenken om het laten ontstaan van de relatie tussen hem en Lindsey te rechtvaardigen. In eerste instantie had hij gehoopt via haar informatie te krijgen die hem verder kon helpen bij zijn onderzoek. Toen ze twee keer bedreigd was, wat in feite zíjn schuld was, had hij haar in bescherming genomen. Al die afwegingen golden nog steeds, en zolang de zaak niet was opgelost, zou het moeilijk zijn de nodige afstand te nemen.


  Door de dood van twee van haar leerlingen wist hij nu zeker dat de brandstichters op de afdeling voor hoogbegaafden zaten. Helaas beschikte hij niet over voldoende bewijzen om van de sheriff te eisen dat Lindsey dag en nacht werd bewaakt. Zolang dat niet het geval was, moest hij haar beschermen, maar dan op een professionele basis, wat betekende dat hij niet meer met haar naar bed mocht.


  De lippen van de man in de spiegel gingen steeds strakker staan, tot ze leken te zijn verdwenen. Hoe was het mogelijk dat hij zo sterk bij haar betrokken was geraakt? In elk geval wilde hij zich niet meer door Lindsey laten afleiden tot hij had ontdekt wat er in dit stadje allemaal gaande was.


  Het zou lastig worden om het haar duidelijk te maken, maar als hij stilzwijgend afstand nam, zou ze denken dat hij haar had gebruikt. In het begin had hij dat ook gedaan. Hij was er niet trots op, maar het hoorde bij zijn vak. Hun persoonlijke relatie hoorde er niet bij, dus daar moest hij een einde aan maken.


  Zijn mobieltje trilde zo hevig dat het danste op de harde tegelrand naast de wastafel. Voordat hij opnam, keek hij naar het nummer. ‘Met Nolan.’


  ‘Kom gauw,’ zei de sheriff. ‘We hebben er weer een. Hoek Oakmont en Locust.’


  ‘Tot zo. Weet je al wie?’ Hij verwachtte dat het weer een leerling van Lindsey zou zijn.


  ‘We hebben nog geen identiteit, maar tegen de tijd dat je hier bent, zal die wel bekend zijn.’


  


  Lindsey telde hoe vaak Shannons telefoon overging voordat de voicemail het weer overnam. Zodra dat gebeurde, verbrak ze de verbinding.


  Misschien wilde Shannon uitslapen. Nu er geen school was, kon ze zich dat permitteren. Waarschijnlijk lag ze in bed te schelden op degene die haar aanhoudend met telefoontjes bestookte.


  Toch was die verklaring niet in staat de ongerustheid weg te nemen die haar had gekweld sinds ze Shannons voicemail had ingesproken. Haar vriendin had geen vaste lijn, dus haar telefoon lag altijd onder handbereik. Vroeger nam ze altijd op, ook als ze nog in bed lag.


  Vorige zaterdag nog, toen ze clonazepam met alcohol had gecombineerd, zoals ze zelf had toegegeven. Misschien had ze dat weer gedaan…


  Terwijl ze door de met bomen omzoomde straten van haar oude buurtje reed, bestreed Lindsey de malende gedachten die haar in de auto hadden doen stappen om zelf een kijkje te nemen.


  Er was vast niets aan de hand. Gistermiddag was Shannon weliswaar fel van leer getrokken, maar ze was niet somber geweest. Ze had zelfs nog een boodschap voor Lindsey bij Jace achtergelaten. Het leek of ze Tims dood beter had opgenomen dan die van Andrea, maar misschien raakten ze allemaal wel gewend aan de tragische berichten en werden ze ongevoelig voor het leed dat ermee gepaard ging.


  Toen ze de hoek omsloeg, zag ze dat aan het eind van de straat twee auto’s stonden geparkeerd. De voorste herkende ze als een surveillancewagen. Dichterbij gekomen zag ze op de oprit een ambulance staan, waarvan de achterdeuren wijd openstonden.


  De angst die ze tot dusver met succes had bezworen, sloeg nu in alle hevigheid toe. Met kloppend hart en trillende handen stuurde ze haar autootje naar de stoeprand.


  Een hulpsheriff leunde tegen de wagen. Hoewel ze hem op de rug keek, kon ze zien dat hij in een portofoon stond te praten. Haar blik vloog naar het huis. Een donkere rechthoek gaf aan dat ook de voordeur wijd openstond.


  Automatisch draaide ze het contactsleuteltje om, schakelde de motor uit en zocht de deurkruk, al wist ze niet of haar benen haar wel konden dragen.


  De hulpsheriff met de portofoon draaide zich om toen ze het portier met een klap dichtsmeet. Ze negeerde hem, haar volle aandacht geconcentreerd op het neerzetten van haar ene voet voor de andere. Toen dat eenmaal lukte, begon ze te rennen.


  ‘Hé, u mag niet naar binnen,’ werd er geroepen.


  Het drong niet echt tot haar door; al haar aandacht was gericht op de donkere rechthoek, die haar naar binnen zoog. Ze moest en zou Shannon zien, moest en zou weten wat er aan de hand was.


  ‘Ma’am! Ma’am! U mag niet naar binnen.’


  Nu stopte ze wel. Toen ze omkeek, zag ze de hulpsheriff over het grasveld aan komen stormen. ‘Wat is er gebeurd? Wat is er aan de hand?’ schreeuwde ze.


  Toen hij zag hoe ze eraan toe was, werd zijn blik vriendelijker. Hij bleef staan, wilde iets zeggen, maar schudde alleen zijn hoofd. ‘Het spijt me, maar ik mag u niet doorlaten.’


  Toen ze toch door wilde lopen, greep hij haar bij haar elleboog. Ze probeerde zich los te rukken, maar daarvoor hield hij haar te stevig vast.


  ‘Het spijt me, ma’am,’ herhaalde hij.


  Ze lette niet meer op hem, maar concentreerde zich op de geüniformeerde man die achterwaarts het huis verliet. Behoedzaam stapte hij over de drempel, terwijl hij een brancard op wielen naar buiten manoeuvreerde.


  Lindsey bood geen verzet meer tegen de hulpsheriff. Haar wereld was gekrompen tot het formaat van de brancard die door de twee ambulancebroeders voorzichtig over de stoeptreden van Shannons huis naar beneden werd gedragen. Toen ze de draai maakten om hem naar de gereedstaande ambulance te rijden, zag Lindsey het lichtblauwe laken. Een punt van het laken, waarop in verschoten zwart de naam van het district was gedrukt, sleepte door het gras en werd nat.


  Ze moest zich geweld aandoen om haar blik langs de stof naar boven te laten glijden, om te zien dat het laken ook over het gezicht lag gedrapeerd van degene op de brancard.


  Haar knieën begaven het. De hulpsheriff probeerde haar nog te ondersteunen, maar het was al te laat. Snikkend had ze zich op de grond laten vallen.


  De man bukte naast haar neer, een onhandige poging wagend haar te troosten en op te tillen, maar de ziekenbroeders keken niet op of om; die hadden al hun aandacht nodig bij het transport over de hobbelige stenen.


  Met een soepelheid die jaren van ervaring verried, schoven ze hun last achter in de ambulance. Lindsey vroeg zich af waar ze het lichaam heen zouden brengen en of Shannons familie al in kennis was gesteld.


  Ze wilde het aan de hulpsheriff vragen. Die keek echter niet meer naar de ambulance maar naar de deuropening, waar Jace stond. Van pure opluchting begonnen de tranen weer over haar wangen te stromen.


  Jace zou voor alles zorgen. Hij zou Shannons moeder inlichten. Dat was zijn werk. Hij zou ook voor haar zorgen.


  Toen liep hij naar haar toe. Hij bukte tot hij op ooghoogte met haar was en zei langzaam, goed gearticuleerd, alsof hij tegen een kind sprak: ‘Het is niet wat je denkt. Het is Shannon niet op die brancard.’


  Hoofdstuk 25


  


  


  


  ‘Wat had Dave hier te zoeken?’ vroeg Lindsey. ‘En waar is Shannon?’


  Ze zat bij Jace in de auto. Af en toe nam ze een slok water uit het glas dat de hulpsheriff voor haar had gehaald. De kleur op haar gezicht was weer een beetje teruggekomen.


  ‘Dat weet ik niet, maar Shannon is in elk geval niet thuis.’


  Shannons schoonmaakster had Daves lichaam in de slaapkamer gevonden, maar niet voordat ze de prullenbakken in alle andere kamers had geleegd en het verzamelde afval buiten had neergezet. Tegen de hulpsheriff die haar paniekerige telefoontje had aangenomen, had ze verklaard dat ze het vuilnis buiten had willen hebben voordat de ophaaldienst zou komen.


  ‘Vanaf het moment dat wij hadden opgehangen, heb ik geprobeerd Shannon te bellen, maar ze nam niet op. En ze neemt altíjd op.’ Aan het groter worden van haar ogen was op te maken dat haar ineens iets te binnen schoot, maar ze vertelde niet wat het was. Om haar gezicht te verbergen, boog ze haar hoofd en nam een grote slok water.


  ‘Heb je enig idee waar ze zou kunnen zijn?’ drong hij aan. ‘Is er iemand bij wie ze wel eens blijft slapen? Een vriend of zo.’


  ‘Ik weet het niet zeker.’ Nadenkend streek ze met haar tong over haar lip. ‘Ik geloof dat ze nog iets met Rick Carlisle heeft, geen serieuze relatie, maar los-vast. Je zou het daar kunnen proberen.’


  Hij toetste het nummer van de centrale in en kreeg de telefoniste. ‘Met Nolan. Ik heb het privénummer van Rick Carlisle nodig.’


  ‘Wilt u dat ik contact met hem opneem, inspecteur?’


  ‘Nee, geef me alleen zijn telefoonnummer, ook van zijn mobiele telefoon graag.’


  ‘Dat is niet volgens –’


  ‘Maak maar een uitzondering. Het is in het belang van het onderzoek. Als Carlisle zich beklaagt, zal ik het met de sheriff kortsluiten.’


  ‘Op uw verantwoording,’ zei de telefoniste.


  ‘Op mijn verantwoording.’


  ‘Het nummer is 555-8219. Een mobiel nummer heb ik niet.’


  ‘Dank u.’ Jace verbrak de verbinding en belde meteen het opgegeven nummer. Hij liet de telefoon overgaan tot het antwoordapparaat aansloeg.


  ‘Neemt hij niet op?’ vroeg Lindsey.


  ‘Weet jij hoe we er moeten komen?’


  Hij begon al net zo ongerust te worden over Shannon Anderson als zij. Hoewel hij kon navragen of Carlisle vandaag dienst had, voelde hij er niets voor opnieuw de plaatselijke bureaucratie te trotseren. Het leek hem eenvoudiger rechtstreeks naar zijn huis te gaan.


  ‘Het is dichtbij, maar ik weet natuurlijk niet of ze bij hem is.’ Ze zuchtte diep voordat ze verderging. ‘Jij zei dat ze iets moest uitzoeken en dat het te maken had met een advies dat ze van mij had gekregen.’


  ‘Dat zei ze, ja.’


  ‘Het enige advies dat ik haar heb gegeven, Jace, was naar de politie te gaan, omdat ze een vermoeden had wie er tot brandstichting in staat waren.’


  ‘Verdacht ze bepaalde leerlingen?’


  ‘Verdenking is een te groot woord. Ze had een paar jongeren op het oog die zoiets zouden kúnnen doen.’


  ‘Maar waarom gaf ze hun namen dan niet aan ons door?’


  ‘Ze vond het te vaag. Het was maar een gevoel. Ze wilde niemand ten onrechte beschuldigen.’


  ‘Denk je dat ze naar Carlisle is gegaan om het hem te vertellen?’


  ‘Zij en Rick zijn nogal close, maar het is voornamelijk een goede vriendschap, al denk je misschien –’


  ‘Het interesseert me geen bal met wie je vriendin naar bed gaat, Lindsey. Het enige wat me kan schelen is dat we een serie branden hebben en drie doden, en dat het allemaal verband houdt met Randolph-Lowen. En kom bij mij niet aan met die flauwekul dat Campbell zelfmoord heeft gepleegd omdat hij is aangestoken door de anderen.’


  ‘Ik vond Dave de laatste paar dagen nogal… ik weet niet, moedeloos. Hij heeft zich altijd met hart en ziel aan de school gegeven en hoopte op den duur de plaats van Dr. Burke in te nemen. Daarom was hij bezig zijn doctorstitel te halen. Toen de school een slechte naam begon te krijgen door de branden en zelfmoorden, dacht hij waarschijnlijk dat zijn kansen verkeken waren.’


  ‘Maar al was hij nog zo wanhopig, waarom heeft hij uitgerekend Shannons bed gekozen om suïcide in te plegen?’


  Dat detail had hij haar nog niet verteld, en duidelijk verbijsterd liet ze het tot zich doordringen.


  ‘Dat weet ik ook niet,’ verklaarde ze toen. ‘Ik snap niet wat hij bij haar te zoeken had.’ Ze schudde haar hoofd.


  ‘Jouw vriendin is de enige die ons daarover kan inlichten. Laten we bij Carlisle beginnen.’


  


  Voor de tweede keer drukte Jace hard op de bel van het in koloniale stijl gebouwde huis waar Lindsey hem naartoe had gedirigeerd, een luid geklingel veroorzakend dat van binnenuit was te horen. Naast hem op de veranda had Lindsey intussen haar armen voor haar borst geslagen, alsof ze het koud had.


  ‘Hierachter is de garage,’ zei ze, naar hem opkijkend. ‘Zal ik kijken of zijn auto er staat?’


  Het was al niet meer nodig. Het slot werd omgedraaid. In de deuropening verscheen Rick Carlisle, die haastig een spijkerbroek had aangeschoten. Aan zijn ongekamde haar en de open knoop van zijn broekband was op te merken dat ze hem uit bed hadden gehaald. Hij richtte zijn blik eerst op Jace, daarna op Lindsey. ‘Is er iets aan de hand, Linds?’


  ‘Is Shannon bij jou?’


  Hij keek weer naar Jace. ‘Ligt eraan wie het wil weten.’


  ‘Ik,’ zei Lindsey. ‘Ik maak me zorgen over haar. Is ze bij jou?’


  Carlisles vijandigheid maakte plaats voor verbazing. ‘Waarom maak je je zorgen?’


  ‘Omdat we een dode man in haar bed hebben gevonden,’ zei Jace.


  Even staarde Carlisle hem zwijgend aan, toen zei hij: ‘Shannon is hier. Kom binnen.’


  Jace liet Lindsey voorgaan. Vanuit de gang wierp hij een beroepsmatige blik naar de aangrenzende woonkamer en constateerde dat het een bende was. Een doos met een restje pizza lag open op de salontafel. Tussen de bank en de tafel slingerden een stuk of zes lege bierflesjes. Op de grond lag een stapel ongelabelde dvd’s. Aan de andere kant van de kamer stond een kast vol apparatuur, waarvan de deurtjes openstonden.


  ‘Wat is er?’ vroeg een vrouwenstem.


  Toen Jace zich omdraaide, zag hij Shannon Anderson de trap af komen. Zo te zien droeg ze niets anders dan een herenoverhemd, dat tot haar dijen reikte en haar lange, gebruinde benen bloot liet. Haar ongekamde donkere krullen vielen slordig voor haar gezicht en de mascara was uitgelopen onder haar ogen.


  ‘Linds, wat is er aan de hand?’


  ‘Ik dacht… Ben je hier de hele nacht geweest?’


  ‘Ik wilde niet alleen zijn,’ antwoordde Shannon. ‘Dat zou jij toch moeten begrijpen.’


  ‘Vertel haar nu maar wat jullie mij hebben verteld,’ drong Carlisle aan.


  ‘Wat?’ Met een verwilderde blik keek Shannon hen een voor een aan. Haar verwarring leek oprecht. Als ze het wel al wist van Campbell, verspilde ze haar tijd als begeleidster, dan zou ze films moeten maken, het soort films waar zij en Carlisle gisteravond vermoedelijk naar hadden gekeken.


  ‘Vanmorgen heeft je schoonmaakster het lichaam van David Campbell in jouw bed aangetroffen.’


  Shannons mond viel open. ‘Dave?’


  ‘Heb je enig idee wat hij daar deed?’


  Ze sloot haar mond, keek Lindsey vluchtig aan en richtte haar blik nogal uitdagend op Jace. ‘Ik denk dat hij op me wachtte.’


  ‘In je bed?’


  ‘Het zou niet de eerste keer zijn.’


  Jace hoorde Lindsey naar adem happen. Ook al had ze hem zelf verteld over Campbells geflirt met Shannon, toch had ze blijkbaar niet geweten dat die twee een verhouding hadden.


  ‘Maar gisteravond verwachtte je hem niet.’


  Shannon schudde haar hoofd.


  ‘Wanneer heb je hem voor het laatst gesproken?’


  Ze blies haar wangen bol en streek het haar uit haar gezicht. ‘Ik weet het niet. Toen ik gisteren wegging van school, was hij niet op zijn kamer. Ik dacht dat hij me zou bellen, gewoon om zijn hart te luchten, maar dat deed hij niet. Toen kwam Lindsey langs om te vertellen van Tim. Daarna heb ik niet meer aan Dave gedacht. Heeft hij een hartstilstand gehad?’ Het klonk als een welgemeende vraag.


  ‘Hij heeft de hand aan zichzelf geslagen,’ antwoordde Lindsey zacht.


  ‘Wát zeg je? Heeft hij zelfmoord gepleegd?’ Shannon schudde haar hoofd. ‘Verdomme, nee, dat geloof ik niet. Dat kán niet.’


  ‘Shannon –’


  ‘Dave doet dat niet. Zo was hij niet.’


  Het was voor Jace niet uit te maken of Shannon in de ontkenningsfase zat of dat ze de directeur echt goed kende, maar in beide gevallen klonk ook deze verklaring oprecht.


  ‘Maar door alles wat er speelt…’ begon Lindsey.


  ‘Weet zijn vrouw het al?’ Verrassend genoeg klonk Shannon alsof ze werkelijk bezorgd was.


  ‘De sheriff gaat samen met coach Spears naar haar toe. Ik denk dat ze het intussen wel weet.’


  ‘En zijn zoons?’ vroeg Shannon. ‘Hij was dol op die jongens.’


  Maar blijkbaar niet op zijn vrouw, dacht Jace cynisch.


  ‘Weet je zeker dat het suïcide is?’ Het was de eerste vraag die Carlisle stelde sinds hun binnenkomst. Een vraag die wellicht werd ingegeven door Shannons ongeloof, maar misschien ook door dezelfde twijfel die Jace had bekropen bij de aanblik van de dode man in Shannons slaapkamer.


  ‘Alles wijst in die richting.’


  ‘Maar?’


  ‘De technische recherche moet de doodsoorzaak nog bevestigen en er komt een lijkschouwing.’


  ‘Doodsoorzaak?’ vroeg Carlisle.


  ‘Geen zichtbare verwondingen. Op het nachtkastje stonden een fles whisky en een leeg medicijnpotje.’ De politie had ook al vastgesteld dat de pillen waren fijngestampt en in poedervorm door de whisky waren gemengd.’


  ‘Wat voor medicijnen?’ vroeg Shannon.


  ‘Clonazepam. Het recept stond op naam van Ms. Anderson. Weet je nog hoeveel tabletten er in dat potje zaten?’


  Shannon zuchtte diep. ‘Ik heb aan het begin van de week een nieuwe voorraad gehaald. Ik geloof op maandag.’


  ‘Dus maandag heb je voor een maand meegekregen. Dat zijn er hoeveel? Dertig? Hoeveel heb je er daarna ingenomen?’ Niet dat het veel uitmaakte, dacht hij. Het zag ernaar uit dat met name de combinatie van alcohol en medicijnen Dave Campbell fataal was geworden.


  ‘Elke avond één, omdat ik anders niet kan slapen.’


  ‘En de Schotse whisky? Hoeveel zat er nog in de fles toen Campbell kwam? Of had hij die zelf meegenomen?’


  ‘Hij had een tijdje geleden een fles whisky meegebracht, maar ik hou er niet van, dus ik heb geen idee hoeveel er al uit was.’


  ‘Wat maakt het uit?’ vroeg Lindsey. ‘Ook een restje was kennelijk genoeg.’


  Toch was er iets wat Jace niet lekker zat. Uit ervaring wist hij dat hij het moest loslaten. Het zou hem vanzelf te binnen schieten. ‘Je weet dat je pas naar huis kunt als de technische recherche de zaak heeft vrijgegeven,’ waarschuwde hij Shannon.


  ‘Ik heb geen haast.’ Ze keek Carlisle aan alsof ze hem toestemming vroeg nog een tijdje te blijven.


  De hulpsheriff haalde zijn schouders op, een achteloos gebaar dat overeenstemde met Lindseys typering van hun relatie: vriendschappelijk zonder verplichtingen.


  ‘Je mag wel bij mij logeren,’ bood Lindsey aan. ‘Zolang je wilt.’


  Voor het eerst lichtte Shannons gezicht op. ‘Maar jíj slaapt toch niet meer thuis?’


  ‘Ik ga dit weekend naar mijn ouders, maar jij kunt mee. Je weet dat je welkom bent bij hen.’


  Haar aankondiging kwam voor Jace als een donderslag bij heldere hemel. Ook al had hij zelf de conclusie getrokken dat hij afstand van haar moest nemen om zijn werk goed te kunnen doen, hij had niet verwacht dat zij de eerste stap zou zetten. Sterker nog, hij vond het verschrikkelijk.


  ‘Ik weet het,’ zei Shannon. ‘Dank je wel voor het aanbod, maar ik vind het prima bij Rick te blijven.’


  ‘Hoe zit het met wat je Lindsey hebt verteld?’ vroeg Jace.


  Gelukkig hield Shannon zich niet van de domme. ‘Bedoel je dat ik een vermoeden heb wie de brandstichter is?’


  Hij knikte.


  ‘Daarvoor ben ik naar Rick gegaan. Ik wilde het eerst met hem bespreken.’


  ‘Waarom niet met mij?’


  ‘Als ik het tegen Rick zeg, staat het niet gelijk zwart op wit.’


  ‘Voor dat soort scrupules is het te laat. Als er inderdaad een verband bestaat tussen de brandstichting en de zelfmoorden –’


  ‘Justin Carr,’ viel Shannon hem plompverloren in de rede.


  Jace was die naam al tegengekomen op de lijst met begaafde leerlingen die hij van Campbell had gekregen.


  ‘Wat flauw,’ protesteerde Lindsey. ‘Alleen omdat hij een rare opmerking over Andrea heeft gemaakt.’


  ‘Hé, jij zei dat ik namen moest noemen, ook al had ik geen bewijs. En het komt niet alleen door die opmerking, hoewel ik het typisch iets voor Justin vond.’


  ‘Hij heeft zijn verontschuldigingen aangeboden. Die opmerking ging niet speciaal over Andrea, maar zijn vader zegt het als iemand het leven niet aankan. Dat kan ik me van kolonel Carr levendig voorstellen.’


  ‘Neem je het nog steeds voor hen op?’ vroeg Shannon smalend.


  ‘Wat heeft hij over Andrea gezegd?’ Jace wendde zich rechtstreeks tot Shannon.


  ‘Hij had het over “survival of the fittest”.’ Shannon stak haar kin uitdagend vooruit, alsof hij het niet moest wagen te zeggen dat het niets te betekenen had.


  ‘Nog meer?’


  ‘Over Andrea? Niet dat ik weet. Maar jullie moeten maar eens met zijn klasgenoten gaan praten. De meesten kunnen die jongen niet uitstaan. Ze zijn vast bereid een boekje over hem open te doen.’


  ‘Maar je zei al eerder dat je iemand verdacht. Wie had je toen op het oog?’ vroeg Lindsey.


  ‘Ook Justin. Die jongen spoort niet. Dat weet je best. Hij kan heel beleefd en eerlijk overkomen, maar dat is schijn. Als je hem lang genoeg kent, merk je dat hij áltijd toneel speelt. Ik denk dat zijn vader hem regelmatig een flinke aframmeling geeft.’


  ‘Als je denkt dat hij thuis mishandeld wordt, moet je dat aangeven,’ zei Lindsey. ‘Dat is je werk.’


  ‘Heeft zijn vader de wind eronder?’ Jace greep in.


  ‘Mr. Carr is ex-militair, erg streng, iemand van de oude stempel. Justin heeft nog broers en zussen, maar die zijn allemaal de deur uit. Zijn vader is veel ouder dan de meeste ouders. Ik denk dat Justin een ongepland, misschien zelfs ongewenst, nakomertje is. Zijn moeder heb ik nog nooit op school gezien. Mr. Carr regelt alles. Hij bestookt ons met allerlei eisen: dat we een beurs voor zijn zoon moeten regelen of een plaats op de universiteit.’


  ‘Justin zal wel tot West Point worden toegelaten,’ merkte Lindsey op. ‘Hij heeft zich daar ingeschreven en met zijn goede studieresultaten hoort hij bij de beste tien.’


  ‘Als het aan mij ligt, gaat dat niet door,’ zei Shannon. ‘Ik ga geen aanbeveling voor die hufter schrijven.’


  ‘Hij is intelligent en beleefd, maar hij is niet van hier.’ Lindsey richtte het woord niet meer tot haar vriendin, maar probeerde Jace voor haar standpunt te winnen. ‘Dat laatste werkt in zijn nadeel.’


  Blijkbaar hoopte ze dat hij zich met de jongen kon identificeren, omdat hij ook een outsider was. Jace had echter weinig interesse voor Justins gekneusde ego, behalve als het een motief kon zijn voor de gepleegde misdrijven.


  ‘Er zitten legio kinderen van militairen op school,’ protesteerde Shannon. ‘De meesten zijn niet van hier, maar ze gedragen zich tenminste normaal. Deze jongen lijkt me volkomen gewetenloos.’


  ‘Denk je dat zijn pa hem op tijd thuis laat komen en controleert hoeveel benzine hij gebruikt?’ vroeg Jace.


  ‘Beslist.’


  ‘Is hij in aanraking geweest met de politie?’ vroeg Jace aan Carlisle.


  Die schudde zijn hoofd. ‘Niet dat ik weet. De jongeren hier gedragen zich nog redelijk in vergelijking met wat je over andere plaatsen hoort. Als hij iets had uitgehaald, had ik het wel geweten.’


  ‘Justin is een griezel,’ ging Shannon verder. ‘Ik zie hem er wel voor aan dat hij die slang in je wasmand heeft gestopt. Zoiets kan híj alleen bedenken. Hij ís een slang.’


  ‘Ik heb die slang anders geïnterpreteerd,’ wierp Lindsey tegen.


  Ze had Jace verteld dat de slang een waarschuwing was, een boodschap dat zíj een verrader was omdat ze met een politieman omging.


  ‘En de brand bij het stadion?’ vroeg hij.


  Shannon schudde haar hoofd. ‘Dat weet ik niet. Eerlijk gezegd denk ik dat hij zo’n groot risico niet zou nemen. Veel te veel mensen. Lindsey wees er al op dat hij een hoop te verliezen heeft.’


  ‘Kunnen we erachter komen of hij die avond bij de wedstrijd was?’ Hoewel Jace het als vraag had ingekleed, vatte Carlisle het op als een bevel. Hij knikte. ‘Ik geloof niet dat we op het bureau gegevens over Justin Carr hebben, maar zelfs als hij ergens een strafblad heeft of hij valt onder toezicht van de jeugdrechter, dan is zijn dossier waarschijnlijk afgeschermd. Hoelang zit hij bij jullie op school?’


  ‘Sinds het begin van het vorige schooljaar,’ antwoordde Lindsey.


  ‘Het derde?’


  Lindsey knikte. Ze zag er aangeslagen uit.


  Hoewel het Jace speet dat ze deze onaangename waarheden moest aanhoren, gaf hij Shannon gelijk. De zaak was veel te ernstig om haar leerlingen nog langer in bescherming te nemen. ‘Ik wil de rapportage inzien van alle vorige scholen, al verwacht ik er niet veel van.’


  ‘Komt voor elkaar,’ beloofde Shannon.


  ‘Dat mag je niet doen,’ protesteerde Lindsey.


  ‘Nou en of! Ik weet niet hoe het met Andrea Moore zat. Misschien was ze een wandelende tijdbom, die elk moment kon afgaan. Van Tim Harrison kan ik het me moeilijker voorstellen, al doen jongeren wel vaker dingen die je niet verwacht. Maar Dave? Denk je eens in, Linds. Hij was het toonbeeld van evenwichtigheid. Zo iemand begaat toch niet dezelfde stommiteit als een stelletje pubers?’


  ‘Als Dave zo evenwichtig was, waarom bracht hij de liefde van zijn vrouw en twee zoons dan in gevaar voor een verhouding met jou?’ vroeg Lindsey kil.


  ‘Het was geen verhouding, maar ontspanning, seks; daar dachten we hetzelfde over. Het kan me niets schelen hoe jij het noemt, maar ik weet zeker dat Dave zich niet van het leven heeft beroofd door te veel pillen te slikken of wat dan ook. Die vlieger gaat niet op. Het wordt hoog tijd dat iemand een einde maakt aan al deze ellende.’ Ze knikte in de richting van Jace. ‘Als jij de rechercheur niet wilt helpen, verdwijn dan van het toneel en laat het verder aan mij over.’
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  ‘De jongen heeft geen strafblad.’ Carlisle gooide een map op Jace’ bureau. ‘Tenminste niet volgens de politie uit de plaatsen waar hij heeft gewoond. Van het leger hebben we nog geen antwoord. Ik weet niet of hun bureaucratie zo langzaam werkt of dat ze hun eigen mensen in bescherming nemen. Heb je zijn vader al gesproken?’


  Jace had dat gesprek eerst willen uitstellen totdat alle achtergrondinformatie binnen was, maar omdat Shannon erg overtuigend klonk en de gebeurtenissen razendsnel escaleerden, had hij er vaart achter gezet. ‘Ja, vanmorgen, maar dat heeft weinig opgeleverd.’


  Justins vader had volkomen beantwoord aan de beschrijving. Hij was iemand van de oude stempel, met een verweerd gezicht, kaarsrecht postuur en gemillimeterd haar. Afgaande op zijn uiterlijk schatte Jace hem eind vijftig, maar eind zestig kon ook.


  Justins moeder leek veel jonger dan haar man. Ze had geen mond opengedaan in het halve uur dat Jace opgeprikt in hun onberispelijke woonkamer had gezeten. Terwijl zij al die tijd op haar hoede was geweest, had de kolonel hem openlijk vijandig te woord gestaan.


  ‘Dat vermoedde ik al. Mr. Carr heeft een klacht bij de sheriff ingediend over het brute politieoptreden tegenover zijn zoon. Heb je de jongen gesproken?’


  ‘Dat liet zijn vader niet toe.’


  ‘Misschien weet hij dat zijn zoon niet deugt.’


  ‘Zou kunnen, maar misschien wilde hij gewoon laten zien wie de baas is.’


  ‘Je kunt Justin inrekenen en op het bureau verhoren.’


  ‘Daarvoor ontbreekt het ons aan concrete bewijzen. Als we hem onder druk zetten, durf ik te wedden dat zijn ouders hem voor elke gelegenheid een alibi verschaffen. Voordat die jongen een woord heeft gezegd, staat hier een peperdure advocaat op de stoep. Bovendien is hij volgens Shannon en Lindsey uitzonderlijk intelligent, dus hij weet vast dat hij niet mee hoeft te werken. Weet jij al met wie hij optrekt?’


  Carlisle schudde zijn hoofd. ‘Ik krijg de indruk dat hij een eenling is. De meeste jongeren mogen hem niet, maar daar trekt hij zich weinig van aan. Hij doet geen moeite geaccepteerd te worden. Iedereen vindt hem slim, maar raar.’


  ‘Hoezo raar?’


  ‘Daar ben ik niet op doorgegaan. Ik wilde ze vrijuit laten praten en niet pressen. Gewoon raar, anders,’ zei hij met een schouderophalen. ‘Er is weinig voor nodig om dat stempel te krijgen. Iemand die niet van American football of autoraces houdt, vinden ze hier algauw raar.’


  Jace’ mening over de hulpsheriff was de laatste dagen ten gunste veranderd. Carlisle bewoog zich gemakkelijk tussen de oude bekenden met wie hij was opgegroeid, maar achter zijn zuidelijke jovialiteit gingen een aangeboren intelligentie en koppige volharding schuil, die hem tot een goede rechercheur maakten.


  ‘Wat denk je? Zijn we nog iets vergeten?’


  Carlisle keek ervan op dat Jace expliciet zijn mening vroeg, maar hij vatte het op als blijk van waardering of misschien ook van toenadering. ‘Jij hebt zijn ouders en de adjunct-directeuren gesproken. Ik heb inlichtingen ingewonnen bij een paar betrouwbare jongeren. We weten de mening van Shannon en Lindsey. Ik denk dat we iedereen zo’n beetje gehad hebben.’


  ‘Dat dacht ik ook.’


  Jace had al die sporen gevolgd, maar behalve Shannons sterke vermoeden had hij geen enkele concrete aanwijzing. Ze wisten alleen dat de jongen een geniale eenling was. Het was frustrerend, omdat hij er steeds meer van overtuigd raakte dat Shannon gelijk had. Vooral omdat zij, als leerlingenbegeleider, de aangewezen persoon was om aan te kunnen voelen wie er problematisch gedrag vertoonde.


  Maar kon Lindsey dat ook niet? Ook zij had jarenlange ervaring met begaafde eenlingen, daarin was ze gespecialiseerd.


  Zijn kwellende twijfel werd onderbroken door een vraag van Carlisle. ‘Je wilde toch nog met Harrison praten? Vraag hem eens of zijn zoon met Carr omging. En vraag hetzelfde aan Andrea’s moeder. Als je denkt dat er een verband is tussen de zelfmoorden en de kerkbranden, lijkt me dat iets om uit te zoeken. Wat was Carrs relatie tot de slachtoffers?’


  In Justins schoolverslagen konden ze geen aanwijzingen vinden dat hij persoonlijk contact met Campbell had gehad. De adjunct-directeuren hadden dat bevestigd. Toch leek het of een rode draad alles met elkaar verbond: van de twee aanvallen op Lindsey vlak na haar eerste contact met Jace tot en met de geniepige laster om Andrea zwart te maken. Alsof al die gebeurtenissen door een kwade genius waren geregisseerd.


  ‘Ik vind het onvoorstelbaar dat hij zoveel mensen om de tuin heeft weten te leiden,’ zei Jace, met zijn hand op de map die Carlisle op zijn bureau had gelegd. ‘En Lindsey, die hem het langst kent, blijft ervan overtuigd dat hij onschuldig is.’


  ‘Heb je haar ouders ontmoet?’


  ‘Van Lindsey?’ Jace schudde zijn hoofd.


  ‘Als je hen ziet, begrijp je waarom Lindsey zo goed van vertrouwen is. Ze is grootgebracht met het idee dat je in mensen moet geloven. Bovendien is ze niet cynisch genoeg om te accepteren dat sommige kinderen gewoon niet deugen. Dat het niet altijd aan de opvoeding ligt.’


  ‘Foute genen.’


  Carlisle haalde zijn schouders op. ‘Zoiets. Lindsey gelooft daar niet in. Ze zoekt naar verklaringen: het kind is verwaarloosd of mishandeld. Misschien had je dat eerder van Shannon verwacht, maar zij is harder en heeft een minder beschermde opvoeding gehad. Als je het mij vraagt, denk ik dat Shannon gelijk heeft.’


  Het klonk aannemelijk, maar Jace vond dat hij Lindseys mening niet helemaal kon negeren. Als zij gelijk had, had hij de afgelopen twee dagen een doodlopend spoor gevolgd.


  ‘Ga met Harrison en Ms. Moore praten,’ stelde Carlisle opnieuw voor. ‘Misschien levert dat iets op.’


  


  Hij was niet van plan zijn hele werk door deze shit te laten bederven. Hoe had hij kunnen weten dat die stomme teef met iedereen naar bed ging? Haar auto had niet voor de deur gestaan. Daar had hij speciaal op gelet. Dus toen ze Campbell daar aantroffen, waren ze compleet verrast geweest.


  Op dat moment had er niets anders op gezeten dan aan hun oorspronkelijke plan vast te blijven houden, maar het klopte gewoon niet meer. Dat wijf van Anderson was de laatste tijd erg emotioneel geweest, dus was het niet zo onwaarschijnlijk dat ze zich schuldig had gevoeld en uit wanhoop een einde aan haar leven had gemaakt. De directeur daarentegen…


  Hij schudde zijn hoofd. Hij had meteen begrepen dat het geplande scenario hierdoor in de war liep; vooral met die ellendige rechercheur in de buurt, die vastbesloten was hen te pakken te krijgen.


  Er was vast een oplossing, als hij maar goed nadacht. Hij moest de regie terug krijgen en uitzoeken op welke knoppen hij moest drukken. Daar was hij erg goed in. Als dat niet hielp…


  Als dat niet hielp, wist hij nog andere manieren om dit tot een einde te brengen. Wat hem betrof, lagen alle opties nog open.


  


  ‘Ik wil mijn zoon begraven. Hij heeft recht op een fatsoenlijke begrafenis, en ik ook. Iedereen is het met me eens.’


  Voordat Jace gelegenheid kreeg het doel van zijn bezoek uit te leggen, was Harrison al losgebarsten in een verbitterde tirade.


  ‘Dat begrijp ik, Mr. Harrison, maar de autopsie is wettelijk verplicht. Zolang er twijfel bestaat –’


  ‘Ik heb geen twijfel. Ik wil mijn zoon naast zijn moeder te ruste leggen. Volgens de sheriff houdt u de zaak tegen. Misschien komt het omdat u geen zuiderling bent. U begrijpt niet wat het voor ons betekent.’


  ‘Ik begrijp –’


  ‘Laat me dan mijn zoon begraven.’


  ‘Ook als er twijfels over de doodsoorzaak zijn?’


  ‘Dat kan me niets schelen. Mijn zoon is gestorven en ik krijg hem er niet mee terug.’


  ‘Als iemand de hand in zijn dood heeft gehad, wilt u dat dan niet weten?’


  ‘Alsof iemand dat touw om zijn nek heeft gelegd en de tafel onder hem uit heeft geduwd. Ik heb mijn zoon gezien, inspecteur. Ik heb hem op tafel zien liggen in het mortuarium. Er waren geen tekenen van geweld, behalve –’ Zijn stem begaf het. Na een paar keer slikken ging hij verder. ‘Als het waar is wat u zegt, zou Tim zich hebben verdedigd. Hij zou gevochten hebben als een leeuw. Ik zou sporen van een worsteling moeten hebben gezien.’


  ‘Zo is het niet gegaan.’


  ‘Hoe bedoelt u?’


  ‘Iemand kan hem tot die wanhoopsdaad hebben gedreven.’


  Het bleef een paar seconden ijzingwekkend stil. Gespannen keek Harrison hem aan. Naarmate hij langer over Jace’ woorden nadacht, verdween de woede van zijn gezicht.


  Haastig maakte Jace gebruik van deze opening. ‘We weten dat er op internet een lastercampagne tegen Andrea Moore op touw is gezet, die haar misschien tot suïcide heeft gedreven.’


  ‘Wat voor campagne?’


  ‘Roddels om haar zwart te maken door te suggereren dat ze met iedereen naar bed ging en dat ze zwanger was, wat bij de autopsie niet waar bleek te zijn.’ Hij wist van Lindsey dat Harrison op de hoogte was van die geruchten, en eindelijk had hij de mans belangstelling gewekt, wat hem de kans gaf zijn theorie uit te leggen, met in zijn achterhoofd dat hij geen enkel bewijs had. Het waren allemaal veronderstellingen, niet genoeg om de rechtbank te overtuigen.


  ‘Iemand heeft Andrea’s profiel nagemaakt op internet.’ Met opzet begon hij de feiten te noemen die al wel waren bewezen. ‘Haar pagina bevatte gedetailleerde verslagen van zogenaamde seksuele escapades, hoewel de lijkschouwing heeft uitgewezen dat ze nog maagd was. Dat profiel had tot gevolg dat ze openlijk bespot werd in de chatbox van de betreffende site, die druk bezocht werd door leerlingen van Randolph-Lowen. Misschien werd ze op school ook uitgejouwd. In de dagen voor haar dood ontving ze tientallen e-mails van klasgenoten en buitenstaanders die reageerden op haar zogenaamde profiel. Als er zoiets met Tim is gebeurd –’


  Jace was nog niet uitgesproken of Harrison draaide zich om en liep de kamer uit. Op zijn gevoel af ging Jace hem achterna. Hij wist dat Tims profiel op My Place echt was. Misschien wilde Harrison aantonen dat hij ongelijk had door hem die pagina te laten zien, maar dat ontkrachtte nog niet het verhaal over Andrea.


  De geschiedenisdocent verdween in een van de slaapkamers die uitkwamen op de gang. Onuitgenodigd besloot Jace hem te volgen.


  Harrison had plaatsgenomen achter een bureau en de computer gestart. Zodra het scherm oplichtte, drukte hij op een icoontje. Achterovergeleund in zijn stoel wachtte hij tot Tims profiel verscheen.


  Dat zag er nog even onschuldig uit als de vorige keer dat Jace het had bekeken. Harrison bladerde door de pagina’s met een gemak alsof hij dat vaker had gedaan.


  ‘Nog niets veranderd,’ zei hij, terwijl hij alle berichten doorlas. ‘Tim mocht meedoen op voorwaarde dat hij me alles liet lezen. Tot zijn overlijden –’ Zijn stem stokte even, maar hij hernam zichzelf. ‘Tot die tijd keek ik elke avond wat er werd gepost. Dat was routine. Over een paar dingen heb ik mijn twijfels geuit, maar we hebben er nooit problemen over gehad. Tims vrienden zijn stuk voor stuk goede jongens.’


  ‘Hebt u zijn mail gelezen?’


  Zonder antwoord te geven verkleinde Harrison het beeld en navigeerde naar Tims mailbox. Toen hij die aanklikte, stroomden er aan de lopende band mailtjes binnen. Jace wist dat hij het met zijn veronderstelling bij het juiste eind had gehad.


  ‘O, help,’ mompelde Walt.


  Al voelde Jace zich nu een ongewenste indringer, in het belang van het onderzoek kwam hij dichterbij om de onophoudelijke stroom mailtjes te kunnen lezen. Ze kwamen allemaal op hetzelfde neer, al waren sommige nog wreder en obscener dan andere.


  ‘Mr. Harrison?’


  ‘U wilt zeker weten of het waar is,’ zei de geschiedenisleraar. ‘Of Tim was waarvoor ze hem uitscholden.’


  ‘Ik wil alleen weten of deze haatmail voor Tim een reden kan zijn geweest om suïcide te plegen.’


  ‘Hij zat er zo over in. Hij maakte zich zorgen over mij, omdat ik docent en diaken ben. Hij was bang voor wat de gemeenschap ervan zou zeggen. Niet over hem, maar over zijn moeder en mij. Bang dat iedereen zou denken dat het aan ons lag, dat we hem niet goed hadden opgevoed.’


  ‘Tim was homofiel,’ constateerde Jace, die begreep dat de hatelijke scheldpartijen waren gericht op een lang bewaard geheim. Dit was precies wat Tim had gevreesd.


  ‘Vorig jaar heeft hij het me verteld.’ Harrison draaide de stoel een kwartslag om Jace aan te kijken. Zijn roodomrande ogen stonden diepbedroefd. ‘Tim zei dat hij het me wilde vertellen, hoe ik er ook tegenover stond. Maar diep in mijn hart wist ik het al. Misschien heb ik het altijd wel geweten.’ Walt schudde zijn hoofd. ‘Het was voor ons beiden een opluchting. Het versterkte onze band, net zoals die na het overlijden van zijn moeder sterker is geworden. Toen hebben we ons aan elkaar opgetrokken.’


  ‘Heeft Tim het niet aan een ander verteld?’


  ‘Hier? Waar ze elke zondag van de kansel prediken dat homoseksualiteit een zonde is en wie ernaar leeft in de hel moet branden? Aan wie zou hij het kúnnen vertellen? Wie was te vertrouwen? Niemand. Tim was slim genoeg om dat te weten.’


  ‘En die…’ Jace wees naar de e-mails die bleven binnenstromen.


  ‘Ik weet het niet. Misschien was het een gok. Tim was aardig, sociaal en sensitief. Dat wist iedereen die met hem omging. Iemand kan het verzonnen hebben om hem zwart te maken, net als bij Andrea, en toevallig was het een schot in de roos.’


  ‘Was er iemand die uw zoon kwaad wilde doen? Iemand die wrok tegen hem koesterde? Lag hij met iemand overhoop?’


  Harrison lachte, maar het klonk vreugdeloos. ‘U heeft hem niet gekend, maar iederéén hield van hem. Hij deed nog geen vlieg kwaad. Tim had geen vijanden.’


  Misschien putte Harrison troost uit die gedachte. Misschien was het waar. Dat maakte de laster nog wreder, nog duivelser.


  Andrea Moore was slachtoffer geworden omdat ze kwetsbaar was. Het meisje had jarenlang gevochten voor haar gevoel van eigenwaarde. Volgens haar moeder en therapeut was ze vooruitgegaan, maar haar moeizaam veroverde zelfvertrouwen was tenietgedaan door de hatelijke spot van haar leeftijdgenoten. Nadat ze dagenlang het mikpunt was geweest van laster, was ze naar huis gegaan. Daar was ze zich weer gaan snijden. Uit wanhoop was ze verder gegaan dan anders en had haar polsen doorgesneden.


  Was met Tim Harrison hetzelfde gebeurd? Hadden de grove beledigingen die over het scherm flitsten, de jongen zo diep gekwetst dat hij zich had verhangen?


  ‘Misschien had hij inderdaad geen vijanden,’ dacht Jace hardop. ‘Misschien zit er iemand achter die aan de touwtjes trekt om anderen te laten doen wat hij wil.’


  Hij meende te weten waarom. Hij had er Lindsey al voor gewaarschuwd. Nu er met succes bij de kerken werd gepatrouilleerd, hadden ze een andere manier gevonden om een kick te krijgen.


  Ze hadden doelwitten onder hun medeleerlingen gezocht. Met een goed gekozen vonk hadden ze de lont ontstoken, waarna de geruchten zich als een lopend vuurtje hadden verspreid. Daarna hadden ze toegekeken hoe de slachtoffers door de vlammen werden verzwolgen.


  Hoofdstuk 27


  


  


  


  ‘Er is iemand voor je,’ zei Lindseys vader toen hij terugkwam in de keuken. Onder het eten was er aangebeld, en in de veronderstelling dat het voor hem zou zijn, had hij opengedaan.


  ‘Waarom heb je niet gezegd dat we aan het eten zijn?’ vroeg haar moeder.


  ‘Het geeft niet, mam.’ Lindsey legde haar servet naast haar bord en stond op. Sinds de felle discussie bij Rick had ze Jace noch Shannon meer gesproken. Verlangend het uit te praten, hoopte ze dat het een van hen zou zijn.


  ‘Ik heb gevraagd of hij in de woonkamer wilde wachten.’ Haar vader pakte zijn servet en ging pas zitten toen Lindsey wegliep.


  ‘Blijf niet te lang weg,’ riep haar moeder haar na. ‘Anders wordt je eten koud.’


  Zonder te antwoorden liep ze naar de woonkamer. Haar vader had over een ‘hij’ gesproken. Het moest dus Jace zijn. Hoewel ze het fijn vond hem weer te zien, was ze ook nerveus omdat hun laatste gesprek zo rampzalig was verlopen. Ze had er geen spijt van dat ze Justin had verdedigd, maar als ze het anders had gebracht, was er geen verwijdering ontstaan tussen haar en de twee mensen om wie ze, behalve haar ouders, het meeste gaf.


  Toen ze de hoek omsloeg naar de boogvormige ingang van de woonkamer, werd haar vreugdevolle verwachting de bodem ingeslagen, om plaats te maken voor een gevoel van beklemming.


  Justin Carr stond bij de open haard, steunend met zijn hoofd op zijn onderarm, die hij op de schoorsteenmantel had gelegd. In die gebogen houding leek hij nog magerder dan anders. Daardoor besefte ze dat hij ondanks zijn hoge IQ nog maar een jongen was.


  ‘Justin?’


  Hij draaide zich om en rechtte zijn rug. Een rode blos kroop naar zijn wangen. Lindsey vroeg zich af of hij zich in zijn kwetsbaarheid betrapt voelde, maar misschien zag hij ook wel tegen het gesprek op.


  ‘Uw vader zei dat u nog aan het eten was. Ik kan wel wachten.’


  ‘Dat hoeft niet. Wat is er aan de hand?’ Ze liep naar hem toe en moest zich beheersen om geen arm om hem heen te slaan; zulke aanrakingen waren taboe tussen docenten en leerlingen van verschillende sekse.


  ‘Wilt u met de rechercheur praten, Ms. Sloan? Mijn vader vermoordt me anders. Als de militaire academie dit hoort, word ik niet toegelaten en heb ik voor niets zo hard gewerkt.’


  ‘Rustig maar. Justin –’


  ‘Vertelt u hem dat ik mijn excuses heb aangeboden voor die opmerking over Andrea Moore. Ik kende het meisje amper. Ik praatte gewoon mijn vader na. Dat meende ik helemaal niet. Ms. Anderson werd kwaad, maar moet ik daar de rest van mijn leven voor boeten?’


  ‘Dat is niet de bedoeling.’ Ze had geen idee hoe ze zijn paniek kon bezweren. Alles wat ze bedacht was een afspiegeling van haar eigen angst. ‘Als je er niet bij betrokken bent, zal het vanzelf blijken. Dan wordt je naam gezuiverd en –’


  ‘Wie gaat dat doen? U weet hoe het hier werkt. Als ze denken dat je iets op je kerfstok hebt, blijf je voor altijd een crimineel, hoeveel bewijzen er ook van het tegendeel zijn. De mensen vergeten nooit dat je van iets bent beschuldigd. Waar rook is, is vuur. Ze denken toch al slecht over ons.’


  Zijn woorden waren vermengd met de bitterheid van de eeuwige buitenstaander. Lindsey moest toegeven dat hij gelijk had. Deze hechte gemeenschap zou dolblij zijn als bleek dat de branden door iemand van buiten waren aangestoken.


  Justin kwam niet eens uit Alabama. Hij had over de hele wereld gezworven. De herhaalde beschuldigingen van zuidelijk racisme, die de afgelopen maanden door de media naar voren waren gebracht, zouden een stuk minder makkelijk omarmd worden als hij de dader bleek te zijn.


  ‘U moet weten dat ik niets te maken had met wat er met u is gebeurd,’ vervolgde Justin zijn betoog. ‘Ik zou u nooit kwaad doen, Ms. Sloan.’


  …met wat er met u is gebeurd…


  Hoe goed de tamtam in het stadje ook werkte, toch was er weinig over beide voorvallen gesproken. Iedereen had de versie van haar buurvrouw geaccepteerd dat de slang met haar tuinkleren mee naar binnen was gekomen. Het tweede incident, de brand bij het stadion, was algemeen bekend, maar de officiële verklaring luidde dat het aan de bedrading had gelegen. Zelf had ze het voorval gebagatelliseerd om haar ouders niet ongerust te maken.


  ‘Je zegt dat je niets te maken had met wat er met mij is gebeurd? Wat is er dan gebeurd?’


  ‘De slang. De brand tijdens de wedstrijd.’


  Hoofdschuddend probeerde ze de strekking van zijn opmerking te begrijpen. Als Justin zo slim was dat hij weg kon komen met de kerkbranden en twee aanvallen op haar, zou hij toch niet de stommiteit begaan zichzelf te verraden?


  ‘Hoe weet je dat?’


  Even leek de jongen van zijn stuk gebracht. ‘Omdat de rechercheur aan mijn vader heeft gevraagd waar ik die avonden was geweest.’


  ‘En wist je vader dat?’


  ‘Mijn vader weet áltijd waar ik ben.’


  ‘Waar was je?’


  ‘Begint u nu ook al?’


  ‘Ik vroeg me af hoe je het van die slang wist.’


  Ook deze keer zat hij maar heel even om een antwoord verlegen. ‘Ik hoorde het op school.’


  ‘Van wie?’


  ‘Weet ik niet meer. Ik ving het toevallig op, in de kantine, geloof ik.’


  ‘Wat werd er precies gezegd?’


  Hij haalde diep adem, alsof hij goed moest nadenken voordat hij antwoord gaf. ‘Dat u de politie had gebeld omdat er een ratelslang in uw huis zat. Dat was het.’ Meer ontspannen ging hij verder. ‘Iemand had het op de scanner gehoord.’


  ‘Maar je kunt je niet herinneren wie dat heeft gezegd of van wie de scanner was?’


  ‘Dat niet.’ Hij maakte een afwerend gebaar. ‘Ik luisterde eigenlijk alleen omdat ze het over u hadden.’


  Lindsey wist niet goed hoe ze dat moest opvatten. In elk geval nam het haar argwaan niet weg. Het gebeurde regelmatig dat een leerling verliefd op haar werd, en ze wist hoe ze daarmee om moest gaan. Elke jonge alleenstaande, niet onaantrekkelijke docente werd daar van tijd tot tijd mee geconfronteerd. Na tien jaar voor de klas te hebben gestaan, waren haar voelsprieten goed ontwikkeld en kon ze de tekenen herkennen. Justin had haar nooit het idee gegeven dat hij speciale gevoelens voor haar koesterde.


  ‘Dus je luisterde ernaar omdat het over mij ging. Moet ik me gevleid voelen?’


  ‘Ik denk eigenlijk dat het Steven was. O ja, nu wéét ik het weer. Ik luisterde mee omdat Steven op onze afdeling zit en hij het over u had.’


  ‘Steven Byrd?’


  ‘Ja, hij heeft een scanner. Hij heeft alles wat er op dat gebied te koop is.’


  ‘Hoe bedoel je?’


  Justin haalde zijn schouders op. ‘Gewoon: Geek Squad, Cops and Robbers, technische snufjes, de hele rotzooi van CSI.’


  Ze wist dat Steven door Jace was ondervraagd over het nagemaakte profiel van Andrea. Jace had toen de indruk gekregen dat de jongen eerlijk was en niets met die pagina te maken had. Maar Steven was wel een technologiefreak. Hoewel hij hier was geboren, was hij bijna net zo’n buitenbeentje als Justin zelf.


  ‘Weet je nog tegen wie hij dat zei?’


  De jongen keek alsof hij zijn geheugen pijnigde. Ook deze keer schudde hij zijn hoofd. ‘Ik had het me vast niet herinnerd dat het Steven was als hij niet zo… u weet wel.’


  ‘Ik weet van niets. Maak je zin eens af.’


  ‘Verkikkerd op u was.’


  Lindsey keek verbaasd. Ook aan Steven Byrd had ze nooit iets gemerkt. Net als Justin had hij nooit in woorden of daden blijk gegeven van speciale gevoelens.


  ‘Steven?’


  ‘Wist u dat niet?’ Justin begon te lachen. ‘Maar dat weet iedereen, Ms. Sloan. Hij heeft geen meisje, dus het blijft bij fantasieën en daar bent u het middelpunt van.’


  ‘Dat heb ik nooit gemerkt.’


  ‘Hij is slim genoeg om te weten dat u stappen zou ondernemen.’


  ‘Zoals?’


  ‘Wat docenten meestal doen. Met zijn moeder gaan praten bijvoorbeeld. Die dwingt hem dan voor de hele gemeente zijn zonde op te biechten.’


  Lindsey kon niet beoordelen of het een juiste inschatting was. Veel leerlingen waren lid van een fundamentalistisch kerkgenootschap, zoals Andrea ook was geweest. Het was heel goed mogelijk dat openbare schuldbelijdenissen een normaal verschijnsel waren.


  ‘Wilt u met hem praten?’ vroeg Justin.


  Hij bedoelde natuurlijk met Jace. Justin leek er niet mee te zitten dat hij zojuist een klasgenoot in diskrediet had gebracht. Het ging hem er vooral om dat hij zijn eigen naam kon zuiveren.


  ‘Ik heb hem al gesproken.’


  ‘Dus u wíst dat ze het op mij hadden gemunt!’ viel hij uit. Het klonk verwijtend, alsof ze hem had moeten waarschuwen dat de politie een onderzoek naar hem had ingesteld.


  ‘Ze bekijken het van verschillende invalshoeken,’ formuleerde ze zorgvuldig.


  ‘Zijn er nog meer verdachten?’


  ‘Verdachten is te sterk uitgedrukt.’


  ‘Volgens mijn vader niet. Hij heeft al een advocaat in de arm genomen, iemand met goede connecties in de hoofdstad.’


  ‘Dat lijkt me niet onverstandig.’


  ‘Dus ze denken dat ik iets met die toestanden te maken heb. Shit, dikke shit.’ Zijn gezicht vertrok alsof hij elk moment kon gaan huilen.


  ‘Justin.’ Ze wilde haar hand op zijn schouder leggen, maar de jongen ontweek haar.


  ‘Ze gaan alles voor me verpesten, en ik heb niets gedaan, Ms. Sloan. Niet de brandstichting. Niet wat er met u is gebeurd. Waarom zou ik een zwarte kerk platbranden? Dat lijkt me meer iets voor die rechtse rakkers hier. Maar die gaan elkaar niet beschuldigen, want dan maken ze hun eigen gemeenschap zwart. Liever iemand van buiten als zondebok aanwijzen.’


  ‘Justin!’


  ‘Ik zweer dat als die klootzakken me kapotmaken…’


  Of hij kon geen passend dreigement bedenken óf hij waakte ervoor het uit te spreken. Als een wervelwind ging hij ervandoor en knalde de deur achter zich dicht. De echo klonk nog een tijdje na in de gang. Lindsey was achter hem aan gerend om hem tegen te houden, maar niet snel genoeg. Bovendien wist ze niets meer te zeggen.


  ‘Gaat het wel?’


  Haar vader stond aan het eind van de gang. Ze knikte en had het liefst troost gezocht in zijn armen, zoals ze als kind had gedaan.


  ‘Wat een driftkikker!’


  ‘Zegt u dat wel.’


  Maar Justin had er alle reden toe. Als het waar was wat ze dacht en hij was onschuldig, maakten Jace en Shannon een grote fout.


  


  ‘Ik moet je spreken.’ Ze hoorde zelf hoe smekend het klonk, alsof ze hem nodig had en nog verwachtingen koesterde. ‘Het gaat over Justin Carr,’ voegde ze er daarom snel aan toe.


  Ze had Jace alleen gebeld om hem te overtuigen van zijn ongelijk, niet om hem te herinneren aan wat er tussen hen was geweest. Wat dus voorbij was. Ze dacht er zelfs in de verleden tijd aan.


  ‘Wat is er met hem?’


  Zijn stem klonk veraf. Het zou aan de lijn kunnen liggen, maar misschien had hij het te druk of had hij geen zin met haar te praten. Vooral die laatste gedachte was pijnlijk.


  ‘Hij heeft me opgezocht bij mijn ouders,’ begon ze.


  ‘Hoe gaat het met je?’


  Het deed haar goed dat Jace tenminste nog naar haar welzijn vroeg in plaats van direct ter zake te komen.


  ‘Prima. Maar Justin is van streek door jouw bezoek aan zijn ouders. Hij is bang dat ze op West Point horen dat er een politieonderzoek naar hem loopt, of dat de politicus die hem heeft aanbevolen, zijn steun intrekt.’


  ‘Wat heb je tegen Justin gezegd.’


  ‘Dat jullie meer mensen op het oog hebben. Ik hoop dat het ook zo is.’ Jace ging er niet op in. Zijn zwijgen was veelzeggend genoeg. ‘Justin begon uit zichzelf over de slang en de brand bij het stadion. Jij zou zijn alibi voor die avonden gecheckt hebben.’


  ‘Dat klopt.’


  ‘Ik vond het vreemd dat hij het wist van de ratelslang. Voor zover mij bekend, werd er op school niet over gesproken.’


  ‘Dat zegt niets.’


  Ze begreep niet goed waar dat op sloeg, maar voor haar betoog was het verder niet belangrijk. ‘Hij zei dat hij Steven Byrd over de slang had horen praten. Steven schijnt een politiescanner te hebben.’ Ze liet de informatie een tijdje op hem inwerken, maar toen hij niet reageerde, vroeg ze: ‘Vind je dat niet merkwaardig?’


  ‘Je hebt geen idee hoeveel mensen er naar de scanner luisteren. Het is een rare hobby, maar niet illegaal.’


  ‘Maakt het hem tot verdachte voor je onderzoek?’


  Weer viel er een diepe stilte.


  ‘Bedoel je naar de brandstichting?’ vroeg hij uiteindelijk.


  ‘Onder andere. Steven heeft gehoord dat er een slang in mijn huis zat. Hij wist dat ik de alarmcentrale had gebeld en dat er een hulpsheriff was gekomen. Wat doet een zeventienjarige met een politiescanner?’


  ‘Dat zeg ik toch. Een heleboel mensen hebben er eentje.’


  ‘Een heleboel mensen hebben computers. Bijna alle leerlingen van mijn afdeling hebben er eentje. Er zaten een heleboel jongeren bij Andrea en Tim op school. Steven Byrd is er maar één van. Dat hoef je mij niet te vertellen.’


  ‘Toen ik bij hem langsging, had ik het gevoel dat hij de waarheid sprak.’


  ‘En ik denk dat Justin Carr de waarheid spreekt. Mijn hemel, ik heb nooit geweten dat zo’n onderzoek gewoon nattevingerwerk is.’


  Ze hoorde een vreemd geluid aan de andere kant van de lijn, dat een onderdrukte lach bleek te zijn.


  ‘Vind je dat grappig?’


  ‘Ik lach je niet uit, Lindsey. In de kern komt het daarop neer. Een goede rechercheur vertrouwt in de eerste plaats op zijn ingevingen. Vaak weet hij intuïtief of iemand liegt of niet.’


  Lindsey moest toegeven dat voor een docent hetzelfde gold. Omdat ze vaak niet wist wat er precies was gebeurd, moest ze afgaan op haar zesde zintuig, dat ze in de loop der jaren had ontwikkeld.


  ‘Ik denk niet dat Justin liegt.’


  Weer viel er een stilte, die zo ongemakkelijk werd dat ze er zelf een einde aan maakte.


  ‘Heb je al een flintertje bewijs? Heeft hij een strafblad?’


  ‘Nee.’


  ‘Is hij ooit in aanraking met de politie geweest?’


  ‘Niet dat we weten.’


  Ze had in spanning gezeten over zijn antwoord, maar kon nu opgelucht ademhalen omdat er niets concreets tegen hem was gevonden. ‘Je gaat dus alleen af op wat Shannon je heeft verteld.’


  ‘Voorlopig wel.’


  ‘Dan wil ik zwart op wit genoteerd zien dat zíj zich vergist. Echt waar, Shannon maakt een grote fout.’


  ‘Of jij. Het punt is dat jullie zulke fouten mogen maken, maar ik niet. Er zijn al drie doden gevallen. Hoe meer ik ontdek, des te meer ik ervan overtuigd raak dat een van die jongens erachter zit.’


  ‘Wat heb je voor nieuws ontdekt?’ Als er geen belastende feiten over Justin waren gevonden, moest er andere informatie zijn, die nog niet bekend was toen ze hem voor het laatst had gesproken.


  ‘Tim Harrison werd met haatmails bestookt.’


  ‘Hoe kan dat nou?’


  ‘Wist je dat Tim homofiele gevoelens had?’


  ‘Tim? Wie zegt dat?’


  ‘Zijn vader. Die was waarschijnlijk de enige die het wist. Tim werd in de dagen voor zijn dood bestookt met smerige e-mails over zijn vermeende homoseksuele activiteiten.’


  ‘Net als Andrea,’ riep ze vertwijfeld uit.


  ‘Inderdaad hetzelfde patroon. Voor Tim hadden ze geen profiel hoeven aanmaken. Een fluistercampagne was voldoende geweest om de scheldpartijen te ontketenen.’


  ‘Arme Tim. Arme Walt.’


  ‘We weten in elk geval zeker dat die twee zelfmoorden verband met elkaar houden.’


  ‘En die van Dave?’


  ‘Het rapport van de lijkschouwer en de technische recherche is nog niet binnen. Maar ik heb alvast wel iets interessants van Harrison gehoord.’


  ‘Wat dan?’


  ‘Weet je nog dat je hun gesprek in het clubgebouw opving?’


  ‘Jawel.’


  ‘Je had gelijk dat het niet over de vrijwilligers ging, maar ze hadden het ook niet over Andrea.’


  Ze kon het wel raden. ‘Het ging over Shannon.’


  ‘Ja, Walt waarschuwde Dave dat hun verhouding was uitgelekt.’


  Achteraf verklaarde dat waarom Dave zo verstrooid en neerslachtig was geweest. Maar verklaarde het ook zijn zelfmoord?


  Ze dacht hardop verder. ‘Dave was dus niet bang dat hij promotie misliep door de zelfmoord van Andrea en Tim, maar door zijn verhouding met Shannon. Misschien ging hij daarom wel naar haar toe, om over de roddels te praten en te zeggen dat ze er een punt achter moesten zetten. Maar toen was ze niet thuis.’


  ‘En besloot hij in een opwelling zichzelf van kant te maken,’ vervolgde Jace cynisch.


  ‘Dat kan best. Hij had veel te verliezen.’


  ‘Maar dat wist hij vanaf het begin. Shannon zegt trouwens dat hij er het type niet voor is.’


  Het stak haar dat hij Shannon er weer bij haalde, maar ze begreep wat hij haar duidelijk wilde maken. ‘Denk je dat het geen zelfmoord is geweest?’


  ‘Wie hierachter zitten, zijn slim, misschien wel briljant, maar zelfs dan kunnen ze niet elke keer geluk hebben.’


  ‘Leg me eens uit wat je bedoelt.’


  ‘Het kan er bij mij niet in dat ze drie keer hun pijlen op iemand hebben gericht die kwetsbaar was en dat ze alle drie keer raak hebben geschoten.’


  Lindsey verwachtte dat er nog meer zou komen, maar toen hij zweeg, vroeg ze: ‘Bedoel je dat het een keer mis moest gaan?’


  ‘Ik denk dat ze op een bepaald moment een grens hebben overschreden. Eerst hebben ze twee kwetsbare jongeren tot zelfmoord gedreven, maar toen het volgende slachtoffer niet wilde meewerken, moesten ze hem een handje helpen.’


  Hoofdstuk 28


  


  


  


  ‘Sorry dat ik zo laat bel, maar ik hoorde dat u er haast mee had. Een paar uur geleden ben ik teruggekomen uit de Golf en meteen aan de slag gegaan, voor ik een paar uurtjes slaap inhaal en morgen weer in levende mensen ga snijden.’


  De chirurg, die was aangewezen om de lijkschouwing te verrichten, was op een visuitstapje geweest toen Campbells lichaam was gevonden. Omdat Jace op spoed had aangedrongen, belde de man hem deze zondagavond nog op.


  ‘Geen probleem.’ Hij schoof de leerlingendossiers die hij van Shannon had gekregen opzij en pakte zijn blocnote. ‘Ik ben alleen maar blij dat u zo snel met de uitslag komt.’


  ‘Maandag is altijd een hectische dag. Als ik het nu niet had gedaan, was het dinsdag geworden.’


  ‘Hebt u nog iets interessants ontdekt?’ Jace raakte er steeds meer van overtuigd dat er iets niet klopte aan de dood van Dave Campbell, ook al had hij er geen enkele concrete aanwijzing voor kunnen vinden, hoe vaak hij de politiefoto’s ook had bestudeerd.


  ‘Ik heb de rapportage van de rechter van instructie gelezen, waarin sprake is van het vermoedelijke gebruik van whisky in combinatie met pillen. Wat één betreft heeft u in ieder geval gelijk.’


  ‘Welke?’


  ‘In zijn bloed heb ik geen sporen van medicijnen aangetroffen. Wel alcohol, maar een geringe hoeveelheid, te weinig om op de weg aangehouden te worden.’


  ‘De overledene was dus niet dronken?’


  ‘Nee, bij lange na niet. Hij had één, hooguit twee glazen op, afhankelijk van de sterkte en het tijdstip van consumeren.’


  ‘En hoe zit het met die pillen?’


  ‘Ik weet niet waar de ontbrekende pillen zijn gebleven, maar het slachtoffer heeft ze in ieder geval niet ingenomen.’


  ‘U zegt: slachtoffer.’


  ‘Het is geen suïcide. Dat staat vast.’


  Het kwam toch nog als een schok, het bewijs dat Jace het al die tijd bij het rechte eind had gehad. ‘Wat is de doodsoorzaak dan?’


  ‘Ik moest lang zoeken, maar het bleef me intrigeren. Uiteindelijk vond ik blauwe plekken, die geen livores mortis konden zijn.’


  ‘Sporen van een worsteling misschien?’


  ‘Dat sluit ik niet uit. Daarom heb ik mijn onderzoek verfijnd.’


  ‘En hebt u nog iets gevonden?’


  ‘Een litteken van een injectienaald vlak onder zijn oor.’


  ‘Weet u waarmee hij is geïnjecteerd?’


  ‘Bent u bekend met KCI?’


  ‘Niet echt.’


  ‘Het heet voluit kaliumchloride en wordt medicinaal gebruikt om de elektrolytenhuishouding in balans te brengen. Wanneer het intraveneus in een te hoge dosis wordt toegediend, veroorzaakt het hartstilstand. Om die reden wordt het bij de doodstraf toegediend.’


  ‘Dus als je iemand ermee injecteert, lijkt zijn dood het gevolg van hartfalen.’


  De arts lachte. ‘Maar hier niet, omdat het slachtoffer geen last van een hartkwaal had.’


  ‘Waarom hebben ze het middel dan toch gebruikt?’


  ‘Omdat het – volgens de algemene opinie – niet traceerbaar zou zijn in het bloed.’


  ‘Is dat zo?’


  ‘Het middel valt uiteen in lichaamseigen componenten, maar een hoge concentratie blijft verdacht, helemaal als er ook nog een naaldspoor te zien is.’


  ‘Waarom die afleidingsmanoeuvre met een leeg potje en een mix van pillen en drank naast hem?’


  ‘Het meest voor de hand liggende antwoord is vaak het juiste: iemand wilde die pillen hebben.’


  ‘Clonazepam,’ herinnerde Jace zich. Shannon gebruikte dat middel als slaapmedicatie. Misschien kwam het van pas om een al te waakzame ouder uit te schakelen. ‘Maar hoe komt iemand aan kaliumchloride?’


  ‘Iedereen die in een ziekenhuis werkt kan erbij.’


  ‘U hebt me erg geholpen, dokter. Kan ik straks langskomen voor een schriftelijke verklaring?’


  ‘Dit is slechts voorlopig. Ik heb u nu de belangrijkste bevindingen verteld, maar voor het officiële rapport heb ik nog een paar dagen nodig.’


  ‘Dat begrijp ik, maar wilt u me vanavond nog een samenvatting geven, als steun bij het verkrijgen van een bevel tot beslaglegging?’


  ‘Natuurlijk. Als u hier binnen een halfuur kunt zijn.’


  ‘Prima, dr. Wayne, ik waardeer dit zeer.’


  ‘Ik hoorde dat u belast bent met het onderzoek naar de kerkbranden. Denkt u dat deze zaak ermee te maken heeft?’


  ‘Die mogelijkheid sluit ik niet uit.’


  ‘Dat ben ik extra blij dat ik u kan helpen. De schoften die dat hebben gedaan, bevestigen alle clichés over het achterlijke zuiden.’


  Jace was het met hem eens. Als Justin Carr de aanstichter was, zou het stadje gezuiverd worden van die onverdiende blaam. Iedereen zou blij zijn met die uitkomst, behalve Lindsey.


  


  De volgende morgen deed Justins vader open, in een zijden kamerjas over een zwarte pyjama. Zijn vrouw had zich al aangekleed en stond schuin achter hem, alsof ze zijn schaduw was.


  ‘Ik wil uw zoon spreken,’ zei Jace en hij groette Mrs. Carr met een knikje.


  ‘Dat contact loopt via onze advocaat, Phillip Stone van Cohen, Stone en Longdale in Montgomery.’ Kolonel Carr wilde de deur al sluiten, wat Jace verhinderde door zijn hand ertegen te leggen. ‘David Campbell is vermoord. Dat heeft de lijkschouwer verklaard.’


  Hoewel Carr even uit het lood was geslagen, wist hij zich snel te herstellen. ‘Ik verwijs u nogmaals naar onze advocaat. Ik weet niet met wat voor heksenjacht u bezig bent, van ons kunt u geen hulp verwachten.’


  ‘Ik heb een gerechtelijk bevel tot beslaglegging op Justins computer als bewijs.’


  ‘Zijn computer? Bewijs waarvoor?’


  ‘Onderzoek naar moord.’


  Carr lachte smalend. ‘U weet niet wat u zegt. Justin is een goede jongen. Ik weet zeker dat hij tot West Point wordt toegelaten. Als u doorgaat met deze treiterij zal ik –’


  ‘Ik kan terugkomen met een paar collega’s en de computer onder dwang invorderen, maar u bewijst uw zoon een grote dienst als ik hem zonder toestanden meekrijg. Het onderzoek zal uitwijzen of uw zoon zo onschuldig is als u zegt.’


  Carr dacht na. Hij was slim genoeg om te weten dat verzet geen zin had. ‘Haal Justin,’ zei hij bars tegen zijn vrouw.


  ‘Hij is er niet.’


  Carr draaide zich naar haar om. ‘Waar hangt hij verdorie uit?’


  ‘Hij moest naar school.’


  ‘Zo vroeg al?’ vroeg Jace verbaasd. Hij had rond zeven uur bij de familie Carr aangebeld, nadat hij eerst langs de rechter was gereden om een machtiging tot beslaglegging te krijgen.


  ‘Hij moest vandaag een project inleveren,’ vertelde Mrs. Carr. ‘Omdat hij nog dingen moest klaarzetten, ging hij eerder van huis.’


  ‘Wat moest hij klaarzetten?’ vroeg Jace, terwijl er een koude rilling over zijn rug kroop.


  ‘Dat heeft hij niet verteld. Misschien was het voor natuurkunde. Hij heeft er het hele weekend beneden aan gewerkt.’


  ‘Beneden?’


  ‘In de kelder,’ legde Carr uit. ‘ Toen we hierheen verhuisden, vroeg Justin of hij die ruimte mocht hebben. Hij slaapt er niet. Dat mag niet van mij. Maar verder zit hij er bijna altijd.’


  ‘Heeft u het project gezien, ma’am?’ vroeg Jace. ‘Weet u hoe het eruitzag?’


  ‘Dat niet.’ Justins moeder schudde haar hoofd. ‘Hij moest het nog in elkaar zetten. Hij had een sporttas –’


  Nog voor ze was uitgesproken nam Jace een spurt naar zijn auto.


  


  Lindsey zette haar naam op de aanwezigheidslijst. Toen ze opkeek, stond Shannon naast haar. Al was haar vriendin even vlot gekleed en goed opgemaakt als altijd, ze keek aanmerkelijk minder zeker uit haar groene ogen.


  ‘Hoi,’ zei Shannon.


  ‘Hoi, wat ben jij vroeg.’


  Zelf kwam ze meestal rond zeven uur op school om alles rustig in orde te maken, maar Shannon had de gewoonte om, net als de leerlingen, op het laatste moment binnen te stormen. Onwillekeurig vroeg Lindsey zich af of Shannon zo vroeg was uit angst voor de roddels over haar verhouding met de directeur. Ze had vast geen zin in allerlei lastige vragen.


  ‘Het bestuur is hardleers en heeft besloten hun zogenaamde rouwbegeleiders weer op ons af te sturen. Toen ze belden, heb ik gezegd dat ik jouw klassen voor mijn rekening neem. Als je het daar tenminste mee eens bent.’


  Hoewel Lindsey zich had verzet tegen de sluiting, hadden zich onder de leerlingen geen problemen voorgedaan. De grootste beroering in de gemeenschap was ontstaan door de dood van de directeur en de plaats waar zijn lichaam was gevonden. Nu de school weer begon, moesten de leerlingen gesteund worden bij het verlies van zowel Tim als Dave.


  ‘Natuurlijk vind ik dat goed.’ Ze liep naar de postvakjes van de docenten. Shannon volgde haar op de voet en keek hoe ze haar vakje leegde. ‘Hé, ik weet dat we laatst een beetje –’


  ‘We hadden een meningsverschil, maar dat gebeurt wel vaker. Dat tast onze vriendschap niet aan.’


  ‘Ik hoorde van Jace dat je Justin blijft verdedigen.’


  Met een onverwachte steek van jaloezie besefte Lindsey dat Shannon hem bij zijn voornaam noemde. Toch deed ze krampachtig haar best zo normaal mogelijk te klinken. ‘Justin kwam langs om te zeggen dat hij onschuldig was. Omdat ik hem geloofde, heb ik Jace gebeld. Ik wilde hem van zijn tunnelvisie afhelpen.’


  ‘Nou ja, de jongen heeft in elk geval geen strafblad,’ zei Shannon, terwijl ze de slordige stapel papieren uit haar vakje trok. ‘Dat hoorde ik van Jace.’


  Lindsey knikte en deed alsof ze haar eigen stapel notities en aankondigingen doorkeek. Ze was bang dat haar blik zou verraden dat hun vriendschap wél was aangetast. Er gaapte een kloof die veel dieper ging dan hun meningsverschil over Justin.


  ‘Dus het eerste, tweede, derde en vijfde uur kom ik bij jou in de klas?’


  ‘Oké. Tot straks.’ Ze forceerde een glimlach.


  ‘Maak je geen zorgen.’ Shannon gaf haar een klopje op haar arm. ‘Het klinkt misschien raar, maar nu Dave een einde aan zijn leven heeft gemaakt, is de aantrekkingskracht er wel af. Zelfdoding is niet meer cool als de directeur het ook doet.’ Shannon zou het wel weten, want ze kende als geen ander de werking van het tienerbrein. Toch was het een kille opmerking over iemand die zijn reputatie voor haar op het spel had gezet.


  ‘Fijn dat zijn dood nog iets goeds heeft opgeleverd.’


  Ze had haar afkeuring niet kunnen verbergen. Shannon had het ook gehoord. Op haar knappe gezicht verscheen een niet erg lieflijke uitdrukking. ‘Ik zie je straks in de klas.’


  Snel verliet Lindsey het kantoor. Op de gang haalde ze diep adem om haar emoties in bedwang te houden. Ze had het gevoel dat haar vertrouwde wereld was ingestort en dat niets ooit meer hetzelfde zou zijn. Maar als ze haar leerlingen tot steun wilde zijn, mocht ze niet toegeven aan haar verdriet.


  Haastig liep ze de trap op en griste haar sleutels uit haar tas. Twee meisjes uit haar mentorgroep stonden voor de deur op haar te wachten. Omdat hun ouders allebei werkten, kwamen ze altijd vroeg op school. Eigenlijk moesten ze in de gemeenschapsruimte wachten op de eerste bel van kwart voor acht, maar van Lindsey mochten ze in haar lokaal huiswerk maken.


  Glimlachend liet ze de meisjes binnen. Ze deed het licht aan, al paste het schemerdonker beter bij haar sombere stemming. Daarna zette ze haar werktas op het bureau en legde haar handtas in de onderste la. Haar lunchpakket borg ze op in een wandkast. Toen ze zich omdraaide, zaten de meisjes al op hun plaats, met hun hoofd over de boeken gebogen.


  Ze wilde het bord schoonmaken, maar de schoonmaakploeg had dat tijdens de sluiting zo grondig gedaan dat de huiswerkopdrachten voor de komende periode, die ze altijd rechts noteerde, allemaal waren uitgewist.


  Die zou ze opnieuw moeten uitschrijven. Ze was blij dat ze iets te doen had, zo kon ze wellicht de gruwelijke herinnering kwijtraken aan de laatste keer dat ze in een klaslokaal had gestaan. Vastbesloten dat spookbeeld te verjagen, pakte ze haar bureaukalender om het huiswerk over te schrijven op het bord. Ze was een paar minuten bezig toen ze door een leerling werd aangesproken.


  ‘Ms. Sloan?’


  Ze draaide zich om en zag Jean Phillips naast haar bureau staan. ‘Dag, Jean.’


  ‘Gaan we vanmiddag nog repeteren?’


  O, de Scholar’s Bowl, bedacht ze. Morgen moest hun team uitkomen. Ze was helemaal vergeten die afspraak af te zeggen. ‘Deze week moeten we maar overslaan. Ik probeer onze wedstrijd tegen Duncan te verzetten.’


  ‘Naar wanneer?’


  ‘Dat weet ik niet, maar zodra ik een datum heb, zet ik die op het prikbord. Oké?’


  Jean knikte. ‘Mag ik hier blijven zitten tot de eerste bel?’


  ‘Natuurlijk. Plaats genoeg.’


  Jean keek rond alsof ze die uitspraak wilde toetsen. Steven Byrd was intussen binnengekomen en had plaatsgenomen op de middelste rij achterin. Gewoonlijk keek hij Lindsey altijd geamuseerd aan vanachter zijn dikke brillenglazen, maar vanmorgen lag er een kille blik in zijn helderblauwe ogen.


  Misschien was Jace al bij hem op bezoek geweest naar aanleiding van haar laatste telefoontje. Maar Jace zou nooit vertellen dat hij die informatie over de scanner van haar had gekregen.


  Stevens vijandige staren gaf haar een onbehaaglijk gevoel. Dat werd sterker toen ze besefte dat hij zijn boeken niet pakte. Ze wilde hem erop wijzen dat haar lokaal geen wachtkamer was, maar zag er weer vanaf. Haastig verbrak ze het oogcontact en richtte zich weer tot Jean.


  ‘Je mag zitten waar je wilt.’


  ‘Dank u.’ Jean pakte de enorme rugzak die ze altijd meesjouwde, hing hem aan haar schouder en liep scheef onder het gewicht naar Steven toe.


  De jongen bleef Lindsey met zijn blik fixeren. Hij reageerde niet eens toen het meisje naast hem kwam zitten, haar tas openritste en een schrift tevoorschijn haalde. Ze legde het voor zich neer en keek naar Lindsey.


  ‘Is er iets, Ms. Sloan?’


  Lindsey schudde haar hoofd. Haar handen trilden toen ze haar werktas uitpakte. Ze voelde Stevens koude ogen op zich rusten, maar vermeed zijn blik.


  Justin had gezegd dat Steven verkikkerd op haar was. Was dit zijn manier van adoreren?


  Terwijl ze haar boeken klaarlegde, kon ze het niet laten even zijn kant uit te kijken. Nog steeds zat hij naar haar te loeren. Naast hem zat Jean door het schrift dat ze voor zich had liggen te bladeren.


  Toen Lindseys blik weer naar Steven ging, trok hij zijn mondhoeken een stukje op. Het was een subtiele beweging, die meer leek op een grijns dan op een glimlach.


  Opeens nam een felle woede bezit van haar, waardoor haar handen nog heviger begonnen te trillen. Was Steven soms degene die de slang in haar wasmand had verstopt? Had hij haar in het kaartverkoophokje opgesloten en vervolgens geprobeerd dat in brand te steken? Had hij Andrea en Tim tot zelfmoord gedreven door een lastercampagne tegen hen in gang te zetten?


  Elke herinnering deed haar woede hoger oplaaien. Ze wist niet dat er zoveel boosheid in haar had gesluimerd. De klap waarmee ze het lesboek op het bureaublad smeet, bezorgde haar een duivels genoegen. De meisjes keken geschrokken op, maar dat kon haar al niets meer schelen.


  Ze beende door het middenpad op Steven af, week uit voor Jeans enorme rugzak en plantte haar handen stevig op het houten tafelblad. Dreigend boog ze zich naar hem toe.


  Hij bleef haar strak aankijken. De enige verandering die ze opmerkte, was het iets wijder opensperren van zijn ogen.


  ‘Waar ben je mee bezig?’


  ‘Wat denkt u?’ vroeg hij zacht, terwijl hij nog vuiler grijnsde.


  ‘Hier wordt gewerkt en anders moet je het lokaal verlaten.’


  ‘Ik bén aan het werk. Ik bestudeer mijn favoriete onderwerp.’


  Het leed geen twijfel wat hij daarmee bedoelde. Lindsey wist dat ze het conflict niet voor de ogen van de andere leerlingen kon uitvechten.


  Steven schoof naar voren en bracht zijn gezicht vlak bij het hare. Toen ze achteruit deinsde, struikelde ze over Jeans rugzak. Snel stak ze haar handen naar voren om haar evenwicht te bewaren. Met haar rechterhand greep ze de rugleuning van de stoel die voor Jeans tafeltje stond, en door het gewicht helde de stoel achterover. Jean sprong op en pakte haar rugzak omdat ze hem, naar Lindsey aannam, uit het middenpad wilde halen.


  Tegen de tijd dat Lindsey weer stevig stond, nog steeds met haar hand rond de leuning van de stoel, waren Steven en Jean druk in de weer met de inhoud van Jeans rugzak. Er lagen een aantal boeken op de grond, die er misschien uit waren gevallen toen Lindsey erover was gestruikeld. Het duurde even voor het tot Lindsey doordrong wat Jean uit haar rugzak probeerde te halen.


  En toen was het te laat.


  ‘Achteruit,’ riep Steven, zwaaiend met een pistool dat schijnbaar uit het niets was opgedoken.


  Zelfs met het vuurwapen op zich gericht kon Lindsey haar blik niet losmaken van het vreemde voorwerp dat Jean uit haar tas had opgediept. Boven op het olijfgroene, rechthoekige pakket was met klussentape een ronde batterij bevestigd, waaruit een wirwar van draden stak. Het meisje hield het merkwaardige object voor zich uit. Haar ogen fonkelden, alsof ze Lindsey een kostbare schat liet zien.


  Een van de twee meisjes bij het raam hapte verschrikt naar adem, waardoor Lindsey besefte dat er nog meer leerlingen in haar lokaal zaten en dat zij verantwoordelijk voor hen was.


  ‘Achteruit,’ herhaalde Steven, wijzend met zijn wapen. ‘Opschieten, Ms. Sloan.’


  Ze stapte naar achteren, eenmaal, tweemaal. Door hem dwingend aan te kijken probeerde ze hem ervan te weerhouden de trekker over te halen, maar al die tijd was ze zich ervan bewust dat het voorwerp dat Jean in haar handen hield veel gevaarlijker was. Het leek op een bom van vier à vijf pond. Ze had geen idee hoeveel schade die teweeg kon brengen. Kon je er een lokaal mee opblazen of een hele vleugel?


  Haar ogen schoten naar links in de hoop dat er iemand door de gang liep, maar de deur van het lokaal zat dicht. Misschien had Steven dat bij binnenkomst gedaan.


  ‘Wat ben je van plan?’


  Zijn grijns werd nog breder. ‘Ik weet het niet. Heeft u een suggestie?’


  ‘Alsjeblieft, Steven, doe het niet.’


  Hij lachte smalend. ‘Daarvoor is het te laat. Dat weet u best. U wist het toen u uw vriend aanspoorde me uit te horen. Nu kunt u de klok niet meer terugzetten, Ms. Sloan.’ Ook voor Steven was er geen weg meer terug. Dat begreep hij drommels goed. Wat hun plannen ook waren, ze moesten ermee doorgaan.


  ‘Maak het niet erger dan het al is,’ smeekte ze.


  ‘O, ja? Dat is de bedoeling juist. Het moet nog veel erger worden voor iedereen. Dat is de enige manier waarop we kunnen ontkomen.’


  ‘Dat is krankzinnig.’


  ‘Ja, dat zal wel over ons gezegd worden, denk je niet, Jean? Dat we gek zijn geworden. Maar dat vonden ze toch al.’


  Jean lachte, terwijl ze het explosief voorzichtig vasthield.


  ‘Zet dat neer,’ gebood Lindsey. ‘Ik zal wel met Jace praten. Je weet dat hij naar me luistert.’


  ‘O, luistert hij naar u?’ vroeg Steven spottend. Met meer stemverheffing voegde hij eraan toe: ‘Dan praat u zeker onder het neuken?’


  ‘Steven!’


  ‘Sorry, ik vergeet dat ik zulke woorden niet tegen mijn docent mag zeggen. Zal ik mijn mond met zeep spoelen? Dan zeep ik u meteen ook in, van top tot teen. Alleen uw mond niet, want ik hou van gore taal.’


  In de verte klonk een doordringend geluid dat op dat van een klopboor leek. Jean schoot in de lach, een volkomen misplaatste, valse lach.


  ‘Weet u wat dat is?’ vroeg Steven.


  Met een angstig voorgevoel schudde Lindsey haar hoofd.


  ‘Dat is het sein.’


  ‘Waarvoor?’


  ‘Dat het feest gaat beginnen. Pak uw sleutels!’


  ‘Hè?’


  ‘Pak uw sleutels.’ Hij wees met zijn pistool naar de voorkant van het klaslokaal.


  ‘Waarom?’


  ‘Omdat ik het zeg.’ Met een brede armzwaai richtte hij de loop op de twee meisjes die bij het raam zaten. Lindsey volgde met argusogen al zijn bewegingen. Een van de meisjes slaakte een gil. Het andere meisje legde haar hoofd op tafel en sloeg haar armen er beschermend overheen.


  ‘Steven, niet doen,’ smeekte Lindsey nogmaals.


  ‘Pak die sleutels. Nu!’


  Ze rende naar haar bureau. Spijtig bedacht ze dat ze een kans voorbij had laten gaan. Ze had zijn pistool kunnen afpakken op het moment dat hij het op de meisjes had gericht.


  Maar misschien had Jean de bom dan tot ontploffing gebracht en waren ze allemaal dood geweest. Het was haar belangrijkste taak te voorkomen dat er slachtoffers vielen. Terwijl ze bukte om de onderste la van haar bureau te openen, probeerde ze te bedenken of er iets in haar tas zat wat ze als wapen kon gebruiken, en zoekend naar haar sleutels, stootten haar vingers op het koude metaal van haar mobieltje.


  ‘Alleen de sleutels.’


  Steven hield haar nauwlettend in de gaten. Dit was weer zo’n cruciaal moment. Als ze deed wat hij zei en de telefoon in haar tas liet zitten, was ze volledig afgesneden van de buitenwereld.


  ‘De rest blijft daar. Leg uw tas in de la.’


  Toen ze aarzelde, hield hij de kolf van het pistool met beide handen vast en richtte de loop op haar voorhoofd. Vragend trok hij zijn wenkbrauwen op, door zijn dikke brillenglazen heen.


  Ze pakte de sleutels uit haar handtas en legde ze goed in het zicht op haar bureau. Nu was het vooral zaak te voorkomen dat hij de trekker overhaalde. Tot elke prijs moest ze zien te verhinderen dat hij iemand neerschoot. Door zijn toedoen waren er al drie doden gevallen, maar dit was anders. Dat hoopte ze tenminste. Het maakte verschil of je iemand tot zelfmoord dreef of hem een kogel door het hoofd schoot.


  Ze vroeg zich af of Stevens verliefdheid nog een rol had gespeeld. Had hij het soms als ultiem verraad beschouwd dat hij door Jace was ondervraagd? Langzaam sloot ze de bureaulade. In de hoop een rampzalige escalatie te voorkomen, liet ze de kans varen haar mobieltje te gebruiken. ‘Wat zijn jullie van plan?’ vroeg ze.


  ‘Dat gaan we u lekker niet verklappen.’ Stevens kinderachtige antwoord onderstreepte nog eens hoe precair de situatie was. Ondanks hun hoge intelligentie, bleven het jongeren met puberale trekjes als impulsiviteit, controleverlies en onvermogen om de consequenties van hun gedrag te overzien.


  Hun hersenen zijn nog niet volledig ontwikkeld…


  Intussen hadden ze volwassen vernietigingswapens in handen: een pistool en een bom. Daarmee vormden ze een bedreiging voor de hele school, die langzamerhand volstroomde met leerlingen en docenten. En omdat mensen nu eenmaal tekortschieten, waren sommigen niet altijd aardig tegen het tweetal geweest.


  Daar lagen de kiemen van het bloedbad op Columbine en van elke andere geweldsuitbarsting binnen een niets vermoedende schoolgemeenschap. Dezelfde kiemen waren hier ook gezaaid.


  Lindsey vreesde dat het tijdstip was aangebroken waarop er geoogst moest worden.


  Hoofdstuk 29


  


  


  


  Terwijl Jace zijn auto in de achteruit schakelde om de oprit van de familie Carr te verlaten, telde hij ongeduldig het aantal keren dat de telefoon bij de alarmcentrale overging. Toen er eindelijk werd opgenomen, gaf hij door dat er met spoed twee politiewagens nodig waren voor Randolph-Lowen en dat hij hen bij de school zou opwachten.


  Na een korte stilte vroeg de telefoniste: ‘Er is al een politieauto vertrokken. Hebt u er nog twee nodig?’


  Het akelige voorgevoel dat hem had bekropen bij het verhaal over Justins project, veranderde in angstige zekerheid. ‘Wie heeft die andere auto besteld?’


  ‘Iemand van de onderhoudsploeg meldde dat er zo te horen met een automatisch geweer werd geschoten.’


  ‘Hoe wist hij dat het een automatisch geweer was?’


  ‘Omdat hij een Vietnam-veteraan is.’


  Jace uitte een krachtterm en zette nog meer vaart, met zijn ogen strak op de weg om geen ongelukken te veroorzaken. ‘Waar kwam het geluid vandaan?’


  ‘Hij dacht uit de gemeenschapsruimte.’


  ‘Waar ligt die?’


  ‘Als je door de hoofdingang binnen komt, naast de grote hal. Daar moeten de leerlingen wachten tot ze naar hun lokaal mogen. De ruimte ligt in de buurt van de kantine en de sportzaal,’ legde ze behulpzaam uit.


  ‘Maar de kantine zal zo vroeg nog niet open zijn.’ Jace probeerde zich een voorstelling te maken van de indeling van het hoofdgebouw.


  ‘Jawel, een heleboel leerlingen hebben recht op een gratis ontbijt. De anderen kunnen er ook iets krijgen, maar dan tegen betaling.’


  Een heleboel leerlingen… Hij zag weer de zwerm tieners voor zich die tijdens de pep rally in de sportzaal op elkaar gepakt waren.


  ‘Wanneer was het vorige telefoontje?’


  ‘De wagens zijn een minuut of drie geleden vertrokken.’


  ‘Stuur er versterking heen,’ beval Jace. ‘Eén auto moet naar de bushalte om iedereen tegen te houden. Niemand mag het gebouw nog in. O ja, en geef me het telefoonnummer van kolonel Carr.’


  Meteen daarna belde hij de familie Carr. Opnieuw telde hij ongeduldig het aantal keren dat de telefoon overging.


  Eindelijk nam Justins vader op. ‘Hallo.’


  ‘Weer met Jace Nolan. Ik wil weten welke wapens er bij u ontbreken.’


  ‘Als dit de zoveelste beschuldiging is –’


  ‘U hebt toch wapens in huis? Hebt u vanmorgen al gecontroleerd of uw verzameling compleet is?’


  Na een korte aarzeling antwoordde kolonel Carr: ‘Ik bewaar alles in mijn wapenkluis. Ik ben de enige die erbij kan.’


  ‘Mooi, wilt u alstublieft kijken wat er ontbreekt.’


  ‘Ik zeg toch –’


  ‘We hebben een melding ontvangen dat er op Randolph-Lowen wordt geschoten met een machinegeweer. U hebt toch automatische wapens in uw bezit?’ Er viel een diepe, veelzeggende stilte. ‘En nu gaat u verdomme kijken!’


  ‘Blijf aan de lijn.’


  Onder het wachten probeerde Jace een plan op te stellen. Hij wierp een snelle blik op zijn horloge. Het was 7.18 uur. Hoeveel jongeren waren er op dit tijdstip binnen? Hoe kon hij de anderen tegenhouden?


  ‘Ik mis drie wapens,’ rapporteerde Carr zakelijk. ‘Een Beretta M9, een Colt M1911A1 en een AK-47.’


  Dat betekende dat de schoten die de onderhoudsman had gehoord, met de AK-47 waren afgevuurd. ‘We weten nu wat het natuurkundeproject van uw zoon inhield.’


  ‘Hoor eens –’


  ‘Als ik u was, kolonel, zou ik gauw contact opnemen met die invloedrijke advocaat uit Montgomery. U heeft zijn hulp binnenkort hard nodig. En als u nog enig gezag over uw zoon heeft, moet u hem bellen om te zeggen dat hij onmiddellijk hiermee ophoudt.’


  ‘Dat zou ik graag doen als hij zijn mobieltje bij zich had,’ zei Carr. ‘Maar de regel is dat scholieren geen telefoon naar school mogen meenemen.’


  Gefrustreerd sloeg Jace met zijn vlakke hand op het stuur. Er was dus alleen verbinding mogelijk via de vaste telefoon op het kantoor. Als ze die lijn hadden doorgesneden, wat min of meer te verwachten was, kregen ze geen berichten meer door over de toestand in de school. ‘Dan zou ik maar heel hard bidden,’ zei hij, en hij verbrak de verbinding.


  Daarna zocht hij Lindsey op in zijn telefoonlijst, terwijl hij zijn aandacht verdeelde tussen de weg en zijn telefoon. Hij nam aan dat het verbod op mobieltjes in de school niet voor docenten gold. Als hij Lindsey te pakken kreeg, kon ze hem vertellen hoe het begin van een schooldag onder normale omstandigheden altijd verliep. Ook hoopte hij van haar te horen waar de daders zich ophielden én vooral, waar niet, zodat de politie hen zo onopvallend mogelijk kon benaderen.


  Haar telefoon ging vijf keer over voordat de voicemail aansloeg, en meteen maakte Jace zich dodelijk ongerust. Maar geen antwoord kon natuurlijk van alles betekenen. Misschien zette ze hem op school altijd uit.


  ‘Bel me terug zodra je dit hoort,’ sprak hij in. ‘Als je in je lokaal bent, blijf binnen en doe de deur op slot. Wil je me dat beloven?’ Hij aarzelde even. Zijn gedachten tolden. Ineens besefte hij dat deze schietpartij kon uitlopen op een bloedbad zoals in Columbine en Thurston. Snel voegde hij eraan toe: ‘En ik hou van je. Zorg alsjeblieft dat je ongedeerd blijft.’


  Hij klapte zijn mobieltje dicht en gooide het op de stoel naast zich. In het besef dat zijn enige zorg nu was zo snel mogelijk de school te bereiken, racete hij door de slaperige straten van het stadje, waarvan de inwoners al waren geschokt door de tragische dood van twee tieners en niet wisten wat hun nog meer boven het hoofd hing.


  


  In de veronderstelling dat de eerste politiewagen naar de voorkant was gereden, ging Jace meteen door naar de achterzijde van de school. Hij wilde honderd procent zekerheid dat zijn instructies werden opgevolgd en alle leerlingen werden tegengehouden. Bij de halte stonden twee bussen.


  Rick Carlisle dook op vanachter de eerste bus en liep naar Jace toe. De hulpsheriff was in uniform en zijn portofoon hing aan zijn schouder, zodat hij alleen maar zijn hoofd hoefde te draaien om contact te houden met de alarmcentrale.


  ‘Wat kun je me vertellen?’


  ‘Niet veel. Ik kwam op tijd om de tweede bus tegen te houden. De eerste bus was al leeg, maar we konden de meeste leerlingen nog tegenhouden en terugsturen.’


  ‘Heb je schoten gehoord?’


  ‘Aan de achterkant niet, maar het was een lawaaierige toestand voordat we iedereen weer de bus in hadden gekregen.’


  ‘Heb je contact gehad met de centrale?’


  ‘Ja. Nog geen bericht van de eerste wagen. Vermoedelijk zijn onze collega’s naar binnen gegaan. Wij kwamen er vlak achteraan, misschien vijf minuten later.’


  De komst van een derde bus trok Carlisles aandacht. Hij ging duidelijk in het zicht staan en stak zijn hand op om de chauffeur te waarschuwen. De vrouwelijke buschauffeur maakte al aanstalten om de deur te openen, maar op het teken van de hulpsheriff stopte ze haar beweging. Toen Carlisle om de bus heen liep, deed ze de deur alsnog op een kier open.


  ‘Ga naast de voorste bus staan en laat niemand eruit.’


  ‘Wat is er aan de hand?’


  ‘Dat weten we nog niet. Misschien loos alarm, maar zorg dat niemand de bus verlaat.’


  Ze knikte, sloot de deur en trok op in een wolk van diesel tot ze de aangewezen plaats had bereikt.


  ‘Waar is je partner?’ vroeg Jace.


  Carlisle stapte naar rechts en wees naar de voorste bus. Toen Jace langs de achterkant liep, zag hij de andere hulpsheriff staan praten met een man die een aktetas in zijn hand hield, zo te zien een docent, en wellicht ook de chauffeur.


  ‘Zeg tegen die twee dat ze hier de zaak moeten waarnemen. Als het nodig is, kunnen ze versterking vragen. Druk ze op het hart dat ze niemand naar binnen laten. Jij gaat met mij mee.’


  Terwijl hij Carlisle de instructies liet overbrengen liep hij zelf onder de overkapping door naar de achteringang. Hoe dichter hij bij de school kwam, des te meer hij ervan overtuigd raakte dat er geschoten werd. Ook van deze afstand was het geluid herkenbaar als het geratel van een machinegeweer. De Vietnam-veteraan die de alarmcentrale had gebeld, had het goed gehoord. Justin Carr wist blijkbaar hoe hij het krachtige vuurwapen van zijn vader moest bedienen.


  Jace trok zijn pistool, koos positie naast de glazen ruit en probeerde naar binnen te kijken. De gang lag er verlaten bij.


  Niet veel later voegde Carlisle zich bij hem en stelde zich op aan de andere kant van de deur, met zijn .38 revolver in de aanslag. Vragend trok de hulpsheriff zijn wenkbrauwen op. Toen Jace knikte, deed hij voorzichtig de deur open. Jace glipte naar binnen en ging voorop met zijn Glock.


  In de hal was het griezelig leeg. Misschien had een docent de leerlingen al opgevangen en naar een veilige plaats gebracht.


  Zo snel mogelijk rukte Jace op, ervoor wakend dat er vanuit een van de donkere lokalen op hem geschoten kon worden. Rick Carlisle gaf rugdekking en keek of er niemand achter hen aan kwam.


  Voordat ze het eind van de gang hadden bereikt, brak er opnieuw een geweersalvo los, deze keer gevolgd door het schorre geluid van een semiautomatisch dienstwapen.


  Dat kon betekenen dat minstens een van de agenten die naar binnen waren gegaan, nog actief was. Dan waren ze nu met drie man in de school, terwijl er binnenkort versterking zou komen.


  Jace draaide zich om naar Rick, die weer naar zijn volgende positie rende. ‘Wanneer komen de anderen?’


  ‘Ze zijn onderweg. Naar schatting zijn ze over vier minuten hier.’


  In vier minuten kon er veel misgaan, dacht hij, vooral als er automatische wapens in het spel waren.


  ‘En de eerste wagens?’


  Rick schudde zijn hoofd. ‘De centrale kan geen contact meer krijgen.’


  Misschien waren die agenten meteen bij binnenkomst neergeschoten en werd hun dienstwapen nu door de tegenpartij gebruikt. Maar hoe dan ook moesten zij nu opereren zonder informatie van hun collega’s. ‘Waar denk je dat de schutters zitten? In de gemeenschapsruimte of de sportzaal?’


  ‘Het hangt ervan af wat ze willen. Als ze op een bloedbad uit zijn, zitten ze in de gemeenschapsruimte of de kantine. Als ze zich veilig willen verschansen, in de kantine, met de sportzaal als goede tweede.’


  Een bloedbad. Daar wilde hij niet aan denken. Op dit tijdstip zou Lindsey al boven in haar lokaal zijn. Hopelijk konden ze het schieten beperken tot de benedenverdieping. Zijn gedachtegang werd ruw onderbroken door geweervuur, en hij vroeg zich af met hoeveel schutters ze eigenlijk te maken hadden.


  Hij had altijd vermoed dat de kerkbranden het werk van minstens twee daders waren geweest, omdat je pas echt een kick kreeg als je er samen naar kon kijken. Voor deze schietpartij zou dat ook wel gelden. Hoe meer mensen erbij betrokken waren, des te sterker ze stonden en des te lastiger het werd hen uit te schakelen.


  Op dit moment viel er weinig te zeggen over het aantal schutters. Eerst moesten ze zich maar concentreren op de plaats waar het geweervuur vandaan kwam. ‘Hoe komen we daar?’ vroeg hij aan Rick.


  ‘Volg mij maar.’ Rick passeerde hem zonder zijn instemming af te wachten. Eerst keek hij of er iemand aankwam in de gang die de andere kruiste. Daarna stapte hij naar voren, zakte door zijn knieën en beschreef een halve cirkel met zijn revolver. Toen de kust veilig was, keek hij Jace aan, knikte en sloeg rechtsaf.


  Jace nam dezelfde veiligheidsmaatregelen voor hij achter Rick aan ging. De hulpsheriff gunde zich geen tijd de lokalen aan weerszijden van de gang te controleren, hoewel er in sommige al licht brandde. Jace hoopte dat de docenten die binnen waren, hun deur op slot hadden gedaan. Het zou nog mooier zijn als ze leerlingen uit de hal hadden meegenomen naar hun eigen klas.


  Van zijn eerste bezoek aan Randolph-Lowen herinnerde hij zich nog dat de scholieren in de gemeenschapsruimte zaten te wachten op de eerste bel. Misschien mochten ze vóór die tijd nog niet naar het lokaal. Als dat nu ook zo was, had Rick gelijk en waren ze uit op een soortgelijk bloedbad als in Columbine.


  Bij de volgende kruising bleef Rick staan en drukte zich plat tegen de muur. Deze gang kwam uit op de centrale hal, het middelpunt van de school. Links lagen het kantoor en de trap naar de eerste verdieping; rechts de gemeenschapsruimte, de kantine en de sportzaal. Rick gaf een teken dat Jace moest blijven staan.


  De adrenaline gierde door zijn lijf, en toen hij besefte waar ze zich bevonden, stonden al zijn zenuwen op scherp, alert op elke beweging van de man voor hem.


  Opnieuw boog Rick naar voren om de kruising te verkennen. Deze keer trok hij zijn hoofd onmiddellijk terug en ging hij snel met zijn rug tegen de muur staan. Nog nahijgend draaide hij zich om naar Jace, maar de uitdrukking op het gezicht van de hulpsheriff was niet te peilen, dus trok Jace vragend zijn wenkbrauwen op. Rick schudde zijn hoofd en keek opnieuw de gang in.


  Klaarblijkelijk had hij daar iets verdachts gezien. Of iemand? Een van de schutters misschien? Maar waarom probeerde de hulpsheriff hem dan niet meteen uit te schakelen?


  Het meest voor de hand liggende antwoord was dat hij daarmee anderen in gevaar zou brengen. Jace vroeg zich af of ze medescholieren hadden gegijzeld en hen nu als menselijk schild gebruikten. Wat het ook was, Rick had besloten dat het niet verstandig was in te grijpen. Jace had daar begrip voor, al dacht hij dat uitstel een luxe was die ze zich eigenlijk niet konden veroorloven.


  Opnieuw werden er schoten gelost. Ze klonken als het ploffen van maïskorrels in een pan. Het geluid was duidelijker dan daarnet en leek van rechts te komen, wat vreemd was omdat Rick juist was gealarmeerd door iets van links.


  Jace kon zich niet meer inhouden. Hij rende naar de hoek en drukte zich naast de hulpsheriff tegen de muur. Hoewel hij zich zo geluidloos mogelijk had bewogen, draaide Rick zijn hoofd naar hem om.


  ‘Wat is er? Wat heb je gezien?’ siste Jace in zijn oor.


  ‘Daar komen er twee naar beneden.’


  Jace wilde hem passeren, maar Rick hield hem tegen met zijn arm, en daarna met de woorden: ‘Ze hebben Lindsey gegijzeld.’


  Hoofdstuk 30


  


  


  


  ‘Waarom doe je dit?’ vroeg Lindsey weer.


  Steven bleef haar voor zich uit drijven. In zijn ene hand hield hij zijn pistool, met zijn andere omklemde hij haar bovenarm.


  Sinds ze was weggevoerd uit het lokaal, had ze tientallen plannen bedacht, maar ze allemaal weer verworpen. Ze had geen idee of Jean in staat was de bom tot ontploffing te brengen. Voor de bom was ze banger dan voor Steven, die haar tenminste nog toestemming had gegeven de deur van haar lokaal af te sluiten, zodat de twee meisjes geen gevaar liepen.


  ‘Omdat ik geen zin heb de rest van mijn leven in de gevangenis te slijten.’


  ‘Dan moet je er nu mee stoppen, voordat het te laat is.’


  ‘Dat is het al. Toen u zich ermee ging bemoeien, was het al te laat.’ Hij gaf een ruk aan haar arm en sleurde haar mee, waardoor ze bijna haar evenwicht verloor.


  Steven doelde vast op zijn laatste gesprek met Jace, die haar woorden toch serieus had genomen, al had hij dat niet laten merken. Het was een schrale troost te weten dat ze het bij het juiste eind had gehad.


  ‘Waar gaan we naar toe?’


  De jongen gaf geen antwoord, maar omklemde haar arm nog steviger, terwijl ze de laatste traptreden afdaalden. De adjunct-directeuren zouden op hun kamer zitten. Melanie was nu op kantoor. Iemand zou intussen het bureau van de sheriff hebben gewaarschuwd dat er geschoten werd.


  De hal was verlaten. Lindsey keek naar de openslaande deuren die toegang gaven tot de gemeenschapsruimte. Ook die ruimte was verlaten. Aan de andere kant van de glimmende tegelvloer lag de kantine.


  Terwijl Steven haar voorbij de lift leidde, probeerde ze om te kijken naar het kantoor, waarin ze zich nog geen twintig minuten geleden had gemeld. De deur was dicht. Een rode veeg besmeurde de glazen ruit, alsof iemand zijn hand in een pot verf had gedoopt.


  Verstijfd van schrik bleef ze staan zodra het tot haar doordrong wat die veeg betekende. Steven trok haar mee, haar dwingend verder te lopen. Toen ze hem van opzij bekeek, constateerde ze verbaasd dat hij boven haar uitstak. Hij was even groot als haar vader en Jace, allang geen kind meer.


  ‘Wie…’ Ze kon de vraag niet afmaken.


  ‘Ik weet het niet, maar we konden ons geen halve maatregelen veroorloven.’


  ‘Ik begrijp niet waarom jullie dit doen.’


  ‘Dat heb ik al gezegd. Beter eervol sterven –’


  ‘Mensen vermoorden? Noem je dat eervol?’


  ‘Daar moet u míj niet de schuld van geven, maar uw minnaar. Of uzelf. Wat wij deden, kostte geen mensenlevens. Dat waren we ook niet van plan, tot die politieman ging rondneuzen.’


  ‘Het was zijn werk om rond te neuzen. Je weet dat jullie fout zaten. Hoe kun je iemand anders daar de schuld van geven?’


  ‘Kop dicht.’ Hij schudde haar door elkaar. ‘U hebt het hier niet voor het zeggen, Ms. Sloan. Wij zijn nu de baas, dus vertel ons niet wat we wel of niet mogen doen.’


  Ze waren voorbij de liften gekomen en liepen naar de kruising van de grote hal met de gang die naar de achterzijde van het gebouw leidde. Hoe kwader Steven werd, hoe harder hij in haar arm kneep. Toen ze de gemeenschapsruimte naderden, begreep Lindsey dat ze snel moest handelen, anders zou het te laat zijn. Maar toen ze probeerde zich los te rukken, hield Steven haar nog steviger vast en zette de loop van het pistool op haar slaap.


  ‘Kap ermee,’ siste hij. ‘Anders jaag ik een kogel door uw hoofd.’


  Ze gaf haar verzet op. Aan de woede in zijn stem te horen was hij al zo ver heen dat hij in staat was dat ook werkelijk te doen. Had hij ook de trekker overgehaald op kantoor? In haar wanhoop sloot ze haar ogen en liet zich door hem meetrekken. Pas toen de druk van het metaal tegen haar slaap verminderde, durfde ze weer te kijken.


  Steven haalde het pistool bij haar weg en richtte het naar voren. Maar voordat hij kon schieten, voelde Lindsey opeens iets warms en nats in haar gezicht. Daarna hoorde ze een geluid, dat ze pas later kon thuisbrengen.


  Steven leek zijn opmars voort te zetten, haar met zich meetrekkend, maar toen wankelde hij en viel op zijn knieën neer. Omdat hij haar arm nog steeds vasthield, sleurde hij haar mee omlaag. Automatisch stak ze haar hand uit om haar val te breken. In een flits blikte ze naar rechts, benieuwd wat er met de jongen was gebeurd. Toen begreep ze wat de kleverige vloeistof op haar gezicht betekende.


  Terwijl Steven in elkaar zakte, liet hij haar arm los. Meteen probeerde ze overeind te krabbelen, eerder uit afschuw van zijn hoofdletsel dan uit angst voor wat er nog zou komen. Zo snel mogelijk wilde ze bij hem vandaan, weg van het bloed dat ononderbroken over de witte tegelvloer stroomde. Pas toen ze zich tot een hurkzit had opgericht, dacht ze aan Jean met de bom en keek rond waar het meisje was gebleven.


  Jean stond schuin achter haar, met een verbijsterde blik op de stervende jongen. Haar explosieve last hield ze vast in beide handen, maar ze deed geen pogingen het ding tot ontploffing te brengen door aan de draden of schakelaars te morrelen.


  Lindsey keek nog eens goed om zich heen, om te ontdekken wie het beslissende schot had gelost. Toen zag ze Jace, staand met gebogen knieën onder aan de trap die naar de eerste verdieping leidde, in zijn vooruitgestoken handen een pistool.


  ‘Ze heeft een bom!’ gilde Lindsey.


  Met die woorden galmend door de lege hal ontwaakte het meisje uit haar verdoving. Voordat Jace bij haar was, zou Jean de bom tot ontploffing kunnen brengen. In een reflex sprong Lindsey op en haalde uit naar het meisje. Hoewel ze haar wist te ontwijken, deed ze nog steeds geen pogingen de bom te ontsteken.


  Overmoedig geworden door Jeans aarzeling en haar hoge adrenalinepeil, greep Lindsey beide zijden van het vierkante object vast, om het uit de handen van het meisje te trekken. Toen het tot Jean doordrong wat ze van plan was, verstevigde ze haar greep. Maar te laat. Lindsey had haar de bom weten te ontfutselen.


  Met het voorwerp in haar handen draaide ze zich om naar Jace, die intussen rennend de helft van de afstand had overbrugd die hen van elkaar scheidde. Rick Carlisle kwam achter hem aan, met zijn dienstwapen op het meisje gericht.


  Langzamerhand begon het tot Lindsey door te dringen dat ze een dodelijk wapen vasthield, waar ze dolgraag vanaf wilde. Iemand die verstand van explosieven had, moest het ding maar overnemen en onschadelijk maken. Jace leek haar daarvoor de aangewezen persoon.


  Vanuit haar ooghoeken zag ze iets bewegen. Net op tijd keek ze opzij om Jean op haar af te zien lopen. ‘Pas op, anders schiet hij jou ook neer.’


  ‘Achteruit. Nu!’ schreeuwde Jace met overslaande stem. Hij nam het meisje onder schot.


  Even verschrompelde Jeans gezicht van angst, toen gaf ze zich over en stapte achteruit. Gehoorzaam volgde ze zijn bevel op, zoals ze altijd elk bevel had opgevolgd.


  Nu het gevaar van die kant was geweken, richtte Lindsey zich tot Jace. ‘Is het een echte bom?’ vroeg ze angstig terwijl ze het ding voor zich uit hield.


  ‘Rustig maar.’ Hij stond nu voor haar.


  ‘Zeg op! Is het een echte?’


  ‘Het zou een C-4 kunnen zijn.’


  ‘Dat zegt me niets.’


  ‘Een plastic bom, zoiets als het leger gebruikt omdat ze betrekkelijk stabiel zijn.’


  Stabiel klonk goed, als het tenminste waar was. ‘Hoe stabiel?’


  ‘Waarschijnlijk gaat hij niet uit zichzelf af.’


  Het woord ‘waarschijnlijk’ klonk daarentegen niet goed. ‘Wat doe ik ermee?’


  ‘Aan mij geven.’


  Daarnet had ze er nog naar verlangd dat iemand het explosief van haar over zou nemen. Nu het zover was, begon ze te twijfelen.


  ‘Wat doe jij er dan mee?’ Ook al wilde ze de bom dolgraag kwijt, het beviel haar ook niet om hem aan Jace over te dragen. Hij was rechercheur, geen deskundige op het gebied van explosieven. Ook al wist hij er meer vanaf dan zij – wat voor bijna iedereen gold – toch kon ook hij geen bom ontmantelen. Aan de andere kant: hij was politieman, het hoorde bij zijn werk.


  ‘Ik ga die bom onschadelijk maken,’ zei hij kalm.


  ‘Weet je hoe?’


  ‘Weet jij het?’


  Ze schudde haar hoofd, haar handen trilden van angst. De adrenaline, die haar eerst moed had gegeven, maakte haar nu beverig en akelig.


  ‘Geef hier.’


  Hij stak zijn pistool weg in de holster onder zijn jasje. Daarna deed hij een stap naar haar toe en hield zijn geopende handen op. Sterke, capabele handen, waarin ze een rotsvast vertrouwen had. Ze hoefde alleen de bom af te geven en de rest aan hem over te laten. Hij zou voor alles zorgen, ook voor haar. Ze sloeg haar ogen naar hem op. Zijn blik was al even vastberaden en geruststellend. Bijna hijgend tilde ze het blok explosieven hoger op, hield het een paar centimeter boven zijn gestrekte handen en liet het gevaarte voorzichtig weer zakken. Haar handen begonnen steeds heftiger te trillen naarmate ze dichter bij zijn handpalmen kwamen.


  Gillende sirenes deden haar plotseling verstijven. Van alle kanten kwamen ze dichterbij. Afgeleid door de herrie keken ze beiden door de glazen deuren van de hoofdingang, waar een zestal politiewagens te zien was dat in vliegende vaart het parkeerterrein op reed.


  Jean maakte van hun onoplettendheid gebruik door een spurt te nemen naar de gemeenschapsruimte. Lindsey vergat even wat ze in haar handen hield, draaide zich om en keek het meisje na.


  ‘Houd haar tegen!’ riep Jace.


  Lindsey keerde zich naar hem om, verbaasd dat hij dat van haar verwachtte. Toen zag ze Rick Carlisle, die met gestrekte armen het meisje onder schot probeerde te krijgen.


  ‘Schieten! Anders waarschuwt ze de anderen,’ beval Jace. In één adem zei hij kalm tegen Lindsey: ‘Geef potdomme dat ding aan mij.’


  Achter zich hoorde ze het geluid van Jeans sportschoenen op de tegels. Het meisje zou nu wel bij de gemeenschapsruimte zijn aangekomen om de schutter te waarschuwen die ze boven hadden horen schieten.


  ‘Geef aan mij,’ drong Jace nogmaals aan.


  Ze liet haar adem ontsnappen en plaatste de bom voorzichtig in zijn handen.


  ‘Laat los, stap naar achteren en ren naar Rick. Zorg dat je bij hem blijft.’ Hij keek haar strak aan. ‘Rick?’ zei hij met stemverheffing.


  ‘Ja?’


  ‘Geef aan de wagens door dat ik het explosief naar buiten breng. Ik zet het op het parkeerterrein neer en niemand mag in de buurt komen. Zodra ik aan de kant ben, moeten ze het terrein afsluiten en er iemand bij halen die de bom onschadelijk kan maken.’


  ‘Komt voor elkaar.’


  ‘Laat los, Lindsey, en stap naar achteren,’ herhaalde Jace.


  ‘Pas je goed op jezelf?’


  ‘Natuurlijk. Ben jij al levensmoe?’


  Ze schudde haar hoofd. Een brok in haar keel verhinderde dat ze iets kon zeggen.


  ‘Laat dit aan mij over en ga naar Rick.’


  ‘Jace?’


  ‘Ik kan dit geval pas naar buiten brengen als jij hier weggaat. En dat moet eerst. Daarna kunnen we pas kijken wat er in de kantine gebeurt. Ik denk dat ze hun medescholieren daar vasthouden.’


  Ze knikte en liet de in elkaar geknutselde bom eindelijk los. Hoewel ze opgelucht had moeten zijn dat ze verlost was van het explosief, kreeg ze eerder het gevoel dat ze een lafaard was en Jace in de steek had gelaten.


  ‘Ga nou maar.’


  ‘Ik hou van je.’ De woorden ontsnapten haar vanzelf. Ze had niet van tevoren bedacht of zelfs maar geweten dat ze zoveel voor hem voelde. Toch wist ze dat het waar was, zodra ze het had uitgesproken. Ze hield van hem, al had ze dat misschien beter voor zich kunnen houden.


  Er viel een pijnlijke stilte. Op de achtergrond hoorde ze Rick instructies door zijn portofoon geven aan de hulpsheriff buiten.


  Na een hele tijd knikte Jace. ‘Ga nou.’


  Ze gehoorzaamde in het besef dat er niets anders opzat. Toen ze bij Rick kwam, sloeg hij zijn linkerarm om haar heen.


  Jace was op weg naar de hoofdingang, het explosief zo ver mogelijk voor zich uit houdend. Een hulpsheriff opende de middelste glazen deur en stapte opzij om hem door te laten.


  Ineens liet Rick Lindsey los en duwde haar met zoveel kracht weg dat ze tegen de muur viel. Geschrokken draaide ze zich om. De hulpsheriff richtte zijn wapen op iets voorbij de opening naar de gemeenschapsruimte.


  Hurkend naast de muur die haar val had gebroken, keek ze zoekend rond wat zijn doelwit was. Door de geopende deur van de kantine kwam iemand aan rennen. Met onomstotelijke zekerheid wist ze dat het Justin Carr was.


  Justin had een geweer, waarmee hij kogels afvuurde op de plaats waar Jace en zij een paar seconden geleden hadden gestaan. Rick antwoordde met een salvo van schoten. Het periodieke geratel van Justins geweer vermengde zich met het zwaardere geknal van Ricks revolver. De herrie dreunde door de hal.


  Rondvliegende kogels verbrijzelden het pleisterwerk en de tegels. Onwillekeurig sloeg Lindsey de handen voor haar gezicht om haar ogen te beschermen tegen de stofwolken. Ze kon geen kant uit, kon geen dekking zoeken zonder zichzelf eerst aan de kogelregen bloot te stellen. In elkaar gedoken tegen de muur wachtte ze een gelegenheid af om zich terug te trekken uit de vuurlinie.


  Plotseling vielen Ricks armen slap langs zijn zij en tuimelde hij achterover zonder een poging te doen zijn val te breken. Zijn hoofd knalde tegen de betegelde vloer.


  Met het hart in de keel kroop ze naar de hulpsheriff toe, terwijl zich vlak voor haar kogels door de tegelvloer boorden. De splinters prikten in haar benen. Snel zocht ze weer de beschutting van de muur op, al wist ze dat ze ook daar geen schijn van kans maakte.


  Justin kwam op haar af lopen, geen aandacht meer schenkend aan de hulpsheriff. Nu hij had vastgesteld dat Lindsey ongewapend was, was hij zelf ook opgehouden met schieten. Nonchalant hield hij zijn geweer vast, in de overtuiging dat hij de situatie meester was.


  ‘Justin, niet doen. Maak het niet erger dan het al is.’ Ze verafschuwde de smekende toon waarop ze hem aansprak. Ze verafschuwde dat ze zich in hem had vergist. Ze verafschuwde dat hij haar aan de lopende band leugens had opgedist, die ze voor zoete koek had aangenomen.


  ‘Het derde bedrijf, zoals bij Shakespeare. Wie blijven er leven, Ms. Sloan? Wie denkt u dat de sleutelrol vervult? Wie gaat er hierna de orde herstellen? U soms?’


  ‘Dit is geen toneelstuk.’


  ‘Het hele leven is een spel, Ms. Sloan. Dat weet u best. De koning is dood, leve de koning.’


  Aan een minieme verandering in zijn houding kon ze zien dat hij zich opmaakte om de trekker over te halen en een nieuwe lading kogels af te vuren. De vorige keer was het Rick geweest. Nu was zij aan de beurt.


  Ze maakte haar blik van hem los en keek voorbij zijn magere gestalte, afgetekend tegen de glazen voorkant van de school. Ondanks de stoffige lucht in de hal kon ze de zwaailichten van de politiewagens zien, die zo dicht mogelijk bij de ingang stonden geparkeerd. En toen zag ze een andere gestalte aankomen, een donker silhouet, afstekend tegen het zonlicht dat door de glazen deur naar binnen viel.


  Het was Jace, die door zijn knieën buigend en met gestrekte armen kwam aanlopen. In plaats van het gevaarlijke explosief, hield hij zijn pistool met beide handen vast.


  Misschien had ze geluid gemaakt, gezucht of naar adem gehapt. Misschien had haar blik verraden dat er iemand aankwam. Ze zou het nooit te weten komen.


  Justin draaide zich om. Waarschijnlijk had hij zijn vinger al aan de trekker, want onmiddellijk barstte er een geweersalvo los. Een regen van kogels verbrijzelde de glazen wand van het kantoor en het met bloed besmeurde glas in de deur. Het spoor leidde onmiskenbaar naar de man die bij de ingang stond.


  Hoofdstuk 31


  


  


  


  Jace concentreerde zich op zijn doel, het beeld van Lindsey, weggedoken bij de muur, van zich af zettend. Rechts van hem schoot Justin de glazen wand aan splinters, terwijl hij in zijn richting zwenkte.


  De draaiende beweging die de jongen maakte, maakte Jace’ trefkans kleiner. Het zou nog moeilijk, zo niet onmogelijk, worden hem in zijn borst te raken, nu hij zich als een negentiende-eeuwse duellist van opzij toonde. En áls Jace misschoot, zou hij Lindsey raken, vlak achter Justin Carr.


  Er was geen tijd om te schreeuwen dat ze opzij moest springen. Bovendien zou ze hem toch niet horen in alle herrie van automatische geweerschoten en aanzwellende sirenes. In een fractie van een seconde besefte Jace dat hij moest wachten tot Justin zich volledig naar hem toe had gewend, zodat hij als levend schild Lindsey beschermde.


  In afwachting van dat moment leek het alsof de tijd oneindig traag ging en de jongen zich in slow motion bewoog, een spoor van vernielingen achterlatend. Jace volgde Justins voortgang op zijn gehoor. Aan de inslagen kon hij horen in welke positie de schutter zich bevond.


  Het moment dat Carr naar hem toe was gewend, duurde een paar seconden. In die korte tijd werd Jace bestormd door tal van herinneringen aan de week dat hij in het ziekenhuis had gelegen. De helse pijn van zijn schotwonden en de daaropvolgende invaliditeit. Daarna een lange herstelperiode en de vergeefse pogingen zijn baan terug te krijgen. Toen dat niet was gelukt, had hij besloten een nieuwe start te maken in een plaats waar geen spoken uit het verleden rondwaarden.


  Daarom was hij hier gekomen. Het zuidelijke Randolph was hem zo vreemd dat hij het gevoel had gekregen een immigrant te zijn in zijn eigen land. Maar uiteindelijk was hij ook hier op zijn uitgangspunt teruggekeerd. De cirkel was rond.


  Terwijl hij het bloed in zijn hoofd hoorde suizen, werd hij overspoeld door herinneringen, die in telkens verschuivende beelden opdoken alsof hij door een caleidoscoop tuurde. Hij zag de eerste ontmoeting met Lindsey voor zich, de nachten dat ze bij elkaar hadden geslapen, de opleving van zijn oude angsten.


  Terwijl de schouders van de jongen een rechte lijn vormden, wat hem tot een goed doelwit maakte, moest Jace zich beheersen om zijn blik niet haar kant uit te laten dwalen, naar haar betraande gezicht en haar liefdevolle ogen. Maar deze luttele seconden waren bepalend voor leven en dood. Hierin moest hij het schot afvuren dat een eind aan het waardeloze leven van Justin Carr zou maken.


  Als hij miste, stonden buiten genoeg hulpsheriffs klaar om het van hem over te nemen. Zij zouden de jongen te grazen nemen, maar dat kon nog lang duren. Jace moest het nú doen, voordat Justin zich om zou draaien om Lindsey neer te schieten, zoals hij vandaag al talloze anderen had gedood.


  Nú.


  Hoeveel er ook op het spel stond, zijn brein bleef kalm en rationeel. Hij haalde de trekker over, terwijl stukken pleisterwerk en splinters van tegels uit de rechtermuur vielen en de zijkant van zijn onbeschermde gezicht en hals raakten. Aan het verkrampte lichaam van de jongen te zien was zijn schot raak geweest. Hij bleef de trekker overhalen, na elke kogel het effect ervan afwachtend.


  Bij het derde schot zakte Justin door zijn knieën. Doordat hij naar voren boog, veranderde de baan van zijn kogels; ze troffen niet meer de muur, maar ketsten af op de tegelvloer en schoten alle kanten uit.


  Jace bad dat Lindsey gespaard zou blijven. Het was een onverdraaglijke gedachte dat hij haar nog kon verliezen aan wild rondvliegende kogelresten of stukken puin, maar hij had vaker gezien dat mensen op zo’n zinloze manier bij een vuurgevecht om het leven kwamen.


  Hij schoot een laatste kogel af, waarna Justin in elkaar zakte. Eerst kletterde zijn wapen op de grond, daarna viel hij zelf languit neer. Met zijn armen boven zijn hoofd lag hij roerloos op de tegelvloer. Jace wachtte nog een tijdje tot de mist van kruitdamp en witkalkstof was opgetrokken en het lawaai van schoten was verstomd.


  Toen maakte hij zijn blik los van de jongen en keek naar Lindsey. Nog steeds zat ze ineengedoken tegen de muur, met haar armen beschermend over haar hoofd geslagen. Vluchtig keek hij of ze gewond was, maar tot zijn grote opluchting zag hij geen bloedvlekken. Eindelijk durfde hij vrijuit te ademen.


  Achter hem werd er geschreeuwd. Deuren vlogen open. Mannen kwamen binnenstormen. Hun schoenzolen knarsten door het puin waarmee de hal lag bezaaid. Iemand boog zich over het lichaam van de jongen heen. Jace was er echter niet gerust op dat het gevaar was geweken en hield zijn pistool in de aanslag.


  Verstandelijk wist hij wel dat de kust veilig was. Justin Carr was uitgeschakeld. Jace had te veel schoten gelost in de zone die op de schietbaan zwart gemarkeerd was, bewust gericht op die dodelijke zone, het kwetsbare gebied waarin zich de vitale organen bevonden.


  Terwijl Lindsey, steun zoekend met haar rug tegen de muur, overeind krabbelde, ontspande Jace zijn greep op het pistool en liet het eindelijk zakken. In een zucht had ze de afstand tussen hen in overbrugd en wierp ze zich in zijn armen. Met zijn vrije hand drukte hij haar stevig tegen zich aan: haar warmte verjoeg de ijzige beklemming die hem al die tijd in zijn greep had gehad.


  Ze leefde en was ongedeerd.


  Langzamerhand werd hij zich bewust van de heksenketel om hem heen. Politieauto’s en ambulances bleven aanrukken. Het geloei van de sirenes vermengde zich met het geschreeuw van de manschappen die met getrokken dienstwapen het gebouw binnen stormden en meteen door renden naar de kantine.


  Jace moest zichzelf voorhouden dat hij niet de leiding over de operatie had. De hulpsheriffs zouden echt wel weten dat er zich wellicht nog meer explosieven in het gebouw bevonden. Wat de aanstichters ook van plan waren geweest, ze leefden niet meer. Hij wist nu zeker dat Justin Carr en Steven Byrd de drijvende kracht waren geweest achter alle misdrijven in Randolph. Het kwade brein achter alle gruwelijkheden, dat hij te laat had ontdekt.


  Maar aan hun schrikbewind kwam een eind met de komst van de speciale politie-eenheid. Zijn eigen taak zat er nu op. Hem hadden ze hier niet meer nodig. Hij kon weggaan en Lindsey meenemen naar buiten, waar de zon scheen. Hij kon haar wegvoeren uit deze plaats van bloedvergieten, die voor haar, net als New York voor hem, nooit meer hetzelfde zou zijn. Of ze ooit nog terug wilde keren, moest ze zelf besluiten. Het kon een tijd duren voordat ze daaraan toe was.


  ‘Kom, we gaan,’ zei hij.


  ‘Waar moeten we heen, Jace?’


  ‘Naar buiten, en daarna naar… huis.’


  Hij liet het aan haar over hoe ze dat zou opvatten: ieder voor zich of samen. Ook dat was haar beslissing. Hij kon alleen maar afwachten.


  


  ‘Het meeste weten we van Jean Phillips. Op advies van haar advocaat werkt ze goed mee. Ze heeft niets te verliezen. Misschien levert het haar zelfs nog strafvermindering op.’


  Jace had Lindsey met een politiewagen naar haar ouders laten brengen. Zelf had hij op school moeten blijven om het verloop van de aanval te reconstrueren. Hij had alle betrokkenen ondervraagd, ook Jean Phillips. Het was al vier uur en hij excuseerde zich dat hij niet eerder gelegenheid had gehad Lindsey te bellen.


  Hij had haar al verteld wie er bij de aanslag om het leven waren gekomen. Lindsey kende hen allemaal persoonlijk.


  Lucas Colbert, een van de adjuncten, had de pech gehad Justin tegen te komen toen hij zijn ‘project’ had binnengebracht in de practicumvleugel. De jongen had hem met een enkel schot neergeknald. Melanie Perrin, de secretaresse, die door de achterdeur het kantoor was binnen gekomen, was neergeschoten toen ze de andere deur wilde opendoen. De twee hulpsheriffs die als eersten waren gearriveerd na het telefoontje van de onderhoudsman, waren meteen bij binnenkomst gesneuveld. Verder was Mary DeWitt omgekomen, de enige leerling, behalve Steven en Justin zelf.


  Door de ongeplande ontmoeting met de adjunct-directeur, waren de daders gedwongen geweest eerder tot actie over te gaan. Het gevolg was dat hun aanval al was beëindigd voordat de leerlingen op wie ze het hadden gemunt, op school waren gearriveerd. Op hun dodenlijst stond iedereen die een vooraanstaande rol in het schoolleven speelde: de actiefste, populairste, aantrekkelijkste jongeren. Velen zaten op Lindseys afdeling.


  ‘Wat hebben ze in vredesnaam misdaan om zo’n wrede straf te verdienen?’ vroeg Lindsey. Ze was geschokt dat Renees naam ook op de lijst had gestaan, terwijl het meisje voor iedereen even aardig was.


  ‘Vanwege een vermeende belediging of uit jaloezie. Bij de meeste schietincidenten vallen de slachtoffers bij toeval. Mary DeWitt was een uitzondering.’


  ‘Ik begrijp niet waarom ze haar moesten hebben. Ik dacht dat er iets romantisch tussen Steven en haar opbloeide.’


  ‘Dat dacht Steven ook, maar van Jean Phillips weten we nu dat Mary hem heeft afgewezen. Daarom werd ze op de dodenlijst gezet. Ze hebben die met zijn drieën in het weekend opgesteld. Hij heeft haar auto op de parkeerplaats opgewacht omdat hij wist dat ze altijd vroeg op school kwam.’


  ‘Heeft hij haar neergeschoten?’ vroeg Lindsey verbaasd. Ze had pas schoten gehoord toen Steven al in haar lokaal zat.


  ‘Nee, hij stak haar neer, duwde haar terug in de auto en sloot de deur. Daarna heeft hij binnen op Justin gewacht. Pas toen we de parkeerplaats afzochten, hebben we Mary gevonden.’


  Steven had dus al een moord op zijn geweten gehad voordat hij haar lokaal was binnen gekomen. Hij had de grens al overschreden. ‘Hij zei dat hij niet van plan was de rest van zijn leven in de gevangenis te slijten. Het was beter eervol te sterven. Wat heeft ze tot die actie gedreven? Wat was er veranderd? Kregen ze het benauwd toen jij weer met Justin ging praten?’


  ‘Het liep al eerder uit de hand, toen ze David Campbell om het leven brachten. Ze waren slim genoeg om te weten dat het ontdekt zou worden.’


  ‘Waarom déden ze het dan?’


  ‘Waarschijnlijk omdat ze door David werden betrapt bij Shannon. Andermans huis binnen sluipen hadden ze al eerder gedaan, dat weet je vast nog wel.’


  De slang in haar wasmand. Lindsey vroeg zich af wat ze met Shannon van plan waren geweest. Hadden ze haar willen waarschuwen of was het de bedoeling geweest haar met een injectie van kaliumchloride te vermoorden? ‘Was die dodelijke injectie voor Shannon bestemd geweest, omdat Justin wist dat ze hem doorhad?’


  ‘Jean weet het niet. Ze zegt dat ze er niet bij was. Dat zou kunnen, want haar ouders houden haar behoorlijk strak. We moeten nog uitzoeken of Stevens moeder die avond dienst had.’


  ‘Denk je dat Steven die slang in mijn wasmand heeft verstopt?’ Ze vroeg zich af of zijn verliefdheid nog een rol had gespeeld, aangenomen dat Justin daarover de waarheid had verteld. Justin had in elk geval de aandacht van zichzelf willen afleiden door Steven als schuldige aan te wijzen.


  ‘Dat is best mogelijk. Volgens de lijkschouwer is het spul waaraan Dave is overleden, in elk ziekenhuis ruimschoots aanwezig.’


  ‘En Stevens moeder is verpleegkundige.’


  ‘Daar staat trouwens níéts over in zijn dossier.’


  ‘Misschien werkte ze nog niet toen Steven bij ons op school kwam. Zijn vader heeft het gezin in de steek gelaten en toen moest zijn moeder de kost verdienen.’ De contactgegevens werden wel in de leerlingenadministratie bijgehouden, maar niet in het dossier. ‘Ik kan me alleen niet voorstellen dat zijn moeder kaliumchloride heeft gestolen.’


  ‘Nee, maar Steven heeft als vrijwilliger in het ziekenhuis gewerkt en kende het systeem. Bovendien had zijn moeder de sleutel van de medicijnkast.’


  ‘Ik weet het al. Dat vrijwilligerswerk was een onderdeel van zijn beursaanvraag,’ zei Lindsey, meer tegen zichzelf dan tegen hem.


  ‘Hoezo?’


  ‘Hij moest vrijwilligerswerk doen om zijn sociale betrokkenheid aan te tonen. De fondsen die beurzen toekennen, kijken naar iemands hele persoonlijkheid. Iemand als Steven, die niet goed in sport was, moest op andere punten scoren. Zijn moeder heeft hem waarschijnlijk aan dat baantje geholpen.’


  ‘Ik heb Mrs. Byrd nog niet gesproken, maar dat zal ik zeker doen. Kolonel Carr maakt zich voornamelijk druk over de vraag of hij aansprakelijk is voor het wapengebruik van zijn zoon. Hij heeft de sheriff al twee keer lastiggevallen met een uitgebreide beschrijving van zijn voorzorgsmaatregelen. Het komt niet in hem op zich verantwoordelijk te voelen voor de misdrijven van zijn zoon.’


  ‘Vergeet dat maar. Hij vindt dat hij alles volgens het boekje heeft gedaan. Wij krijgen de schuld omdat we Justin hebben onderschat, miskend of onrechtvaardig behandeld. Wij hebben hem onvoldoende beschermd, dus hij moest wel wraak nemen.’ Lindsey stak haar verbittering niet onder stoelen of banken. Ze had deze verwijten, of een variatie erop, al zo dikwijls gehoord.


  ‘Dat zal hij moeilijk hard kunnen maken, omdat het begonnen is met de kerkbranden. Justin wilde laten zien dat hij slimmer was dan alle anderen. Van wie zou hij dat hebben?’


  Jace had gelijk. Justins gevoel van superioriteit was hem met de paplepel ingegoten, getuige zijn uitspraak over de survival of the fittest. Shannon had die opmerking terecht als een belangrijke aanwijzing opgevat.


  En zij had zich ernstig vergist.


  ‘Waarom hebben ze Andrea en Tim gekozen? Wat wilden ze ermee bereiken? Laten zien hoe slim ze waren?’


  ‘Zoiets. Ze konden het ongestraft doen. Het was niet te traceren waar de geruchten vandaan kwamen. Als hun actie mislukte, was het niet erg. Lukte die wel, dan kon niemand de schuldigen aanwijzen. Het vormde een goede vervanging voor de kick die ze eerder van de brandstichting kregen.’


  ‘Dus het was altijd prijs. Waren ze echt zo slim?’


  ‘Jean wist dat Andrea depressief was geweest en zich had gesneden. Ze gingen naar dezelfde kerk en waren een tijdje met elkaar bevriend. Toen hun vriendschap verflauwde, gebruikte Jean die informatie om het meisje te belasteren. Ze stelde de jeugdpredikant zelfs voor om Andrea aan te spreken op haar losbandige gedrag. Uit bezorgdheid over haar zielenheil natuurlijk.’


  Het was precies zoals Jace het had getypeerd: duivels.


  ‘En Tim?’ Behalve zijn vader had niemand iets over zijn geaardheid geweten. In een bekrompen plaatsje als Randolph moest je zo’n geheim wel voor je houden.


  ‘Volgens Jean had Justin het bedacht. Misschien heeft hij het geraden of was het toevallig een schot in de roos.’


  Ook al was Justin niet van hier, toch begreep hij genoeg van de plaatselijke mentaliteit om de geruchtenmachine in werking te zetten, waardoor hij Tim tot zo’n wanhoopsdaad had gedreven.


  ‘Wat zinloos.’


  ‘Tims dood?’


  ‘Alles.’


  Hun hersenen zijn nog niet volledig ontwikkeld…


  ‘Je moet het loslaten, Lindsey. Jij bent niet verantwoordelijk. Dat zijn de drie scholieren die het in gang hebben gezet.’


  Twee van hen waren al gestorven. ‘Hoe gaat het verder met Jean?’


  ‘Waarschijnlijk wordt ze als meerderjarige berecht. Ze zijn bezig met het opstellen van de aanklacht. Hoewel ze niemand heeft gedood, was ze beslist medeplichtig.’


  ‘Jean heeft geen explosieven tot ontploffing gebracht, niet in mijn lokaal en ook niet in de kantine. Dat pleit in haar voordeel.’ Daar ging ze weer! Ze kon het niet laten een leerling te verdedigen, ook als die persoon haar steun niet waard was.


  ‘Justin heeft de explosieven dit weekend in de kelder in elkaar gezet. Het waren geen echte bommen, want hij had gelukkig geen C-4 tot zijn beschikking. Maar omdat ze de gegijzelden in de kantine moesten vasthouden, deden ze alsof het een bom was.’


  ‘Dus de bom die ik van Jean heb afgepakt –’


  ‘– was een doos, gewikkeld in een heleboel lagen krantenpapier.’


  Ook daarmee hadden ze haar voor de gek gehouden. En ze was overal ingetuind.


  ‘Ik moet verder,’ zei Jace. ‘Ik bel je nog. Gaat het wel?’


  ‘Ja, hoor.’ Haar ouders zaten aan de tv gekluisterd, maar zelf kon ze slechts een beperkte hoeveelheid nieuws verdragen. Het was te levensecht, te emotioneel en te aangrijpend. Het zou altijd een pijnlijke plek blijven.


  ‘Waarom kwam Justin naar de hal? Daar loop ik de hele dag al over te piekeren. Waarom is hij niet in de kantine gebleven? Waarom heeft hij niet gewacht tot ze daar binnenvielen?’


  ‘Vermoedelijk omdat er in de kantine niemand was die op zijn lijstje stond. Hij zocht iemand wiens dood hem voldoening zou geven.’


  Dat hadden ze dus bedoeld met eervol ten onder gaan. Was Steven haar daarom in haar eigen lokaal komen opzoeken? ‘Stond ik op hun lijst?’


  ‘Wat maakt het uit?’


  ‘En jij?’ Had ze Steven onbedoeld afgewezen, net als die arme Mary DeWitt, doordat ze een relatie met Jace had gekregen? Wist Steven hoe serieus die was geworden?


  Het antwoord kon ze zelf wel geven, in een stad waar geen geheimen bestonden. Dan praat u zeker onder het neuken? Ze hoorde het Steven nog zeggen.


  ‘Lindsey?’


  ‘Laat maar zitten.’ Ze had geen bevestiging meer nodig.


  ‘Het spijt me.’


  ‘Hoezo? Je hebt mijn leven gered en dat van een heleboel anderen. Je hoeft je nergens voor te verontschuldigen.’


  ‘Jij ook niet. Beloof je dat?’


  ‘Ik doe mijn best, maar nu laat ik je weer aan het werk.’


  ‘Ik bel je zo gauw mogelijk.’


  ‘Graag.’


  ‘Ik hoop dat je hierdoor niet verandert.’


  Glimlachend bedacht ze dat ze allang was veranderd. ‘Ik doe mijn best. Pas goed op jezelf.’


  Ze liet de woorden achterwege die ze vanmorgen had gezegd. Hij had ze gehoord. Nu was het zijn beurt om duidelijk te maken of hij hetzelfde voor haar voelde.


  


  Jace hing zijn jasje over een stoel en liep naar de kast waarin hij zijn whisky bewaarde. Met de fles in zijn ene hand en het glas in zijn andere wilde hij net zijn eerste borrel inschenken toen de bel ging.


  Even ging het door zijn hoofd het bezoek te negeren, maar er moesten nog te veel losse eindjes aan elkaar worden geknoopt. Misschien kwam iemand langs met een antwoord op de vragen die hij tijdens de nabespreking had gesteld. Als dat zo was, wilde hij het graag horen.


  Hij liep naar de gang en tuurde door het spionnetje. Snel haalde hij de deur van het slot om Lindsey binnen te laten.


  ‘Misschien heb je geen tijd gehad om te eten.’


  De geur die uit de papieren tas opsteeg, deed zijn maag knorren en herinnerde hem aan de laatste keer dat ze een afhaalmaaltijd had meegebracht.


  Hij liet haar binnen. Hoewel ze een gruwelijke dag achter de rug had, zag ze er veel minder afgemat uit dan hij. Onderweg had hij haar willen opzoeken, maar het was te laat geweest om nog bij haar ouders aan te bellen.


  ‘Hoe gaat het met je?’ vroeg ze, terwijl hij de deur weer op het nachtslot draaide.


  ‘Hé, dat is míjn tekst.’ Hij draaide zich om en constateerde opnieuw dat ze er goed uitzag en veel opgewekter klonk dan toen hij haar voor het laatst door de telefoon had gesproken.


  ‘Ik hoefde vandaag niet te werken, dus ik heb afstand kunnen nemen, al stond bij mijn ouders de televisie constant aan.’


  ‘Het moet langzaam slijten.’


  ‘Zeg je dat uit ervaring?’


  ‘Helaas wel.’


  Hij ging haar voor naar de keuken en zette een paar borden op tafel. Lindsey keek toe, maar maakte geen aanstalten het meegebrachte eten uit te pakken.


  ‘Mineraalwater of iets sterkers?’


  ‘Ik heb eindelijk mijn tas terug,’ zei ze. ‘Steven had me gedwongen die in mijn bureaula te leggen. Omdat ik natuurlijk de school niet in mocht, heb ik de politie gevraagd of ze hem voor me wilden halen.’


  ‘Had dat maar gezegd…’


  ‘Ik wilde er jou niet mee lastigvallen. Zo belangrijk was het niet, maar toch wilde ik mijn tas graag terug. Mijn rijbewijs zat erin en mijn telefoon.’


  Plotseling schoot hem te binnen dat hij een bericht in haar mobieltje had ingesproken. De woorden van dat emotionele moment stonden in zijn geheugen gegrift. Hij was verschrikkelijk bang geweest dat hij haar zou verliezen, dat hij ook nu weer te langzaam zou zijn. Het had maar een haartje gescheeld. Toen die schoft de loop van zijn wapen tegen Lindseys slaap had gedrukt, was zijn moeizaam herwonnen wereld bijna weer ingestort. Hij had luttele seconden gehad om te handelen, maar deze keer had hij niet geaarzeld.


  ‘Ik weet niet of je bericht werd ingegeven door de spanning van het moment,’ zei ze. ‘Dat zou ik wel begrijpen. Vertel me alleen –’


  ‘Wat was het voor jou? De spanning van het moment?’ Ze had gezegd dat ze van hem hield toen ze hem de bom had overhandigd. Had ze daar nu spijt van of was ze bang dat hij zou terugkrabbelen?


  ‘Nee,’ zei ze na een korte aarzeling.


  ‘Helaas ben ik niet zo’n aantrekkelijke partij, maar dat heb je natuurlijk allang ontdekt.’


  ‘Nee, hoor.’ Ze keek hem ernstig aan.


  Hij schoot in de lach. ‘Dan ben je niet zo briljant als ik dacht.’


  ‘Intelligentie wordt zwaar overschat. Je hebt zelf gezegd dat je op je intuïtie afgaat, eerder op je gevoel dan op je verstand. Voor mij geldt hetzelfde. Ik was al meteen blij met je komst, alleen iets minder met het doel van je onderzoek.’


  ‘Ik weet niet of ik hier ooit kan aarden, maar ik snap dat je graag hier wilt blijven wonen.’


  ‘Jíj bent het belangrijkst voor mij. Als het waar is wat je op mijn voicemail hebt ingesproken, doet de rest er niet meer toe.’


  ‘Maar later wel. Je zult ze missen: je familie, je vrienden, je werk.’


  ‘Tot vandaag dacht ik er ook zo over, maar nu…’ Ze schudde haar hoofd. ‘Nu wil ik alleen maar oud met jou worden op een veilige plaats, waar onze kinderen naar school kunnen zonder dat we bang hoeven zijn dat ze niet meer thuiskomen. Een plaats waar ik in het donker thuis durf te komen.’


  ‘Gevaren zijn er overal, Lindsey. Waar je ook woont, dit soort dingen gebeuren. Hier had ook niemand zoiets verwacht.’


  ‘Daarom is je werk zo belangrijk. Dat begrijp ik nu pas. Daarom ben je doorgegaan, ondanks alle tegenslag.’


  ‘Ik denk dat je mijn nobele inborst overschat. Ik ben doorgegaan voor mezelf, omdat ik mijn angsten onder ogen moest zien. Ik wilde weten of ik zo’n fout de volgende keer weer zou maken.’


  ‘En?’


  ‘Het antwoord is nee.’


  Ze knikte. ‘En nu je dat weet?’


  ‘Nu moet ik besluiten of ik doorga met recherchewerk, maar dan vanuit zuiverder motieven.’


  ‘Ik weet niet of ik weer les kan geven. Wat er de laatste tijd is gebeurd, wil ik nooit meer meemaken.’


  ‘Niemand zal het je kwalijk nemen als je stopt.’


  ‘Jij misschien niet, maar ik zou het laf van mezelf vinden.’


  ‘Je bent niet laf.’


  ‘Ik weet niet of ik ooit weer voor de klas kan staan zonder me af te vragen wie van de leerlingen tot zoiets in staat is.’


  ‘Dat begrijp ik, maar je hoeft het ook niet te doen. Je kunt ander werk zoeken.’


  ‘Vakkenvuller bij Wal-Mart.’


  ‘Hè?’


  ‘Dat riep Shannon altijd als de lieverdjes haar de keel uithingen.’


  ‘Je moet jezelf de tijd gunnen.’


  ‘Hoeveel tijd had jij nodig?’


  ‘Ik ben een langzame leerling.’


  ‘Sorry, dat is mijn specialiteit niet.’


  ‘Wat dan wel?’ vroeg hij met een veelbetekenende grijns.


  ‘Dat weet je.’


  ‘Inderdaad. Jij bent de begaafde coördinator. Hoogbegaafd, mag ik wel zeggen.’


  ‘Dank je voor alles wat je hebt gedaan.’


  ‘Niet zo ernstig. Vanavond moeten we ons ontspannen.’


  ‘Zin in barbecue?’


  ‘Straks.’ Hij nam de tas van haar over en zette hem op het barretje.


  ‘Ik moet geen eten meer meenemen. Het verdwijnt toch in de vuilnisbak.’


  ‘Ik dacht dat je me wilde omkopen,’ zei hij terwijl hij haar in zijn armen trok. ‘Help, ik ben corrupt.’


  ‘Ach, zolang het werkt.’


  Ze wilde nog iets zeggen, maar hij snoerde haar de mond met een kus. Daarna bleef het heel lang stil.


  ‘Wat je zei over onze kinderen die veilig naar school moeten gaan, sprak me erg aan.’ Met zijn duim veegde hij over haar vochtige onderlip.


  Misschien niet in Randolph, waar te veel negatieve herinneringen lagen, maar wel in de buurt. Hier zouden de kinderen over wie Lindsey had gesproken liefhebbende grootouders krijgen, die van hen zouden houden en koesteren, die hen zouden helpen te worden zoals Lindsey, die een tegenwicht konden vormen tegen zijn eigen cynisme. En die bij gelegenheid konden babysitten.


  ‘Wat wil je, een jongen of een meisje?’


  ‘Wat is gemakkelijker op te voeden?’ Hij leunde achterover om haar aan te kijken.


  ‘Dat hangt van de leeftijd af, maar… jij hebt een meisje nodig, een die je om haar vingers windt.’


  ‘Ik dacht dat jij dat al had gedaan.’


  ‘Hé, wacht eens…’


  ‘Ik wil wel wachten, maar niet te lang. De tijd vliegt en voordat we er erg in hebben, zijn we te laat.’


  ‘Wij hebben tijd genoeg. We hebben alle tijd van de wereld. Ik hou van je, Jace Nolan, tot in de eeuwigheid.’


  ‘Dat zeg je toch niet uit dankbaarheid?’


  ‘Nee, als waarschuwing dat je niet meer terug kunt.’


  Dat was hij ook niet van plan. Hij had geen bedenkingen, geen twijfels. Misschien was hij het zich niet zo bewust geweest, maar vanaf de allereerste ontmoeting had hij geweten dat ze bij elkaar hoorden.


  Voor nu en altijd.


  Meer lezen? Wat dacht u van…


  


  


  


  Dubbel bedrog van Jasmine Cresswell


  Succesvol zakenman, liefhebbend vader en echtgenoot, zo staat Ron Raven bekend. Totdat zijn vermissing een verbijsterende waarheid aan het licht brengt: hij blijkt er twee gezinnen op na te houden, die niets van elkaars bestaan af weten.


  


  En dat is nog niet eens het ergst. Ook zijn zakentransacties hangen van bedrog aan elkaar. Zelfs de ranch van zijn vrouw Ellie en dochter Megan is gebruikt als onderpand voor een lening van drie miljoen. Geld dat samen met Ron is verdwenen, en dat nu opgeëist wordt door bankdirecteur Adam Fairfax – de broer van Rons andere vrouw.


  


  In een wanhopige poging de ranch te redden stelt Megan Adam voor samen op zoek te gaan naar de verdwenen miljoenen. Hun zoektocht brengt hen naar Mexico. Maar in plaats van antwoord op hun vragen te krijgen, raken ze steeds dieper verstrikt in een dichtgeweven web. Een web van geheimen, leugens en hebzucht…


  


  Black Rose 11


  Dodendans van Mallory Kane


  Ogenschijnlijk is FBI-agent Laurel Gillespie naar haar geboortestad teruggekeerd voor haar schoolreünie. In werkelijkheid heeft ze haar vraagtekens bij de dood van een klasgenoot, die tien jaar geleden zelfmoord pleegde. Zodra ze voet zet in Dusty Springs, wordt het rustige stadje van politiecommissaris Cade Dupree tot zijn irritatie opgeschrikt door een reeks incidenten, waarbij Laurel telkens weer betrokken is. De reden daarvoor is duidelijk: iemand wil haar het zwijgen opleggen…


  


  Gevaarlijke gok van Donna Young


  Geheim agente Lara Mercer is gewend aan gevaar – dat hoort bij haar werk. Als ze tijdens een operatie wordt blootgesteld aan een door de maffia ontwikkeld biowapen, is ze dan ook niet in paniek. Koel maakt ze een plan om in de achtenveertig uur die ze heeft, het antigif te vinden. Paniek slaat pas toe als ze moet samenwerken met Ian MacAlister, met wie ze al jaren een haat-liefdeverhouding heeft. Hij mág niet te weten komen dat ze in levensgevaar is. Maar hoe houdt ze dat verborgen?
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